
(Hkkjr�,oa�Jhyadk�%�lkekftd�

rFkk�lkaLÑfrd�ifjizs{;)

(Hkkjr�,oa�J
hy
ad
k�%�l

kekft
d
�rFkk�l

kaLÑ
frd

�ifjizs{;)

MkW-�vfer�oqQekj�flag
O;k[;krk] fganh foHkkx]

ds-,e-vkbZ-] vkxjk

MkW-�riL;k�pkSgku
vfrfFk O;k[;krk] fganh foHkkx] dyk ladk;]

MkW- Hkhejko vkacsMdj fo'ofo|ky;] vkxjk

MkW-�dkeuk�flag
lkfgR;dkj] fnYyh

izks-�vk'kqjkuh
dqyifr] MkW- Hkhejko vkacsMdj fo'ofo|ky;] vkxjk

osu�gksexxe�èkEekuan�rsjks
psvj izksQslj midqyifr

ckS) rFkk ikyh fo'ofo|ky;] dksyEcks

izks-�f'k[kk�Jh/j
vkpk;Z ,oa vè;{k] fgUnh foHkkx

Jherh ch-Mh- tSu xYlZ ¼ih-th-½ dkWyst] vkxjk

MkW-�f'kokuh�pkSgku
dfu"B vuqokn vf/kdkjh

Je ,oa jkstxkj ea=kky;] Hkkjr ljdkj

uoEcj�2026
Impact Factor

6.521



Hkkjr&Jhyadk fo'ks"kkad] uoEcj&2026] 'kks/ lekykspu @  ISSN 2348-5639 Impact Fac. : 6.521   % 1

bl fo'ks"kkad dk laiknd&eaMy
laj{kdlaj{kdlaj{kdlaj{kdlaj{kd

izks- vk'kqjkuhizks- vk'kqjkuhizks- vk'kqjkuhizks- vk'kqjkuhizks- vk'kqjkuh osu gksexxe èkEekuan rsjksosu gksexxe èkEekuan rsjksosu gksexxe èkEekuan rsjksosu gksexxe èkEekuan rsjksosu gksexxe èkEekuan rsjks
dqyifrdqyifrd qyifrd qyifrd qyifr psvj izksQslj midqyifr
MkW- Hkhejko vkacsMdj fo'ofo|ky;] vkxjk ckS) rFkk ikyh fo'ofo|ky;] dksyEcks

i zèkku laikndizèkku laikndizèkku laikndizèkku laikndizèkku laiknd

izks- f'k[kk Jhèkjizks- f'k[kk Jhèkjizks- f'k[kk Jhèkjizks- f'k[kk Jhèkjizks- f'k[kk Jhèkj
vkpk;Z ,oa v/;{k] fgUnh foHkkx

Jherh ch-Mh- tSu xYlZ ¼ih-th-½ dkWyst]vkxjk

laiknd e.Mylaiknd e.Mylaiknd e.Mylaiknd e.Mylaiknd e.My

MkW- vfer dqekj flagMkW- vfer dqekj flagMkW- vfer dqekj flagMkW- vfer dqekj flagMkW- vfer dqekj flag MkW- dkeuk flagMkW- dkeuk flagMkW- dkeuk flagMkW- dkeuk flagMkW- dkeuk flag
O;k[;krk] fganh foHkkx] lkfgR;dkj
ds-,e-vkbZ-] vkxjk fnYyh

MkW- riL;k pkSgkuMkW- riL;k pkSgkuMkW- riL;k pkSgkuMkW- riL;k pkSgkuMkW- riL;k pkSgku MkW- f'kokuh pkSgkuMkW- f'kokuh pkSgkuMkW- f'kokuh pkSgkuMkW- f'kokuh pkSgkuMkW- f'kokuh pkSgku
O;k[;krk] fganh foHkkx] dyk ladk;] dfu"B vuqokn vf/kdkjh
MkW- Hkhejko vkacsMdj fo'ofo|ky;] vkxjk Je ,oa jkstxkj ea=kky;] Hkkjr ljdkj

xqxujke ,tqds'kuy ,.M lks'ky oSyisQ;j lkslk;Vh (jft-) }kjk izdkf'kr

SHODH  SAMALOCHAN
'kks/&lekykspu (=kSekfld)

 AN  INTERNATIONAL  PEER  REVIEWED,  REREREED  MULTIDISCIPLINARY
 &  MULTIPLE  LANGUAGES  QUARTTERLY  PRINT RESEARCH  JOURNAL

UGC Valid Journal (The Gazette of India, Extraordinary Part III, Section 4, Dated July 18, 2018)

laLFkkid laiknd
Lo- iQrsgpan

o"kZ&13] vad&4 uoEcj (Hkkjr ,oa Jhyadk % lkekftd rFkk lkaLÑfrd ifjizs{;)

vkbZ,l,l,u : 2348-5639   / 2026



2 % Hkkjr&Jhyadk fo'ks"kkad] uoEcj&2026] 'kks/ lekykspu @  ISSN 2348-5639 Impact Fac. : 6.521

laiknd
• MkW- ujs'k flgkx ^cksgy* ,MoksdsV

dk;Zdkjh laiknd
• MkW- o"kkZ jkuh

izca/ laiknd
• MkW- eqds'k ^½f"koekZ*

lg&laiknd
• MkW- yrk ,l- ikfVy]
• MkW- lqy{k.kk vgykor

v{kj la;kstu
• eks- lyhe

dkuwuh lykgkdkj
• MkW- jkeiQy nyky] ,MoksdsV

• vthr flgkx] ,MoksdsV

ewY; % 650@& #- ,d fizaV izfr okf"kZd 2500@& #-

1- ^'kks/&lekykspu* dk izca/u vkSj laiknu iw.kZr% voSrfud gSA
2- ̂ 'kks/&lekykspu* esa izdkf'kr ys[kksa esa O;Dr fopkj lacaf/r ys[kdksa ds vius gSaA muds izfr os Lo;a mÙkjnk;h gSA
3- if=kdk ls lacaf/r izR;sd fookn dk U;k; {ks=k fHkokuh U;k;ky; gh ekU; gksxkA
4- izdk'kd@ Lokeh MkW- ujs'k flgkx] ,MoksdsV us lkfu;k ifCyds'ku] fnYyh&110094 ls eqfnzr djok;kA

^'kks/ lekykspu* dh lnL;rk dk 'kqYd Hkqxrku jk"Vªh;Ñr cSadksa }kjk lh/s VªkaliQj ;k tek fd;k tk ldrk gSA cSad dk fooj.k
fuEukuqlkj gSµcSad % PUNJAB NATIONAL BANK Branch : Yamuna Vihar, Delhi-110053 IFSC : PUNB0225600

Account Holder : SANIA PUBLICATION Current Account No. 2256002100405546 Hkqxrku dh ewy jlhn] 'kks/
&i=k if=kdk dh bZ&esy ij Hkstuk vfuok;Z gSA

uksV %& bl vad dh fizaV dkWih [kjhnus ds fy, lkfu;k ifCyds'ku] fnYyh&110094 ls lEidZ djsa eks- 9818128487

varjjk"Vªh; lEiknd eaMy

• vk'kh"k dqekj] xkft;kckn
• MkW- oqQekjh y{eh tks'kh] usiky
• MkW- fu'khFk xkSM] vkxjk
• MkW- jkts'k 'kekZ] Jhxaxkuxj
• Jh f'k;ksu Nu ';w] phu
• MkW- ½rq 'kekZ uuau ikaMs] uhnjySaM
• MkW- eqnfLlj vgen HkV~V] Jhuxj
• Jh jkds'k 'kadj Hkkjrh] ;qØsu
• MkW- ds-ds- eYgks=kk] dSusMk
• MkW- vk'kh"k dqekj nhikadj] esjB
• MkW- dkfeuh dkS'ky] xkft;kckn
• MkW- jfo 'kadj flag] vkjk

xqxujke ,tqds'kuy ,.M lks'ky oSyisQ;j lkslk;Vh (jft-) }kjk izdkf'kr

SHODH  SAMALOCHAN
'kks/&lekykspu (=kSekfld)

 AN  INTERNATIONAL  PEER  REVIEWED,  REREREED  MULTIDISCIPLINARY
 &  MULTIPLE  LANGUAGES  QUARTTERLY  PRINT RESEARCH  JOURNAL

UGC Valid Journal (The Gazette of India, Extraordinary Part III, Section 4, Dated July 18, 2018)

laLFkkid laiknd
Lo- iQrsgpan

o"kZ&13] vad&4 uoEcj (vkxjk&Jhyadk fo'ks"kkad)  vkbZ,l,l,u : 2348-5639        2026

LFkk;h laiknd&eaMy



Hkkjr&Jhyadk fo'ks"kkad] uoEcj&2026] 'kks/ lekykspu @  ISSN 2348-5639 Impact Fac. : 6.521   % 3



4 % Hkkjr&Jhyadk fo'ks"kkad] uoEcj&2026] 'kks/ lekykspu @  ISSN 2348-5639 Impact Fac. : 6.521

Hkkjr ,oa Jhyadk % lkekftd rFkk lkaLÑfrd ifjizs{;

Hkkjr vkSj Jhyadk ds lacaèk dsoy HkkSxksfyd fudVrk vFkok jktuhfrd laidks± rd lhfer ug° gSa( buds ewy esa
lgòkfCn;ksa ls fodflr ,d O;kid lkekftd] lkaLÑfrd] èkkfeZd] lkfgfR;d vkSj ckSf)d varLlEcaèk fufgr gSaA fgUn
egklkxj }kjk tqM+s ;s nksuksa ns'k nf{k.k ,f'k;kbZ lH;rk ds ,sls egÙoiw.kZ dsanz gSa] tgk¡ bfrgkl dh nh?kZdkfyd izfØ;kvksa
us ijLij laokn] vknku&iznku vkSj lkaLÑfrd lg&vfLrRo dh lè) ijaijk fufeZr dh gSA bl ǹf"V ls Hkkjr vkSj Jhyadk
dk vè;;u dsoy nks ns'kksa ds ikjLifjd lacaèkksa dk vè;;u ug°] cfYd nf{k.k ,f'k;k dh lk>k lH;rkxr psruk dks
le>us dk ,d egÙoiw.kZ ekè;e gSA

Hkkjr vkSj Jhyadk ds lkaLÑfrd lEcaèkksa dh tM+sa izkphu dky ls ysdj vkt rd lH;rk dh xgjkb;ksa rd fo|eku
gSaA ckS) èkeZ ds izlkj&izpkj us nksuksa ns'kksa ds chp vkè;kfRed vkSj lkaLÑfrd laokn dks fo'ks"k vk;ke iznku fd;kA lezkV
v'kksd ds dky ls lEcafèkr ijaijkvksa rFkk egsanz vkSj la?kfe=kk ds Jhyadk vkxeu ls tqM+h ,sfrgkfld&lkaLÑfrd Lèfr;ksa
us nksuksa ns'kksa ds eè; lacaèkksa dks ,d fof'k"V èkkfeZd ,oa lkaLÑfrd vkèkkj iznku fd;kA ckS) n'kZu] dyk] LFkkiR;] f'k{kk]
lkfgR; vkSj yksdkpkj ds fofHkUu :iksa esa bu varl±caèkksa dh Nki vkt Hkh ns[kh tk ldrh gSA blds lkFk gh jkek;.k]
fganw ijaijkvksa] leqnzh O;kikj] Hkk"kk;h laidZ vkSj yksd&laLÑfr;ksa us Hkh Hkkjr&Jhyadk lacaèkksa dks cgqvk;keh Lo:i iznku
fd;k gSA

nksuksa ns'kksa dh lkekftd lajpukvksa vkSj lkaLÑfrd ijaijkvksa dk rqyukRed vè;;u ;g Li"V djrk gS fd fudVrk
dk vFkZ iw.kZ lekurk ug° gksrkA Hkkjr vkSj Jhyadk esa vusd leku lkaLÑfrd rÙoksa ds lkFk&lkFk fof'k"V ,sfrgkfld
vuqHkoksa] Hkk"kk;h fofoèkrkvksa] èkkfeZd lajpukvksa vkSj lkekftd izfØ;kvksa us viuh&viuh fof'k"V igpku fufeZr dh gSA
vr% bu nksuksa lektksa dk vè;;u lekurkvksa dh [kkst ds lkFk&lkFk mudh fof'k"Vrkvksa vkSj varfoZjksèkksa dks le>us dh
ǹf"V ls Hkh vko';d gSA ;gh rqyukRed ǹf"V ekufodh vè;;u dks vfèkd O;kid] larqfyr vkSj oSKkfud cukrh gSA

ledkyhu oSf'od ifjǹ'; esa Hkkjr vkSj Jhyadk ds lEcaèkksa dk lkekftd ,oa lkaLÑfrd vè;;u vkSj Hkh izklafxd
gks x;k gSA oS'ohdj.k] izoklu] i;ZVu] fMftVy lapkj] f'k{kk] lkfgfR;d vknku&iznku vkSj lkaLÑfrd dwVuhfr us nksuksa
lektksa ds ikjLifjd lEidZ ds u, vk;ke fufeZr fd, gSaA lhekvksa ls ijs fodflr gks jgs lkaLÑfrd laokn us ;g fl)
fd;k gS fd laLÑfr dsoy vrhr dh fojklr ug°] cfYd orZeku esa fujarj fufeZr vkSj iqufuZfeZr gksus okyh thoar izfØ;k
gSA blfy, Hkkjr&Jhyadk lacaèkksa dks le>us ds fy, ,sfrgkfld òksrksa ds lkFk&lkFk ledkyhu lkekftd vuqHkoksa vkSj
lkaLÑfrd ifjorZuksa dk vè;;u Hkh vko';d gSA

blh O;kid ifjizs{; esa ^Hkkjr ,oa Jhyadk %blh O;kid ifjizs{; esa ^Hkkjr ,oa Jhyadk %blh O;kid ifjizs{; esa ^Hkkjr ,oa Jhyadk %blh O;kid ifjizs{; esa ^Hkkjr ,oa Jhyadk %blh O;kid ifjizs{; esa ^Hkkjr ,oa Jhyadk % lkekftd rFkk lkaLÑfrd ifjizs{;* fo"k; ij dsafnzr ;g
'kksèk&if=kdk ekufodh ds fofHkUu vuq'kkluksa ds eè; var%fo"k;d laokn LFkkfir djus dk ,d iz;kl gSA bldk mís';
Hkkjr vkSj Jhyadk ds lkekftd rFkk lkaLÑfrd lacaèkksa ls lacafèkr fofoèk i{kksa ij ekSfyd] izek.k vkèkkfjr vkSj
vkykspukRed 'kksèk dks ,d lk>k eap iznku djuk gSA blesa fganh] bfrgkl] n'kZu'kkL=k ,oa vU; Hkkjrh; Hkk"kkvksa ds
lkfgR;] rqyukRed lkfgR;] laLÑfr&vè;;u] n'kZu] èkeZ&vè;;u] yksd&laLÑfr] dyk] Hkk"kk&foKku] lekt'kkL=kh;
foe'kZ rFkk vU; lac) ekufodh vuq'kkluksa ds ekè;e ls nksuksa ns'kksa ds lacaèkksa dks le>us dh laHkkouk,¡ fufgr gSaA
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fo'ks"k :i ls lkfgR; Hkkjr vkSj Jhyadk ds lkaLÑfrd lacaèkksa dks le>us dk ,d l'kä ekè;e gSA lkfgR; esa
fdlh lekt dk dsoy cká thou gh ug°] cfYd mldh lkewfgd Lèfr] lkaLÑfrd psruk] yksdfo'okl] ekuoh; laosnuk
vkSj ,sfrgkfld vuqHko Hkh vfHkO;ä gksrs gSaA Hkkjrh; vkSj JhyadkbZ lkfgR; ds rqyukRed vè;;u ls mu lkaLÑfrd
fcanqvksa dks igpkuk tk ldrk gS tgk¡ nksuksa lekt ,d&nwljs ds fudV vkrs gSa vkSj mu {ks=kksa dks Hkh le>k tk ldrk
gS tgk¡ mudh Lora=k lkaLÑfrd vfLerk,¡ vkdkj xzg.k djrh gSaA vuqokn vkSj varHkkZf"kd laokn bl izfØ;k dks vkSj
vfèkd O;kid cukrs gSaA

bl 'kksèk&if=kdk dk ,d izeq[k mís'; Hkkjr vkSj Jhyadk ds lacaèkksa dks fdlh ,d vuq'kklu ;k ,dkaxh ǹf"Vdks.k
esa lhfer u j[kdj cgqfo"k;h ,oa var%fo"k;h ifjizs{; esa ns[kuk gSA lkekftd lajpuk] èkkfeZd lg&vfLrRo] yksd ijaijk,¡]
dyk ,oa LFkkiR;] lkfgfR;d laidZ] Hkk"kk;h varl±caèk] f'k{kk] izoklu] L=kh&vuqHko] i;kZoj.kh; psruk] lkaLÑfrd fojklr
vkSj ledkyhu lkaLÑfrd dwVuhfr tSls fo"k; bl O;kid vè;;u ds fofoèk vk;ke gks ldrs gSaA bl izdkj dh
cgqvk;keh ǹf"V nksuksa ns'kksa ds lacaèkksa dh tfVyrk vkSj thoarrk dks vfèkd lexzrk ls mðkfVr djus esa lgk;d gksxhA

'kksèk dh xq.koÙkk dsoy mlds fo"k; dh egÙkk ls fuèkkZfjr ug° gksrh] cfYd mldh i)frxr ǹ<+rk] òksr&laink]
rdZlaxfr vkSj ekSfydrk Hkh mruh gh egÙoiw.kZ gksrh gSA vr% bl if=kdk esa izdkf'kr 'kksèk&ys[kksa ls vdknfed
izkekf.kdrk] lanHkks± dh fo'oluh;rk] 'kksèk&i)fr dh Li"Vrk] ekSfyd fparu vkSj ckSf)d bZekunkjh dh vis{kk dh tkrh
gSA gekjk mís'; ,slh 'kksèk&laLÑfr dks izksRlkfgr djuk gS ftlesa LFkkfir èkkj.kkvksa dk foosdiw.kZ iquiZjh{k.k gks vkSj uohu
iz'uksa rFkk uohu O;k[;kvksa ds fy, i;kZIr vodk'k miyCèk gksA

MkW- Hkhejko vkacsMdj fo'ofo|ky;] vkxjk dh lè) 'kS{kf.kd ,oa 'kksèkijaijk ds lanHkZ esa bl izdkj dk iz;kl fo'ks"k
egÙo j[krk gSA vkxjk Lo;a Hkkjrh; bfrgkl] laLÑfr] dyk] LFkkiR; vkSj lkfgR; dh cgqfoèk ijaijkvksa dk egÙoiw.kZ
dsanz jgk gSA ,slh ,sfrgkfld&lkaLÑfrd Hkwfe ls Hkkjr vkSj Jhyadk ds eè; lkekftd ,oa lkaLÑfrd varl±caèkksa ij dsafnzr
'kksèk&foe'kZ dks vkxs c<+kuk nf{k.k ,f'k;kbZ vè;;u dh O;kid ijaijk esa ,d lkFkZd vdknfed gLr{ksi ds :i esa ns[kk
tk ldrk gSA

gekjk fo'okl gS fd Hkkjr vkSj Jhyadk ds lacaèkksa dks le>us dk lcls lkFkZd ekxZ dsoy jktuhfrd ;k dwVuhfrd
foe'kZ ls gksdj ug° tkrk] cfYd mu lkekU; euq";ksa] leqnk;ksa] ijaijkvksa] Hkk"kkvksa] lkfgfR;d Ñfr;ksa] èkkfeZd fo'oklksa
vkSj lkaLÑfrd Lèfr;ksa ds vè;;u ls Hkh gksdj xqtjrk gS ftUgksaus bu lacaèkksa dks okLrfod vFkks± esa thfor j[kk gSA laLÑfr
dh ;gh ekuoh; vkèkkjHkwfe nksuksa ns'kksa ds eè; laokn dks LFkkf;Ro vkSj vkReh;rk iznku djrh gSA

;g 'kksèk&if=kdk blh lkaLÑfrd vkReh;rk dks vdknfed foe'kZ esa :ikarfjr djus dk iz;kl gSA gekjk mís';
vrhr ds xkSjo dk ek=k iquLeZj.k djuk ug°] cfYd bfrgkl vkSj laLÑfr ds mu varl±caèkksa dks u, iz'uksa vkSj ledkyhu
'kksèk&ǹf"V;ksa ds vkyksd esa iquiZfjHkkf"kr djuk gS] tks Hkkjr vkSj Jhyadk ds orZeku rFkk Hkfo"; ds lacaèkksa dks le>us
esa lgk;d gks ldrs gSaA

varr% ;g 'kksèk&if=kdk ,d fu"d"kZ ug°] cfYd laokn dk vkjaHk gS ,slk laokn tks bfrgkl ls orZeku rd] ijaijk
ls vkèkqfudrk rd vkSj LFkkuh; vuqHko ls oSf'od ifjizs{; rd foLr̀r gSA vk'kk gS fd blesa izdkf'kr 'kksèk&ys[k Hkkjr
vkSj Jhyadk ds lkekftd ,oa lkaLÑfrd lacaèkksa ds vè;;u dks ubZ fn'kk,¡ iznku djsaxs rFkk ekufodh ds {ks=k esa var%fo"k;
vkSj rqyukRed 'kksèk dh laHkkoukvksa dks vfèkd l'kä cuk,¡xsA

& izks- iznhi Jhèkj& izks- iznhi Jhèkj& izks- iznhi Jhèkj& izks- iznhi Jhèkj& izks- iznhi Jhèkj
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okYehfd jkek;.k rFkk xksLokeh rqylhnkl dk
jkepfjrekul % lkE;&oS"kE;

izks- m"kk ;kno

oLrqr% izkphu jkelkfgR; dk fufoZokn òksr okYehfd jfpr jkek;.k gh gS] ftlds HkO; l̀tu ds izfr rqylh Lo;a
four Hkko ls dgrs gSaµ

ßcanm eqfu in dat] jkek;u tsfg fuje;mAÞßcanm eqfu in dat] jkek;u tsfg fuje;mAÞßcanm eqfu in dat] jkek;u tsfg fuje;mAÞßcanm eqfu in dat] jkek;u tsfg fuje;mAÞßcanm eqfu in dat] jkek;u tsfg fuje;mAÞ
vkfndfo okYehfd ls ysdj vkt rd Jhjke dh u tkus fdruh izfrek,¡ mdsjh xbZ gSa] fdarq vrhr] orZeku vkSj

Hkfo"; esa dg° Hkh rqylh ds jke dh led{krk esa dksbZ izfrek u vk ldh gS] u vk ldsxhA rqylh ds jke ;FkkFkZ esa
ogh gSa] tks vU; dfo;ksa ds jke gSa] rnfi vkn'kZ esa fHkUu gSaA rqylh us mUgsa vius LoHkko] laLdkj ,oa ik=krk ds vuq:i
x<+k gSA rqylh ds jke llhe esa vlhe vkSj vlhe esa llhe gSaA rqylh ds jke fujkdkj esa lkdkj vkSj lkdkj esa fujkdkj
gSaA rqylh ds jke Kku esa Hkfä vkSj Hkfä esa Kku gSaA os vuUr gSaµ ̂ gfj vuUr gfj dFkk vuUrkA* rqylh ds jke vkuan
dk ,d ,slk flaèkq gSa] ftudh ,d cw¡n ls laiw.kZ =kSyksD; lq[kh gks tkrk gSA

xksLokeh th ftl le; ̂ ekul* dk l̀tu dj jgs Fks] muds ǹf"V&iFk ls izkphu jkelkfgR; vks>y gks gh ug° ldrk
FkkA dgk tkrk gS fd _f"k okYehfd gh jke&pfj=k dk xq.kxku djus ds fy, bl èkjk&èkke ij rqylh ds :i esa vorfjr
gq, FksA ;g ckr lp gks ;k ug°] ij ;g fufoZokn lp gS fd rqylh vorkj esa og Jhjke ds izfr viuh uwru Hkkouk,¡
ysdj izLrqr gq,A vkfndfo us vius ;qxkuq:i vk;Z&laLÑfr dk pjeksRd"kZ fn[kkus ds fy, jke dks e;kZnkiq#"kksÙke :i
esa fpf=kr fd;k FkkA blds foijhr rqylh us jke dks e;kZnkiq#"kksÙke :i ds lkFk gh Hkfä dh vU;kU; Hkkoizo.k ǹf"V;ksa
ds vuq:i Hkh izLrqr fd;k gSA ;fn ,d vksj okYehfd jkek;.k esa vk;ks± dh lkekftd jhfr&uhfr dk lokZxh.k fp=k.k
gS] rks nwljh vksj rqylh us jhfr&uhfr dk lkekU; laLi'kZ Hkj fd;k gS] mlds fo'kn fp=k.k esa mudh #fp ug° jgh gSA

rqyukRed vè;;u ds vkSj vusd fcanq Hkh gSa

okYehfd us ̂ jkek;.k* esa ohjRo dk vkSj ohj jl ds lkFk&lkFk 'kkar jl dk lqanj ifjikd fd;k gS] tcfd ̂ ekul*
esa vk|ksikar Hkfä&jl lfUufgr gSA egkdfo okYehfd us izÑfr ds mUeqä izkax.k esa jgdj ̂ jkek;.k* jph FkhA ou&izns'k]
fu>Zj] ioZrJsf.k;k¡] lfjrk,¡ mudh riksHkwfe dk vfHkUu vax jg°A bl dkj.k izÑfr&uVh ds lkSan;k±du esa mudh fo'ks"k
vfHk#fp jghA muds izÑfr&o.kZu esa tks ykL;] lkSan;Z ,oa eèkqfjek gS] og vU;re gSA nwljh vksj rqylh ds ̂ ekul* esa
izÑfr vkuq"kafxd :i esa vkbZ gSA liz;kl ug°] lgt :i esaA og izèkku Hkwfedk esa u jgdj lgorhZ Hkwfedk esa jgh gSA

ckr ;fn o.kZu esa f'k"Vrk vkSj e;kZnk dh djsa] rks okYehfd ds vkfndkyhu ;qx ds lkaLÑfrd ifjos'k esa bl fcanq
dk dBksjrk ls ikyu djuk laHko u FkkA ij xksLokehth us lkekftd f'k"Vkpkj dh mPp Hkwfe ij igq¡pdj vius o.kZu
dks dg° Hkh ve;kZfnr ug° gksus fn;k gSA okYehfd ds le; esa vk;Z laLÑfr dh èotk dk vkjksgd oSfnd ;qx Fkk] ftlesa
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lkaLÑfrd la?k"kks± dks gok nsus okys fofoèk er&erkUrj ug° mits FksA tcfd rqylh dk dky lkaiznkf;d&lkaLÑfrd la?k"kks±
dk FkkA ,slh fLFkfr esa nksuksa dfo;ksa ds Åij vyx&vyx fdLe dk nkf;Ro&cksèk FkkA okYehfd dks vk;Z laLÑfr dk
lhèkk&ljy ekxZ fufnZ"V djuk Fkk] tcfd rqylh dks la?k"kks± dh vkikèkkih ds le; leUo; dh ckr lkspuh FkhA dguk
u gksxk] nksuksa egkdfo;ksa us viuk&viuk nkf;Ro iwjh fu"Bk ls fuHkk;kA

ik=kksa ds pfj=kkadu dks ysdj Hkh okYehfd vkSj rqylh dk futh ǹf"Vdks.k Li"V ifjyf{kr gksrk gSA okYehfd ds
ik=k ;FkkFkZ :i esa fpf=kr fd;s x;s gSa] tcfd rqylh ds ik=k vkn'kZ dh HkkoHkwfe ij izfrf"Br gSaA mUgsa vius vkn'kZ :i
dks l¡tks;s j[kuk gSA fo'ks"kr% ;s ik=k Hkfä&jl ls vuqizkf.kr Hkh gSaA bl fo'ks"k iz;kstu dks è;ku esa j[krs gq, Hkh rqylh
ds ik=kksa dk pfj=kkadu vR;ar dykiw.kZ vkSj lkS"Bo;qä gksuk iz'kalk dh ckr gSA

dgk tkrk gS fd okYehfd jke ds ledkyhu Fks] ij jke ds ckjs esa mudh tkudkjh ukjn ds eq¡g ls jke ds pfj=k
dks lqudj gqbZA nwljh vksj rqylh rks dky dh nwfj;ksa dks yk¡?kdj jke dh fudVrk dk lq[k eglwlrs fn[kkbZ nsrs gSaA ;g
lkSHkkX; HkoHkwfr vkSj dkfynkl dks Hkh ug° feykA rqylh us vius jke esa tks dqN ns[kk] tks dqN ik;k] og mUgsa euq";
ekuus ls laHko u FkkA ;g rks bZ'oj gh gS] tks dky dh nwfj;ksa esa lnk ,djl gSA og vrhr] orZeku vkSj Hkfo"; rhuksa
esa fo|eku gSA euq"; ds :i esa ns[krs gh og dkykrhr u jgsxkA ,sls esa rqylh vius b"Vnso jke dks viuk vkReh;]
viuk l[kk] viuk Lokeh dSls eku ldsaxs\

oLrq&foU;kl ds la;kstu dh ǹf"V ls Hkh ̂ jkek;.k* vkSj ̂ ekul* esa fHkUurk gSA rqylh dk vHkh"V Fkk & Jhjke ds
pfj=k dks xfjekeafMr djukA rqylh ds jke n;k] d#.kk] lnk'k;rk ds iqathHkwr gSaA muds loZxq.klaiUu dk#f.kd :i
dks ;g 'kksHkk ug° nsrk fd xHkZorh lhrk dk ifjR;kx djsaA Hkä dh ǹf"V esa rks jke&lhrk vfHkUu gSA

Hkä rqylh ekurs gSa fd tks Jhlhrkjketh] ok.kh vkSj mlds vFkZ rFkk ty vkSj mldh ygj dh Hkk¡fr vfHkUu gS]
ftUgsa nhu&nq[kh vfr fiz; gSa] muds pj.kksa dh og oanuk djrs gSaA rqylh ds jke og jke ug° gSa] tks ,d èkksch dh
'kadkfuokj.k gsrq ije lkèoh lhrk dks R;kx nsaA ;fn lhrk dh vfXuijh{kk u gqbZ gksrh] rks ,d ckj mudk ;g fu.kZ;
xys ds uhps mrj Hkh tkrk] ij ijh{kk esa mÙkh.kZ gks tkus ds ckn Hkh dgk¡ rd lgh jgrk\ blhfy, rqylh us bl izlax
dks Nq, fcuk jke ds jkT;kfHk"ksd ds lkFk gh dFkk dk lekiu dj fn;kA

oLrqr% rqylh ds jke vkpj.k dh v;ksè;k ds vijkts; lezkV gSaA mudk vkpj.k vuqies; gSA èkeZ ds nlksa y{k.k
& èk̀fr] {kek] ne] vLrs;] 'kkSp] bafnz;&fuxzg] èkh] fo|k] lR; vkSj vØksèk dks ,d lkFk ogu djus esa Jhjketh ds Ldaèk
iw.kZ:is.k l{ke gSA blhfy, okYehfd jkek;.k ds mÙkjdkaM dh dFkk dks] tks lhrkth ds ifjR;kx ls tqM+h gS] rqylh us vius
^ekul* esa dksbZ LFkku ug° fn;kA mUgksaus jkejkT; dh LFkkiuk rd gh viuk dFkk foU;kl j[kk gSA blh izdkj okYehfd
jkek;.k dh vkjafHkd dFkk & okYehfd dk ukjn ls feyuk] ØkSap oèk ds vuarj O;kèk dks 'kki nsuk] czãk dh vkKk ls
^jkek;.k* dh jpuk djuk vkfn & dh Hkh ̂ ekul* esa dksbZ txg ug° gSA ̂ jkek;.k* esa of.kZr lhrkth ds tqM+ok¡ csVksa& yo&dq'k
dk v;ksè;k tkuk vkfn va'k Hkh rqylh ds ;gk¡ xzghr ug° gSaA

okYehfd ̂ jkek;.k* esa ?kVukvksa dh bfròÙkkRedrk gSA o.kZu dk foLrkj gSA ̂ ekul* ds oLrq&foèkku esa dykRed
lkS"Bo gSA mnkgj.k ds fy, jke&tUe dh ?kVuk ns[kh tk ldrh gSA rqylh us 'kqHk eqgwrZ vkfn dk fooj.k nsrs gq, ̂ Hk;s
izdV Ñikyk ije n;kyk-----------* fy[kk gS] tcfd okYehfd us bl izdkj izdV gksus dh dksbZ ppkZ ug° dh gSA blh
izdkj Jhjke ds tUe&dky dk o.kZu Hkh nksuksa xzaFkksa esa gS] ij rqylh us ;gk¡ tks vykSfddrk fn[kkbZ gS] oSlh dksbZ vykSfddrk
okYehfd jkek;.k esa ug° n'kkZbZ xbZ gSA

vgY;k&m)kj dh ?kVuk Hkh ;|fi nksuksa xzaFkksa esa gS] ij mldk :i vyx&vyx gSA okYehfd ds vuqlkj og 'kkfir
ukjh ?kksj futZu ou esa] lcdh ǹf"V ls cpdj] fujkgkj] ok;qHk{k.k djrh gqbZ dBksj riL;k esa jr Fkh vkSj jke&y{e.k ds
vkus ds ckn ifo=k gksus ij mls viuh iwoZor dkafre; nsg;f"V fey xbZA nwljh vksj rqylh us 'kkfir vgY;k dks f'kyk
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:i esa fn[kk;k gSA izHkq dh ije iquhr pj.k&jt ds Li'kZ ek=k ls mls 'kkieqfä ,oa låfr izkIr gksrh gSA
jkefookg dh ?kVuk dks je.kh;rk iznku djus ds fy, rqylh us iq"iokfVdk esa lhrk vkSj jke ds ijLij

ǹf"V&fofue; vkSj iwoZjkx dh tks pk# Hkwfedk fufeZr dh gS] og okYehfd jkek;.k esa ug° gSA blh izdkj jktk tud
dh jktlHkk esa lhrk Lo;aoj dk tks euksgkjh thoar fp=k rqylh us [k°pk gS] oSlk okYehfd jkek;.k esa ug° gSA rqylh
us jksekapd ì"BHkwfe izLrqr dh gSA ,d vksj èkuq"k&Hkax ls mitk g"kZ] nwljh vksj ij'kqjke ds Øksèk ls mitk dksykgy] bl
ǹ';&foèkku dh fp=kksierk vo.kZuh; gSA okYehfd esa gesa ;g lkSan;Z ug° feyrkA blh izdkj jke ds fookg laLdkj ds
laikfnr gksus esa Hkh rqylh us tks pqgy vkSj ekèkq;Z dk ifjos'k ltk;k gS] og Hkh vius vkiesa vf}rh; gSA

blh izdkj jke ds jkT;kfHk"ksd ds izlax dks Hkh nksuksa xzaFkksa esa ,d lǹ'k ug° izLrqr fd;k x;k gSA okYehfd us var%iqj
esa jke vkSj jktk n'kjFk dh ,dkfUrd okrkZ fn[kkbZ gS] ftlesa firk dk iq=k ls dFku gS fd ge rqEgsa dy gh ;qojkt ?kksf"kr
dj nsuk pkgrs gSaA Hkjr ds vkus ls iwoZ gh ;g dk;Z lEiUu gks tkuk pkfg,] vU;Fkk ckn esa dksbZ foèu iM+ ldrk gSA
eaFkjk dh dqpky Hkh nksuksa xzaFkksa esa ,d tSlh ug° gSA okYehfd us rqylh dh Hkk¡fr ljLorh }kjk nklh dh cqf) Hkz"V ug°
djkbZ gSA bldh txg og Lo;a viuh dqfVyrk ds pyrs dSds;h dh efr Qsjrh gS vkSj mls nks oj ek¡xus ds fy, mdlkrh
gSA okYehfd us bl fooj.k dks nsrs le; jktk n'kjFk ds iqujfi le>kus dh ckr dgh gS] ij dSds;h tc dqN le>uk
ug° pkgrh] rks og Øq) gksdj dgrs gSa fd esjs ejus ds ckn u rks rw nsg dk laLi'kZ djs vkSj u Hkjr nkg laLdkj djus
ds vfèkdkjh gksaA rqylh ds ^ekul* esa ;g ckr ug° dgh xbZ gSA

okYehfd ds vuqlkj lqea=k ds lkFk tc jke dSds;h ds Hkou esa x;s] rks y{e.k Hkh fNidj ogk¡ igq¡psA n'kjFk us
jke ls dgk fd mu tSls L=kS.k dks dkjkx̀g esa Mkydj os jkT;Hkkj xzg.k djsaA blesa dqN Hkh vuqfpr ug° gSA jke blds
fy, rS;kj u gq,A blh izdkj tc jke fonk ysus ds fy, ekrk dkS'kY;k ds Hkou esa x;s] rks ogk¡ ekrk vkSj y{e.k us
mUgsa ouxeu ls jksdus dh cgqr ps"Vk dhA y{e.k us rks ;gk¡ rd dgk fd vki fdl HkkX; dh izcyrk fl) dj jgs
gSa\ ;g HkkX; rks ikS#"k ds lkeus dqN Hkh ug° gSA mfpr ;gh gS fd L=kh ds o'khHkwr gksdj vaèkk gks tkus okys ùi dks
dkjkxkj esa igq¡pk fn;k tk;s vkSj mlds ftrus Hkh fgek;rh gSa] mUgsa ;q)Hkwfe esa èkwy pVk nh tk;sA jktk ds bu i{kèkjksa
esa Hkys gh Hkjr&'k=kq?u rks D;k] nsojkt banz Hkh gksa] eSa muds lkFk j.kHkwfe esa nks&nks gkFk djus dks rS;kj gw¡A

blh izdkj bl volj ij okYehfd jkek;.k dh lhrk Hkh jke ls fuosnu djrh gSa fd vkius cgqr fnuksa ls eq>s
ou&Hkze.k dk vk'oklu ns j[kk gS] ij og ?kM+h vkt rd ug° vkbZA ;g ?kM+h vuk;kl vkbZ gS] blfy, vkids lkFk ou
tkuk esjk vfèkdkj gSA ;fn vki eq>s vius lkFk ys tkus ls Mjrs gSa] rks dSls iq#"k gSa\ esjs firk ;fn igys bl lR; ls
voxr gksrs] rks ,d dk;j iq#"k dks viuk tkekrk dnkfi u cukrsA ;g lkjk laokn rqylh ds ^ekul* esa ug° gSA

okYehfd ,oa rqylh nksuksa dh jkedFkk esa jkeouxeu dk fp=k.k gSA bl volj ij v;ksè;k&okfl;ksa dh vdqykgV
Hkh nksuksa txg fpf=kr gSA tulewg jke ds ihNs&ihNs relk unh ds rV rd igq¡prk gS vkSj og° rV ij tc Fkddj
lks jgrk gS] rks jke bl volj dk ykHk mBkrs gSaA os lqea=k ls dgdj] ekxZ cnydj jFk g¡dokrs gSaA iqjokfl;ksa dks tc
izkr%dky jke ds pys tkus dh lwpuk feyrh gS] rks os lc fujk'k gksdj v;ksè;k ykSV tkrs gSaA mèkj jke 'k̀axosjiqj igq¡ps
vkSj fu"kkn ls mudh HksaV gqbZA ;g izlax okYehfd vkSj rqylh nksuksa us gh of.kZr fd;k gSA

jkf=k&csyk esa Jhjke vkSj lhrkth ds lks tkus ij y{e.k ,oa fu"kkn ds chp tks laokn gksrk gS] og nksuksa xzaFkksa esa
fHkUu gSA okYehfd jkek;.k esa y{e.k us fu"kkn ds le{k jke ds ml lq[k&lqfoèkk ls vkiw.kZ thou dk o.kZu fd;k gS] ftldk
os vHkh rd v;ksè;k ds jktHkou esa jgrs gq, miHkksx dj jgs FksA ml ifjizs{; esa orZeku ds ladVksa dh xq#rk Hkh okYehfd
jkek;.k esa of.kZr gSA bu ckrksa dks lqudj fu"kkn ds nq%[kh gks tkus dks Hkh ogk¡ fpf=kr fd;k x;k gSA ^ekul* esa ,slk
dqN ug° gSA y{e.k us jke dk ijekFkZ Lo:i fpf=kr fd;k gS vkSj fu"kkn }kjk Kku fn;s tkus dh ckr dgh xbZ gSA y{e.k
vkSj fu"kkn dh ;g Kku&okrkZ okYehfd jkek;.k esa ug° gSA
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^ekul* dks dsoV izlax vius vki esa vf}rh; gSA bldh ekSfyd mÒkouk,¡ bl izdkj gSaµ dsoV }kjk jke ds ik¡o
èkksus dh ftn vkSj bl ǹ<+rk dh otg crkukA jke dk mlds izse ds o'khHkwr gksdj ik¡o èkksus dh vkKk nsukA dsoV dk
mrjkbZ ysus ls badkj dj nsus ij Jhjke dk mldh HkfäHkkouk ls xån gks mBukA jke dk ikfFkZd iwtuA lhrk dh ek¡
xaxk ls fou; vkSj izR;qÙkj esa xaxkth ds vk'khoZpuA jke] lhrk] y{e.k dk unh ikj dj ysus ds ckn okYehfd ds vkJe
esa igq¡pukA eqfu dk izlUurkiwoZd muds fp=kdwV esa jgus dh ckr dgukA jke dk bl izLrko dks LohdkjukA fp=kdwV
esa i.kZdqVh cukdj jke&lhrk&y{e.k dk jgukA ̂ jkepfjrekul* ds mi;Zqä izlax&rqylh ds o.kZu&dkS'ky ds |ksrd gSaA
budh Hkkoizo.krk dh dksbZ rqyuk ug°A

blh izdkj fp=kdwV esa jke&Hkjr dk iqufeZyu Hkh ̂ ekul* dk vR;ar izHkko'kkyh ,oa lkSan;ZeafMr izlax gSA okYehfd
jkek;.k esa bl volj ij fu"kknjkt dk ekFkk Bksduk LokHkkfod izrhr gksrk gS vkSj mldk Li"V 'kCnksa esa ;g dguk] ßvki
lsuk ysdj jke ds ikl fdl iz;kstu ls tk jgs gSaAÞ vkrafjd m}sx dk lwpd gSA ^ekul* esa fu"kknjkt ls ,slk dksbZ
iz'u ug° fd;k x;k gSA ;gk¡ fu"kknjkt Hkjr ds llSU; vkxeu ls 'kafdr t:j gksrs gSa vkSj viuh lsuk dks lkoèkku
jgus ds fy, Hkh dgrs gSa] ij Hkjr ls feyus ij vkSj vkxeu dk iz;kstu tkuus ij lPps fe=k dh Hkk¡fr mudh enn
djrs gSaA ;gk¡ ij Hkh rqylh us Hkfä dh tks efgek fn[kkbZ gS] og vR;ar Js"B vkSj euksje cu iM+h gSA fp=kdwV esa jktk
tud ds vkxeu dh tks ?kVuk ^ekul* esa of.kZr gS] og Hkh okYehfd jkek;.k esa ug° gSA

dkd os'kèkkjh t;ar ds fo"k; esa okYehfd us fy[kk gS fd mlus lhrkth dh Nkrh esa pksap vkSj paxqy ekjdj mUgsa
ijs'kku fd;k] tcfd rqylh us ^lhrk pju pksap gfr Hkkxk* dgdj lhrkth ds ik¡o esa mlds pksap ekjus dh ckr }kjk
;g fooj.k fn;k gSA vf=k feyu] fojkèk oèk] 'kjHkx n'kZu vkSj mudk 'kjhj NksM+uk] eqfu;ksa dk ,d lkFk vkdj jk{klksa
ds oèk dh izkFkZuk djuk] lqrh{.k ,oa vxLR; ds feyu dh ?kVuk,¡ nksuksa xzaFkksa esa gSa vo';] ijarq ̂ ekul* esa bu _f"k;ksa
dks Hkxoku ekudj budh Lrqfr dh xbZ gS] tcfd ̂ jkek;.k* esa ,slk ug° gSA okYehfd us fojkèk dk foLr̀r lekpkj nsrs
gq, eqfu;ksa ds vkJe rFkk oU; thou ds tks 'kksHkk'kkyh ǹ'; mdsjs gSa] os ^ekul* esa ug° gSaA

'kwiZ.k[kk izlax dk òÙkkar Hkh nksuksa xzaFkksa esa ,d tSlk ug° gSA ̂ jkek;.k* esa ;g jk{klh tc jke ds lEeq[k mifLFkr
gksrh gS] rks vius LokHkkfod Hk;kog dq:i ,oa ò+)k :i esa gS] tcfd ̂ ekul* esa mls lth&èkth voLFkk esa igq¡prs fn[kk;k
x;k gSA jke ds }kjk ekjhp oèk dk izlax Hkh nksuksa xzaFkksa esa lekfgr gksrs gq, Hkh ,d lǹ'k ug° gSA mlesa FkksM+k varj
gSA okYehfd us ̂ jkek;.k* esa lhrk ds eq¡g ls y{e.k ds izfr nq%'khy] dBksjân;] Hkjr dk xqIrpj] nq"V] dqy&dyad vkfn
'kCn dgyk;s gSa] tks ^ekul* esa ug° gSaA

tVk;q izlax Hkh nksuksa xzaFkksa esa xzghr gS] ij okYehfd us rqylh dh Hkk¡fr tVk;q dk jke&uke mPpkjrs gq, jke&èkke
tkuk ug° fn[kk;k gSA 'kcjh izlax Hkh nksuksa xzaFkksa esa gS] rnfi dqN fHkUurk fy;s gq,A

_";ewd ioZr ij jke&y{e.k dks vkrs ns[kdj lqxzho dk 'kafdr gksuk vkSj Hksn ysus ds fy, guqeku dks Hkstuk
nksuksa xzaFkksa esa gS] rnfi dqN ifjofrZr :i esaA okYehfd us guqeku dks fHk{kq :i esa Hkstk gS] tcfd rqylh us cVq :i esaA
^ekul* esa FkksM+s laokn ds ckn gh guqeku mUgsa igpku dj jke&Hkfä esa yhu gks tkrs gSa] tcfd ̂ jkek;.k* esa og yacs le;
rd yPNsnkj laLÑr cksyrs fn[kk;s x;s gSaA ;gk¡ rd fd jke Hkh vius HkkbZ ls mudh okDiVqrk] Hkk"kk dh 'kq)rk o ekèkq;Z
dh iz'kalk djrs gSaA

blh izdkj cfy izlax esa Hkh nksuksa xzaFkksa esa NqViqV varj gSA ^ekul* esa jke ds ou&izokl ds o"kkZdkyhu fnuksa esa
nsorkvksa }kjk fuokl gsrq xqQ+k fuekZ.k dh ckr dgh xbZ gSA xqQ+k dk o.kZu ̂ jkek;.k* esa Hkh gS] ij mlds nsorkvksa }kjk
cuk;s tkus dh ckr ug° gSA bl le; okYehfd us o"kkZdkyhu izkÑfrd lkSan;Z dk tks lqanj&euksgkjh foLr̀r o.kZu fd;k
gS] og vius vki esa cstksM+ gSA

fdf"daèkk dkaM dh dFkk Hkh nksuksa xzaFkksa esa gS] fdarq ,d tSlh ug°A okYehfd us lqxzho izlax dks vR;ar foLrkj ls]
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iwjh #fp ds lkFk of.kZr fd;k gS] tcfd rqylh bls lkadsfrd :i esa ysrs gq, vkxs c<+ x;s gSaA fofHkUu izkarksa ds vla[;
okujksa ds ,d lkFk gksus vkSj fHkUu&fHkUu fn'kkvksa esa Hksts tkus dk Hkh foLr̀r o.kZu okYehd esa gS] rqylh esa ug°A

tkEcoku ds mRlkgoèkZd opu lqudj guqeku dk mNydj ioZr ij p<+ tkuk vkSj ogk¡ ls Nyk¡x ekjdj leqnz
ikj tkus dh ?kVuk ds le; ioZr dh tks n'kk gqbZ] mldk Hkh okYehfd us foLr̀r o.kZu fd;k gSA guqeku ds eqf"V izgkj
ls yafduh dk fouez gksuk rks okYehfd us Hkh fn[kk;k gS] ij rqylh dh Hkk¡fr Hkfäjl esa ug° Mwcs gSaA yadk esa izos'k ds
ckn lw{e:ièkkjh guqeku dk Hkou&Hkou ?kweuk okYehfd ̂ jkek;.k* dh fo'ks"krk gSA bl le; jko.k ds 'k;ukxkj esa tks
vÒqr ǹ'; fn[kkbZ fn;s] mldh euksje izLrqfr Hkh gekjk eu eksg ysrh gSA guqeku tc ,d NksM+ nks&nks ckj jko.k ds Hkou
esa [kkst dj Hkh lhrk dks ug° ikrs] rks muds eu esa ladYi&fodYi dh vk¡èkh pyus yxrh gSA blh eè; v'kksd okfVdk
ij ǹf"V iM+us ij lksprs gSa fd D;k lhrk ogk¡ rks ug°\

^jkek;.k* dh ;s ?kVuk,¡ ^ekul* esa fHkUu :i esa gSaA ogk¡ ;g fpf=kr gS fd jko.k ds Hkou esa [kkst&chu djus ds
ckn guqeku dks foHkh"k.k dk Hkou fn[krk gS] tks mUgsa jkee; izrhr gksrk gS vkSj og° foHkh"k.k ds eq¡g ls mUgsa lhrk dk
laiw.kZ òÙkkar lquus dks feyrk gSA

lhrk dks jke dh eqfnzdk iznku djus ds izfr Hkh nksuksa xzaFk vkxzgh gSa] ij o.kZu esa varj gSA okYehfd dh jkedFkk
esa igys guqeku us lhrk ds lehi vkdj jke ds 'kkjhfjd lkS"Bo dk o.kZu fd;k] jke us okujksa ds lkFk dSls eS=kh tksM+h]
;g crk;k vkSj fQj igpku ds :i esa eqfnzdk nhA nwljh vksj ̂ ekul* esa lhrk dk v'kksd ò{k ls Lo;a dks HkLehHkwr djus
ds fy, vaxkj dh ;kpuk dks ò{k ij p<+s guqeku lqu ysrs gSaA og jke dh eqfnzdk dks blh le; uhps Qsadrs gSa] ftls
v'kksd ò{k }kjk fn;k x;k vaxkj le>dj gh lhrk mBkrh gSA

okYehfd ds vuqlkj okfVdk&foèoal ds le; jko.k ds }kjk ,d ds ckn ,d vusd ohj Hksts x;s Fks vkSj guqeku
}kjk mudks lekIr dj nsus ds ckn v{k; dqekj dks Hkstk x;kA rqylh us vU; ohjksa dk fp=k.k u djrs gq, lhèks v{k;
dqekj dk gh Hkstk tkuk fn[kk;k gSA rqylh us guqeku dks lhrk ls vkKk ysdj Qy [kkus ds fy, tkuk fn[kk;k gS] tcfd
okYehfd us bldk dksbZ mYys[k ug° fd;k fd lhrk dh vuqefr ls guqeku Qy [kkus x;s gSaA ogk¡ rks Li"V mYyf[kr
gS fd jko.k dk fo'ks"k jgL; tkuus vkSj mlls feyus dk volj [kkstus ds fy, gh guqeku us okfVdk&èoal dh ;qfä
fudkyhA ̂ ekul* ds guqeku us jko.k dks jkeHkfä dk mins'k fn;k gS] tcfd ̂ jkek;.k* esa mUgksaus uhfr dk vFkZ le>k;k
gSA okYehfd us yadk&ngu ds ckn guqeku dh vkdqyrk iznf'kZr dh gS fd dg° bl Tokyk ls lhrk Hkh rks ug° ty xb±\
^ekul* esa bldk dksbZ mYys[k ug° gSA ;gk¡ rd fd foHkh"k.k dk x̀g Hkh lqjf{kr crk;k x;k gSA

rqylh dh Hkk¡fr okYehfd us ;g ug° fn[kk;k gS fd foHkh"k.k ds le>kus ij dqfir jko.k pj.k&izgkj djrk gSA
ogk¡ dsoy nqoZpuksa dh ckr dgh xbZ gSA 'kj.kkxr foHkh"k.k vkSj Jhjke dk tks laokn ̂ ekul* esa gS] og Hkh okYehfd jkek;.k
dh jke&foHkh"k.k okrkZ ls ìFkd gSA

lsrqcaèk ds volj ij rqylh us igys èkjrh ij jkes'oj fyax LFkkiuk vkSj iwtk dh ckr dgh gS] ftldk okYehfd
jkek;.k esa dksbZ fooj.k ug° gSA vaxn dk nwr cudj jko.k dh lHkk esa tkuk okYehfd jkek;.k esa Hkh gS] ij blesa rqylh
us dqN ckrsa c<+k nh gSaA fu'kkpjksa vkSj okujksa ds ;q) dk tks foLr̀r o.kZu okYehfd us fd;k gS] og rqylh us ug° fd;kA

mi;Zqä foospu ls Li"V gS fd okYehfd vkSj rqylh }kjk l̀ftr jkedFkk esa dbZ LFkkuksa ij i;kZIr foHksn gSA
rqylhnkl us ,slk dbZ dkj.kksa ls fd;k gSA dg° jke dk vorkj fn[kkus ds fy,] dg° 'khy dh LFkkiuk ds fy,] dg°
Hkfä Hkkouk ds izLQqVu ds fy, vkSj dg° dkO;lkS"Bo }kjk o.kZu esa jkspdrk&izokg ykus ds fy,A nksuksa xzaFkksa esa of.kZr
jkedFkk ds lkE;&oS"kE; dks ns[kdj gesa bldh izrhfr gks tkrh gSA

73] ukWFkZ bZnxkg dkWyksuh] vkxjk&10] eks-% 9012818025
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i;ZVu dh n`f"V ls Hkkjr vkSj Jhyadk ds lacaèk

izks- euh"kk

lkjka'kµi;ZVu ds ǹf"Vdks.k ls Hkkjr vkSj Jhyadk ds lEcUèk vR;Ur egRoiw.kZ gSaA nksuksa ns'k ,sfrgkfld vkSj
lkaLÑfrd :i ls lè) gSaA nksuksa ns'k HkkSxksfyd fudVrk ds lkFk lkFk jkek;.kdky vkSj ckS) èkeZ ds lk>k bfrgkl ls
tqM+s gq, gSa] tks buds i;ZVu lEcUèk dk dsUnz fcUnq gSaA Hkkjr] Jhyadk ds fy, i;ZVu dk lcls cM+k òksr jgk gSA gj
lky yk[kksa  Hkkjrh; lSykuh Jhyadk dh ;k=kk djrs gSaA Jhyadk ljdkj  Hkkjrh; i;ZVdksa dks vkdf"kZr djus ds fy, vDlj
ohtk eqä izos'k dh lqfoèkk iznku djrh gSA nksuksa ns'kksa ds chp i;ZVu lEcUèkksa ds eq[; LrEHk gSaµjkek;.k lfdZV] ckS)
i;ZVu] dusDVfoVh vkSj Øwt i;ZVu rFkk vkfFkZd lg;ksx bR;kfnA

Jhyadk esa fLFkr v'kksd okfVdk] jko.k ,yk vkSj eukojh eafnj tSls LFky Hkkjrh; fganqvksa ds fy, vkLFkk ds dsanz
gSaA lezkV v'kksd ds iq=k egsUnz vkSj iq=kh la?kfe=kk }kjk Jhyadk esa izpkj izlkj fd;k x;k FkkA Jhyadk ds ckS) J)kyq
Hkkjr esa cksèkx;k] lkjukFk] vkSj dq'khuxj tSls ifo=k LFkyksa ds n'kZu ds fy, cM+h la[;k esa vkrs gSaA nksuksa ns'kksa ds chp
gokbZ lsokvksa ds vykok Øwt dh lsokvksa dh Hkh 'kq#vkr dh xbZ gSA

i;ZVu Jhyadk dh vFkZO;oLFkk dk izeq[k LrEHk gSA Hkkjrh; i;ZVdksa dh Hkkjh la[;k Jhyadk ds gksVy m|ksx] LFkkuh;
O;olk;ksa vkSj jkstxkj dks lhèkk lEcy iznku djrh gSA la{ksi esa Hkkjr vkSj Jhyadk ds chp i;ZVu dsoy euksjatu rd
lhfer ug° gS] cfYd ;g lkaLÑfrd vknku iznku vkSj vkfFkZd lk>snkjh dk l'kä lsrq gSA

cht 'kCncht 'kCncht 'kCncht 'kCncht 'kCnµegkoa'k] foYgsYexkbxj] cksfèkò{k] la?kfe=kk] fefgarys] dSUMh] nhioa'kA

izLrkouk

Hkkjr vkSj Jhyadk ds lacaèkksa dk bfrgkl vR;ar izkphu] cgqvk;keh vkSj fujarj fodflr gksus okyk gSA nksuksa ns'kksa
ds chp HkkSxksfyd fudVrk] leqnzh laidZ] O;kikj] ckS) èkeZ] jkek;.k&ijaijk] Hkk"kk] dyk] lkfgR; vkSj lkaLÑfrd
vknku&iznku us lfn;ksa ls ,d&nwljs dks izHkkfor fd;k gSA bu lHkh vk;keksa esa i;ZVu ,d ,slk {ks=k gS] ftlus izkphu
èkkfeZd ;k=kkvksa vkSj rhFkZ&ijaijkvksa dks vkèkqfud varjjk"Vªh; i;ZVu esa ifjofrZr djus esa egÙoiw.kZ Hkwfedk fuHkkbZ gSA

Hkkjr Jhyadk ds fy, dsoy ,d iM+kslh ns'k ug° gS] cfYd ckS) èkeZ dh tUeHkwfe] cq) ds thou ls tqM+s ifo=k
LFkyksa dh Hkwfe vkSj jkek;.k dh lkaLÑfrd Lèfr;ksa dk izeq[k dsanz gSA nwljh vksj Jhyadk Hkkjr ds fy, ckS) laLÑfr]
Fksjokn ijaijk] izkphu flagyh lH;rk] vuqjkèkkiqj] iksyksUu#ok] dSaMh vkSj leqnzh fojklr dk egÙoiw.kZ i;ZVu {ks=k gSA
blfy, Hkkjr&Jhyadk i;ZVu lacaèkksa dks dsoy vkèkqfud i;ZVu m|ksx ds lanHkZ esa ns[kuk i;kZIr ug° gS( bldh tM+sa izkphu
rhFkZ;k=kk vkSj lkaLÑfrd laidZ esa gSaA

Hkkjr ljdkj Hkh vkè;kfRed vkSj lkaLÑfrd i;ZVu dks i;ZVu&fodkl dh egÙoiw.kZ Js.kh ekurh gS rFkk ckS) vkSj
jkek;.k tSls izlax vkèkkfjr i;ZVu {ks=kksa dks fodflr djrh jgh gSA
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izkphu dky esa i;ZVu vkSj rhFkZ;k=kk dh i`"BHkwfe

vkèkqfud vFkZ esa ̂ i;ZVu* dh voèkkj.kk izkphu Hkkjr vkSj Jhyadk esa ug° Fkh] fdarq èkkfeZd rhFkZ;k=kk] Kku dh [kkst]
O;kikfjd ;k=kk vkSj jktuf;d ;k=kk,¡ ml le; O;kid Fk°A ckS) èkeZ ds izlkj us Hkkjr vkSj Jhyadk ds chp ;k=kk dks
fo'ks"k èkkfeZd vFkZ iznku fd;kA

rhljh 'krkCnh bZlk iwoZ esa lezkV v'kksd ds le; egsanz ds Jhyadk tkus vkSj ckn esa la?kfe=kk ds ogk¡ igq¡pus dh
ijaijk us nksuksa ns'kksa ds chp èkkfeZd ;k=kkvksa dh ,slh ijaijk dks tUe fn;k] ftldk izHkko vkt rd fn[kkbZ nsrk gSA egkoa'k
esa egsanz ds Jhyadk vkxeu rFkk cksfèkò{k dh 'kk[kk ds Hkkjr ls Jhyadk ys tk, tkus dk foLrkjiwoZd o.kZu feyrk gSA
egkoa'k dh jpuk ik¡po° ;k NBh 'krkCnh bZLoh esa fHk{kq egkuke ls lac) ekuh tkrh gS vkSj foYgsYe xkbxj us bldk izfl)
vaxzsth vuqokn fd;kA1

egkoa'k esa cksfèkò{k ds izlax esa Hkkjr ls Jhyadk tkus okyh ;k=kk dk o.kZu fo'ks"k :i ls mYys[kuh; gSA xzaFk esa
dgk x;k gS fd cksfèkò{k vkSj la?kfe=kk dks tgkt }kjk Jhyadk ys tk;k x;kA blls ;g Li"V gksrk gS fd leqnzh ekxZ
dsoy O;kikj ds fy, gh ug°] cfYd èkkfeZd ,oa lkaLÑfrd laidZ ds fy, Hkh egÙoiw.kZ FkkA

ckS) i;ZVu % Hkkjr&Jhyadk lacaèkksa dh lcls etcwr dM+h

Hkkjr vkSj Jhyadk ds i;ZVu lacaèkksa dh lcls egÙoiw.kZ vkèkkjf'kyk ckS) i;ZVu gSA cq) ds thou ls tqM+s pkj
izeq[k LFkyµyqafcuh] cksèkx;k] lkjukFk vkSj dq'khuxjµckS) txr ds fy, vR;ar ifo=k gSaA buesa ls cksèkx;k] lkjukFk
vkSj dq'khuxj Hkkjr esa fLFkr gSa vkSj Jhyadk ds ckS) rhFkZ;kf=k;ksa ds fy, fo'ks"k egÙo j[krs gSaµ

cksèkx;kck sèkx;kck sèkx;kck sèkx;kck sèkx;k
cksèkx;k og LFkku gS tgk¡ fl)kFkZ xkSre us Kku izkIr dj cq)Ro izkIr fd;kA blfy, Jhyadk ds ckS) J)kyqvksa

ds fy, cksèkx;k dk vR;ar Å¡pk èkkfeZd egÙo gSA
xzaFkksa esa v'kksd }kjk cksfèkò{k dh 'kk[kk dks Jhyadk Hkstus dh ?kVuk dks vR;ar èkkfeZd mRlkg ds lkFk izLrqr fd;k

x;k gSA blls Hkkjr vkSj Jhyadk ds chp ,d ,slk rhFkZ&lacaèk LFkkfir gqvk ftlesa ,d ns'k dks ckS) èkeZ dh ewyHkwfe
vkSj nwljs dks mlds laj{k.k ,oa fodkl dh Hkwfe ds :i esa ns[kk tkus yxkA

lkjukFklkjukFklkjukFklkjukFklkjukFk
lkjukFk og LFkku gS tgk¡ cq) us Kku izkfIr ds ckn viuk igyk mins'k fn;kA bls ckS) ijaijk esa èkeZpØ&izorZu

dk LFkku ekuk tkrk gSA Jhyadk ls vkus okys ckS) ;kf=k;ksa ds fy, lkjukFk dk vkd"kZ.k blfy, Hkh vfèkd gS D;ksafd
Jhyadk dh èkkfeZd ijaijk egsanz ds ekè;e ls Hkkjr ds ckS) èkeZ ls lhèks tqM+h gqbZ ekuh tkrh gSA

dq'khuxjdq'khuxjdq'khuxjdq'khuxjdq'khuxj
dq'khuxj cq) ds egkifjfuokZ.k dk LFkku gSA ;gk¡ fLFkr egkifjfuokZ.k eafnj vkSj Lrwi JhyadkbZ rFkk vU; ns'kksa

ds ckS) ;kf=k;ksa dks vkdf"kZr djrs gSaA
bl izdkj Hkkjr esa fLFkr ckS) rhFkZLFky Jhyadk ds èkkfeZd i;ZVu dk egÙoiw.kZ vkèkkj gSaA Hkkjr esa ckS) lfdZV

ds fodkl dk mís'; Hkh ,sls LFkyksa dks ijLij tksM+dj rhFkZ ,oa lkaLÑfrd i;ZVu dks c<+kok nsuk gSA Hkkjr ljdkj ds
vuqlkj ckS) lfdZV vkSj jkek;.k lfdZV tSls Fkhe vkèkkfjr lfdZV i;ZVu volajpuk fodkl dk fgLlk jgs gSaA

vuqjkèkkiqj vkSj Hkkjr dh ckS) fojklrvuqjkèkkiqj vkSj Hkkjr dh ckS) fojklrvuqjkèkkiqj vkSj Hkkjr dh ckS) fojklrvuqjkèkkiqj vkSj Hkkjr dh ckS) fojklrvuqjkèkkiqj vkSj Hkkjr dh ckS) fojklr
;fn Hkkjr Jhyadk ds fy, ckS) rhFkks± dh tUeHkwfe gS] rks Jhyadk Lo;a ckS) èkeZ ds laj{k.k vkSj fodkl dk ,d

egÙoiw.kZ dsanz gSA
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vuqjkèkkiqj Jhyadk dh izkphu jktèkkuh vkSj ckS) laLÑfr dk izeq[k dsanz FkkA ;gk¡ fLFkr Jh egkcksfèk fo'ks"k :i
ls Hkkjr vkSj Jhyadk ds èkkfeZd lacaèkksa dk thoar izrhd gSA ijaijk ds vuqlkj ;g mlh cksfèkò{k dh 'kk[kk ls fodflr
gqvk ftls la?kfe=kk Hkkjr ls Jhyadk ysdj xbZ Fk°A

egkoa'k esa cksfèkò{k ds Lokxr dk o.kZu djrs gq, jktk vkSj turk }kjk fd, x, èkkfeZd lekjksgksa dk mYys[k feyrk
gSA xkbxj ds 1912 ds vuqokn esa The Receiving of the Great Bodhi-tree vè;k; XVIII ì"B 122 ls vkjaHk
gksrk gS vkSj mlds vkxs ds ì"Bksa esa ò{k ds Lokxr rFkk mlds èkkfeZd egÙo dk o.kZu gSA

bl izdkj vuqjkèkkiqj vkt dsoy iqjkrkfÙod LFky ug° gS( ;g Hkkjr&Jhyadk èkkfeZd i;ZVu dk ,sfrgkfld izrhd
gSA

fefgarys % Hkkjr ls Jhyadk rd ckS) èkeZ dh ;k=kk dk Lekjd

fefgarys dks Jhyadk esa egsanz ds vkxeu ls tksM+k tkrk gSA ijaijk ds vuqlkj ;g° jktk nsokukfEi; frLl vkSj egsanz
dh ,sfrgkfld HksaV gqbZA blfy, fefgarys Hkkjr&Jhyadk ckS) lacaèkksa dk ,d vR;ar egÙoiw.kZ i;ZVu LFky gSA

,d Hkkjrh; i;ZVd tc fefgarys igq¡prk gS rks og dsoy izkphu [kaMgj ug° ns[krk] cfYd ml ,sfrgkfld ;k=kk
dh Lèfr ls tqM+rk gS ftlds ekè;e ls Hkkjr dh ckS) ijaijk Jhyadk igq¡phA

egkoa'k esa egsanz ds Jhyadk vkxeu vkSj jktk nsokukfEi; frLl ds èkeZ&ifjorZu dh dFkk feyrh gSA xzaFk dk vè;k;
XIII ̂ The Coming of Mahinda* bl ?kVuk dk izeq[k lkfgfR;d òksr gSA xkbxj ds 1912 laLdj.k esa ;g vè;k;
yxHkx ì"B 88 ls vkjaHk gksrk gSA

dSaMh vkSj narèkkrq dk i;ZVu

Jhyadk dk dSaMh 'kgj Hkkjr&Jhyadk èkkfeZd lacaèkksa dks le>us ds fy, ,d vkSj egÙoiw.kZ i;ZVu dsanz gSA ;gk¡
fLFkr Temple of the Sacred Tooth Relic vFkkZr~ Jh nynk ekyhxkok ckS)ksa ds fy, vR;ar ifo=k LFky gSA

cq) ds narèkkrq ls tqM+h ijaijk us Jhyadk ds jktdh; bfrgkl vkSj ckS) èkeZ dks ,d&nwljs ls tksM+ fn;kA narèkkrq
dsoy èkkfeZd izrhd ug° jgh] cfYd Jhyadk ds jktlÙkk&lacaèkh oSèkrk ds izrhd ds :i esa Hkh fodflr gqbZA

Hkkjr ls tkus okys ckS) i;ZVdksa ds fy, dSaMh blfy, egÙoiw.kZ gS fd Hkkjr esa cq) ds thou ls tqM+s LFkyksa dh
;k=kk ds ckn Jhyadk esa cq) dh Lèfr vkSj èkjksgj ds laj{k.k dks izR;{k ns[kus dk volj feyrk gSA

 leqnzh i;ZVu vkSj izkphu laidZ

Hkkjr vkSj Jhyadk ds chp leqnz us nwjh iSnk djus ds ctk; laidZ dk ekè;e cuk;kA izkphu dky esa caxky dh
[kkM+h] ikd tyMe:eè; vkSj fgan egklkxj ds leqnzh ekxks± ls O;kikjh] fHk{kq vkSj jktdh; nwr vkrs&tkrs FksA

egkoa'k esa cksfèkò{k dks leqnzh ekxZ ls Jhyadk ys tkus dk mYys[k bl ckr dk lkfgfR;d izek.k gS fd èkkfeZd ;k=kk
ds fy, leqnzh ifjogu dk mi;ksx fd;k tkrk FkkA vè;k; XIX esa refyfê rd igq¡pus vkSj ogk¡ ls leqnzh ;k=kk dk o.kZu
feyrk gSA

bl izkphu leqnzh laidZ dh vkèkqfud ifj.kfr Øwt+ i;ZVu] rVh; i;ZVu] leqnzrV i;ZVu vkSj }hi&vkèkkfjr i;ZVu
esa ns[kh tk ldrh gSA

Hkkjr ds nf{k.kh rVh; {ks=kHkkjr ds nf{k.kh rVh; {ks=kHkkjr ds nf{k.kh rVh; {ks=kHkkjr ds nf{k.kh rVh; {ks=kHkkjr ds nf{k.kh rVh; {ks=kµfo'ks"kdj rfeyukMq vkSj dsjyµdk Jhyadk ls leqnzh laidZ vkt Hkh i;ZVu ds
fy, egÙoiw.kZ gSA
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 jkek;.k i;ZVu % ,d vyx lkaLÑfrd vk;ke

Hkkjr&Jhyadk i;ZVu lacaèkksa dk nwljk izeq[k vkèkkj jkek;.k i;ZVu gSA jkek;.k dh dFkk Hkkjrh; miegk}hi esa
O;kid :i ls yksdfiz; jgh gS vkSj Jhyadk esa Hkh jkek;.k ls tqM+s vusd LFkkuksa dh igpku LFkkuh; ijaijkvksa esa dh tkrh
gSA

Jhyadk esa lhrk ,fy;k] v'kksd okfVdk ls lac) ijaijk,¡] guqeku ls lacafèkr LFky] jko.k ls tqM+s LFkku vkSj jkek;.k
ls lacafèkr vusd èkkfeZd&lkaLÑfrd Lèfr;k¡ Hkkjrh; i;ZVdksa dks vkdf"kZr djrh gSaA

gkyk¡fd ;gk¡ ,sfrgkfld rF; vkSj èkkfeZd@yksdijaijk ds chp varj djuk vko';d gSA jkek;.k ls lac) izR;sd
LFky dks iqjkrkfÙod :i ls jkek;.kdkyhu izekf.kr LFky ekuuk mfpr ug° gksxkA fdarq i;ZVu dh ǹf"V ls bu LFkkuksa
dk lkaLÑfrd egÙo fufoZokn :i ls cM+k gSA

Hkkjr ljdkj Hkh vkè;kfRed ,oa lkaLÑfrd i;ZVu dks c<+kok nsrh gS vkSj jkek;.k tSls lkaLÑfrd lfdZVksa dks
i;ZVu&fodkl ds lanHkZ esa egÙo nsrh jgh gSA

bl izdkj jkek;.k i;ZVu èkkfeZd vkLFkk] lkfgfR;d ijaijk vkSj lkaLÑfrd Lèfr dks vkèkqfud i;ZVu m|ksx ls
tksM+rk gSA

jkek;.k vkSj Hkkjr&Jhyadk lkaLÑfrd i;ZVu

okYehfd dh jkek;.k Hkkjr vkSj Jhyadk ds lkaLÑfrd lacaèkksa dks le>us dk izeq[k lkfgfR;d òksr gSA jkek;.k
esa yadk dk o.kZu dFkk ds vafre vkSj vR;ar egÙoiw.kZ pj.k esa lkeus vkrk gSA

okYehfd dh jkek;.k esa guqeku }kjk leqnz ikj djds yadk igq¡pus] v'kksd okfVdk esa lhrk dks [kkstus vkSj yadk
dh HkkSxksfyd&lkaLÑfrd fo'ks"krkvksa dks ns[kus dk o.kZu feyrk gSA

i;ZVu dh ǹf"V ls bl lkfgfR;d ijaijk us Hkkjr vkSj Jhyadk ds chp ,d lk>k lkaLÑfrd dYiuk dks tUe fn;kA
vkèkqfud i;ZVd tc v;ksè;k] fp=kdwV] jkes'oje~ vkSj Jhyadk ds jkek;.k&lacaèkh LFkyksa dh ;k=kk djrk gS rks og oLrqr%
,d cgqjk"Vªh; lkaLÑfrd ;k=kk djrk gSA

;gk¡ ;g Hkh mYys[kuh; gS fd jkek;.k ds fofHkUu Hkkjrh; vkSj nf{k.k&iwoZ ,f'k;kbZ laLdj.kksa esa yadk vkSj jkedFkk
ds fooj.kksa esa varj feyrk gSA vr% i;ZVu&fooj.k esa okYehfd jkek;.k] dac jkek;.k] jkepfjrekul vkSj LFkkuh;
JhyadkbZ ijaijkvksa dks vyx&vyx òksrksa ds :i esa ns[kuk pkfg,A

lkfgR; esa Hkkjr&Jhyadk ;k=kk dk fp=k.k

Hkkjr vkSj Jhyadk ds i;ZVu lacaèkksa dks le>us ds fy, dsoy ,sfrgkfld xzaFk gh ug°] cfYd lkfgfR;d vkSj
èkkfeZd xzaFk Hkh egÙoiw.kZ gSaA

¼d½ egkoa'k µ egkuke¼d½ egkoa'k µ egkuke¼d½ egkoa'k µ egkuke¼d½ egkoa'k µ egkuke¼d½ egkoa'k µ egkuke
egkoa'k Jhyadk ds bfrgkl dk lcls egÙoiw.kZ ikfy oa'kxzaFk gSA bldh jpuk ijaijkxr :i ls fHk{kq egkuke ls

lac) gSA foYgsYe xkbxj us bldk vaxzsth vuqokn 1912 esa izdkf'kr fd;kA
cksfèkò{k ds lacaèk esa xzaFk dk Hkko vR;ar Li"V gSA mlesa v'kksd }kjk ò{k dh 'kk[kk Jhyadk Hksts tkus dh èkkfeZd

egÙkk dk o.kZu gSA ;g izlax vkt Hkkjr vkSj Jhyadk ds chp ckS) rhFkZ&i;ZVu dh ,sfrgkfld ì"BHkwfe iznku djrk
gSA

¼[k½ nhioa'k¼[k½ nhioa'k¼[k½ nhioa'k¼[k½ nhioa'k¼[k½ nhioa'k22222 µ vuke ckS) fHk{kq&ladyu µ vuke ckS) fHk{kq&ladyu µ vuke ckS) fHk{kq&ladyu µ vuke ckS) fHk{kq&ladyu µ vuke ckS) fHk{kq&ladyu
nhioa'k Jhyadk dk izkphu ikfy ,sfrgkfld xzaFk gSA blds ys[kd dk fuf'pr uke miyCèk ug° gS( blfy, bls
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lkekU;r% vuke ckS) fHk{kq&ladyu ekuk tkrk gSA
blesa egsanz ds Jhyadk vkus vkSj ckS) èkeZ dh LFkkiuk dk mYys[k feyrk gSA i;ZVu ds lanHkZ esa bldk egÙo blfy,

gS D;ksafd blls mu LFkkuksa dh èkkfeZd Lèfr dks le>us esa lgk;rk feyrh gS tks vkt Jhyadk ds izeq[k ckS) i;ZVu
LFkyksa esa 'kkfey gSaA

¼x½ okYehfd Ñr jkek;.k ¼x½ okYehfd Ñr jkek;.k ¼x½ okYehfd Ñr jkek;.k ¼x½ okYehfd Ñr jkek;.k ¼x½ okYehfd Ñr jkek;.k 33333

Hkkjr vkSj Jhyadk ds lkaLÑfrd i;ZVu esa jkek;.k dk LFkku vR;ar egÙoiw.kZ gSA blds ys[kd ijaijkxr :i ls
egf"kZ okYehfd ekus tkrs gSaA

yadk dh ;k=kk] leqnz ikj djuk] v'kksd okfVdk vkSj lhrk dh [kkst tSls izlax Hkkjr&Jhyadk lkaLÑfrd i;ZVu
ds lkfgfR;d vkèkkj gSaA

;gk¡ ì"B la[;k ds lacaèk esa fo'ks"k lkoèkkuh vko';d gS] D;ksafd jkek;.k dh ikaMqfyfi;ksa] vkykspukRed laLdj.kksa
vkSj vkèkqfud vuqoknksa esa vè;k; ,oa ì"B la[;k cgqr vyx&vyx gSaA blfy, 'kksèk&ys[k esa dk.M vkSj lxZ la[;k nsuk
vfèkd fo'oluh; gksrk gSA

¼?k½ rqylhnkl Ñr jkepfjrekul¼?k½ rqylhnkl Ñr jkepfjrekul¼?k½ rqylhnkl Ñr jkepfjrekul¼?k½ rqylhnkl Ñr jkepfjrekul¼?k½ rqylhnkl Ñr jkepfjrekul44444 µ µ µ µ µ
Hkkjr esa jkedFkk dh yksdfiz;rk dks le>us ds fy, rqylhnkl dk jkepfjrekul vR;ar egÙoiw.kZ gSA ;|fi

;g okYehfd jkek;.k dk izR;{k ,sfrgkfld òksr ug° gS] fdarq mÙkj Hkkjr esa jkedFkk dh èkkfeZd yksdfiz;rk dk izeq[k
vkèkkj gSA blh yksdfiz;rk us Jhyadk ls tqM+s jkek;.k i;ZVu dks Hkh O;kid tu&lkaLÑfrd lanHkZ fn;k gSA

vkèkqfud i;ZVu lacaèk

izkphu rhFkZ;k=kk vkt vkèkqfud i;ZVu esa ifjofrZr gks pqdh gSA foeku lsokvksa] lM+d laidZ] gksVy] i;ZVu iSdst
vkSj fMftVy lwpuk iz.kkfy;ksa us Hkkjr&Jhyadk ;k=kk dks igys dh vis{kk cgqr ljy cuk;k gSA

vkt Hkkjr vkus okys JhyadkbZ i;ZVd eq[;r% ckS) rhFkZLFkyksa] ,sfrgkfld LFkyksa vkSj lkaLÑfrd uxjksa dh ;k=kk
djrs gSaA nwljh vksj Jhyadk tkus okys Hkkjrh; i;ZVdksa ds vkd"kZ.k esa leqnzrV] izkÑfrd lkSan;Z] ckS) LFky] jkek;.k&lacaèkh
LFkku] ,sfrgkfld uxj vkSj lkaLÑfrd mRlo izeq[k gSaA

Hkkjr dh i;ZVu uhfr esa Hkh vkè;kfRed vkSj lkaLÑfrd i;ZVu dks c<+kok nsus ij tksj gSA ljdkj }kjk i;ZVu
LFkyksa dh vkèkkjHkwr lajpuk] dusfDVfoVh vkSj izpkj&izlkj dks fodflr djus dh ;kstuk,¡ bl fn'kk esa egÙoiw.kZ gSaA

i;ZVu ls vkfFkZd lacaèkksa dks etcwrh

i;ZVu dsoy lkaLÑfrd vknku&iznku ug° gS] cfYd vkfFkZd lacaèkksa dks Hkh etcwr djrk gSA i;ZVd gksVy] ifjogu]
Hkkstu] LFkkuh; gLrf'kYi] xkbM] Lèfr&fpºu vkSj LFkkuh; lsokvksa ij [kpZ djrs gSaA blls LFkkuh; jkstxkj iSnk gksrk gSA

;fn Hkkjr vkSj Jhyadk la;qä ckS) ,oa jkek;.k i;ZVu iSdst fodflr djsa] rks nksuksa ns'kksa ds i;ZVu m|ksx dks
ykHk fey ldrk gSA

mnkgj.k ds fy, ,d la;qä ckS) ;k=kk dk ekxZ bl izdkj cuk;k tk ldrk gSµ
yqafcuh → cksèkx;k → lkjukFk → dq'khuxj → psUubZ@dksyacks → vuqjkèkkiqj → fefgarys → dSaMhA
blh izdkj jkek;.k i;ZVu dk lkaLÑfrd ekxZµ
v;ksè;k → fp=kdwV → ukfld@vU; jkek;.k LFky → jkes'oje~ → Jhyadk ds jkek;.k&lacaèkh LFky ds :i

esa fodflr fd;k tk ldrk gSA
bl rjg i;ZVu nksuksa ns'kksa ds ,sfrgkfld lacaèkksa dks vkèkqfud vkfFkZd xfrfofèk esa cny ldrk gSA
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i;ZVu vkSj tu&ls&tu lacaèk

Hkkjr vkSj Jhyadk ds lacaèkksa esa ̂ people-to-people contact* dk fo'ks"k egÙo gSA i;ZVd tc nwljs ns'k esa tkrk
gS rks og dsoy Lekjd ug° ns[krk] cfYd LFkkuh; lekt] Hkkstu] Hkk"kk] os'kHkw"kk] laxhr] èkkfeZd ijaijk vkSj thou&i)fr
ls ifjfpr gksrk gSA

ckS) i;ZVu fo'ks"k :i ls 'kkafriw.kZ vkSj vkè;kfRed vuqHko iznku djrk gSA Hkkjr esa JhyadkbZ fHk{kqvksa vkSj
rhFkZ;kf=k;ksa dk vkxeu rFkk Jhyadk esa Hkkjrh; ckS) ;kf=k;ksa dh mifLFkfr nksuksa ns'kksa ds lkekftd&lkaLÑfrd lacaèkksa dks
etcwr djrh gSA

bl ǹf"V ls i;ZVu jktu; dk ,d izHkkoh ekè;e gSA tgk¡ jktuhfrd lacaèk dHkh&dHkh cny ldrs gSa] og°
lkaLÑfrd vkSj èkkfeZd lacaèk yacs le; rd cus jgrs gSaA

fu"d"kZ

Hkkjr vkSj Jhyadk ds lacaèkksa dks i;ZVu dh ǹf"V ls ns[kus ij ;g Li"V gksrk gS fd nksuksa ns'kksa ds chp i;ZVu dksbZ
vkèkqfud ?kVuk ug° gSA bldh tM+sa egsanz dh ;k=kk] la?kfe=kk ds vkxeu] cksfèkò{k dh 'kk[kk] izkphu leqnzh laidZ vkSj
ckS) rhFkZ;k=kk tSlh ?kVukvksa esa feyrh gSaA

egkoa'k esa Hkkjr ls Jhyadk rd cksfèkò{k dh ;k=kk dk o.kZu bl lkaLÑfrd laidZ dk vR;ar egÙoiw.kZ lkfgfR;d
izek.k gSA 1912 ds xkbxj laLdj.k ds vè;k; The Receiving of the Great Bodhi-tree esa ì"B 122 ls vkSj The

Coming of the Bodhi-tree ds ì"B 128 ls feyrk gSA
vkt cksèkx;k] lkjukFk] dq'khuxj] fefgarys] vuqjkèkkiqj vkSj dSaMh tSls LFky nksuksa ns'kksa ds chp èkkfeZd i;ZVu ds

thoar iqy gSaA blh izdkj jkek;.k ls tqM+s lkaLÑfrd LFky nksuksa ns'kksa ds lk>k lkfgfR;d vkSj èkkfeZd lacaèkksa dks i;ZVu
ds ekè;e ls orZeku ih<+h rd igq¡pkrs gSaA

vr% Hkkjr vkSj Jhyadk ds chp i;ZVu lacaèkksa dks dsoy fons'kh i;ZVdksa dh la[;k c<+kus dh vkfFkZd uhfr ds :i
esa ug° ns[kk tkuk pkfg,A ;g bfrgkl] èkeZ] laLÑfr] lkfgR;] leqnzh laidZ vkSj tu&ls&tu lacaèkksa dks tksM+us okyk lsrq
gSA ;fn nksuksa ns'k ckS) lfdZV] jkek;.k lfdZV] leqnzh fojklr] ,sfrgkfld uxjksa vkSj lkaLÑfrd mRloksa dks la;qä :i
ls fodflr djsa] rks i;ZVu Hkkjr&Jhyadk lacaèkksa dks vkSj vfèkd lqǹ<+ djus okyk izHkkoh ekè;e cu ldrk gSA

bl izdkj dgk tk ldrk gS fd Hkkjr vkSj Jhyadk ds i;ZVu lacaèk vrhr dh rhFkZ;k=kk ls orZeku ds lkaLÑfrd
i;ZVu vkSj Hkfo"; ds lk>k i;ZVu&jktu; rd dh ,d fujarj ;k=kk gSaA

lanfHkZr izeq[k xzaFk ,oa i`"B&lwph

1- egkoa'k ¼The Mahavaisa or The Great Chronicle of Ceylon½ µ ijaijkxr :i ls fHk{kq egkuke ls lac)( vaxzsth
vuqokn Wilhelm Geiger, lg;ksx% Mabel Haynes Bode, Pali Text Society/Oxford University Press, 1912-

   & vè;k; XI – The Consecrating of Devanampiya Tissa µ yxHkx ì- 77
   & vè;k; XIII – The Coming of Mahinda µ yxHkx ì- 88
   & vè;k; XV – The Acceptance of the Mahavihara µ ì- 97
   & vè;k; XVIII – The Receiving of the Great Bodhi-tree µ ì- 122
   & vè;k; XIX – The Coming of the Bodhi-tree µ ì- 128-
bu vè;k;ksa dh i`"B&lwpuk 1912 ds Pali Text Society laLdj.k ds fo"k;&lwph vkSj fMftVy izfr;ksa ls iq"V gksrh gSA
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2- nhioa'k ¼Dipavahsa½ µ ys[kd fufýr ug°( ijaijkxr :i ls JhyadkbZ ckS) fHk{kq&la?k dk ladyuA egsanz vkSj
ckS) èkeZ ds Jhyadk vkxeu lacaèkh izlax fo'ks"k egÙoiw.kZ gSaA

3- jkek;.k % egf"kZ okYehfd( yadk&dk.M@;q)dk.M ds yadk lacaèkh izlax Hkkjr&Jhyadk lkaLÑfrd i;ZVu ds izeq[k
lkfgfR;d vkèkkj gSaA

4- jkepfjrekul % xksLokeh rqylhnkl( dk lqanjdk.M vkSj yadk&dk.M jkedFkk dh mÙkj Hkkjrh; yksdfiz; ijaijk dks
le>us ds fy, egÙoiw.kZ gSaA
¼uksV &i`"B&la[;k lacaèkh vko';d fVIi.kh % izkphu Hkkjrh; xzaFkksa dh i`"B la[;k laLdj.k] laiknd vkSj vuqokn
ds vuqlkj cny tkrh gSA blfy, egkoa'k ds fy, Åij nh xbZ i`"B&la[;k fo'ks"k :i ls Wilhelm Geiger ds 1912
laLdj.k dh gSaA ml laLdj.k dh fo"k;&lwph esa lacafèkr vè;k;ksa ds i`"B Li"V :i ls fn, x, gSaA½

                                                   izkpk;Z@ izksQslj fgUnh
                                              jktdh; egkfo|ky;] vkxjk dSaV]

                                                vkxjkA
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Jhjkepfjr ekul esa yadk dk lkekftd vkSj lkaLÑfrd
ifjn`';

izks- (MkW-) xfjek tSu] MkW- iUuu cktisbZ

lkjka'k& lkjka'k& lkjka'k& lkjka'k& lkjka'k& Jhjkepfjrekul xksLokeh rqylhnkl }kjk iz.khr voèkh dk vuqie egkdkO; gSA Hkkjrh; laLÑfr esa bl
xzUFk dk uke Lo.kZ v{kjksa esa vafdr gSA ;g egkdkO; dsoy èkkfeZd xzUFk ug° gS cfYd Hkkjrh; laLÑfr] uSfrd ewY;ksa
vkSj yksd eaxy dh ifo=k Hkkouk ij vkèkkfjr ,d nk'kZfud xzUFk gSA blesa egkdfo rqylhnkl us Hkxoku Jhjke ds ikou
pfj=k ds ekè;e ls ifjokj] lekt vkSj jk"Vª ds izfr O;fä ds drZO;ksa dk cksèk djk;k gS rFkk ,d vkn'kZ 'kklu dh dYiuk
izLrqr dh gSA bUg° fo'ks"krkvksa ds dkj.k Jhjkepfjrekul Hkkjrh; tuthou] lkfgR; vkSj laLÑfr rFkk uSfrd f'k{kk
dk ewy vkèkkj gSA bl vuqie xzUFk esa jke ds pfj=k ds lkFk&lkFk muds thou ls tqM+h vU; ?kVukvksa vkSj LFkkuksa dks
Hkh fpf=kr fd;k x;k gSA

ekul esa of.kZr yadk dsoy jk{kl jkt jko.k dk jkT; ug° gS cfYd rRdkyhu lkekftd jktuhfrd vkSj lkaLÑfrd
n'kk dks fu:fir djus okyk uxj gSA Jhjkepfjrekul esa yadk dk fp=k.k ,sls lè) uxj ds :i esa fd;k x;k gS tgk¡
vikj oSHko] mPp dksfV dh LFkkiR; dyk] lSU; 'kfä vkSj lkaLÑfrd lEiUurk fo|eku gS rks nwljh vksj jko.k ds vgadkj
vkSj okekpkj ds dkj.k ;gka uSfrd ewY;ksa dk iru Hkh fn[kk;h nsrk gSA ;g 'kksèk vkys[k Jhjkepfjrekul ds vkèkkj ij
yadk ds lkekftd ,oa lkaLÑfrd :i dk fo'ys"k.k izLrqr djrk gSA

Hkwfedk&Hkwfedk&Hkwfedk&Hkwfedk&Hkwfedk& Jhjkepfjrekul Hkkjrh; lkfgR; vkSj Hkkjrh; yksd&thou dk vuqie egkdkO; gSA blesa dsoy Jhjke
ds thou dk o.kZu gh ug° cfYd vkn'kZ lekt vkSj èkeZ ekuoh; ewY; rFkk lukru laLÑfr dk O;kid :i esa fp=k.k
fd;k gSA dfo us v;ksè;k] fp=kdwV] fdf"dUèkk tSls {ks=kksa dk fo'ks"k o.kZu muds lkekftd vkSj lkaLÑfrd n'kk ds vuq:i
izLrqr fd;k gS] ftlesa yadk dk o.kZu fo'ks"k :i ls mYys[kuh; gS D;ksafd ;g uxj HkkSfrd lèf) dh pje lhek vkSj
uSfrd iru dks ,d lkFk n'kkZrk gSA Hkkjrh; laLÑfr ds èkkfeZd xzUFkksa esa yadk dk mYys[k ,d oSHko'kkyh uxjh ds :i
esa feyrk gSA vkfn dfo okYehfd us vius vkfndkO; jkek;.k esa yadk dk oSHko'kkyh o.kZu fd;k gS vkSj Li"V fd;k
fd yadk uxjh dk fuekZ.k fo'odekZ us fd;k Fkk ;g Lo.kZ uxjh gSA izkjEHk esa yadk uxjh ij dqcsj dk vfèkdkj Fkk blds
ckn jko.k us vius ckgqcy ls dqcsj ls bls Nhu fy;kA okYehfd jkek;.k esa yadk dk ifjp; Lo;a Jhjke Lo.kZ uxjh
ds :i esa nsrs gSa] ftlls Li"V gks tkrk gS fd jko.k dh jktèkkuh yadk vR;Ur lè)'kkyh uxj FkkA yadk ds fo"k; esa
Jhjke y{e.k ls dgrs gSa fd yadk vR;Ur lè)'kkyh uxj gS vkSj mUgksaus yadk dks Lo.kZ uxjh ?kksf"kr fd;k gSA

vfi Lo.kZe;h yadkvfi Lo.kZe;h yadkvfi Lo.kZe;h yadkvfi Lo.kZe;h yadkvfi Lo.kZe;h yadk
u eka y{e.k jksprsu eka y{e.k jksprsu eka y{e.k jksprsu eka y{e.k jksprsu eka y{e.k jksprs
tuuh tUeHk wfe'ptuuh tUeHk wfe'ptuuh tUeHk wfe'ptuuh tUeHk wfe'ptuuh tUeHk wfe'p
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LoxkZnfi xjh;lhLoxkZnfi xjh;lhLoxkZnfi xjh;lhLoxkZnfi xjh;lhLoxkZnfi xjh;lh
HkkSxksfyd 'kkL=k ds vuqlkj yadk ,d vR;Ur lè)] lqǹ< vkSj leqnz ls f?kjk gqvk jkT; FkkA Hkkjr ds nf{k.k esa

yadk Hkkjr ds nf{k.kh rV ds lkeus fLFkr FkhA okYehfd jkek;.k ds vuqlkj yadk f=kdqV ioZr ij clh FkhA ;g ioZr
uxj dks izkÑfrd lqj{kk iznku djrk FkkA pkjksa vksj leqnz ls f?kjh rFkk fo'kky ijdksVs okyh yadk lqjf{kr jktèkkuh FkhA
tSlk fd rqylhnkl th us ekul esa mldk o.kZu fd;k gSA yadk esa ?kus&ou] lqUnj miou tSls & v'kksd okfVdk] ufn;ka]
ljksoj vkSj tho tarq ik, tkrs FksA

fxfj f=kdwV Åij cl yadkfxfj f=kdwV Åij cl yadkfxfj f=kdwV Åij cl yadkfxfj f=kdwV Åij cl yadkfxfj f=kdwV Åij cl yadk
rg¡ jg jkou lgt vladkrg¡ jg jkou lgt vladkrg¡ jg jkou lgt vladkrg¡ jg jkou lgt vladkrg¡ jg jkou lgt vladk
rg¡ v'kksd micu tgk¡ jgbZrg¡ v'kksd micu tgk¡ jgbZrg¡ v'kksd micu tgk¡ jgbZrg¡ v'kksd micu tgk¡ jgbZrg¡ v'kksd micu tgk¡ jgbZ
lhrk cSBh lk¡p jr vgbZlhrk cSBh lk¡p jr vgbZlhrk cSBh lk¡p jr vgbZlhrk cSBh lk¡p jr vgbZlhrk cSBh lk¡p jr vgbZ

yadk leqnz ds ml ikj nf{k.k fn'kk esa gSA bldh iqf"V jkedkO;èkkjk ds vykok vU; dfo;ksa us Hkh fd;k gSA lwQh
dkO;èkkjk ds dfo efyd eqgEen tk;lh us yadk dks nf{k.k esa fn[kk;k gSA Hkkjrh; ikSjkf.kd ekU;rkvksa ds vuqlkj lw;Z
dh fLFkfr N% ekl mÙkjk;.k jgrh gS vkSj N% ekl nf{k.kk;u jgrh gSA tc lw;Z nf{k.kk;u gksrk gS rks Hkkjr esa tkM+k gksrk
gSA tk;lh ukxerh fo|ksx [k.M esa fy[krs gSaµ

iwlekl ru Fkj&Fkj dk¡ikiwlekl ru Fkj&Fkj dk¡ikiwlekl ru Fkj&Fkj dk¡ikiwlekl ru Fkj&Fkj dk¡ikiwlekl ru Fkj&Fkj dk¡ik
lqjtq tk; yadk fnfl pk¡iklqjtq tk; yadk fnfl pk¡iklqjtq tk; yadk fnfl pk¡iklqjtq tk; yadk fnfl pk¡iklqjtq tk; yadk fnfl pk¡ik

xksLokeh rqylhnkl }kjk iz.khr Jhjkepfjr ekul ds lqUnjdk.M vkSj yadkdk.M esa yadk dh lkekftd vkSj
lkaLÑfrd fLFkfr dk ifjp; feyrk gSA rqylhnkl us jko.k dh yadk dks oSHko'kkyh vkSj 'kfä lEiUu uxj ds :i esa
fpf=kr fd;k gSA yadk lksus dh uxjh FkhA ogk¡ ds egy] Hkou] ekxZ vkSj nqxZ vR;Ur HkO; FksA gkFkh] ?kksM+k] [kPpj vkfn
rFkk jFk lsuk dh dksbZ rqyuk ug° FkhA ukxfjd èku&èkkU; ls lEiUu Fks vkSj ,s'o;Ziw.kZ thou O;rhr dj jgs FksA

dud dksfV fofp=k ef.k Ñr lqUnjk;ruk ?kukdud dksfV fofp=k ef.k Ñr lqUnjk;ruk ?kukdud dksfV fofp=k ef.k Ñr lqUnjk;ruk ?kukdud dksfV fofp=k ef.k Ñr lqUnjk;ruk ?kukdud dksfV fofp=k ef.k Ñr lqUnjk;ruk ?kuk
p¡gB gB lqcB chFk° pk: iqj cgqfofèk cukp¡gB gB lqcB chFk° pk: iqj cgqfofèk cukp¡gB gB lqcB chFk° pk: iqj cgqfofèk cukp¡gB gB lqcB chFk° pk: iqj cgqfofèk cukp¡gB gB lqcB chFk° pk: iqj cgqfofèk cuk
xt ckft [kPpj fudV inpj jFk c:fFkUg dks xuSxt ckft [kPpj fudV inpj jFk c:fFkUg dks xuSxt ckft [kPpj fudV inpj jFk c:fFkUg dks xuSxt ckft [kPpj fudV inpj jFk c:fFkUg dks xuSxt ckft [kPpj fudV inpj jFk c:fFkUg dks xuS
cgq:i fuflpj twFk vfrcy lsu cjur fuga cuScgq:i fuflpj twFk vfrcy lsu cjur fuga cuScgq:i fuflpj twFk vfrcy lsu cjur fuga cuScgq:i fuflpj twFk vfrcy lsu cjur fuga cuScgq:i fuflpj twFk vfrcy lsu cjur fuga cuS

yadk dk lekt jk{klh lekt Fkk vkSj jk{klh lekt esa ikbZ tkus okyh lkjh fo'ks"krk;sa ogk¡ fo|eku Fk°A cy vkSj
ijkØe ds en esa foyklh thou dks vfèkd egRo fn;k tkrk FkkA lekt esa èkeZ] n;k vkSj e;kZnk dk vHkko FkkA ioZrkdkj
'kjhj okys jk{k.k Hk;adj xtZuk djrs gq, eYg ;q) dk vH;kl djrs FksA lekt esa fgalk dk vR;fèkd egRo gksus ds dkj.k
og pje lhek ij FkhA yksxksa dk vkgkj&fogkj jk{klh fo'ks"krkvksa ls ifjiw.kZ FkkA ;gh vèkeZ vkSj fgalk dk O;ogkj rRdkyhu
lekt dks iru dh vksj ys x;kA

dgq¡ eky nsg fclky lsy leku vfrcy xtZg°dgq¡ eky nsg fclky lsy leku vfrcy xtZg°dgq¡ eky nsg fclky lsy leku vfrcy xtZg°dgq¡ eky nsg fclky lsy leku vfrcy xtZg°dgq¡ eky nsg fclky lsy leku vfrcy xtZg°
ukuk v[kkjsUg Hkjfga cgqfcfèk ,d ,dUg rtZg°ukuk v[kkjsUg Hkjfga cgqfcfèk ,d ,dUg rtZg°ukuk v[kkjsUg Hkjfga cgqfcfèk ,d ,dUg rtZg°ukuk v[kkjsUg Hkjfga cgqfcfèk ,d ,dUg rtZg°ukuk v[kkjsUg Hkjfga cgqfcfèk ,d ,dUg rtZg°
dfj tru HkV dksfVUg fcdV ru uxj pgq¡ fnfl jPNg°dfj tru HkV dksfVUg fcdV ru uxj pgq¡ fnfl jPNg°dfj tru HkV dksfVUg fcdV ru uxj pgq¡ fnfl jPNg°dfj tru HkV dksfVUg fcdV ru uxj pgq¡ fnfl jPNg°dfj tru HkV dksfVUg fcdV ru uxj pgq¡ fnfl jPNg°
dgq¡ efg"k ekuq"k èksuq [kj vt [ky fulkpj HkPNg°dgq¡ efg"k ekuq"k èksuq [kj vt [ky fulkpj HkPNg°dgq¡ efg"k ekuq"k èksuq [kj vt [ky fulkpj HkPNg°dgq¡ efg"k ekuq"k èksuq [kj vt [ky fulkpj HkPNg°dgq¡ efg"k ekuq"k èksuq [kj vt [ky fulkpj HkPNg°

jko.k ,d 'kfä'kkyh vkSj mPp dksfV dk fo}ku 'kkld Fkk] ysfdu mldk vgadkj vkSj vèkeZ yadk dks fouk'k
dh vksj ys x;kA vfèkdka'k iztk mlds vkrad ds dkj.k Hk;o'k mldh izR;sd vkKk dk ikyu djrh FkhA ;gh ug° jk{klh
lekt vkSj ekuo lekt ds vykok nso lekt ij Hkh mldk vèkeZ vkSj vkrad O;kIr FkkA xksLokeh th mldh fLFkfr
dks Li"V djrs gq, fy[krs gSaµ
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nleq[k lHkk nhf[k dfi tkbZnleq[k lHkk nhf[k dfi tkbZnleq[k lHkk nhf[k dfi tkbZnleq[k lHkk nhf[k dfi tkbZnleq[k lHkk nhf[k dfi tkbZ
dfg u tk; dNq vfr izHkqrkbZdfg u tk; dNq vfr izHkqrkbZdfg u tk; dNq vfr izHkqrkbZdfg u tk; dNq vfr izHkqrkbZdfg u tk; dNq vfr izHkqrkbZ
dj tksjs lqj fnfli fcuhrkdj tksjs lqj fnfli fcuhrkdj tksjs lqj fnfli fcuhrkdj tksjs lqj fnfli fcuhrkdj tksjs lqj fnfli fcuhrk
HkdqfV foyksdr ldy lHkhrkHkdqfV foyksdr ldy lHkhrkHkdqfV foyksdr ldy lHkhrkHkdqfV foyksdr ldy lHkhrkHkdqfV foyksdr ldy lHkhrk

;|fi yadk esa jko.k dk vkrad Fkk] jk{klh fo'ks"krk;sa fo|eku Fk° ij lekt dk izR;sd O;fä vèkehZ Fkk ;g ug°
dgk tk ldrkA jko.k dk HkkbZ foHkh"k.k lR;] èkeZ vkSj uhfr dk ikyd Fkk mldh lkekftd igpku vyx FkhA og
lkekftd vU;k; vkSj vuhfr dk ?kksj fojksèkh FkkA mlus jko.k dks gj {ks=k esa vuhfr djus ls jksdk og lhrkth dks ykSVk
nsus ds i{k esa Fkk vkSj mlus jko.k dks blds fy, le>k;k Hkh FkkA ;gh ug° tc jko.k dk iq=k es?kukn guqeku dks ckaèkdj
jko.k ds le{k njckj esa izLrqr djrk gS rks jko.k vkSj guqeku dk okrkZyki gksrk gS vkSj jko.k guqeku dks ekj Mkyus
dk vkns'k nsrk gS rc foHkh"k.k gh jko.k dks uSfrd f'k{kk nsdj guqeku ds izk.k cpkrs gSaA ftlls ;g Li"V gks tkrk gS
fd jko.kdkyhu lekt esa èkeZfu"B O;fä;ksa dk Hkh vfLrRo FkkA

lqur fulkpj ekju èkkjlqur fulkpj ekju èkkjlqur fulkpj ekju èkkjlqur fulkpj ekju èkkjlqur fulkpj ekju èkkj
lfpoUg lfgr foHkh"ku vk,lfpoUg lfgr foHkh"ku vk,lfpoUg lfgr foHkh"ku vk,lfpoUg lfgr foHkh"ku vk,lfpoUg lfgr foHkh"ku vk,
ukb lhl dfj fou; cgwrkukb lhl dfj fou; cgwrkukb lhl dfj fou; cgwrkukb lhl dfj fou; cgwrkukb lhl dfj fou; cgwrk
uhfr fcjksèk u ekfjv nwrkuhfr fcjksèk u ekfjv nwrkuhfr fcjksèk u ekfjv nwrkuhfr fcjksèk u ekfjv nwrkuhfr fcjksèk u ekfjv nwrk
vku naM dNq dfjv xkslk¡bZvku naM dNq dfjv xkslk¡bZvku naM dNq dfjv xkslk¡bZvku naM dNq dfjv xkslk¡bZvku naM dNq dfjv xkslk¡bZ
lcgh dgk ea=k Hky HkkbZlcgh dgk ea=k Hky HkkbZlcgh dgk ea=k Hky HkkbZlcgh dgk ea=k Hky HkkbZlcgh dgk ea=k Hky HkkbZ
lqur fcgfl cksyk nldaèkjlqur fcgfl cksyk nldaèkjlqur fcgfl cksyk nldaèkjlqur fcgfl cksyk nldaèkjlqur fcgfl cksyk nldaèkj
vax Hkax dj iBbv canjvax Hkax dj iBbv canjvax Hkax dj iBbv canjvax Hkax dj iBbv canjvax Hkax dj iBbv canj

Jhjkepfjrekul esa lekt esa fL=k;ksa dh D;k Hkwfedk Fkh\ bldk foLr̀r o.kZu feyrk gSA yadk esa efgyk;sa fofHkUu
{ks=kksa esa dke djrh Fk° os lqj{kk O;oLFkk esa Hkh fu;qä gksrh Fk° vkSj vius drZO; dk ikyu djrh Fk°A ekul esa bldk
lk{; ekStwn gSA yadk esa izos'k djrs le; izFke HksaV yafduh ls gqbZA ftls jko.k }kjk yadk dh lqj{kk O;oLFkk ds fy,
fu;qä fd;k x;k FkkA dq'ky lSfud dh Hkk¡fr og jkf=k esa igjk nsrh Fkh vkSj mls pksj idM+us dk ojnku izkIr FkkA blhfy,
yadk esa izos'k djrs le; guqeku us NksVk :i cuk;kA bl ij og yafduh dh ǹf"V esa fNi ug° ldsA

uke yafduh ,d fuflpjhuke yafduh ,d fuflpjhuke yafduh ,d fuflpjhuke yafduh ,d fuflpjhuke yafduh ,d fuflpjh
lks dg pysfl eksfg fuanjhlks dg pysfl eksfg fuanjhlks dg pysfl eksfg fuanjhlks dg pysfl eksfg fuanjhlks dg pysfl eksfg fuanjh
tkuslq ug° ejeq lB eksjktkuslq ug° ejeq lB eksjktkuslq ug° ejeq lB eksjktkuslq ug° ejeq lB eksjktkuslq ug° ejeq lB eksjk
eksj vgkj tgk¡ yfx pksjkeksj vgkj tgk¡ yfx pksjkeksj vgkj tgk¡ yfx pksjkeksj vgkj tgk¡ yfx pksjkeksj vgkj tgk¡ yfx pksjk

yadk ds jktegyksa esa fL=k;ksa dk thou lq[kiw.kZ FkkA os foykflrkiw.kZ thou O;rhr djrh Fk°A jktegy esa eanksnjh
tSlh dq'ky cqf)okyh vkSj uhfr'kkL=k dh Kkrk fL=k;k¡ lEekuiwoZd jg jg° FkhA jko.k ds dk;Z O;ogkj esa uSfrdrk dk
vHkko FkkA jko.k ds O;fäxr vkpj.k esa ukjh lEeku dk mYya?ku izeq[k fcUnq FkkA uhfr&fuiq.k eanksnjh dh lqUnj okrkZ
vkSj mfpr ijke'kZ dks Bqdjkdj jko.k vius jk{klh lekt ds lkFk iru dks izkIr gqvkA tgk¡ jko.k us lhrk dk vieku
fd;k vkSj eanksnjh ds ijke'kZ dk migkl dh ǹf"V ls ns[kk tks jko.k dh ladh.kZ fopkjèkkjk dk ifjp; nsrk gSA

fcg¡lk ukfj cpu lqfu dkukfcg¡lk ukfj cpu lqfu dkukfcg¡lk ukfj cpu lqfu dkukfcg¡lk ukfj cpu lqfu dkukfcg¡lk ukfj cpu lqfu dkuk
vgks eksg efgek cyokukvgks eksg efgek cyokukvgks eksg efgek cyokukvgks eksg efgek cyokukvgks eksg efgek cyokuk
ukfj lqHkkm lR; lc dgg°ukfj lqHkkm lR; lc dgg°ukfj lqHkkm lR; lc dgg°ukfj lqHkkm lR; lc dgg°ukfj lqHkkm lR; lc dgg°
voxqu vkB lnk mj jgg°voxqu vkB lnk mj jgg°voxqu vkB lnk mj jgg°voxqu vkB lnk mj jgg°voxqu vkB lnk mj jgg°
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lkgl vuwr piyrk ek;klkgl vuwr piyrk ek;klkgl vuwr piyrk ek;klkgl vuwr piyrk ek;klkgl vuwr piyrk ek;k
Hk; vfcosd vlkSp vnk;kHk; vfcosd vlkSp vnk;kHk; vfcosd vlkSp vnk;kHk; vfcosd vlkSp vnk;kHk; vfcosd vlkSp vnk;k

Jhjkepfjrekul esa yadk esa la;qä ifjokj dk ifjp; feyrk gSA jko.k] mldh ek¡] mlds ukuk ekyh lqekyh] mlds
HkkbZ foHkh"k.k] dqaHkdj.k vkSj es?kukn vkfn iq=k ,d gh jkt ifjokj ls tqM+s gSaA lHkh lq[kiwoZd jg jgs gSa vkSj izR;sd ifjfLFkfr
esa lc ,d&nwljs dk lkFk nsrs gSaA jk{klh ifjokj esa ikfjokfjd lEcUèkksa dk fo'ks"k egRo fn[kk;h nsrk gSA ;|fi jko.k
dk vgadkj ikfjokfjd thou ij Hkkjh iM+rk gSA jko.k viuh ikfjokfjd òf) ns[kdj izQqYyrk dk vuqHko djrk gS vkSj
viuh 'kfä izn'kZu dk leFkZu djrs gq, og iwjs ifjokj dks vR;kpkj djus dh vkKk nsrk gSA

nleq[k lHkk cSfB ,d ckjknleq[k lHkk cSfB ,d ckjknleq[k lHkk cSfB ,d ckjknleq[k lHkk cSfB ,d ckjknleq[k lHkk cSfB ,d ckjk
nsf[k vfer vkiu ifjokjknsf[k vfer vkiu ifjokjknsf[k vfer vkiu ifjokjknsf[k vfer vkiu ifjokjknsf[k vfer vkiu ifjokjk
lqr lewg tu ifjtu ukrhlqr lewg tu ifjtu ukrhlqr lewg tu ifjtu ukrhlqr lewg tu ifjtu ukrhlqr lewg tu ifjtu ukrh
xuS dks ikj fulkpj tkrhxuS dks ikj fulkpj tkrhxuS dks ikj fulkpj tkrhxuS dks ikj fulkpj tkrhxuS dks ikj fulkpj tkrh

Jhjkepfjrekul esa jko.k ds le; yadk mPp fodflr laLÑfr dk izrhd gSA vr% lkaLÑfrd Lo:i mPp dksfV
dk fn[kkbZ nsrk gSA LFkkiR; dyk dh ǹf"V ls yadk mPp fLFkfr esa FkhA yadk ds egy] nqxZ] rksj.k vkSj miou ogk¡ dh
mUufr'khy LFkkiR;dyk dk ifjp; nsrs gSaA lhrk dh [kkst esa x, guqeku yadk esa Hkouksa dk fujh{k.k djds lksp esa iM+
tkrs gSaA jko.k dk egy vkSj mldh ltkoV mPp dksfV dh FkhA

x;m nlkuu eafnj ekghx;m nlkuu eafnj ekghx;m nlkuu eafnj ekghx;m nlkuu eafnj ekghx;m nlkuu eafnj ekgh
vfr fofp=k dfg tkr lks ukg°vfr fofp=k dfg tkr lks ukg°vfr fofp=k dfg tkr lks ukg°vfr fofp=k dfg tkr lks ukg°vfr fofp=k dfg tkr lks ukg°

jko.kdkyhu yadk esa laxhr vkSj ùR;dyk Hkh fodflr n'kk esa FkhA jko.k Lo;a laxhr dk Kkrk FkkA mlus vius
b"V Hkxoku f'ko ds fy, vusd Lrqfr;k¡ jp j[kh Fk°A jktegyksa esa izk;% laxhr vkSj ùR; dk vk;kstu gksrk jgrk Fkk
vkSj jko.k lHkk esa cSBdj bldk vkuUn ysrk Fkk ftlls yadk dh dykRed vfHk#fp dk ifjp; feyrk gSA

cSB tkb rsfga eafnj jkoucSB tkb rsfga eafnj jkoucSB tkb rsfga eafnj jkoucSB tkb rsfga eafnj jkoucSB tkb rsfga eafnj jkou
ykxs dud xqu xu xkouykxs dud xqu xu xkouykxs dud xqu xu xkouykxs dud xqu xu xkouykxs dud xqu xu xkou
cktfga rky i[kkmt chucktfga rky i[kkmt chucktfga rky i[kkmt chucktfga rky i[kkmt chucktfga rky i[kkmt chu
u`R; djfga vIljk izchuku`R; djfga vIljk izchuku`R; djfga vIljk izchuku`R; djfga vIljk izchuku`R; djfga vIljk izchuk

jko.kdkyhu èkkfeZd fLFkfr Hkh cgqr vPNh FkhA ;|fi yadk esa jk{klksa dk jkt Fkk fQj Hkh ogk¡ f'ko Hkfä dk fo'ks"k
egRo FkkA jko.k Lo;a Hkxoku f'ko dk ije Hkä FkkA mldk iq=k es?kukn vius dks ije 'kfä'kkyh cukus ds fy, viuh
dqynsoh dk gou] ;K djrk jgrk FkkA ;gh ug° jko.kdkyhu yadk esa lcdks vius&vius b"Vnso dks iwtu dk iwjk vfèkdkj
izkIr FkkA foHkh"k.k dk mnkgj.k fy;k tk ldrk gSA tgk¡ jko.k f'ko dk mikld Fkk og° foHkh"k.k iwjh Lora=krk ds lkFk
jke dh mikluk dj jgk FkkA yadk esa izos'k djus ij guqeku foHkh"k.k dk egy ns[kdj pfdr gks tkrs gSaA

Hkou ,d iqfu nh[k lqgkokHkou ,d iqfu nh[k lqgkokHkou ,d iqfu nh[k lqgkokHkou ,d iqfu nh[k lqgkokHkou ,d iqfu nh[k lqgkok
gfj efUnj rg¡ fHkUu cukokgfj efUnj rg¡ fHkUu cukokgfj efUnj rg¡ fHkUu cukokgfj efUnj rg¡ fHkUu cukokgfj efUnj rg¡ fHkUu cukok
jkek;qèk vafdr x`g] lksHkk cjfu tk tkbjkek;qèk vafdr x`g] lksHkk cjfu tk tkbjkek;qèk vafdr x`g] lksHkk cjfu tk tkbjkek;qèk vafdr x`g] lksHkk cjfu tk tkbjkek;qèk vafdr x`g] lksHkk cjfu tk tkb
uo rqyfldk cw¡n rg¡] nsf[k gjf"k dfijkbuo rqyfldk cw¡n rg¡] nsf[k gjf"k dfijkbuo rqyfldk cw¡n rg¡] nsf[k gjf"k dfijkbuo rqyfldk cw¡n rg¡] nsf[k gjf"k dfijkbuo rqyfldk cw¡n rg¡] nsf[k gjf"k dfijkb

bl izdkj yadk dk thou vR;fèkd ,s'o;Z vkSj Hkksx&foykl ls ;qä FkkA rqylhnkl us Hkh yadk dh HkkSfrd lèf)
dh iz'kalk djrs gq, vkSj mlds laLÑfrd iru dh vkykspuk Hkh dh gSA jko.k dk vgadkj] ijLijhgj.k vkSj vèkeZ ds
dk;Z&dyki mlds laLdkjksa dk iru fn[kykrs gSa vkSj mUgksaus ;g Hkh Li"V dj fn;k fd dsoy èku vkSj oSHko ls laLÑfr
dh j{kk ug° gks ldrhA mlds fy, èkeZ uSfrdrk vkSj lnkpkj vko';d gSA dsoy 'kfä izn'kZu ls laLÑfr dks cpk;k
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ug° tk ldrk jko.k dk uSfrd iru vkSj laLdkj bl Lrj rd c<+ tkrs gSa fd og lhrk tSlh ifo=k ukjh ij Hkh 'kL=k
mBkus dh ?kks"k.kk djrk gSA

lqur cpu iqfu ekju èkkoklqur cpu iqfu ekju èkkoklqur cpu iqfu ekju èkkoklqur cpu iqfu ekju èkkoklqur cpu iqfu ekju èkkok
e;ru;k dgfga uhfr cq>koke;ru;k dgfga uhfr cq>koke;ru;k dgfga uhfr cq>koke;ru;k dgfga uhfr cq>koke;ru;k dgfga uhfr cq>kok
ekl fnol egq¡ dgk u ekukekl fnol egq¡ dgk u ekukekl fnol egq¡ dgk u ekukekl fnol egq¡ dgk u ekukekl fnol egq¡ dgk u ekuk
rkS eSa ekjfc dkf<+ ÑikukrkS eSa ekjfc dkf<+ ÑikukrkS eSa ekjfc dkf<+ ÑikukrkS eSa ekjfc dkf<+ ÑikukrkS eSa ekjfc dkf<+ Ñikuk

ekul esa jko.k dk Lo:i ;g Li"V djrk gS fd og èkeZ vkSj laLÑfr dks iw.kZ :i ls u"V dj nsuk pkgrk gSA
og vius lHkh lsukuk;dksa dks èkeZ vkSj laLÑfr u"V djus ds fy, mdlkrk Hkh gS vkSj Lo;a lkaLÑfrd ewY;ksa ij dksbZ
è;ku ug° nsrkA blhfy, uhfr dh ckrsa fl[kkus ij og foHkh"k.k dks viekfur djds yadk ls fudky nsrk gSA

ee iqj cl riflUg ij izhrhee iqj cl riflUg ij izhrhee iqj cl riflUg ij izhrhee iqj cl riflUg ij izhrhee iqj cl riflUg ij izhrh
lB leq>kb frUgfg dgq uhrhlB leq>kb frUgfg dgq uhrhlB leq>kb frUgfg dgq uhrhlB leq>kb frUgfg dgq uhrhlB leq>kb frUgfg dgq uhrh
vl dfg dhUghl flj pju izgkjkvl dfg dhUghl flj pju izgkjkvl dfg dhUghl flj pju izgkjkvl dfg dhUghl flj pju izgkjkvl dfg dhUghl flj pju izgkjk
vuqt xgs in ckjfga ckjkvuqt xgs in ckjfga ckjkvuqt xgs in ckjfga ckjkvuqt xgs in ckjfga ckjkvuqt xgs in ckjfga ckjk

fu"d"kZ& fu"d"kZ& fu"d"kZ& fu"d"kZ& fu"d"kZ& bl izdkj Jhjkepfjrekul esa yadk dk lkekftd vkSj lkaLÑfrd ifjǹ'; vR;Ur lè) laxfBr rFkk
oSHko'kkyh fn[kk;h nsrk gSA HkO; jktHkou] fodflr LFkkiR;dyk] laxhr] ùR; rFkk ioZ vkSj mRlo mlds mPp lkaLÑfrd
fodkl ds izrhd gSa vkSj tgk¡ yadk dk lekt foykflrk vkSj oSHko ij fVdk gS og° nwljh vksj rqylhnkl us ;g Hkh Li"V
fd;k fd dsoy HkkSfrd mUufr }kjk fdlh lekt dh okLrfod Js"Brk fl) ug° gks ldrhA mlds fy, lnkpkj vkSj
uSfrdrk vko';d gSA jko.k dk vgadkj] vèkeZ] vR;kpkj vkSj 'kfä dk nq#i;ksx ;g fl) djrs gSa fd tc lekt èkeZ
e;kZnk vkSj uSfrd ewY;ksa ls foeq[k gks tkrk gS rks mldk iru fuf'pr gSA fdlh Hkh lekt dh LFkk;h mUufr dk vkèkkj
uSfrdrk vkSj èkeZ gSA

lUnHkZ lwph

1- MkW- f'kockyd 'kqDy] laLÑr fucUèk pfUnzdk] izFke izdk'ku] esjVu jksM] dkuiqjµi`"B&18
2- Jhjkepfjr ekul] ewy e>yk lkbt] xhrkizsl] xksj[kiqj & i`"B 365&66
3- vkpk;Z jkepUnz 'kqDy] ^inekor*] ukxjh izpkfj.kh lHkk] okjk.klh & i`"B 140
4- Jhjkepfjr ekul] ewy e>yk lkbt] xhrkizsl] xksj[kiqj & i`"B 371
5- Jhjkepfjr ekul] ewy e>yk lkbt] xhrkizsl] xksj[kiqj & i`"B 371
6- Jhjkepfjr ekul] ewy e>yk lkbt] xhrkizsl] xksj[kiqj & i`"B 379
7- Jhjkepfjr ekul] ewy e>yk lkbt] xhrkizsl] xksj[kiqj & i`"B 380
8- Jhjkepfjr ekul] ewy e>yk lkbt] xhrkizsl] xksj[kiqj & i`"B 371
9- Jhjkepfjr ekul] ewy e>yk lkbt] xhrkizsl] xksj[kiqj & i`"B 407
10- Jhjkepfjr ekul] ewy e>yk lkbt] xhrkizsl] xksj[kiqj & i`"B 99
11- Jhjkepfjr ekul] ewy e>yk lkbt] xhrkizsl] xksj[kiqj & i`"B 372
12- Jhjkepfjr ekul] ewy e>yk lkbt] xhrkizsl] xksj[kiqj & i`"B 404
13- Jhjkepfjr ekul] ewy e>yk lkbt] xhrkizsl] xksj[kiqj & i`"B 372
14- Jhjkepfjr ekul] ewy e>yk lkbt] xhrkizsl] xksj[kiqj & i`"B 374
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15- Jhjkepfjr ekul] ewy e>yk lkbt] xhrkizsl] xksj[kiqj & i`"B 388

izks- ¼MkW-½ xfjek tSu
vkekZiqj ih-th- dkWyst] dkuiqj] mÙkj izns'k] Hkkjr

eksckby & 9935057642
MkW- iUuu cktisbZ

vkekZiqj ih-th- dkWyst] dkuiqj] mÙkj izns'k] Hkkjr
eksckbyµ9219488433
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okYehfd jkek;.k vkSj dac jkek;.k esa vkn'kZ jktèkeZ dh
voèkkj.kk

izks- (MkW-) gseyrk lqeu

egf"kZ okYehfd }kjk jfpr ßokYehfd jkek;.kß dks jkedFkk dk vkfn vkSj izkekf.kd òksr ekuk tkrk gS] ftlus
u dsoy Hkkjrh; lkfgR; dks lè) fd;k] cfYd ,f'k;k ds vusd ns'kksa dh lkaLÑfrd ijaijkvksa dks Hkh izHkkfor fd;kA
blesa 'yksdksa dh la[;k 24 gtkj gS] ;g egkdkO; lkr vè;k;ksa ;k dk.Mksa esa foHkkftr gSµ ckydk.M] v;ksè;kdk.M]
vkj.;dk.M] fdf"daèkkdk.M] lqanjdk.M] ;q)dk.M vkSj mÙkjdk.MA dkykarj esa fofHkUu Hkkjrh; Hkk"kkvksa esa jkedFkk ds
vusd :i fodflr gq,] ftuesa rfey dfo dacu }kjk jfpr ßdac jkek;.kß vR;ar egRoiw.kZ fl) gqbZA dacu jkek;.k
¼;k jkekorkje~½ 12o° 'krkCnh ¼yxHkx 1178 bZLoh½ esa egkdfo dfopØorhZ dacu }kjk rfey Hkk"kk esa jfpr ,d egku
vkSj lokZsRÑ"V dkO; xzaFk gSA bl dh jpuk pksy jktk dqyksrqax r̀rh; ds 'kkludky ds nkSjku gqbZ FkhA jk?ko vk;axj dh
cgqewY; [kkstksa ds vkèkkj ij ;g eku fy;k x;k gS fd jkeorkjE? 1178 bZ- esa lekIr gqvk vkSj bldk izdk'ku 1185
esa gqvkA Jh oh-oh-,l- v¸;j ds vuqlkj ßdac jkek;.k fo'olkfgR; esa mÙke Ñfr gSA bfy;M] iSjkMkbt+ ykWLV vkSj
egkHkkjr ls gh ug°] oju~ vkfndkO; okYehfd jkek;.k dh rqyuk esa Hkh ;g vfèkd lqUnj gSAÞ

dacu us bl xzaFk dh jpuk vius laj{kd ln;Iik oYyky ds izksRlkgu ls dh Fkh vkSj ÑrKrk Lo:i gj 1]000
Nanksa esa mudk uke dk Hkh mYys[k fd;k gSA dac jkek;.k dk fo'ks"k egRo blfy, Hkh gS fd dacu us okYehfd dh dFkk
dks vkèkkj cukdj rfey lekt dh lkaLÑfrd psruk] oS".ko Hkfä vkSj LFkkuh; thou&ewY;ksa ds vuq:i mldk uohu
:i izLrqr fd;kA Hkkjrh; lkfgR; vkSj laLÑfr esa jkek;.k dsoy ,d  egkdkO; gh ug° gS] cfYd vkn'kZ thou&ewY;ksa]
'kklu O;oLFkk vkSj uSfrd vkpj.k dk egRoiw.kZ tfj;k gSA

egf"kZ okYehfd }kjk jfpr ßokYehfd jkek;.kÞ rFkk rfey dfo dacu }kjk jfpr ßdac jkek;.kÞ Hkkjrh;
jkedFkk&ijaijk dh nks egRoiw.kZ Ñfr;k¡ gSaA tcfd nksuksa xzaFkksa dk ewy dFkkud leku gS] fQj Hkh muds lkekftd]
lkaLÑfrd] èkkfeZd vkSj nk'kZfud lanHkks± esa i;kZIr :i ls fHkUurk,¡ fn[kkbZ nsrh gSaA okYehfd jkek;.k esa jktèkeZ dk vkèkkj
èkeZ] lR;] U;k;] yksd dY;k.k] e;kZnk vkSj iztk& oRlyrk gSA blesa jktk dks iztk dk laj{kd] U;k;fiz;] drZO;fu"B rFkk
èkeZ ikyd ekuk x;k gSA Jhjke vius O;fäxr lq[k&nq%[k ls Åij mBdj jkT; vkSj iztk ds fgr dks lcls Åij j[krs
gSaA firk dh vkKk dk ikyu] ou&xeu] fu"i{k U;k; rFkk iztk dh Hkkouk ds izfr laosnu'khyrk muds vkn'kZ jktèkeZ
dk Lo:i izLrqr djrh gSA dacu ds jke dsoy vkn'kZ jktk gh ug° gSa] vfirq yksd&eaxy ds fy, vorfjr bZ'oj ds
:i esa izfrf"Br gSaA blfy, muds jktèkeZ esa d#.kk] Hkfä] n;k vkSj èkeZ laj{k.k ds rRo l'kä :i ls vfHkO;ä gksrs
gSaA dac jkek;.k esa bu vkn'kks± dks rfey lkaLÑfrd psruk] oS".ko Hkfä rFkk nSoh; vorkjokn ds vkyksd esa fQj ls
O;k[;kf;r fd;k x;k gSA nksuksa egkdkO;ksa esa jktèkeZ ds ewy fl)karµ èkeZ ikyu] U;k;] yksd dY;k.k vkSj uSfrd usr̀Ro
leku gSa] fQj Hkh mudh vfHkO;fä vius&vius ;qx] Hkk"kk] laLÑfr vkSj èkkfeZd ǹf"Vdks.k ds fglkc ls fHkUu :i xzg.k
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djrh gSA okYehfd dk ǹf"Vdks.k vfèkd ekuoh; ,oa jktuSfrd gSA okYehfd dgrs gSa fd&ß dksbZ O;fä vxj e;kZnk
iq#"kksÙke Jhjke ds tSlk ekuoh; vkpj.k vius O;fäxr thou esa èkkj.k djys rks og vius O;fäxr thou dks Js"B
cuk ldrk gSAÞ tcfd dacu dk ǹf"Vdks.k Hkfä&izèkku ,oa nk'kZfud gSA og dgrs gSa fd&ß vxj dksbZ O;fä fo".kq
vorfjr Hkxoku Jhjke dh lPps eu ls vkjkèkuk djs rks og O;fä Js"B cu ldrk gSA nksuksa xzaFk Hkkjrh; 'kklu&n'kZu
esa ,sls vkn'kks± dh LFkkiuk djrs gSa] tks vkt Hkh lq'kklu] uSfrd usr̀Ro] mÙkjnkf;Ro vkSj tudY;k.k dh ǹf"V ls vR;ar
egRoiw.kZ gSaA

jkek;.k dh lcls egRoiw.kZ fo'ks"krkvksa esa ls ,d mldk vkn'kZ 'kklu&n'kZu gSA Hkkjrh; ijaijk esa jktk dks dsoy
jkT; dk 'kkld gh ug°( cfYd èkeZ dk laj{kd] U;k; dk ikyudrkZ rFkk iztk dk fgrS"kh ekuk x;k gSA ßokYehfd jkek;.k
esa Jh jke vius vuqt Hkjr dks le>krs gq, dgrs gSa fd& ßHkjr ,d jktk dks vius futh O;fäxr lq[k dks R;kx dj
iztk ds fgr dks lokZsifj j[krs gq, jkT; ds izfr vius drZO;ksa dk fuokZg èkeZ] U;k;] fufr] 'kkfUr] ;ksX; ea=k.kk vuqlkj
djuk pkfg, rFkk viuh bfUnz;ksa & yksHk] eksg] Øksèk] vgadkj vkfn ds o'khHkwr u gksdj mPp vkpj.k èkkj.k dj leLr
iztk ds izfr Lusg Hkko ls lefiZr jguk pkfg,AÞ

okYehfd jkek;.k ds egRoiw.kZ m)j.k &egf"kZ okYehfd }kjk jfpr okYehfd jkek;.k esa èkeZ] uhfr] drZO; vkSj
ekuoh; lacaèkksa ij vR;ar xaHkhj vkSj izsj.kknk;d laokn gSaµ

1- jke&y{e.k laokn ¼ekr`Hkwfe dh efgek½1- jke&y{e.k laokn ¼ekr`Hkwfe dh efgek½1- jke&y{e.k laokn ¼ekr`Hkwfe dh efgek½1- jke&y{e.k laokn ¼ekr`Hkwfe dh efgek½1- jke&y{e.k laokn ¼ekr`Hkwfe dh efgek½
yadk fot; ds i'pkr tc y{e.k us yadk dh HkO;rk vkSj lksus dh uxjh ns[kdj og° clus dh bPNk O;ä dh]

rc Jhjke us y{e.k dks ;g vej mins'k fn;k&
ßvfi Lo.kZe;h yøk u es jkspfr y{e.kAßvfi Lo.kZe;h yøk u es jkspfr y{e.kAßvfi Lo.kZe;h yøk u es jkspfr y{e.kAßvfi Lo.kZe;h yøk u es jkspfr y{e.kAßvfi Lo.kZe;h yøk u es jkspfr y{e.kA
tuuh tUeHkwfe'p LoxkZnfi xjh;lhÏÞ ¼;q)dk.M½tuuh tUeHkwfe'p LoxkZnfi xjh;lhÏÞ ¼;q)dk.M½tuuh tUeHkwfe'p LoxkZnfi xjh;lhÏÞ ¼;q)dk.M½tuuh tUeHkwfe'p LoxkZnfi xjh;lhÏÞ ¼;q)dk.M½tuuh tUeHkwfe'p LoxkZnfi xjh;lhÏÞ ¼;q)dk.M½

vFkZ: gs y{e.k! Hkys gh ;g yadk lksus dh cuh gks] fQj Hkh eq>s blesa dksbZ #fp ug° gSA ekrk vkSj ekr̀Hkwfe LoxZ
ls Hkh Js"B gSaA

2- jke&foHkh"k.k laokn ¼'kj.kkxfr dk opu½2- jke&foHkh"k.k laokn ¼'kj.kkxfr dk opu½2- jke&foHkh"k.k laokn ¼'kj.kkxfr dk opu½2- jke&foHkh"k.k laokn ¼'kj.kkxfr dk opu½2- jke&foHkh"k.k laokn ¼'kj.kkxfr dk opu½
tc jko.k dk R;kx dj foHkh"k.k Jhjke dh 'kj.k esa vk,] rks lqxzho vkfn us mu ij lansg trk;kA rc Jhjke

us 'kj.kkxr èkeZ ij ;g ckr dgh&
ßlÑnso iziUuk; rokLehfr p ;kprsAßlÑnso iziUuk; rokLehfr p ;kprsAßlÑnso iziUuk; rokLehfr p ;kprsAßlÑnso iziUuk; rokLehfr p ;kprsAßlÑnso iziUuk; rokLehfr p ;kprsA
vHk;a loZHkwrsH;ks nnkE;srn~ ozra eeÏÞ ¼;q)dk.M½vHk;a loZHkwrsH;ks nnkE;srn~ ozra eeÏÞ ¼;q)dk.M½vHk;a loZHkwrsH;ks nnkE;srn~ ozra eeÏÞ ¼;q)dk.M½vHk;a loZHkwrsH;ks nnkE;srn~ ozra eeÏÞ ¼;q)dk.M½vHk;a loZHkwrsH;ks nnkE;srn~ ozra eeÏÞ ¼;q)dk.M½

vFkZ: tks O;fä ,d ckj Hkh esjh 'kj.k esa vkdj dsoy bruk dg nsrk gS fd ßeSa vkidk gw¡ß] mls eSa leLr izkf.k;ksa
ls fuHkZ;rk iznku dj nsrk gw¡A ;g esjk v[kaM ozr gSA

3- lhrk&jke laokn ¼ou xeu dk fu.kZ;½3- lhrk&jke laokn ¼ou xeu dk fu.kZ;½3- lhrk&jke laokn ¼ou xeu dk fu.kZ;½3- lhrk&jke laokn ¼ou xeu dk fu.kZ;½3- lhrk&jke laokn ¼ou xeu dk fu.kZ;½
tc Jhjke dks 14 o"kZ dk ouokl feyk vkSj os lhrk th dks egy esa gh jgus dh lykg ns jgs Fks] rc lhrk th

us ifrozrk èkeZ vkSj lgèkfeZ.kh ds drZO; ij dgk&
ßu firk ukRetks ukRek u ekrk u l[khtu%Aßu firk ukRetks ukRek u ekrk u l[khtu%Aßu firk ukRetks ukRek u ekrk u l[khtu%Aßu firk ukRetks ukRek u ekrk u l[khtu%Aßu firk ukRetks ukRek u ekrk u l[khtu%A
bg izsR; p ukjh.kka ifrjsdks xfr% lnkÏÞ ¼v;ksè;kdk.M½bg izsR; p ukjh.kka ifrjsdks xfr% lnkÏÞ ¼v;ksè;kdk.M½bg izsR; p ukjh.kka ifrjsdks xfr% lnkÏÞ ¼v;ksè;kdk.M½bg izsR; p ukjh.kka ifrjsdks xfr% lnkÏÞ ¼v;ksè;kdk.M½bg izsR; p ukjh.kka ifrjsdks xfr% lnkÏÞ ¼v;ksè;kdk.M½

vFkZ: ukjh ds fy, u firk] u iq=k] u Lo;a dk 'kjhj] u ekrk vkSj u gh lf[k;k¡µdsoy ifr gh bl yksd vkSj
ijyksd esa ,dek=k xfr ¼vkJ;½ gSA tgk¡ vki jgsaxs] og° esjk LoxZ gSA

4- jke&Hkjr laokn ¼fp=kkdwV laxe ij èkeZ&ppkZ½4- jke&Hkjr laokn ¼fp=kkdwV laxe ij èkeZ&ppkZ½4- jke&Hkjr laokn ¼fp=kkdwV laxe ij èkeZ&ppkZ½4- jke&Hkjr laokn ¼fp=kkdwV laxe ij èkeZ&ppkZ½4- jke&Hkjr laokn ¼fp=kkdwV laxe ij èkeZ&ppkZ½
fp=kdwV esa tc Hkjr th Jhjke dks v;ksè;k okil ykSVkus vk,] rc Jhjke us firk ds opu vkSj èkeZ ds ikyu
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ij dgkµ
ßu pkI;èkeZ% firqjs"k jke! ;Ùkq czohf"k RoenhulÙoAßu pkI;èkeZ% firqjs"k jke! ;Ùkq czohf"k RoenhulÙoAßu pkI;èkeZ% firqjs"k jke! ;Ùkq czohf"k RoenhulÙoAßu pkI;èkeZ% firqjs"k jke! ;Ùkq czohf"k RoenhulÙoAßu pkI;èkeZ% firqjs"k jke! ;Ùkq czohf"k RoenhulÙoA
èkeZs rs èkh;rka cqf)% firqoZpudkfj.khÏÞ ¼v;ksè;kdk.M½èkeZs rs èkh;rka cqf)% firqoZpudkfj.khÏÞ ¼v;ksè;kdk.M½èkeZs rs èkh;rka cqf)% firqoZpudkfj.khÏÞ ¼v;ksè;kdk.M½èkeZs rs èkh;rka cqf)% firqoZpudkfj.khÏÞ ¼v;ksè;kdk.M½èkeZs rs èkh;rka cqf)% firqoZpudkfj.khÏÞ ¼v;ksè;kdk.M½

vFkZ: gs Hkjr! firk ds vkns'k dk ikyu djuk èkeZ gS] vèkeZ ug°A rqEgkjh cqf) lnk firk dh vkKk dk ikyu
djus vkSj èkeZ ds ekxZ ij pyus esa gh fLFkj jguh pkfg,A

5- guqeku&lhrk laokn ¼v'kksd okfVdk esa ifjp;½5- guqeku&lhrk laokn ¼v'kksd okfVdk esa ifjp;½5- guqeku&lhrk laokn ¼v'kksd okfVdk esa ifjp;½5- guqeku&lhrk laokn ¼v'kksd okfVdk esa ifjp;½5- guqeku&lhrk laokn ¼v'kksd okfVdk esa ifjp;½
jko.k dh uxjh esa mnkl cSBh lhrk th ds le{k tc guqeku th igyh ckj izdV gq,] rks mUgksaus cM+s gh fouez

'kCnksa esa viuk ifjp; fn;kµ
ßjkenwra p eka fof) lqxzholfpoa dfie~Aßjkenwra p eka fof) lqxzholfpoa dfie~Aßjkenwra p eka fof) lqxzholfpoa dfie~Aßjkenwra p eka fof) lqxzholfpoa dfie~Aßjkenwra p eka fof) lqxzholfpoa dfie~A
jk?kos.k iz sf"kra nsfo! rokUos"k.k dkfÓ.kkÏÞ ¼lqUnjdk.M½jk?kos.k iz sf"kra nsfo! rokUos"k.k dkfÓ.kkÏÞ ¼lqUnjdk.M½jk?kos.k iz sf"kra nsfo! rokUos"k.k dkfÓ.kkÏÞ ¼lqUnjdk.M½jk?kos.k iz sf"kra nsfo! rokUos"k.k dkfÓ.kkÏÞ ¼lqUnjdk.M½jk?kos.k iz sf"kra nsfo! rokUos"k.k dkfÓ.kkÏÞ ¼lqUnjdk.M½

vFkZ: gs nsoh! vki eq>s Jhjke dk nwr vkSj lqxzho dk ea=kh le>saA vkidh [kkst dh bPNk ls Lo;a Jh j?kqukFk th
us eq>s vkids ikl Hkstk gSA

6- jke&y{e.k laokn ¼foifÙk esa èkS;Z½6- jke&y{e.k laokn ¼foifÙk esa èkS;Z½6- jke&y{e.k laokn ¼foifÙk esa èkS;Z½6- jke&y{e.k laokn ¼foifÙk esa èkS;Z½6- jke&y{e.k laokn ¼foifÙk esa èkS;Z½
th jke ds ouokl ds le; tc y{e.k bl lekpkj ls vR;ar Øksfèkr gks x, Fks] rc Jhjke us mUgsa 'kkar djrs

gq, dgkµ
ßlq[ka ok ;fn ok nq%[ka fiz;a ok ;fn okfiz;e~Aßlq[ka ok ;fn ok nq%[ka fiz;a ok ;fn okfiz;e~Aßlq[ka ok ;fn ok nq%[ka fiz;a ok ;fn okfiz;e~Aßlq[ka ok ;fn ok nq%[ka fiz;a ok ;fn okfiz;e~Aßlq[ka ok ;fn ok nq%[ka fiz;a ok ;fn okfiz;e~A
izkIra izkIreqiklhr ân;sukijkftr%ÏÞ ¼v;ksè;kdk.M½izkIra izkIreqiklhr ân;sukijkftr%ÏÞ ¼v;ksè;kdk.M½izkIra izkIreqiklhr ân;sukijkftr%ÏÞ ¼v;ksè;kdk.M½izkIra izkIreqiklhr ân;sukijkftr%ÏÞ ¼v;ksè;kdk.M½izkIra izkIreqiklhr ân;sukijkftr%ÏÞ ¼v;ksè;kdk.M½

vFkZ: thou esa pkgs lq[k vk, ;k nq%[k] fiz; ifjfLFkfr gks ;k vfiz;µeuq"; dks vius ân; ls ijkftr gq, fcuk
gj ifjfLFkfr dks èkS;ZiwoZd Lohdkj djuk pkfg,A

vr% dgk tk ldrk gS fd] jktèkeZ dh voèkkj.kk Hkkjrh; jktuhfrd fparu dk dsanzh; rRo jgh gSA jktèkeZ dk
rkRi;Z dsoy iz'kklu pykus ls ug°( cfYd lR;] U;k;] e;kZnk] n;k] d#.kk] mÙkjnkf;Ro vkSj yksddY;k.k ij vkèkkfjr
'kklu LFkkfir djus ls gSA jktk dk O;fäxr vkpj.k gh jkT; dh uSfrd fn'kk fuèkkZfjr djrk gSA blfy, Hkkjrh; xzaFkksa
esa crk;k x;k gS fd vkn'kZ jktk ogh gS tks vius LokFkZ ls Åij mBdj iztk ds lq[k vkSj èkeZ dh j{kk dks lokZsPp LFkku
nsrk gSA

okYehfd jkek;.k esa Jhjke dk pfj=k vkn'kZ jktèkeZ dk lokZsÙke mnkgj.k izLrqr djrk gSA os firk dh vkKk vkSj
lR; dh j{kk ds fy, jkT; dk R;kx djrs gSa] èkeZ dh LFkkiuk ds fy, la?k"kZ djrs gSa rFkk jkT; izkIr gksus ij U;k;iw.kZ
vkSj yksd dY;k.kdkjh 'kklu LFkkfir djrs gSaA muds 'kklu dks 'jkejkT;' ds :i esa Lej.k fd;k tkrk gS( tgk¡ èkeZ]
U;k;] lèf) vkSj lkekftd larqyu dk vkn'kZ Lo:i fo|eku gSA ;gk¡ jktèkeZ dk Lo:i ekuoh;] uSfrd vkSj O;kogkfjd
gS] ftlesa jktk vkSj iztk ds chp fo'okl rFkk mÙkjnkf;Ro dk lacaèk izeq[k gSA

nwljh vksj] dac jkek;.k esa Jhjke dk Lo:i ,d vkn'kZ jktk ds lkFk&lkFk fo".kq ds vorkj ds :i esa vfèkd Li"Vrk
ls mHkjrk gqvk lkeus vk;k gSA dacu us jktèkeZ dh voèkkj.kk dks oS".ko Hkfä] nSoh vuqxzg vkSj rfey lkaLÑfrd ewY;ksa
ds lkFk tksM+dj izLrqr fd;k gSA muds ;gk¡ jktk dk nkf;Ro dsoy jktuhfrd O;oLFkk rd lhfer ug° jgrk] cfYd
og èkeZ] Hkfä] d#.kk vkSj yksdeaxy dk Hkh laokgd cu tkrk gSA

ßdac jkek;.k ds vUrxZr yadk esa jktk jko.k }kjk vius vuqt foHkh"k.k dks cfg"Ñr djus ds mijkUr foHkh"k.k
tc Jh jke dh 'kj.k esa tkrs gSa rks Jh jke vius vuqt y{e.k] lqxzho o leLr eaf=k;ksa ls foHkh"k.k dks viuh 'kj.k
esa ysus ds fo"k; ij ckr djrs gSa rnksijkar og dgrs gSa fd] ;fn dksbZ 'k=kq Hkh vkRe leiZ.k dj ns rks jktk dk drZO;
gS fd og mls vHk;nku nsAÞ
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     bl rjg ge ns[krs gSa fd] dac jkek;.k esa jktèkeZ dk Lo:i vkè;kfRed ,oa Hkfäijd vk;ke xzg.k dj
ysrk gSA rfey Hkk"kk ds egkdfo dacu }kjk jfpr 'dac jkek;.ke' ¼;k jkekorkje½ rfey lkfgR; dk ,d vuqie
egkdkO; gSA dacu dh 'kSyh esa Hkfä] Hkkoqdrk vkSj dkO;kRed lqanjrk dk vÒqr laxe fn[krk gSA

dacu jkek;.k ds izeq[k vkSj izfl) m)j.k

1- Jh jke dk fnO; lkSan;Z ¼cky dk.M½1- Jh jke dk fnO; lkSan;Z ¼cky dk.M½1- Jh jke dk fnO; lkSan;Z ¼cky dk.M½1- Jh jke dk fnO; lkSan;Z ¼cky dk.M½1- Jh jke dk fnO; lkSan;Z ¼cky dk.M½
tc Jh jke fefFkyk dh xfy;ksa ls xqtjrs gSa] rks uxjoklh muds :i ij eksfgr gks tkrs gSaA dacu th Jhjke ds

lkSan;Z dk o.kZu djrs gq, fy[krs gSaµ
ßrksG d.Mkj rksGs d.Mkj] rkG d.Mkj rkGs d.MkjßßrksG d.Mkj rksGs d.Mkj] rkG d.Mkj rkGs d.MkjßßrksG d.Mkj rksGs d.Mkj] rkG d.Mkj rkGs d.MkjßßrksG d.Mkj rksGs d.Mkj] rkG d.Mkj rkGs d.MkjßßrksG d.Mkj rksGs d.Mkj] rkG d.Mkj rkGs d.Mkjß
 ßvkfG vøS d.Mk#E] vaxs vEeS d.Mkjß ßvkfG vøS d.Mk#E] vaxs vEeS d.Mkjß ßvkfG vøS d.Mk#E] vaxs vEeS d.Mkjß ßvkfG vøS d.Mk#E] vaxs vEeS d.Mkjß ßvkfG vøS d.Mk#E] vaxs vEeS d.Mkjß

 vFkkZr~ ftu yksxksa us Jh jke dh cfy"B vkSj lqanj Hkqtkvksa dks ns[kk] os cl mudh Hkqtkvksa dks gh ns[krs jg x,(
ftUgksaus muds pj.kksa dks ns[kk] os muds pj.kksa ds n'kZu esa gh [kks x,A fdlh dh ǹf"V muds iwjs Lo:i ij ,d lkFk ug°
fVd ldh] D;ksafd mudk izR;sd vax vius vki esa vuar lkSan;Z lesVs gq, FkkA

2- lhrk&jke dk izFke feyu ¼cky dk.M½2- lhrk&jke dk izFke feyu ¼cky dk.M½2- lhrk&jke dk izFke feyu ¼cky dk.M½2- lhrk&jke dk izFke feyu ¼cky dk.M½2- lhrk&jke dk izFke feyu ¼cky dk.M½
Lo;aoj ls iwoZ tc Jh jke vkSj ekrk lhrk dh ǹf"V ,d&nwljs ij iM+rh gS] rc muds fu'Ny izse vkSj iwoZtUe

ds lacaèk dks dacu us bl izdkj O;ä fd;k gSµ
ßv..kyqe~ uksfDduku] voGqe~ uksfDdukG~ßßv..kyqe~ uksfDduku] voGqe~ uksfDdukG~ßßv..kyqe~ uksfDduku] voGqe~ uksfDdukG~ßßv..kyqe~ uksfDduku] voGqe~ uksfDdukG~ßßv..kyqe~ uksfDduku] voGqe~ uksfDdukG~ß
ßuksXxq m..kDdf..k.kkG~] uksDdeqe~ uksDdeqe~ vksUj+kfxßßuksXxq m..kDdf..k.kkG~] uksDdeqe~ uksDdeqe~ vksUj+kfxßßuksXxq m..kDdf..k.kkG~] uksDdeqe~ uksDdeqe~ vksUj+kfxßßuksXxq m..kDdf..k.kkG~] uksDdeqe~ uksDdeqe~ vksUj+kfxßßuksXxq m..kDdf..k.kkG~] uksDdeqe~ uksDdeqe~ vksUj+kfxß

vFkZ: uk;d ¼jke½ us ns[kk vkSj ukf;dk ¼lhrk½ us Hkh ns[kkA nksuksa dh vk¡[ksa fey° vkSj nks ǹf"V feydj ,d gks
xb±A nksuksa ds ân; bl rjg ,d gks x, ekuks nks 'kjhj ,d gh izk.k cu x, gksaA

3- jko.k dks Jhjke dh lh[k ¼;q) dk.M½3- jko.k dks Jhjke dh lh[k ¼;q) dk.M½3- jko.k dks Jhjke dh lh[k ¼;q) dk.M½3- jko.k dks Jhjke dh lh[k ¼;q) dk.M½3- jko.k dks Jhjke dh lh[k ¼;q) dk.M½
;q) ds igys fnu tc jko.k ds lHkh vL=k&'kL=k O;FkZ gks tkrs gSa vkSj og vlgk; gksdj [kM+k jgrk gS] rc Jhjke

ml ij n;k djrs gq, ,d egku ;ks)k dk èkeZ fuHkkrs gSa vkSj dgrs gSaµ
ßbUj+q iksb ukGS okßßbUj+q iksb ukGS okßßbUj+q iksb ukGS okßßbUj+q iksb ukGS okßßbUj+q iksb ukGS okß

vFkZ %vFkZ %vFkZ %vFkZ %vFkZ % ßvkt tkvks vkSj dy vkvksAÞ
vFkkZr~ Jhjke dgrs gSa fd rqe Fkd pqds gks vkSj fugRFks gksA eSa fugRFks ij okj ug° djrkA vkt foJke djks] 'kL=k

yks vkSj dy ;q) ds fy, vkvksA ;g mfä Jhjke dh mnkjrk vkSj èkeZ&ijk;.krk dk izrhd gSA
4- yadk dk R;kx vkSj ekr`Hkwfe dk egRo ¼;q) dk.M½4- yadk dk R;kx vkSj ekr`Hkwfe dk egRo ¼;q) dk.M½4- yadk dk R;kx vkSj ekr`Hkwfe dk egRo ¼;q) dk.M½4- yadk dk R;kx vkSj ekr`Hkwfe dk egRo ¼;q) dk.M½4- yadk dk R;kx vkSj ekr`Hkwfe dk egRo ¼;q) dk.M½
tc y{e.k yadk ds oSHko ls izHkkfor gksrs gSa] rc dacu ds jke mUgsa lR; vkSj èkeZ dk cksèk djkrs gq, dgrs gSaµ

ßuYyeS ls¸nq uMq fuUj+odZq**ßuYyeS ls¸nq uMq fuUj+odZq**ßuYyeS ls¸nq uMq fuUj+odZq**ßuYyeS ls¸nq uMq fuUj+odZq**ßuYyeS ls¸nq uMq fuUj+odZq**
ß,Yyke~ mGokxqe~ ,u+~j+ q mjSÙkku~**ß,Yyke~ mGokxqe~ ,u+~j+ q mjSÙkku~**ß,Yyke~ mGokxqe~ ,u+~j+ q mjSÙkku~**ß,Yyke~ mGokxqe~ ,u+~j+ q mjSÙkku~**ß,Yyke~ mGokxqe~ ,u+~j+ q mjSÙkku~**

vFkZ: lksus dh yadk ;k dksbZ Hkh èku&laink èkeZ vkSj lR; ls c<+dj ug° gks ldrhA tks O;fä èkeZ ds ekxZ ij
fu"i{k gksdj pyrk gS] mls gh var esa v{k; dY;k.k vkSj 'kkafr izkIr gksrh gSA

5- lhrk th dh ifo=krk vkSj vfXu ijh{kk ¼mÙkj dk.M@;q) dk.M½5- lhrk th dh ifo=krk vkSj vfXu ijh{kk ¼mÙkj dk.M@;q) dk.M½5- lhrk th dh ifo=krk vkSj vfXu ijh{kk ¼mÙkj dk.M@;q) dk.M½5- lhrk th dh ifo=krk vkSj vfXu ijh{kk ¼mÙkj dk.M@;q) dk.M½5- lhrk th dh ifo=krk vkSj vfXu ijh{kk ¼mÙkj dk.M@;q) dk.M½
vfXu ijh{kk ds le; tc vfXunso Lo;a izdV gksdj lhrk th dh ifo=krk dh xokgh nsrs gSa] rks dacu th vfXunso

ds eq[k ls dgyokrs gSaµ
ßdfiZu~ dudeqe~] dfj+ ~iuqDdq vf.keqe~**ßdfiZu~ dudeqe~] dfj+ ~iuqDdq vf.keqe~**ßdfiZu~ dudeqe~] dfj+ ~iuqDdq vf.keqe~**ßdfiZu~ dudeqe~] dfj+ ~iuqDdq vf.keqe~**ßdfiZu~ dudeqe~] dfj+ ~iuqDdq vf.keqe~**
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 vFkkZr % vFkkZr % vFkkZr % vFkkZr % vFkkZr % lhrk th dsoy ifo=k gh ug° gSa] cfYd os Lo;a 'ikfrozR; vkSj ifo=krk' dk vkHkw"k.k gSaA vfXu Hkh
mUgsa Li'kZ djds vkSj vfèkd ifo=k gks xbZ gSA

dacu jkek;.k ds jpf;rk dfo dacu ds ckjs esa dgk tkrk gSµ
ßdacu ohêq dêqÙkfj;qe~ dfo ikMqe~**ßdacu ohêq dêqÙkfj;qe~ dfo ikMqe~**ßdacu ohêq dêqÙkfj;qe~ dfo ikMqe~**ßdacu ohêq dêqÙkfj;qe~ dfo ikMqe~**ßdacu ohêq dêqÙkfj;qe~ dfo ikMqe~**

¼dacu ds ?kj dh èkku dwVus okyh ewly Hkh dfork xkrh gSA½
;g rfey dh ,d izfl) dgkor gS] tks ;g n'kkZrh gS fd dacu dh dkO; 'kSyh fdruh lgt] eèkqj vkSj izHkko'kkyh

FkhA mUgksaus okYehfd jkek;.k ds ewy Hkko dks cuk, j[krs gq, mlesa nf{k.k Hkkjrh; laLÑfr vkSj Hkfä jl dk vÒqr
lekos'k fd;kA

bl izdkj ge ns[krs gSa fd nksuksa xzaFkksa dk ewy dFkkud leku gS] rFkkfi muds jpukdky] Hkkf"kd ifjos'k] lkaLÑfrd
lanHkZ vkSj èkkfeZd ǹf"Vdks.k esa i;kZIr varj gSA

;gh dkj.k gS fd vkn'kZ jktèkeZ dh vfHkO;fä esa Hkh vusd lekurkvksa ds lkFk&lkFk mYys[kuh; fHkUurk,¡ ǹf"Vxr
gksrh gSaA okYehfd dk ǹf"Vdks.k 'kkL=kh;] uSfrd vkSj jktuhfrd gS] tcfd dacu dk ǹf"Vdks.k Hkfä] n'kZu vkSj {ks=kh;
lkaLÑfrd psruk ls vfèkd izHkkfor gSA bu nksuksa Ñfr;ksa dk rqyukRed vè;;u ;g Li"V djrk gS fd Hkkjrh; lkfgR;
esa vkn'kZ 'kklu dh voèkkj.kk le;] lekt vkSj laLÑfr ds vuqlkj fodflr gksrh jgh gS] ijarq mlds ewy rRo èkeZ]
U;k;] lR; vkSj yksd dY;k.k lnSo vifjofrZr jgs gSaA

okYehfd jkek;.k esa jktèkeZ dk Lo:i vfèkd ekuoh;] uSfrd vkSj jktuhfrd gSA ;gk¡ jke ,d vkn'kZ ekuo vkSj
vkn'kZ jktk ds :i esa  gSa] ftudk izR;sd fu.kZ; èkeZ vkSj U;k; ij vkèkkfjr gSA muds 'kklu dh lQyrk iztk ds izfr
mÙkjnkf;Ro] fu"i{k U;k;] lR;fu"Bk rFkk yksd dY;k.kdkjh ǹf"Vdks.k esa fufgr gSA blds foijhr] dac jkek;.k dks
egk_f"k dacu us pksy oa'k ds 'kklu dky esa iz.k;u fd;k ftldk mís';  ;g Fkk fd dacu pkgrs Fks fd Hkxoku jke
dh dFkk rfey Hkk"kk esa ,slh 'kSyh esa miyCèk gks ftls rfey Hkk"kh lkekU; yksx Hkh lgtrk ls le> vkSj vkRelkr dj
ldsaA dacu us viuh vlkèkkj.k dkO;&izfrHkk ls jkedFkk dks rfey dkO; dh mRÑ"V 'kSyh esa izLrqr fd;kA bl izdkj
dac jkek;.k rfey lkfgR; dh egkure Ñfr;ksa esa fxuh tkus yxhA

12o° 'krkCnh esa nf{k.k Hkkjr esa oS".ko Hkfä dk O;kid izHkko Fkk rFkk dacu us jke dks fo".kq ds vorkj ds :i
esa izLrqr dj Hkfä] èkeZ vkSj uSfrd ewY;ksa dk izpkj fd;kA mUgksaus ewy dFkk dk vkèkkj okYehfd jkek;.k ls fy;k] ysfdu
vusd izlaxksa esa rfey laLÑfr] yksd&thou] lkSan;Zcksèk vkSj viuh ekSfyd dYiuk dk lekos'k fd;kA blfy, dac
jkek;.k dsoy vuqokn ug°] cfYd ,d Lora=k egkdkO; gSAdacu us ßdac jkek;.k** dh jpuk jkedFkk dks rfey lekt
ds fudV ykus] oS".ko Hkfä dk izlkj djus] rfey lkfgR; dks lè) cukus rFkk èkeZ] e;kZnk vkSj vkn'kZ jktèkeZ ds ewY;ksa
dks LFkkfir djus ds mís'; ls dhA ;gh dkj.k gS fd dac jkek;.k dks rfey lkfgR; dk ,d vej egkdkO; ekuk tkrk
gSA dacu us viuh ßdac jkek;.k** ds vUrxZr jktèkeZ dks oS".ko Hkfä] nSoh; psruk vkSj rfey lkaLÑfrd ewY;ksa ds
lkFk lefUor fd;k x;k gSA dacu ds jke dsoy vkn'kZ 'kkld ug°] cfYd èkeZ dh iquLFkkZiuk ds fy, vorfjr bZ'oj
Hkh gSaA blfy, muds jktèkeZ esa d#.kk] Hkfä] n;k vkSj vkè;kfRed yksdeaxy dk Loj vfèkd izcy fn[kkbZ nsrk gSA

blh vkèkkj ij ge ;g ns[k ldrs gS fd nksuksa egkdkO;ksa esa jktèkeZ dh ewy voèkkj.kk leku gksrs gq, Hkh mldh
vfHkO;fä vius&vius lkekftd ,oa lkaLÑfrd lanHkks± ds vuqlkj ifjofrZr gqbZ gSA okYehfd dk ǹf"Vdks.k 'kkL=kh; vkSj
uSfrd 'kklu O;oLFkk ij cy nsrk gS] tcfd dacu mlh vkn'kZ dks Hkfäijd vkSj lkaLÑfrd vkèkkj ij fodflr djrs
gSaA ;gh fHkUurk bu nksuksa Ñfr;ksa dks Hkkjrh; lkfgR; dh vewY; èkjksgj cukrh gSA

bl izdkj fulansg dgk tk ldrk gS fd ;s nksuksa gh xzaFk ledkyhu lanHkZ esa Hkh izklafxd gSaA vkt tc lq'kklu]
uSfrd usr̀Ro] ikjnf'kZrk] mÙkjnkf;Ro vkSj tudY;k.k dh vis{kk c<+ jgh gS] rc jkek;.k esa izfrikfnr jktèkeZ ds fl)kar
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yksdrkaf=kd 'kklu&O;oLFkk ds fy, Hkh izsj.kkòksr fl) gksrs gSaA bl izdkj dac jkek;.k vkSj okYehfd jkek;.k dsoy
èkkfeZd ;k lkfgfR;d xzaFk ug° gSa] cfYd Hkkjrh; 'kklu&n'kZu] uSfrd usr̀Ro vkSj yksd dY;k.kdkjh jkT; dh voèkkj.kk
ds egRoiw.kZ òksr gSaA

lanHkZ xzaFk lwph

1- Jhen~ okYehfd jkek;.k& okYehfd
laik ia- jkeukjk;.k nÙk 'kkL=kh] xhrk izsl] xksj[kiqj

2- dac jkek;.k& dcau] fganh vuqokn] lkfgR; vdknseh] ubZ fnYyh
3- laLÑr lkfgR; dk bfrgkl& cynso mikè;k; 'kkL=kh pkS[kack izdk'ku
4- Hkkjrh; laLÑfr vkSj fganh izns'k] jkefoykl 'kekZ] jktdey izdk'kuA
5- jktcyh ikaMs] fgUnw laLdkj pkS[kack fo|kHkou
6- xksfoUn pUnz ik.Ms;A Hkkjrh; laLÑfr] yksdHkkjrh izdk'ku
7- gtkjh izlkn f}osnh] Hkkjrh; laLÑfr ds Lo:i] jktdey izdk'kuA
8- cynso mikè;k; Hkkjrh; n'kZu pkS[kack izdk'kuA
9- okYehfd jkek;.k esa v;ksè;k dk.M ds lxZ 100  xwxy fodhihfM;kA
10- ogh] ;q) dkaM ds iVy 39

ukjk;.k dkyst f'kdksgkckn
fiudksM 283135
ftyk Qhjkstkckn

eks& 9456253344
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Hkkjrh; Kku ijEijk esa ckS¼ n'kZu dk vonku

MkW- lksju flag

Hkkjrh; Kku ijEijk cgqr gh izkphu vkSj lè)'kkyh gSA bldk ewy oSfnd laLÑfr esa gSA Kku dh lrr izogeku
bl fnO; èkkjk esa vusd _f"k;ksa] eqfu;ksa rFkk nk'kZfudks us vius vius le; ij ;ksxnku fn;k gS vkSj bls lè) cuk;k
gSA bZlk iwoZ NBh 'krkCnh esa egkRek cq) us ckS) èkeZ vkSj ckS) n'kZu dk fodkl djds bl ijEijk dh lef̀) esa ;ksxnku
fd;k FkkA

egkRek cq) ds le; lekt esa vjktdrk Fkh lekt esa  dbZ izdkj dh dqjhfr;ka QSy x;h Fk° ftlls yksx nq%[kh
FksA ykxksa dks nq[kh ns[kdj egkRek cq) ds eu esa d#.kk dk mn; gqvkA mUgksaus oSHko'kkyh thou R;kxdj lU;kl ys fy;k
vkSj nq%[k ds dkj.k vkSj fuokj.k dh [kkst esa fudy iM+sA ?kksj riL;k djus ds ckn isarhl lky dh mez esa mudks
cksfèk¼rRoKku½ dh izkfIr gqbZ vkSj os cq) dgyk;sA viuk 'ks"k thou mUgksaus nwljkss ds nq%[k nwj djus vkSj m)kj djus
esa yxk fn;kA mUgksaus euq"; thou dks nq%[kksa ls fuòÙk djds] lq[ke; cukus ds fy;s fpUru fd;k vkSj mlds fy;s mik;
crk;sA mUgksaus vius mins'kksa esa pkj vk;Z lR;ksa dks vkpj.k esa ykus dk vkxzg fd;kA bu vk;Z lR;ksa dk ǹ<+rk ls ikyu
djus ls euq"; fuokZ.k izkIr izkIr dj ldrk gSA pkj vk;Z lR;&egkRek cq) ds pkj vk;Z lR; gSaµlkalkfjd thou nq%[kksa
ls ifjiw.kZ gS] nq[kksa dk dkj.k gS] nq[kksa dk vUr laHko gS rFkk nq[kksa ds vUr dk mik; gSA mu pkj vk;Z lR;ksa dks Øe'k%
nq%[k] nq%[k leqnk;] nq%[k fujksèk] nq%[k fujksèk ekxZ dgk x;k gSA egkRek cq) ds lHkh mins'k bu pkj vk;Z lR;ksa  esa fufgr
gSaA

izFke vk;Z lR;&nq%[k %izFke vk;Z lR;&nq%[k %izFke vk;Z lR;&nq%[k %izFke vk;Z lR;&nq%[k %izFke vk;Z lR;&nq%[k % cq) us vius izFke vk;Z lR; esa dgk gS fd lalkj nq[ke; gS] lc dqN nq[ke; gS lo±
nq[ka nq[ke~A jksx] èR;q] 'kksd] fujk'kk] ò)koLFkk vkfnA cq) us dgk gS tUe esa nq[k gS] èR;q esa nq%[k gS] fiz; ds fo;ksx
rFkk vfiz; ls la;ksx nq%[ke; gS iap LdUèk ¼'kjhj] vuqHkwfr] izR;{k] bPNk] fopkj½ nq%[ke; gSA {kf.kd fo"k;ksa  ds fy;s
vklfä gh iqutZUe ,oa cUèku dk dkj.k gSA lkalkfjd  lq[k {kf.kd gksrs gSa muds u"V gksus ij Hkh nq[k gksrk gS vr%
lkalkfjd lq[k ;FkkFkZ lq[k ug° gSaA

f}rh; vk;Z lR; nq%[k leqnk;&f}rh; vk;Z lR; nq%[k leqnk;&f}rh; vk;Z lR; nq%[k leqnk;&f}rh; vk;Z lR; nq%[k leqnk;&f}rh; vk;Z lR; nq%[k leqnk;& cq) us vius f}rh; vk;Z lR; esa nq[k ds dkj.k dh foospuk dh gS bl
fl)kUr dks izrhR;leqRikn dgk gS ftldk vFkZ gS fdlh oLrq ds mifLFkr gksus ij fdlh vU; oLrq dh mRifÙkA bl
fl)kUr dk vkèkkj dk;Z&dkj.k fu;e gS ftldk vFkZ gS fd dk;Z dk dksbZ u dksbZ dkj.k voL; gksrk gS dksbZ Hkh ?kVuk]
inkFkZ ;k oLrq vdkj.k ug° gksrhA nq[k Hkh ,d ?kVuk gS ftls cq) us tjk ej.k dgk gS ;g leLr lkalkfjd nq[kksa dk
izrhd gSA ml tjkej.k dk Hkh dksbZ u dksbZ dkj.k vo'; gksxkA cq) ds vuqlkj tjkej.k dk dkj.k tkfr gSA tUe
xzg.k djuk gh tkfr dgykrk gS tkfr dk dkj.k Hko gS tUe xzg.k djus dh izòfÙk dk uke Hko gSA lkalkfjd fo"k;ksa
ds izfr gekjh vklfä vFkkZr miknku gh Hko dk dkj.k gSA miknku dk dkj.k r̀".kk gSA 'kCn] Li'kZ vkfn fo"k;ksa ds Hkksx
dh okluk gh r̀".kk gSA izrhR;leqrikn ds vuqlkj r̀".kk dk dkj.k osnuk gSA iwoZbfUnz;kuqHkwfr gh osnuk dgykrh gSA
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bfUnz;ksa }kjk euq"; dks lq[k dh vuqHkwfr gksrh gSA osnuk dk dkj.k Li'kZ gSA bfUnz;ksa dk fo"k;ksa ds lkFk lEidZ gh Li'kZ
gSA Li'kZ dk dkj.k "kMk;ru gSA bfUnz;ksa vkSj eu ds lewg dks "kMk;ru dgrs gSaA bfUnz;ksa ds vHkko esa Li"kZ ughsa gks
ldrkA "kMk;ru dk dkj.k uke:i gS eu vkSj 'kjhj ds lewg dks uke:i dgrs gSaA uke:i dkj.k foKku gS foKku
ds  dkj.k gh xHkkZoLFkk esa f'k'kq dk 'kjhj vkSj eu dk fodkl gksrk gSA foKku dk dkj.k laLdkj dks ekuk x;k gSA
vrhr thou ds dekZsa ds izHkko ls laLdkj dk fuekZ.k gksrk gSA bl laLdkj dk dkj.k vKku ;k vfo|k gSA Kku dk
vHkko gh vfo|k ;k vKku gSA  vukRe dks vkRek le>uk] nq%[ke; dks lq[ke; le>uk vkSj vokLrfod dks
okLrfod le>uk gh vfo|k gSA oLrqvksa ds  okLrfod :i dks u tkuus ds dkj.k gh vfo|k laLdkj dk fuekZ.k djrh
gSA vfo|k leLr nq%[kksa dk ewy dkj.k gS vkSj dk;Z&dkj.k Ja[kyk dh vfUre dM+h Hkh gSA ;gka nq%[k ds dkj.k ds :i
esa ckjg dfM+;ksa dk foospu fd;k x;k gS  vr% bls }kn'k funku Hkh dgk tkrk gSA izrhR;leqrikn fl)kUr dks lalkj
pØ] Hkko pØ] tjkej.k pØ] èkeZpØ ds uke ls Hkh tkuk tkrk gSA cq) us dgk gS fd  tks izrhR;leqRikn dk Kkrk
gS ogh èkeZ dk Kkrk gS vkSj tks èkeZ dk Kkrk gS ogh izrhR;leqRikn dk Kkrk gSA izrhR;leqRikn ;k }kn'k funku Hkwr]
orZeku ,oa Hkfo";r~ thouksa esa O;kIr gSA orZeku thou dk dkj.k vrhr thou gS rFkk orZeku ls Hkfo";r~ thou dk
fuekZ.k gksrk gSA rhuksa dh ,d Ja[kyk gSA }kn'k funku esa ckjg dfM+;ka Hkwr] orZeku vkSj Hkfo"; thou ls dqN bl
rjg ls tqM+h gSaµHkwr thou ls vfo|k] laLdkj] orZeku thou ls foKku] uke:i] "kM+k;ru] Li'kZ] osnuk] r̀".kk] miknku]
Hko vkSj Hkfo"; thou ls tkfr] tjkej.kA

r`rh; vk;Z lR; nq%[k fujksèk&r`rh; vk;Z lR; nq%[k fujksèk&r`rh; vk;Z lR; nq%[k fujksèk&r`rh; vk;Z lR; nq%[k fujksèk&r`rh; vk;Z lR; nq%[k fujksèk&nq%[k dk  dkj.k gS vr% nq%[k ds dkj.k dk vUr gksus ij nq%[k dk Hkh vUr
vfuok;Zr% gks tk;sxkA nq%[k fujksèk dks fuokZ.k Hkh dgrs gSaA bldh izkfIr thou dky esa Hkh gks ldrh gSA ;fn dksbZ O;fä
jkx] }s"kksa ij fot; izkIr dj 'kq) vkpj.k ls pkj vk;Z lR;ksa dk fujUrj è;ku djrk gS rFkk lekfèk ds }kjk izKk izkIr
dj ysrk gS ml O;fä dk fpÙk  jkx] }s"k ls eqä gks tkrk gSA mls fdlh oLrq dh r̀".kk ug° jg tkrh gS og O;fä eqä
gks tkrk gS mls vgZr dgrs gSaA eks{k dks gh fuokZ.k vFkkZr nq%[k fujksèk dgk x;k gSA

fuokZ.k 'kCn ds vFkZ dks ysdj nks fopkjèkkjk;sa gSa fu"ksèkkRed vkSj HkkokRedA fu"ksèkkRed fopkjèkkjk esa fuokZ.k dh
rqyuk cq>s gq, nhid  ls dh x;h gSA ftl izdkj nhid ds cq>us ij izdk'k dk vUr gks tkrk gS mlh izdkj fuokZ.k
izkIr gksus ij nq%[kksa dk Hkh vUr gks tkrk gS mlh ds lkFk gh thou dk Hkh vUr gks tkrk gS ysfdu cq) dks fuokZ.k dh
izkfIr èR;q ls iwoZ gqbZ FkhA vr% fuokZ.k dk vFkZ iw.kZ fouk'k ug° gks ldrkA HkkokRed fopkjèkkjk ds vuqlkj fuokZ.k dk
vFkZ 'khryrk gSA ckS) n'kZu esa okluk] eksg] Øksèk vkfn dks vfXu ds leku ekuk x;k gSA vr% fuokZ.k izkfIr ds ckn
nq%[k :ih vfXu 'kkUr gks tkrh gS vkSj vkuUn dh voLFkk izkIr gks tkrh gSA èkEein esa dgk x;k gS fd fuCckua ija lq[kEA
vFkkZr fuokZ.k dks vkuUne; voLFkk ekuk x;k gSA fuokZ.k dk Lo:i vfuoZpuh; ekuk x;k gS ftldk o.kZu fopkj vkSj
rdZ ls ijs ekuk x;k gSA fuokZ.k fuf"Ø; voLFkk ug° gSA fuokZ.k izkfIr ds ckn euq"; yksd dY;k.k ds fy;s dk;Z'khy
jg ldrk gSA vuklä deZ euq"; dks cUèku esa ug° MkyrsA Hkxoku cq) fuokZ.k izkfIr ds ckn yksxksa ds nq%[k fuokj.k
ds fy;s isarkyhl lky rd vuklä Hkko ls dke djrs jgsA

prqFkZ vk;Z lR; nq%[k fujksèk ekxZ&prqFkZ vk;Z lR; nq%[k fujksèk ekxZ&prqFkZ vk;Z lR; nq%[k fujksèk ekxZ&prqFkZ vk;Z lR; nq%[k fujksèk ekxZ&prqFkZ vk;Z lR; nq%[k fujksèk ekxZ&bl vk;Z lR; esa nq%[kksa ls fuòfÙk ds ekxZ dh ppkZ dh x;h gSA bl ekxZ
ij pydj lkèkd fuokZ.k dks izkIr dj ldrk gSA av"Vkafxd ekxZ cq) ds èkeZ vkSj uhfr'kkL=k dk vèkkj gS blds
fuEufyf[kr vkB vax ;k lksiku gSaA blfy;s bls v"Vkafxd ekxZ dgrs gSaA

lE;d n`f"V %lE;d n`f"V %lE;d n`f"V %lE;d n`f"V %lE;d n`f"V % vfo|k ds dkj.k vkRek vkSj fo'o ds lEcUèk esa feF;k ǹf"V dk izknqHkkZo gksrk gS ftlls euq";
vfuR; dks fuR;] vukRe dks vkRek vkSj nq%[kn dks lq[kn ekuus yxrk gSA feF;k ǹf"V dk ifjR;kx dj lr vkSj oLrq
dk lrr è;ku djuk lE;d ǹf"V dgykrk gSA

lE;d ladYi %lE;d ladYi %lE;d ladYi %lE;d ladYi %lE;d ladYi % cq) ds pkj vk;Z lR;ksa dks thou esa viukus dk ladYi djukA jkx] }s"k ]fgalk ds ifjR;kx
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vkSj fuokZ.k izkIr djus dk ladYi ysuk gh lE;d ladYi gSA
lE;d okd %lE;d okd %lE;d okd %lE;d okd %lE;d okd % ;g rhljk lksiku gS lE;d ladYi dsoy ekufld gh ug° cfYd dk;Z:i esa ifjf.kr Hkh gksuk

pkfg;sA feF;kokfnrk] ijfuUnk] vfiz; opu ls cpuk pkfg;sA

lE;d dekZUr

lE;d ladYi dks dsoy opu esa gh ug° cfYd deZ esa Hkh ifjf.kr gksuk pkfg;sA cqjs deks± dk ifjR;kx gh lE;d
dekZUr dgykrk gSA vfgalk] vLrs; vkSj bfUnz; la;e gh lE;d dekZUr gSAlE;d vkthfodk: cqjs deZ vkSj opu ds
ifjR;kx ds lkFk gh euq"; dks vPNs vkSj 'kqHk lkèku ds }kjk thfodksiktZu djuk pkfg;sA vkthfodk ds fy;s mfpr lkèku
dk mi;ksx vkSj fuf"k) lkèku dk ifjR;kx gh lE;d vkthfodk gSA lE;d O;k;ke: euq"; dks pkfg;s fd og iqjkus
dqlaLdkjksa dk ifjR;kx djs vkSj vPNs fopkjksa dks èkkj.k djsA lE;d O;k;ke ds }kjk v'kqHk eu%fLFkfr dk vUr gksrk gS
vkSj 'kqHk eu%flFkfr dk mn; gksrk gSA lE;d Lèfr: ;g v"Vkafxd ekxZ dk lkroka lksiku gSA ftu fo"k;ksa dk Kku
izkIr gks pqdk gS mudks  Lej.k djrs jguk pkfg;sA oLrqvksa ds ;FkkFkZ Lo:i ds ckjs esa tkx:d jguk pkfg;sA lkèkd
dks 'kjhj dks 'kjhj vkSj eu dks eu le>uk pkfg;sA 'kjhj] eu vkSj laosnuk dks {kf.kd vkSj nq%[knk;h le>uk gh lE;d
Lèfr gSA

lE;d lekfèk

mi;Zqä lkr ekxks± dk vuqlj.k djds lkèkd viuh cqjh fpÙkòfÙk;ksa dks nwj dj ysrk gS vkSj lE;d lekfèk esa izfo"V
gksus ds ;ksX; gks tkrk gS rri'pkr og Øe'k% pkj voLFkkvksa dks ikj djds fuokZ.k dks izkIr dj ysrk gSA izFke voLFkk:
bl voLFkk esa lkèkd 'kkUr eu ls vk;Z lR;ksa dk fpUru djrk gS vkSj viwoZ vkuUn rFkk 'kkfUr dk vuqHko djrk gS
og la'k;ksa dk Lo;a fuokj.k djrk gSA f}rh; voLFkk: bl voLFkk esa lkjs la'k; feV tkrs gSaA vk;Z lR;ksa dk izxk<+ fpUru
djrk gSA fpÙk esa fLFkjrk c<+ tkrh gS vkSj Kku dk vH;qn; gksrk gSA r̀rh; voLFkk: bl voLFkk esa lkèkd vkuUn vkSj
'kkfUr ls eu gVkdj Lo;a esa mis{kk dk Hkko ykus  dk  iz;k'k djrk gS bl le; fpÙk dh lkE;koLFkk ,oa nSfgd lq[k
dk Hkko jgrk gS ijUrq lekfèk ds vkuUn ds izfr mnklhurk jgrh gSA prqFkZ voLFkk: bl voLFkk esa fpÙk dh lkE;koLFkk]
nSfgd lq[k ,oa è;ku ds vkuUn fdlh dh Hkh psruk ug° jgrh gSA ;gka fpÙkòfÙk;ksa dk fujksèk gks tkrk gSA ;g iw.kZ 'kkfUr]
iw.kZ fujksèk vkSj iw.kZ fojkx dh voLFkk gSA ;g voLFkk nq%[k lq[k ls jfgr gSA nq%[kksa dk loZFkk fujksèk gks tkrk gS rFkk
fuokZ.k dh izkfIr gks tkrh gSA ;g iw.kZ izKk dh voLFkk gS vkSj bls izkIr dj ysus ij vgZr gks tkrk gSA

v"Vkafxd ekxZ dks izKk] 'khy vkSj lekfèk bu rhu Hkkxksa esa ckaVk x;k gSA izKk ds vUrxZr lE;d ǹf"V vkSj lE;d
ladYi gSA 'khy ds vUrxZr lE;d okd] lE;d dekZUr] lE;d vthfodk vkSj lE;d O;k;ke vkrs  gSaA lekfèk ds
vUrxZr lE;d Lèfr vkSj lE;d lekfèk gSaA Hkxoku cq) }kjk crk;s gq, v"Vkafxd ekxZ dk vuqdj.k djds rFkk mudk
ǹ<+rkiwoZd ikyu djds euq"; nq%[kksa ls vkR;fUrd NqVdkjk ik  ldrk gS vkSj fuokZ.k dks izkIr djds vius thou ds
ije iq#"kkFkZ dks lQyrk iwoZd izkIr dj ldrk gSA

lUnHkZ xzaFk

1- Hkkjrh; n'kZu] MkW- mes'k feJ ,e- ,- Mh- fyV- mÙkj ozZns'k fgUnh laLFkku] y[kuÅ] lu~ 2003A
2- Hkkjrh; n'kZu] pUnz?kj 'kekZ] eksrhyky cukjlhnkl] fnYyh] eqEebZ] psUubZ] dksydrk] caxyksj] okjk.klh] iq.ks] iVuk]

lu~ 2004A
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3- Hkkjrh; n'kZu] Jherh :ikyh JhokLro ,e0,0 ,e0,M0] lat; ifCyds'kUl] x<+S;k gdheku] gkWLihVy jksM]
vkxjk &3

4- lat; èkeZ dk lekt'kkL=k] izks0 èkeZsUnz dqekj feJk ,e0,0 usV] uohu laLdj.k] lat; ifCyds'kUl] vkuUn
dkWEiySDl] fdnobZ ikdZ jktk e.Mh vkxjk&2

5 ;w th lh usV@lsV n'kZu'kkL=k] vf[kys'k ef.k f=kikBh] laLdj.k 2008] nSfud ifCyf'kax da0] 4352@4lh] valkjh jksM]
n;kZxat] ubZ fnYyh&110002A

,&35] valy Vkmu] 'ke'kkckn jksM]
vkxjk ¼m0 iz0½ 282004

eks0 8979538293
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fo'okl ds jke % ,d vè;;u

T;ksfr feÙky]  izks- panz'ks[kj 'kekZ

ßdkWaØhV ds taxy gSa ufn;ksa dh jokuh [kks xbZßdkWaØhV ds taxy gSa ufn;ksa dh jokuh [kks xbZßdkWaØhV ds taxy gSa ufn;ksa dh jokuh [kks xbZßdkWaØhV ds taxy gSa ufn;ksa dh jokuh [kks xbZßdkWaØhV ds taxy gSa ufn;ksa dh jokuh [kks xbZ
>wys] esys] cpiu dh lkjh fu'kkuh [kks xbZ>wys] esys] cpiu dh lkjh fu'kkuh [kks xbZ>wys] esys] cpiu dh lkjh fu'kkuh [kks xbZ>wys] esys] cpiu dh lkjh fu'kkuh [kks xbZ>wys] esys] cpiu dh lkjh fu'kkuh [kks xbZ
viuh&viuh fpark esa lc ?kj&vk¡xu gSa ck¡V fy,viuh&viuh fpark esa lc ?kj&vk¡xu gSa ck¡V fy,viuh&viuh fpark esa lc ?kj&vk¡xu gSa ck¡V fy,viuh&viuh fpark esa lc ?kj&vk¡xu gSa ck¡V fy,viuh&viuh fpark esa lc ?kj&vk¡xu gSa ck¡V fy,
jke&Ñ".k okyh ukuh&nknh dh dgkuh [kks xbZ**jke&Ñ".k okyh ukuh&nknh dh dgkuh [kks xbZ**jke&Ñ".k okyh ukuh&nknh dh dgkuh [kks xbZ**jke&Ñ".k okyh ukuh&nknh dh dgkuh [kks xbZ**jke&Ñ".k okyh ukuh&nknh dh dgkuh [kks xbZ**

'kksèk&lkj& 'kksèk&lkj& 'kksèk&lkj& 'kksèk&lkj& 'kksèk&lkj& vfr vkèkqfud o fnu&izfrfnu laosnu ghu gksrs tk jgs lekt dks ekuoh; laosnuk ls tksM+uk] ikSjkf.kd
dFkkvksa o ik=kksa dk oSKkfud foospu djds mUgsa vkt ds lanHkZ esa izklafxd fl) djuk] dfo dqekj fo'okl ds od+~Ro;
o dforkvksa dh fo'ks"krk gSA og viuh fo}rk o Lej.k&'kfä ds pyrs ;qxhu izklafxd fo"k;ksa dks ikSjkf.kd ik=kksa ls tksM+dj
ijaijk o vkèkqfudrk ds leUo; dks fl) djrs gSaA ;g 'kksèk muds dk;ZØe ds ekè;e ls ekuoh; ewY;ksa] Je dh egÙkk
vkSj vkfVZfQ+f'k;y baVsfytsal tSls fo"k;ksa ij jkedFkk dh izklafxdrk dk vè;;u djrk gSA

cht&'kCn &cht&'kCn &cht&'kCn &cht&'kCn &cht&'kCn & ekuoh; fj'rksa dk ewY;] oSKkfud&foospu] Je&egÙkk vkfVZfQf'k;y baVsfytsal vkfnA
izLrkouk& izLrkouk& izLrkouk& izLrkouk& izLrkouk& izLrqr 'kksèk vkys[k esa  dqekj fo'okl ds ̂ vius vius jke* dk;ZØe ds ekè;e ls vkèkqfud ;qok ih<+h

esa lukru ewY;ksa ds iqutkZxj.k dk fo'ys"k.k fd;k x;k gSA
fo'okl ds jke % ,d vè;;u&fo'okl ds jke % ,d vè;;u&fo'okl ds jke % ,d vè;;u&fo'okl ds jke % ,d vè;;u&fo'okl ds jke % ,d vè;;u& vkS|ksfxd Økafr o fMftVy ;qx ds ckn vkt le; lks'ky ehfM;k o

vkfVZfQf'k;y baVsfytsal dk le; vk pqdk gSA rduhdhdj.k gekjs fj'rksa o ewY;ksa ij gkoh gksdj vius iSj ilkj pqdk
gSA vkt gekjk 'kgj] izns'k o ns'k fons'kh vkØkarkvksa ls rks fdlh gn rd lqjf{kr gS ij vius Hkhrj ds jko.k :ih nkuo
ls u gh yM+ ik jgk gS vkSj u gh thr ik jgk gSA yksxksa ds ekuoh; ewY;ksa  esa yxkrkj fxjkoV vk jgh gSA la;qä ifjokj
yxHkx [kRe gksus dh dxkj ij gSa vkSj flQZ la;qä ifjokj gh ug° ,dy ifjokj Hkh èkhjs&èkhjs viuk vfLrRo [kksus dh
vksj gSaA vkus okyh ubZ ih<+h bl ifjokj uke dh O;oLFkk ds f[kykQ gS] ftldk rktk mnkgj.k gS ̂ eh Vkbe* ̂ ek; Lisl*
vkSj lcls T;knk Hk;kud mUeqä ̂ fyfoax fjys'kuf'ki*A dgrs gSa fd vki ckgj ds Hkwr ls yM+ ldrs gSa ijarq ?kj dk Hkwr
cgqr Hkkjh gksrk gSA gekjs laLdkj] gekjs ifjokj] gekjh ijaijk o laLÑfr dk yxkrkj Ðkl djrk ;g jko.k :ih nkuo
yxkrkj vius ik¡o ilkj jgk gS  ,slh fLFkfr esa iwjk thou n'kZu vius&vki esa lesVs gekjs jkek;.k&egkHkkjr tSls ikSjkf.kd
xzaFk vkt Hkh izklafxd gSaA bu ikSjkf.kd xzaFkksa ds ik=kksa ls geus le;kuqlkj vkpkj&fopkj o laLdkj lh[kk gSA

^oSf'od Lrj ij ns[ksaxs rks ik,axs fd ,slk ug° gS fd flQZ ,d lEiznk; ;k èkeZ dh gh jke esa vkLFkk gS] nwljs
èkeks± ds Hkh cgqr yksx gSa tks jke dh rjg cuuk pkgrs gSa] muds dbZ&dbZ :iksa esa mudh ljkguk djrs gSa] rks dbZ ek;uksa
esa jkek;.k] jke ds thou dh dFkk] Hkkjrh; laLÑfr dk vfHkUu vax jgh gSA*1 gekjs ikSjkf.kd xzaFk jkek;.k ds ewy uk;d
izHkq Jh jke ge lc ds vkjkè; gSaA ge lc ds uk;d gSaA muds thou ls izsj.kk ysdj ge vius eu :ih nkuo jko.k
dk lkeuk dj ikrs gSaA ^jke dh dgkuh gekjh tM+ksa esa ;wfj;k dk dke djrh gS] ;g gesa ,d HkkbZ dh rjg] ,d firk
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dh rjg] ,d iq=k dh rjg o ,d ukxfjd dh rjg etcwr djrh gSA*2 ;g vkt ds le; dh foMacuk gS fd gekjh
;qok ih<+h dks ;g jke vkSj ';ke dh dgkuh tks gesa viuh ukuh&nknh ds ekè;e ls ih<+h nj ih<+h gLrkarfjr gksrs gq,
lquus dks feyrh Fkh] rduhdhdj.k o lgwfy;r ds uke ij futrk dk vuqlj.k djus ds dkj.k unkjn gSA vkt ;fn
fdlh NksVs cPps ls jkek;.k&egkHkkjr ds ik=kksa ds uke iwNs tk,¡ rks og ug° crk ik,xkA ¼mnkgj.kkFkZ&tc cPpksa ls iwNk
x;k rks dbZ cPpksa us jkek;.k dk jpf;rk Vsyhfotu ij izlkfjr lhfj;y jkek;.k ds funZs'kd jkekuan lkxj dks crk;kA½
^jke uke lR; gS* èR;ksijkar cksys tkus okys bl okD; dk èr 'kjhj ls dksbZ lacaèk ug° jgrk] fQj Hkh jke uke gh lR;
gS bldk vkHkkl] ,glkl o bldh  lkFkZdrk tUe ysrs gh djkus dh txg èR;q mijkar dk izkoèkku gSA D;ksa\ D;ksafd
tks yksx ml èr 'kjhj ds lkFk ml oä gSa] mUgsa ;g le>k;k tk lds fd lR; ;gh gS ckdh lc èx ejhfpdk gSA ij
vkt fdlds ikl le; gS tks bu 'kCnksa dh lkFkZdrk ij xkSj djsA vjs! 'ko ;k=kk esa Hkh rks ge yksx le; iwN dj tkrs
gSa fd ßèr 'kjhj dks vafre laLdkj ds fy, dc ys tk;k tk,xk\ß rkfd gekjk de le; [kjkc gks] gekjs ikl vHkh
cgqr lkjs t:jh dk;Z gSa tks dqN le; igys rd gekjs lkFk&lkFk ml èr 'kjhj ds ikl Hkh FksA

ftl jke uke dh] mlds O;ogkj o vkn'kZ dh ckr èr 'kjhj vkSj =k;ksn'kh laLdkj ds rgr rsjg fnol rd dh
tkrh gS] D;k mls tUe ysus ds mijkar bl nqfu;k esa u,&u, inkiZ.k djus okys ckyd ;k ;qok ds fy, t:jr ug°!
jke uke ds eeZ dks] muds laiw.kZ thou dks vkn'kZ ekudj muls tqM+s izklafxd fdLlksa] dgkuh ds lkFk ;fn fdlh cPps
dk ykyu ikyu vkSj iks"k.k fd;k tk, rks fu:lansg ml cPps dk O;fäRo ^jke uke lR; gS]* dks lkFkZd djrk utj
vk,xkA ^jke uke lR; gS* ;s vVy lw;Z vkSj panz dh rjg gekjs chp nSnhI;eku gSA cl t:jr gS bl jke uke ds
fopkj dks foLrkj nsus dh] izlkj nsus dh] ftls viuh eksgd 'kSyh vkSj ;qokvksa ds fy, xzg.k djus ;ksX; Hkk"kk esa ijksl
jgs gSa MkW-dqekj fo'oklA

tuthou dh HkykbZ o ekuoh; ewY;ksa ds lapkj ds fy, ubZ ;qok ih<+h dks jke ds pfj=k ls voxr djkuk vkt
ds le; dh vko';drk gS] ftls vius iw.kZ euks;ksx ls MkW- dqekj fo'okl ^vius&vius jke* dk;ZØe ds ekè;e ls
ns'k&fons'k esa dj jgs gSaA ̂ jke dh dgkuh us lfn;ksa ls fodkl ds fofHkUu Lrjksa ls xqtjrh gqbZ euq";rk dks lnk gh ,d
lqUnj lgkjk lkSaik gSA blh jkedFkk dh oSpkfjdh dks O;kogkfjdrk ls tksM+dj 'vius&vius jke' l=kksa }kjk dfo dqekj
izsf"kr dj jgs gSaA*3

os jkek;.k ds izlax dks vkt ds tu thou ls tksM+dj ;qok ih<+h dks mUg° dh Hkk"kk esa le>kus dk dk;Z dj jgs
gSaA og dgrs gSaµ ^if'pe ds tky esa Q¡ldj okeiFk ij fudyus dks vkrqj ;qokvksa dks esa jkeiFk ij ykus ds iz;kl
eSa yxk gw¡---**4 ̂ vius&vius jke* dk;ZØe ds ekè;e ls og ns'k ds ml vfHktkR; oxZ dks laLdkfjr djus dk iz;kl dj
jgs gSa ftl ij lkèku vkSj le; dh lqyHkrk ds pyrs ik'pkR; laLÑfr esa jaxus ds volj vU; dh vis{kk T;knk gSaA
ßeèkqj g¡lh vèkjksa ij ysfdu Hkko lHkh fu"dke feys gSa@èkuq"k gkFk esa fy, [kM+s gSa fQj Hkh yfyr yyke feys gSa@daèks rd
dqary vka[kksa esa fu'p; eu esa e;kZnk gS@ueu djks lc cM+s Hkkx ls gedks vius jke feys gSaAÞ5 jkepfjrekul dh iafä;ksa
dks vkèkkj cukdj mudk xw<+ vè;;u dj viuh Lej.k 'kfä ds pyrs og bl ubZ ;qok ih<+h ds fy, ,slh Hkk"kk rS;kj
djrs gSa ftls vkt dk ;qok vklkuh ls le> ldrk gSA og Hkxoku jke ds lqanj o euksgkjh :i dk o.kZu djrs gq,
mUgsa fou;] e;kZnk o v[k.M fu'p; ds lkFk ljy o lknxhiw.kZ crkrs gSaA os crkrs gSa fd gesa Hkh thou esa ,sls gh ljyrk]
lgtrk vkSj fouezrk ds lkFk O;ogkj djuk pkfg,A ̂ euqtksfpr fo'ks"krkvksa esa fouezrk ,d ,slk l'kä xq.k gS fd blds
vkxs fgald tho rFkk fgald euq"; Hkh dbZ ckj viuh òfÙk ls foeq[k gks dj fe=kor~ O;ogkj djus yxrs gSaA 'kkS;Z dh
tks jaxr fou; dh laxr ls fu[kjrh gS] mldh rqyuk vU;=k dg° fey ikuk FkksM+k dfBu gSA*6

dksbZ 'kcjh f[kyk;s rks oks >wBs csj [kk tk,@dksbZ lkFkh gks ladV esa rks og ckfy ls Vdjk;s@oks ftlds uke dk iRFkj
leanj ikj dj tk,@oks ftlds ne is rhuksa yksd esa laè;k losjs gSa@ogh ,d jke jke rsjs gSa] ogh ,d jke esjs gSaA*7 dqekj
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fo'okl Jh jke o 'kcjh izlax ls yksxksa esa izse o Hkfä Hkko dk lapkj djrs gSaA og bl izlax ds vFkZ }kjk le>krs gSa
fd eu esa ,d nwljs ds izfr leiZ.k vkSj fo'okl dk Hkko gksuk pkfg,A tSls 'kcjh ds eu esa Fkk fd og Jh jke dks
ehBs csj f[kyk, vkSj mlus ;g Hkh ug° lkspk fd p[kus ls ;g >wBs gks jgs gSaA og° Jh jke us mu >wBs csjksa dks mlds
izse vkSj leiZ.k ds Hkko dks ns[kdj lgtrk ls xzg.k fd;kA muds eu esa ,d ckj Hkh ug° vk;k fd ;g csj p[ks gq;s
gSa] >wBs gSaA lgk;rk o lejlrk dk Hkko ;fn eu esa mrj tk, rks lekt fdu Å¡pkb;ksa dks Nw tk,xk] bldh dYiuk
Hkh ug° dj ldrsA izse] leiZ.k o fu"Bk dk fo'okl ge lHkh ds eu esa gksuk pkfg,A dfo dqekj fo'okl jkepfjrekul
ds ckyh izlax ls le>krs gSa fd eqlhcr esa vkils dksbZ lgk;rk ek¡xs rks gj gky esa mldh lgk;rk djuh pkfg,A 'kj.kkxr
dks dHkh ug° Bqdjkuk pkfg,A gj txg ykHk vkSj gkfu ds fo"k; esa u lkspdj vkilh lÒHkko ds ckjs esa Hkh lkspuk
pkfg,A ^vFkZ dk lanHkZ ysrs gq, dfo thou ds HkkSfrd igyqvksa dks egÙo nsrs gSa] ;g le>krs gq, fd lq[k&lèf) dk
ladyu dsoy HkkSfrd oLrqvksa esa ug°] cfYd thou ds lkFkZd vuqHkoksa esa Hkh gksrk gSA*8 ßtc tc f?kjs v¡èksjs xgjs tx
us rqEgsa iqdkjk jke]@,d rqEgkjs gksus Hkj ls tx Hkj esa mft;kjk jke!@èku nkSyr dh ;k rkd+r dh ftu ij yadk gSa
muds]@gksaxs yk[k lgkjs] nqf[k;ksa dk cl ,d lgkjk jke --!Þ9 dfo dqekj fo'okl bu iafä;ksa ds ekè;e ls dgrs gSaµvkt
thou esa fo'okl dh cgqr deh gSA ge nwljksa ij rks D;k [kqn ij Hkh fo'okl ug° djrsA gj oä Mjs&lges ls jgrs gSaA
vk'kafdr jgrs gSaA jke ,d fopkj gSaA jke ,d Hkko gSaA ;fn ge jke :ih fopkj dks vius eu esa cSBk ysa o vius lRdeks±
ij fo'okl djsa rks lc vPNk gh gksxk] D;ksafd djus okys izHkq gSaA vr: gesa vkRefo'oklh vkSj tq>k: gksuk pkfg,A
gj ifjfLFkfr dk lkeuk djus ds fy, rS;kj jguk pkfg,A

jkek;.k pqukSfr;ksa ls cpuk ug° cfYd vkWa[ksa feykuk fl[kkrh gSA10 daiVh'ku dk tekuk gSA thou pqukSfr;ksa ls
Hkjk gqvk gSA vDlj ge pqukSfr;ksa ls Mj dj ,d vkWI'ku pqu ysrs gSa ̂ fLdi*A MkW- dqekj fo'okl dk dguk gS vki jkek;.k
dk vè;;u dhft,Avki fLdi vkWI'ku pquuk Hkwy tk,¡xsA vki pqukSfr;ksa ls yM+uk lh[k tk,¡xsA Jh jke ds thou ls
izsj.kk ysdj vki pqukSfr;ksa ls gkjuk ug° cfYd mUgsa thruk lh[k tk,¡xsA

ekuoh; fj'rksa dk ewY;& nkaiR; thou gks] Hkkr̀ izse gks] fir̀ izse gks ;k ekr̀ lsokA ifjokj o lekt ds dY;k.k
ds fy, bu eguh; fj'rksa dh ifjHkk"kk] e;kZnk] R;kx vkSj la;e ls fuHkkus dh dyk] ,dtqVrk] lejlrk o ijLij lg;ksx
dh Hkkouk MkW- dqekj fo'okl ds vius&vius jke dk;ZØe ds ekè;e ls tu&tu esa izlkfjr gksrs ns[kh tk ldrh gSA MkW
dqekj fo'okl ds nkaiR;&cksèk dk lqanj lk xhr ̂ pyks vc ykSV pysa j?kqjkbZ** L=kh dk vius ifjokj ds izfr Hkko&leiZ.k
dh vuwBh O;k[;k gSA dfo dqekj fo'okl ds vuqlkj Jh jke vius gj fj'rs dks lknxh vkSj la;e ls fuHkkrs gSaA mudk
lEeku djrs gSaA vkSj ;gh vkt ds O;fä dks lh[kus dh vko';drk gSA og dgrs gSaµ ^vc gekjh ftEesnkjh gS fd
euq";rk dks ekud dh vksj ys tkus dk iz;kl djsaA ge uhps fxjrs tk jgs gSa] euq";rk uhps fxjrh tk jgh gS] bls Bhd
djuk gekjh ftEesnkjh gS vkSj blesa gekjh enn djsaxs Jh jkeA jke euq";rk ds bE;wfuVh cwLVj gSaA jke ,d ,sls Hkxoku
gSa] tks nq[k ls nwj gksus dh dksjh dYiukvksa dks iq"V djus ds ctk; nq%[k tSlh eu%fLFkfr ds dq'ky izcaèku dk ekxZ iz'kLr
djrs gSaA jkedFkk euq";rk dh lkaLÑfrd vkSj vkè;kfRed bE;wfuVh dks c<+krh gSA*11

oSKkfud foospu&oSKkfud foospu&oSKkfud foospu&oSKkfud foospu&oSKkfud foospu& MkW- dqekj fo'okl jke dFkk ds ekè;e ls jkek;.k dk oSKkfud foospu  djrs utj vkrs
gSaA os banz ds csVs t;ar dh ljdaMs dks xksy&xksy ?kwers jgus dks lsalMZ fMªfou felkby ls feykrs gSa tks nq'eu dks <w¡<
dj mldks ekj dj gh vkrh gSA12 MkW- fo'okl dk ;g oSKkfud foospu ;qokvksa dks ilan vkrk gS vkSj jke dFkk dk
jl xzg.k djokus esa lgk;d fl) gksrk gSA ^vkèkqfud rqylh ds :i esa ßvius vius jke** ds ekè;e ls ekul ihB
ij MkW- dqekj fo'okl th izkphu Hkkjr ds foKku dks jkedFkk ls tksM+dj oSKkfud O;k[;k djrs gSa rc foKku ij fo'okl
j[kus okys fo'o ds yk[kksa ;qokvksa dh vkè;kfRed psruk Jo.k ek=k ls Lor% tkxzr gksrs gq, viuh lukru laLÑfr ij
xkSjokfUor gksus yxrh gSA*13
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vkfVZfQf'k;y baVsfytsal& vHkh&vHkh vk;h ,&vkbZ rduhd dks Hkh MkW- dqekj fo'okl jkek;.k ds xkSre _f"k ds
vfgY;k izlax ls tksM+rs gSaA os dgrs gSaA ̂ banz us ,&vkbZ rduhd dk iz;ksx dj xkSre _f"k dk :i èkj vfgY;k ds lkFk
nqjkpkj fd;kA ,&vkbZ ek;k gS rks jke ek;korhA jko.k ek;koh gSA vki ek;koh ug°] ek;k ifr cfu,A ,&vkbZ dk iz;ksx
vius fy, ug° fo'o ds eaxy ds fy, dhft,A ftlls Hkkjr fo'o xq# cusA*14

jktuhfr dk Kku&jktuhfr dk Kku&jktuhfr dk Kku&jktuhfr dk Kku&jktuhfr dk Kku& MkW- fo'okl jke dFkk ds ekè;e ls vkt dh Hkz"V jktuhfr ij Hkh rat djrs utj vkrs gSaA
og mu yksxksa dh Hkjiwj HkRlZuk djrs gSa tks jke dks dkYifud dgrs gSa vkSj jke ds gksus ds lk{; ek¡xrs gSaA MkW- fo'okl
ds vuqlkj jktk jke ,d dq'ky jktuhfrK gSaA os dgrs gSa fd gekjs usrkvksa dks muls jktuhfr lh[kuh pkfg,A fons'k
uhfr lh[kuh pkfg,A blds fy, og jkek;.k ds ml izlax dks vkèkkj cukrs gSa ftlesa jko.k }kjk yadk ls fu"dkflr
foHkh"k.k tc izHkq Jh jke dh 'kj.k esa vkrs gSa vkSj izHkq Jh jke mUgsa ^yads'k* dgdj iqdkjrs gSaA izHkq Jh jke lR; dk
vuqlj.k djus okys foHkh"k.k dks xys yxkdj yadk dk iwjk Hksn tku ysrs gSaA blls mUgsa yadk fot; esa lg;ksx feyrk
gSA

Je dh egÙkk& Je dh egÙkk& Je dh egÙkk& Je dh egÙkk& Je dh egÙkk& dfo dqekj fo'okl ^vius&vius jke* dk;ZØe ds ekè;e ls Je ds egRo ij Hkh tksj nsrs gSaA
jkek;.k ds gh ,d izlax&ftlesa fefFkyk ujs'k jktk tud turk dks csgky ns[kdj Lo;a [ksrksa esa gy pykrs gSa] ds ekè;e
ls dqekj fo'okl yksxksa dks Je dh egÙkk le>krs gq, ekfyd vkSj ukSdj ,oa jktk vkSj iztk ds HksnHkko feVkus dh lykg
nsrs gSaA og dgrs gSa jke us iapoVh esa [kqn viuh dqfV;k rS;kj dh FkhA tc jke egyksa ds jktdqekj gksdj vkSj jktk tud]
jktk gksdj Hkh dk;Z dj ldrs gSa rks ge D;ksa dke djrs le; ;g ns[krs gSa ;g dke NksVk gS ;k cM+kAge D;ksa ns[krs
gSa fd gekjs djus ds yk;d gS ;k ug°A

milagkj&milagkj&milagkj&milagkj&milagkj& dfo dqekj fo'okl }kjk lapkfyr Hkxoku jke vkSj Hkxoku Ñ".k dh fnO;dFkk ,d vksj lsokfuòÙk
yksxksa vkSj gj fnu dks Hktu&iwtu o lRlax }kjk O;rhr djus ds bPNqd cM+s&cqtqxks± ds fy, ykHknk;d fl) gqbZ gSA og°
nwljh vksj pkSfVax] lsfVax vkSj cSfVax ds lkFk lks'ky ehfM;k ds Hkzetky vkSj ik'pkR; lH;rk ds vaèkkuqdj.k esa Mwch&HkVdh
;qok ih<+h dks Hkkjrh;rk o lukru laLÑfr ds jax esa jaxus ds fy, izHkq ds pfj=k dkjxkj fl) gq, gSaA fu"d"kZ ds rkSj
ij dgk tk ldrk gS vkt ds le; esa jkek;.k ds lw=kksa dh lekt dks ije vko';drk gSA blds fcuk ifjokj o lekt
ewY; foghu gSaA jke ds pfj=k dks fpÙk esa ykuk ije vko';d gSA tgk¡ la;qä ifjokj dk fo?kVu] f'k{kk esa laLÑr o
fganh Hkk"kk dk derj iz;ksx] ikSjkf.kd xzaFkksa dh vufHkKrk ;qokvksa esa jke ds ewY; o laLdkjksa dks igq¡pkus esa vleFkZ gS]
og° MkW- dqekj fo'okl ds lw=k tksM+us dh dyk] vÒqr Hkk"kk dkS'ky] pqVhyk vankt] bu lHkh ikSjkf.kd xzaFkksa dh xgjh le>
ds lkFk foospu o fo'ys"k.k ifjokj o lekt esa izHkq Jh jke ds ewY;ksa dks iqu% LFkkfir djus esa lgk;d fl) jgk gSA
^tc os dFkk dgrs gSa rks ,slk izrhr gksrk gS ekuks Kku] rdZ vkSj Hkk"kk dh f=kos.kh cg jgh gksA ;gh dkj.k gS fd os u
dsoy dkO; eapksa ds] cfYd dFkk okpu ds Hkh vf}rh; flrkjs cu pqds gSaA*15

lanHkZ lwph

1- uhrw 'kekZ] eugj o"kZ 1] vad 1] ist 3-
2- fo'okl ds fopkj] eugj] o"kZ 1] vad 8] ist 4-
3- uhrw 'kekZ]eugj o"kZ 1] vad 1] ist 3-
4- eugj o"kZ 1] vad 1] vkeq[k
5: https://www-instagram-com/reel/DRM39pTkpbz/\igsh(MXByMHU0NmhzbDU2Zg)

6- oànk] eugj] o"kZ 2] vad 3] ist 5-
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7. https://youtube-com/shorts/HBGiUhW8npw\si¾SnqAWmRjUJ9SuC-w

8- lqnhi Hkksyk] eugj] o"kZ 1] vad 11] ist 3-
9. https://www.facebook-com/share/1EcqiuT2qA/

10. https://www-amarujala-com/uttarakhand/rishikesh/ramayana-teaches-not-to-avoid-challenges-but-to-
meet-the-rishikesh-news-c-5-1-drn1046-434278-2024-06-14

11- fo'okl ds fopkj] eugj] o"kZ 1] vad 4] ist 7-
12. https://youtu-be/mlME6Kgft34\si¾MCIKT-cLPMGCWava

13- dq'ky dq'kysanz] eugj] o"kZ 2] vad 6] ist 4-
14. https://youtu-be/NYyJ-dOxnvM\si¾-t0dWb1EVMckEZ5J

15- panu jk;] eugj] o"kZ 2] vad 2] ist
27@,] lhrkjke dkWyksuh Qsl&2 cYds'oj 282004 vkxjk

eks& 9412812902
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vkxjk dh Jhjkecjkr % Hkkjrh; laLÑfr dk ve`r&dy'k

dkeuk flag

mÙkj Hkkjr dk ,sfrgkfld&lkaLÑfrd egksRlo gS Jhjkeyhyk vkSj bldk HkO; vk;kstu gS vkxjk dh lqizfl)
JhjkecjkrA bl rhu fnolh; vk;kstu esa iwjk vkxjk czt ls voèk esa ifjofrZr gks tkrk gSA fnO;rk dh vdFkuh; èkkjk
vkxjk ds cPps&cPps dks fefFkys'oj ds izkax.k esa igq¡pus dh izrhfr djkrh gSA ;g lekjksg 'kjn uojk=k ls iwoZ vk;ksftr
gksrk gSA

bl egksRlo dk 'kqHkkjaHk vkt ls yxHkx 138 o"kZ iwoZ 1885 esa Hkxoku jke ds Hkä ykyk dksdkey] ,d izfrf"Br
O;olk;h] us fd;k FkkA mUgksaus iqjkus 'kgj jkorikM+k ds vU; O;kikfj;ksa ds lkFk jkeyhyk vkSj jkecjkr dh ifjdYiuk
dhA o"kZ 1885] ykyk pUuksey dh ckjgnjh] Jh eu:dkes'oj eafnj xyh] esa igyh ckj jkeyhyk dk eapu gqvkA dqN
lk{;ksa ds vuqlkj izFke ckj 1875 esa bl yhyk dk 'kqHkkjaHk gqvk FkkA bl er dks ekuus okyksa ds vuqlkj bl o"kZ vkxjk
dh jkeyhyk 149 lky dh xkSjo'kkyh ijaijk iwjh dj 150osa o"kZ esa izos'k dj jgh gSA

jkeyhyk egksRlo dh yksdfiz;rk c<+h] blls ykyk pUuksegy dh ckjgnjh ls fudydj Jhjkeyhyk jkorikM+k
pkSjkgk ij igq¡p xbZA 1930 esa Nkouh ifj"kn ls jkeyhyk eSnku dks Jhjkeyhyk desVh us fy;k vkSj yhyk ds fy, eap
rS;kj djk;s x;sA rc ls vkt rd jkeyhyk dk eapu og° gksrk gSA Jhjkeyhyk dk lkeku j[kus esa vlqfoèkkvksa ls cpus
ds fy, 1940 esa ckjgnjh esa Hkou cuk;k x;k] tgk¡ yhyk dk lkeku j[kk tkrk gSA

igys ;g cjkr gaMksa dh jks'kuh esa cSyxkM+h ij fudyrh FkhA blds ckn gkFkh ij fudyus yxhA Hkjriqj ujs'k ds
gkFkh vkrs FksA bu gkfFk;ksa ij izHkq Jhjke ds lkFk pkjksa HkkbZ cSBdj fudyrs FksA 2010&11 esa gkfFk;ksa dks jkecjkr esa 'kkfey
djus ij izfrcaèk yxk fn;k x;k] blds ckn jFk ij lokjh fudyus yxhA jRutfVr jFk ij izHkq Jhjke fudyrs gSa vkSj
lkFk esa nfl;ksa cSaM ds lkFk lkS ls vfèkd >k¡fd;k¡ gksrh gSaA

le; ds lkFk ;g egksRlo vkSj vfèkd HkO; :i ikrk jgk gSA Jhjkeyhyk desVh }kjk 1973&74 esa pk¡nh dk jFk
cuok;k x;kA bl jFk ij Hkxoku fo".kq dh lokjh fudyrh gSA cs'kdherh jFk dks ns[kus ds fy, yksxksa dh HkhM+ tqVrh
gSA bl jFk ij dh x;h uDdk'kh nqyZHk gSA

Jhjkecjkr lok lkS lky ls vfèkd ds bfrgkl esa cl nks ckj gh ug° fudy ldh gSA igys Hkkjr&ikd ;q) ds
le; ,d ckj vkSj nks lky yxkrkj dksfoM ds dkj.k jksdk x;k Fkk ;g vk;kstuA 145 ckj jkeyhyk egksRlo euk;k
tk pqdk gSA ykyk dksdkey ds oa'kt&ifjokjhtu vkt Hkh bl vk;kstu esa eq[; Hkwfedk fuHkkrs gSaA

,d vksj jkorikM+k {ks=k esa Jhjkecjkr ekxZ ij yhyk,¡ gksrh gSa] nwljh vksj jkeyhyk eSnku esa yhyk,¡ pyrh jgrh
gSaA lkFk gh lkFk iwoZ&fuèkkZfjr {ks=k esa tudiqjh vkdkj ysrh tkrh gSA tudiqjh dk LFkku izfro"kZ vyx&vyx gksrk gSA
jktk tud vkSj jkuh lqu;uk fuèkkZfjr gksus okys lqik=k vius lkSHkkX; ij Qwys ug° lekrs gSaA

tudiqjh rS;kj djus ds fy, vkxjk ds ckgj ls dkjhxj vkSj dykdkj cqyk;s tkrs gSaA jktk tud dk egy cukdj
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tudiqjh dks ltkus dk mRlkg ns[krs gh curk gSA jkorikM+k ls tudiqjh rd igq¡pkus dk ekxZ Hkh iw.kZ:is.k ltk;k tkrk
gSA

e;kZnk iq#"kksÙke Jhjke Hkxoku dh cjkr dk volj gS rks ifjèkku Hkh mlh rjg gksaxsA ,sls vkd"kZd ifjèkku fd
viyd fugkjrs jgksA Lo:i dks tjh&xksVs ds t;iqfj;k dksV ls ltk;k tkrk gS rks dHkh og cukjlh èkksrh&dqrkZ èkkj.k
djrs gSaA bankSj ds eksfr;ksa dh ekyk] fo'ks"k :i ls rS;kj djh xb± iknqdk,¡ muds Lo:i dks fu[kkjrh gSA muds Lo:i
dks fnO; cukus ds fy, Jhjkeyhyk desVh dh efgyk 'kfä viuh iwjh dyk yxk nsrh gSA

yhyk ds ,d ekg esa loZizFke ckjknjh esa eqdqViwtu gksrk gSA ftlds lkFk gh Jhjkepfjrekul dk ikjk;.k vkjaHk
gks tkrk gSA dqN fnu ckn x.ks'kth dh 'kksHkk ;k=kk fudkyh tkrh gSA blds vxys fnu jko.k dh ̂ nqgkbZ yhyk* gksrh gSA

mlds ckn vkxjk ds jkeyhyk eSnku esa Hkxoku fo".kq] y{eh th] x.ks'k th o vU; Lo:iksa dh vkjrh mrkjdj yhyk
dk 'kqHkkjaHk fd;k tkrk gSA dqN izeq[k euksgkjh yhyk,¡ gSaµJhjketUe] tuduafnuh tUe] eqfu fo'okfe=k dk v;ksè;k
igq¡pdj vius ;K dh j{kk ds fy, jktk n'kjFk ls Jhjke vkSj y{e.k dks ek¡xuk] nksuksa Hkkb;ksa dk eqfu fo'okfe=k ds
lkFk tkuk] ekxZ esa rkM+dk dk oèk vkfnA

Jhjkeyhyk esa xkSjk eafnj vkSj vgY;k&m)kj ds izlax eueksgd gSaA Jhlhrk th dk iq"i okfVdk esa tkuk] Jhjke
dk y{e.k lfgr ogk¡ ls v'o ij lokj gksdj fudyuk J)kyqvksa dks ea=keqXèk dj nsrk gSA f'ko th ds èkuq"k dk VwVus
vkSj lhrkth ds Lo;aoj dh yhykvksa ds iw.kZ gksrs gh vkdk'k dk eaxyxhrksa ls xqatk;eku gks mBuk fl;k&jke fookg ds
mRlo dk 'kqHkkjaHk gSA

rnqijkar ,d vksj izHkq Jhjke ds fuokl ij esagnh rFkk vU; ekaxfyd dk;Z laiUu gksrs gSa] og° nwljh vksj tudiqjh
Hkh izHkq ds Lokxr esa lt&èktdj rS;kj gksrh gSA oSnsgh ds gkFkksa esa Jhjke ds uke dh esganh jprh gSA dk;ZØe esa lfEefyr
uxjoklh bl 'kqHk volj ij vius gkFkksa esa esagnh yxkrs gSaA laxhr dk dk;ZØe gksrk gSA Hktu&yksdxhr xk;u ds lkFk
Hkfä esa Mwcs mifLFkr tu rUe; gksdj ùR; djrs gSaA

ea=kksPpkj.k ds chp ihyh fpëh fo?ufouk'kd Jh x.ks'k th dks vfiZr djus ds ckn tudiqjh ls jktk n'kjFk dks
fookg dk fuea=k.k Hkstk tkrk gSA fefFkyk ujs'k csVh tkudh vkSj izHkq Jhjke ds fookg dk U;ksrk nsus fudyrs gSaA jktk
tud dk bl izdkj vkeaf=kr djuk tu&tu dks bl egksRlo ls tksM+ nsrk gSA muds vkxs fo?ugrkZ Jhx.ks'k th dh lokjh
jgrh gSA vkea=k.k ;k=kk ds ekxZ esa iq"i o"kkZ gksrh jgrh gSA

Jhjkecjkr ds izFke fnu lk;adky eu:dkes'oj egknso eafnj dh ykyk pUuksey ckjgnjh ls Jhjke dh oj;k=kk
dk vkjaHk gksrk gSA cjkr ds vkxs Å¡Vksa vkSj v'oksa ds vkjksgh cjkr ds vkxeu dk lans'k nsrs gq, pyrs gSaA cSaM ikVZh
Hkh lkFk gksrh gSA fo?ugrkZ x.ks'k th dh lokjh cjkr esa vkxs gh jgrh gSA n'kZdksa ds us=kksa esa ;g u;ukfHkjke ǹ'; tSls
V¡d&lk tkrk gS &

jkecjkr ds fy, Hkxoku Jhjke vkSj muds vuqtksa ds Lo:iksa dk jktlh J̀axkj gqvk gSA mUgksaus t;iqj ls fo'ks"k
:i ls e¡xokbZ jtr&Lo.kZ tjh dh yky&lqqugjs jax dh js'keh iks'kkd èkkj.k dh gSA izHkq ds 'kh'k ij jRutfM+r lk<+s ik¡p
fdyks dk jtr eqdqV lq'kksfHkr gS] ftlesa Hkxoku fo".kq ds pkjksa vk;qèk 'ka[k] iÉ] xnk vkSj pØ ds lkFk lw;Z dh vkHkk
cgqr lqanj yx jgh gSA og nsojkt banz ds fnO; jFk ij lokj gSaA 'ks"kukx vorkj y{e.k us ik¡p fdyks dk jRutfM+r eqdqV
iguk gS] ftl ij 'ks"kukx dh vkÑfr vafdr gSA muds jFk ij cuh 'ks"kukx dh vkÑfr jFk dh 'kksHkk c<+k jgh gSA Hkjr
vkSj 'k=kq?u lk<+s rhu&rhu fdyks ds eqdqV igus gSa] ftlesa dey iq"i dh lqUnj vkÑfr vafdr gSA muds jFk Hkh vrho
'kksHkk'kkyh gSaA

vuqie] vykSfdd ǹ'; gSaA ekxZ ds nksuksa vksj cus ?kj&nqdku fctyh dh jks'kuh ls txexk jgs gSaA jkr xgjk vkbZ
gS] fdarq èkjk ij pdkpkSaèk bruh fd le; dk irk gh ug° py jgkA Jh fl;kjke&izse ls ixs vkxjkoklh viyd cjkr
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dh izrh{kk djrs gSaA cX?kh ij lokj jktk n'kjFk jkLrs esa fn[kus okys gj uxjoklh dks cjkr esa pyus dk U;ksrk nsrs jgrs
gSaA ;g ǹ'; bl mRlo ds lkèkkj.khdj.k dk cksèkd gSA

Jhjke ds vuqt 'k=kq?u] Hkjr vkSj y{e.k ds jFk ihNs gksrs gSa vkSj lcls var esa izHkq Jh jke vius fnO; jFk ij
lokj gksrs gSaA izR;sd euq"; tu&tu ds vkjkè; izHkq Jhjke dh euksgkjh Nfo fugkjus dks vkrqj fn[kkbZ nsrk gSA Jhjke
ds fnO; jFk ds pedrs lw;Z vkSj lw;Zoa'k dh irkdk dk n'kZu ikrs gh n'kZd iq"i o"kkZ vkjaHk dj nsrs gSaA t; Jhjke ds
ukjksa ls vkdk'k xw¡t mBrk gSA

l̀f"VLokeh Hkxoku fo".kq ds vorkj Jh jkepanz th ea=kksPpkj ds lkFk efgeke;h Jh lhrk th ls fookg jpkus tk
jgs gksa] rks okrkoj.k viwoZ vykSfdd gks gh tk;sxkA cjkr ds fudyrs gh fujarj eaxydkjh 'kqHk 'kdqu gksus yxrs gSaµ
cub u cjur cuh cjkrkA gksfga lxqu lqanj lqHknkrkA1

dHkh&dHkh bl le; ckfj'k dh gYdh cw¡nsa vkleku ls uhps vkrh gSa rks vkHkkl gksrk gS fd banznso Hkh vkxjk dh
Jhjkecjkr dk n'kZu dj jgs gSaA Hkäksa dks vkdk'k ls uhps vkrs tyfcanq lqeu ljh[ks izrhr gksrs gSaµ gj"ks fccqèk fcyksfd
cjkrkA cj"kfga lqeu lqeaxy nkrkÏ2

bèkj cjkr uxj ds pDdj yxkrh gS] mèkj tudiqjh esa tkudh Jhjke dks oj :i esa ikus dh dkeuk ds lkFk Mksys
esa lokj gks xkSjk iwtu dks fudyrh gSaA tkudhth dk Mksyk tudiqjh {ks=k esa ?kqek;k tkrk gS] tgk¡ txg&txg yksx mudh
vkjrh mrkjrs gSaA Hkksj rd fl;kjke ds t;dkjksa ls tudiqjh xw¡trh jgrh gSA jktk tud vkSj jkuh lqu;uk lesr leLr
fefFkykoklh Jhjkecjkr dh vxokuh dh rS;kjh esa tqVs jgrs gSaA eu dk ,d Hkkx tudiqjh esa rks nwljk Hkkx cjkr esa
jek jgrk gSA cjkr bl le; dgk¡ gksxh] D;k dj jgh gksxh lksprs gh iy&iy chrrk gSA

jkorikM+k fLFkr ykyk pUuksey dh ckjknjh ls izkjaHk gqbZ cjkr jkorikM+k] tkSgjh cktkj] lqHkk"k cktkj] njslh uacj
,d o nks] NÙkk cktkj] dpgjh ?kkV] csyuxat] iFkokjh] èkwfy;kxat] flVh LVs'ku jksM] ?kfV;k] fNyh b±V jksM] Qqyêh] lsc
dk cktkj] fdukjh cktkj] dlsjB cktkj gksrs gq, jkorikM+k igq¡prh gSA ekxZ Hkj J)kyqvksa dh HkhM+ t;&t;dkj djrh
gSA >k¡fd;ksa ds lkFk lsYQ+h yh tkrh gSA txg&txg Lo:iksa ij iq"i&o"kkZ gksrh gS o vkjrh ls HkO; Lokxr fd;k tkrk
gSA cjkr ds lkFk pyrs ukxfjd cjkr dk gh vax cu tkrs gSaA

jkr Hkj uxj dk Hkze.k djus ds ckn cjkr vxyh lqcg jkorikM+k ls tudiqjh igq¡prh gSA ;gk¡ jktk tud vkSj
tudiqjh egksRlo ds inkfèkdkjh cjkr dk HkO; Lokxr djrs gSaA ;gk¡ Lo:iksa dk foJke vkSj iqu% J̀axkj gksrk gSA fQj
tudiqjh esa oj;k=kk fudyrh gSA fefFkykuxjh 't; Jhjke' ds mðks"k ls xqatk;eku gks mBrh gSA Jhjke dks ojos'k esa
ns[k nsork Hkh viuk thou lQy tku jgs gSA & voyksfd j?kqdqy dey jfc Nfc lqQy thou ys[kg°Ï3

lk;adky izHkq Jhjke vkSj lhrk th ds fookg ds izrhd :i esa rqylh th vkSj 'kkfyxzke th dk fookg laiUu djk;k
tkrk gSA & dfj gkseq fcfèkor xk¡fB tksfj gksu ykx° Hkk¡oj°Ï4

lrjaxh Qwyksa ls lts tuokls esa xw¡trs ea=kksPpkj.k ds chp nksuksa dks lkr Qsjs fnykdj fookg ds eaxylw=k esa ck¡èkk
tkrk gSA

J)k ls Hkjs yksx viuh iqyd fNik ug° ikrsA mUgsa l̀f"V ds d.k&d.k esa vius izHkq ds gh n'kZu gksus yxrs gSaA&
jke lh; lqanj ijNkg°A txexkr efu [kaHku ekg°Ï5

xBtksM+ ds ckn Jhjke vkSj fl;k tudiqjh dk Hkze.kdj tudegy igq¡prs gSaA lkFk esa ?kksM+s vkSj jFkksa ij lokj jktk
n'kjFk] xq# of'k"B] fo'okfe=k] y{e.k] Hkjr] 'k=kq?u dh lokjh gksrh gSA Jh jkepanz&fl;k] y{e.k&mfeZyk] Hkjr&ekaMoh]
'k=kq?u&JqfrdhfrZ  tudegy ds eap ij fojkteku gksrs gSa] ogk¡ mudh fnO; vkSj vykSfdd vkHkk gj fdlh dks vkdf"kZr
djrh gSA ;gk¡ Hkh vkjrh mrkjh tkrh gSA eap ij Lo:iksa ds igq¡pus ds ckn muds n'kZuksa ds fy, J)kyqvksa ds HkhM+ meM+us
yxrh gSA dksbZ nwj ls Lo:iksa ds lax lsYQ+h ysrk fn[krk gS rks dksbZ gkFk tksM+dj viuh vkLFkk izdV djrk fn[k tkrk
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gSA cqtqxZ efgyk,¡ Lo:iksa dh cyk,¡ ysrh fn[kkbZ iM+rh gSaA
J)k&Hkfä ls vkiw.kZ tudiqjh esa rhu fnu rd lk;a gksrs u gksrs yk[kksa cfÙk;k¡ f>yfeyk mBrh gSaA fctyh dh

>kyjksa dk jax&la;kstu eu dks eqXèk dj nsrk gSA gok esa fujarj xw¡trh laxhr ygfj;k¡ crkrh gSa fd vkLFkk fcu ckèkk
izogeku gSA  fnu Hkj Jhjkepfjrekul dh pkSikb;k¡] nksgs vkSj Hktu xw¡trs jgrs gSaA tudiqjh {ks=k esa fofoèk >k¡fd;k¡
ltkbZ tkrh gSaA bu >k¡fd;ksa esa lkekftd leL;kvksa ls ysdj oSf'od miyfCèk;ksa rd dk mYys[k gksrk gSA èkkfeZd >k¡fd;k¡
Hkh fn[kkbZ nsrh gSaA f'ko rkaMo] ek¡ dkyh }kjk jk{klksa dk oèk] Jhjkèkk&Ñ".k egkjkl] fo?u fouk'kd x.kifr vkSj ohj guqeku
vkfn dh >k¡fd;k¡ izfr o"kZ vyx&vyx :iksa esa izLrqr dh tkrh gSaA >wys] pkV&idkSM+h] f[kykSus&xqCckjsokyksa dk te?kV bl
vk;kstu dks vkSj Hkh xgjk jax nsrk gSA ,sfrgkfld jkecjkr vkSj tudiqjh esa iwjk 'kgj meM+ iM+rk gSA ,slk yxrk gS
ekuks tu&tu us Lo;a dks Jhjke ds jax esa j¡x fy;k gSA

lhrk th vkSj Jhjke fookgksRlo esa nks fnu rd mYyflr jgus ds ckn tc tuduafnuh dh fonkbZ dh csyk vkrh
gS rks tudiqjokfl;ksa dk vJqvksa ij fu;a=k.k ug° jgrkA jktk tud flldrs gq, viuh iq=kh dks èkeZ vkSj dqyèkeZ dh
jhfr fl[kkrs gSaA Jhjke fookgksRlo ds g"kZ vkSj tudnqykjh dh fonkbZ dh osnuk ds chp Jhjkecjkr lhrkth dks ysdj
eu%dkes'oj dh vksj izLFkku djrh gS &

pyh cjkr fulku ctkbZA eqfnr NksV cM+ lc leqnkbZÏpyh cjkr fulku ctkbZA eqfnr NksV cM+ lc leqnkbZÏpyh cjkr fulku ctkbZA eqfnr NksV cM+ lc leqnkbZÏpyh cjkr fulku ctkbZA eqfnr NksV cM+ lc leqnkbZÏpyh cjkr fulku ctkbZA eqfnr NksV cM+ lc leqnkbZÏ
jkefg fujf[k xzke uj ukjhA ikb u;u Qyq gksfga lq[kkjhÏjkefg fujf[k xzke uj ukjhA ikb u;u Qyq gksfga lq[kkjhÏjkefg fujf[k xzke uj ukjhA ikb u;u Qyq gksfga lq[kkjhÏjkefg fujf[k xzke uj ukjhA ikb u;u Qyq gksfga lq[kkjhÏjkefg fujf[k xzke uj ukjhA ikb u;u Qyq gksfga lq[kkjhÏ66666

,d vksj voèk esa mYykl dh ygj] nwljh vksj yk[kksa cfÙk;ksa ls f>yfeykrh tudiqjh dk mnkl fn[kukA bl txg
vkdj Jhjkecjkr gesa thou n'kZu ls tksM+ nsrh gSA mYykl vkSj mRlkg ds ckn 'kkafr dh ygj thou dk :i gS vkSj
'kkafr ls ,d mYykle; Hkfo"; tqM+k jgrk gS] ;g Hkh thou gesa fl[kkrk gSA Jhjke ds lhrk th ds lax voèkiqjh ykSVus
vkSj mlds ckn dh jkek;.k dh lkjh yhyk,¡ vkxs ds dqN fnuksa rd jkeyhyk eSnku esa gksrh gSaA

Hkfä vkSj izse ds jax esa j¡xh Jhjkecjkr vkxjk dh igpku gSA euq"; dks laLÑfr vkSj èkeZ ls tksM+rk ;g egksRlo
dqN fnuksa ds fy, iwjs vkxjk dks ,d lw=k esa ck¡èk ysrk gSA le; ds lkFk Jhjkecjkr dk :i cnyk rks og vkSj vfèkd
euksgjh gksrh pyh xbZA ;g mRlo eq[; :i ls Hkxoku jke vkSj lhrk th ds fookg vkSj Jhjke ds Hkkb;ksa ds jktdqekfj;ksa
ds lkFk fookg dks lefiZr gSA blds lkFk ;g efgykvksa dh lqj{kk] tkuojksa dh lqj{kk vkfn lkekftd lans'k Hkh nsrk gSA

èkeZ dh] vkè;kfRedrk dh ykS dks izTTofyr j[krs gq, Jhjkecjkr ds lkFk u;s&u;s iz;ksx fd;k tk jgs gSaA Hktu
laè;k,¡ vk;ksftr dh tkrh gSa ftudk vkuan J)kyq yksx #fpiwoZd mBkrs gSaA cjkr esa gj vksj le;kuqdwy >yfd;k¡
fn[kkbZ nsrh gSaA Mªksu ls gqbZ iq"i o"kkZ ls J)kyq vfHkHkwr gks tkrs gSaA dqN yksx Lo;a dks fnO; Hkkoukvksa ls vkc) ikrs
gS rks dqN bl ǹ'; dks vius eksckby esa dSn djus yxrs gSaA

uohure jkeyhyk 2025 esa ,d lkS iPphl >k¡fd;k¡] jksM 'kks vkSj lqj&ygfj;k¡ fc[ksjrs fo'oizfl) cSaM us cjkr
dh HkO;rk c<+kbZA cjkr esa lfEefyr >k¡fd;ksa us fofHkUu lkekftd fo"k;ksa }kjk yksxksa dks tkx:d fd;k gSA >k¡fd;ksa
esa uohu iz;ksx vkd"kZ.k dk dsanz jgs gSaA buesa vkWijs'ku flanwj ls ysdj ckjg T;ksfrfy±x dh >k¡dh Hkh 'kkfey jghA th&20
esa ih,e eksnh vkSj tks ckbMsu] bafM;k xsV] Vh&20 fo'odi [ksyrs cPps] pUnzek ij Hkkjr] mM+rs eksj ij x.ks'kth]
jktjkts'ojh ek¡ dSyk nsoh dk NIiu Hkksx] èkkjk 370] [kq'kgky d'ehj] iqyokek ds 'kghnksa dks J)katfy vkfn >k¡fd;k¡ izeq[k
Fk°A

tudiqjh esa Jhjke n'kZu xSyjh ltkbZ xbZ] ftlesa Hkxoku jke ds thou ls tqM+s fp=kksa dh fjfIydk izLrqr dh xb±A
Hkxoku Jhjke ds thou ls tqM+s xzaFk dk fuekZ.k fd;k tk jgk gS] ftlesa fooèk vkys[kksa vkSj Jhjkeyhyk ds fofoèk fp=kksa
dk laxzg gksxkA Jhjkecjkr desVh ds inkfèkdkfj;ksa us vaxnku dk ladYi fy;k gSA

izfro"kZ Hkxoku Jhjke dh yhyk egksRlo ds fnu tSls&tSls utnhd vkrs gSa] izk.kh ek=k dk eu jke&dkt djus dks
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vkrqj gks mBrk gS vkSj jkeyhyk egksRlo ds lekIr gksus rd lHkh ru&eu vkSj vkRek ls Jhjke ds pj.kksa esa lefiZr
jgrs gSaA lks'ky ehfM;k ds bl ;qx esa Hkh vkxjkoklh ftl rjg ls bu yhykvksa ls tqM+rs gSa] mls ns[kdj  dg° ls Hkh ug°
yxrk fd vkt dk euq"; viuh laLÑfr vkSj tM+ksa ls nwj gqvk gSA

vewrZ lkaLÑfrd fojklr dh lqj{kk ds fy, ;wusLdks us 2008 esa jkek;.k ds ikjaifjd izn'kZu jkeyhyk dks vewrZ
lkaLÑfrd fojklr dh izfrfufèk lwph esa 'kkfey fd;kA vkxjk dh Jhjkecjkr jk"Vªh; ;k ;wusLdks dh lkaLÑfrd fojklr
lwfp;ksa esa vyx ls lwphc) ug° gS] ysfdu ;g ekU;rk izkIr jkeyhyk dk ,d vfHkUu vax gSA

euq"; gh euq"; ds lkFk tqM+dj bl fnO; yhyk dks djrk gSA ;gk¡ èkeZ vkSj tkfr vkM+s ug° vkrhA ,d&nwljs ds
izfr Lusg&lEeku Hkko gh izcy gksrk gSA blesa Hkkx ysus okyk gj euq"; Lo;a dks jkecjkr ds mRlo dk vax ekudj
mRlkgiwoZd ukp&xkuk] ltuk&l¡ouk djrk gSA O;Lrre&la?k"kZe; thou esa ;g Lìg.kh; gSA lkewfgdrk] tuHkkxhnkjh]
loZdY;k.k] èkS;Z] ǹ<+rk] U;k;] mnkjrk lfgr vusd ekuoh; ewY;ksa dk mnkgj.k gS JhjkecjkrA

eu esa mYykl] g"kZ vikj vkSj izHkq dks viyd fugkjrs J)kyqvksa dk TokjA jFk ij lokj tu&tu ds vkjkè; ds
Lokxr dks vkrqj v;ksè;kokfl;ksa dh euqgkjA vkSj fQj Jhjke&fl;k fookg ds ckn cjkr dh fonkbZ ij ftl rjg yksxksa
dh vk¡[ksa Hkhx mBrh gSa] mlls fn[kkbZ nsrk gS fd Hkkoukvksa dk Tokj euq"; ds varj esa izfriy meM+rk jgrk gSA vkt
ds HkkSfrdrkoknh] ;kaf=kd thou esa ekuo ds laosnu'khy gksus ds ;s {k.k vyx gh vFkZ j[krs gSaA

Jhjkecjkr ,d egRoiw.kZ vk;kstu gSA ;g Hkkjrh; laLÑfr vkSj bfrgkl ds izfr yksxksa dh vkLFkk dks etcwr djus
esa egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkk jgk gSA izHkq dh cjkr ds lk{kh cuus vkSj ijaijk ls Lo;a dks tksM+s j[kus ds fy, nwj&njkt ds
xk¡oksa ls yksx lifjokj vkrs gSaA ftls tgk¡ txg feyrh gS] og og° Bgjdj ckjkr ns[krk gSA nqdkuksa vkSj ?kjksa dh Nrksa
ij Hkh HkhM+ fn[kkbZ nsrh gSA izoklh HkhM+ dks lek;ksftr djus ds fy, flusek&fFk,Vj iwjh jkr fQYe 'kks pykrs gSaA cSaM
okys cjkr esa laxhr ctkus dk iSlk ug° ysrsA

mRlo dks iwjs vkxjk esa yk[kksa yksxksa ds lkFk&lkFk jktLFkku vkSj eè; izns'k ds iM+kslh ftyksa ls vkus okys yksx Hkh
ns[krs gSaA bl le; vkxjk esa igq¡ps fons'kh Hkh tudiqjh ns[kus dk eksg ug° NksM+ ikrs vkSj vius eksckby esa bu vfoLej.kh;
{k.kksa dks dSn djrs jgrs gSaA

bu rhu fnuksa dks ,d cM+s dkfuZoy ds :i esa ns[kk tk ldrk gS] tgk¡ lHkh {ks=kksa ds yksx ,d lkFk feydj vk;kstu
dks lQy cukrs gSaA bldk lcls egRoiw.kZ lans'k ;gh gS fd e;kZnk] lR;] izse] fo'okl euq"; dks ije rRo ls tksM+s j[krs
gSa rks vR;kpkj] vU;k;] vukpkj dh lnSo ijkt; gksrh gSA cqjkbZ ij HkykbZ dh fot;] nkuo ij ekuo dh fot;] vèkeZ
ij èkeZ dh fot; dk izrhd gS vkxjk dh JhjkeyhykA mldk ,d vR;Ur HkO; vax gS vkxjk dh Jhjkecjkr] ftls
Hkkjrh; laLÑfr dk vèr&dy'k dg ldrs gSaA

lanHkZ

1- ckydk.M] Jhjkepfjrekul] xksLokeh rqylhnkl ¼1@303½
2- ogh ¼2 @302½ 3- ogh ¼5@319½
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6- ogh ¼4 @343½
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Hkkjr&Jhyadk i;ZVu lacaèk % lkaLÑfrd ,oa vkfFkZd
ifjizs{;

lkeq dsjkbZ

lkjka'k& lkjka'k& lkjka'k& lkjka'k& lkjka'k& Hkkjr vkSj Jhyadk ds chp i;ZVu lacaèk dsoy nks iM+kslh ns'kksa ds chp ;k=kkvksa rd lhfer ug° gSa] cfYd
;g nksuksa ns'kksa dh lk>k ,sfrgkfld] èkkfeZd] lkaLÑfrd vkSj lkekftd fojklr dk egRoiw.kZ izrhd gSA izkphu dky ls
gh leqnzh ekxks± ds ekè;e ls nksuksa ns'kksa ds chp O;kikj] laLÑfr vkSj èkeZ dk vknku&iznku gksrk jgk gSA ;gh dkj.k gS
fd vkt Hkh Hkkjr vkSj Jhyadk ds i;ZVu lacaèk vR;ar etcwr vkSj thoar gSaA Hkkjr ckS) èkeZ dh tUeHkwfe gS] tcfd
Jhyadk ckS) èkeZ ds laj{k.k vkSj fodkl dk izeq[k dsanz jgk gSA bl dkj.k Jhyadk ls cM+h la[;k esa J)kyq cksèkx;k]
lkjukFk] dq'khuxj] jktxhj vkSj oS'kkyh tSls ifo=k ckS) LFkyksa dh ;k=kk djrs gSaA nwljh vksj] Hkkjrh; i;ZVd vuqjkèkkiqj]
dSaMh] nacqyk] fefgarys vkSj vU; ckS) èkjksgj LFkyksa dk n'kZu djus ds fy, Jhyadk tkrs gSaA blh izdkj jkek;.k ls tqM+s
LFkyksa ds dkj.k Hkh Jhyadk Hkkjrh; i;ZVdksa ds fy, fo'ks"k egRo j[krk gSA uqokjk ,fy;k] lhrk vEeu eafnj] v'kksd
okfVdk rFkk jko.k ls tqM+s vusd LFky èkkfeZd i;ZVu dks ubZ igpku iznku djrs gSaA èkkfeZd i;ZVu ds lkFk&lkFk
lkaLÑfrd vkSj izkÑfrd i;ZVu Hkh nksuksa ns'kksa ds lacaèkksa dks lqǹ<+ cukus esa egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkkrs gSaA nksuksa ns'kksa dh
dyk] lkfgR;] laxhr] ùR;] Hkk"kk] Hkkstu vkSj yksd ijaijkvksa esa vusd lekurk,¡ fn[kkbZ nsrh gSaA Jhyadk ds leqnz rV]
pk; ds ckxku] jk"Vªh; m|ku vkSj fo'o èkjksgj LFky Hkkjrh; i;ZVdksa dks vkdf"kZr djrs gSa] tcfd Hkkjr dh ,sfrgkfld
èkjksgjsa] fofoèk izkÑfrd LFky vkSj èkkfeZd dsanz JhyadkbZ i;ZVdksa ds fy, fo'ks"k vkd"kZ.k dk fo"k; gSaA Hkkjr vkSj Jhyadk
ds chp i;ZVu lacaèk dsoy vkfFkZd ykHk rd lhfer ug° gSa] cfYd os nksuksa ns'kksa dh lkaLÑfrd ,drk] èkkfeZd vkLFkk]
,sfrgkfld fojklr vkSj ikjLifjd eS=kh dks Hkh lqǹ<+ djrs gSaA Hkfo"; esa ;fn nksuksa ns'k lrr i;ZVu] fojklr laj{k.k]
leqnzh i;ZVu vkSj la;qä i;ZVu ifj;kstukvksa ij vfèkd è;ku nsa] rks i;ZVu nksuksa ns'kksa ds chp lg;ksx] fodkl vkSj
lkaLÑfrd ln~Hkko dk vkSj Hkh izHkkoh ekè;e cu ldrk gSA

cht 'kCn&cht 'kCn&cht 'kCn&cht 'kCn&cht 'kCn& lkaLÑfrd] vkfFkZd] ifjizs{;] fojklr] i;ZVuA
ckS) i;ZVu Hkkjr vkSj Jhyadk ds chp èkkfeZd] lkaLÑfrd vkSj ,sfrgkfld lacaèkksa dk lcls egRoiw.kZ vkèkkj gSA

Hkxoku xkSre cq) dk tUe] Kku izkfIr] izFke mins'k vkSj egkifjfuokZ.k Hkkjr vkSj usiky dh Hkwfe ij gqvk] tcfd ckS)
èkeZ ds laj{k.k] laoèkZu vkSj izlkj esa Jhyadk dh vR;ar egRoiw.kZ Hkwfedk jgh gSA lezkV v'kksd ds iq=k egsanz ¼efgUn½
vkSj iq=kh la?kfe=kk }kjk Jhyadk esa ckS) èkeZ ds izpkj&izlkj us nksuksa ns'kksa ds chp èkkfeZd vkSj lkaLÑfrd lacaèkksa dks ubZ
fn'kk nhA izkphu leqnzh O;kikj ekxks± ds ekè;e ls Hkkjrh; O;kikjh] fo}ku vkSj ;k=kh Jhyadk vkrs&tkrs jgsA ;gh
,sfrgkfld laidZ vkt èkkfeZd vkSj lkaLÑfrd i;ZVu dk vkèkkj cuk gqvk gSA izkphu Hkkjrh; xzaFkksaµfo'ks"kdj jkek;.k
vkSj egkHkkjrµesa Jhyadk dk mYys[k feyrk gSA jkek;.k esa of.kZr yadk vkSj Hkxoku Jhjke dh ;k=kk Hkkjrh; tuekul
esa Jhyadk ds izfr fo'ks"k vkLFkk dk Hkko mRiUu djrh gSA jkes'oje~] èkuq"kdksMh] vkne lsrq ¼jkelsrq½] uqokjk ,fy;k] lhrk
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vEeu eafnj] v'kksd okfVdk rFkk jko.k ls tqM+s vusd LFkku vkt èkkfeZd vkSj lkaLÑfrd i;ZVu ds egRoiw.kZ dsanz cu
pqds gSaA bu LFkyksa dk n'kZu djus ds fy, izfro"kZ cM+h la[;k esa Hkkjrh; i;ZVd Jhyadk dh ;k=kk djrs gSaA bl izdkj
egkdkO; ijaijk nksuksa ns'kksa ds i;ZVu lacaèkksa dks ,sfrgkfld vkèkkj iznku djrh gSA izkphu dky esa leqnzh O;kikj Hkh nksuksa
ns'kksa ds lacaèkksa dk izeq[k vkèkkj FkkA Hkkjr ds nf{k.kh rVksaµfo'ks"kdj rfeyukMq] dsjy vkSj vksfM'kkµls O;kikjh Jhyadk
ds canjxkgksa rd igq¡prs FksA O;kikj ds lkFk&lkFk Hkk"kk] dyk] LFkkiR;] èkeZ] jhfr&fjokt vkSj thou&i)fr dk Hkh
vknku&iznku gqvkA blh dkj.k nksuksa ns'kksa dh lkaLÑfrd ijaijkvksa esa vusd lekurk,¡ ns[kus dks feyrh gSaA ;g lk>k
fojklr vkt lkaLÑfrd i;ZVu ds :i esa fodflr gks pqdh gSA eè;dky vkSj vkSifuosf'kd dky esa Hkh Hkkjr vkSj Jhyadk
ds lacaèk iwjh rjg lekIr ug° gq,A vkSifuosf'kd 'kklu ds nkSjku nksuksa ns'kksa ds chp Jfedksa] O;kikfj;ksa] èkkfeZd usrkvksa
vkSj fo}kuksa dk vkokxeu tkjh jgkA fo'ks"k :i ls Hkkjrh; ewy ds rfey leqnk; dk Jhyadk esa cluk nksuksa ns'kksa ds
lkekftd vkSj lkaLÑfrd lacaèkksa dk egRoiw.kZ vè;k; gSA Lora=krk ds ckn Hkkjr vkSj Jhyadk us eS=khiw.kZ lacaèkksa dks vkxs
c<+krs gq, lkaLÑfrd lg;ksx] i;ZVu fodkl vkSj èkkfeZd ;k=kkvksa dks izksRlkfgr fd;kA Hkkjr vkSj Jhyadk èkkfeZd vkèkkj
ls lcls egRoiw.kZ gSA Jhyadk fo'o ds izeq[k ckS) ns'kksa esa ls ,d gS] blfy, ogk¡ ds yk[kksa J)kyq Hkxoku cq) ls tqM+s
Hkkjr ds ifo=k rhFkZLFkyksaµcksèkx;k] lkjukFk] dq'khuxj] jktxhj] oS'kkyh vkSj JkoLrh dh ;k=kk djrs gSaA nwljh vksj] Hkkjr
ds J)kyq Jhyadk ds vuqjkèkkiqj] dSaMh fLFkr nar eafnj nacqyk xqQk eafnj] fefgarys rFkk vU; ckS) èkjksgj LFkyksa dk n'kZu
djrs gSaA bl izdkj ckS) i;ZVu nksuksa ns'kksa ds vkè;kfRed vkSj lkaLÑfrd lacaèkksa dks fujarj lqǹ<+ cuk jgrk gSA lkFk
gh lkFk jkek;.k ls tqM+s LFkyksa ds dkj.k Jhyadk Hkkjrh; i;ZVdksa ds fy, fo'ks"k vkd"kZ.k dk dsanz gSA uqokjk ,fy;k] lhrk
vEeu eafnj] v'kksd okfVdk] fnoq#eiksyk] jko.k xqQk] jko.k tyizikr rFkk f=kadksekyh dk dksus'oje eafnj tSls LFkku
Hkkjrh; J)kyqvksa vkSj i;ZVdksa dks vkdf"kZr djrs gSaA blh izdkj Jhyadk ls vusd J)kyq Hkkjr ds jkes'oje~] v;ksè;k]
okjk.klh] fr#ifr] enqjS rFkk vU; izeq[k fganw rhFkZLFkyksa dh ;k=kk djrs gSaA ;g èkkfeZd i;ZVu nksuksa ns'kksa ds lkaLÑfrd
vkSj vkè;kfRed lacaèkksa dks vkSj vfèkd l'kä cukrk gSA

lkaLÑfrd i;ZVu ls Hkh Hkkjr vkSj Jhyadk lacaèkksa dk egRoiw.kZ i{k gS nksuksa ns'kksa dh yksd ijaijkvksa] ùR;] laxhr]
lkfgR;] Hkk"kk] [kku&iku vkSj dyk esa vusd lekurk fn[kkbZ nsrh gSA Hkkjrh; 'kkL=kh; ùR;] ;ksx] vk;qoZsn rFkk Hkkjrh;
flusek dk Jhyadk esa O;kid izHkko gS] tcfd Jhyadk dh ckS) dyk] ikjaifjd ùR;] gLrf'kYi vkSj lkaLÑfrd fojklr
Hkkjrh; i;ZVdksa dks vkdf"kZr djrh gSA lkaLÑfrd egksRlo] dyk izn'kZudkjh] lkfgfR;d lEesyu rFkk 'kSf{kd
vknku&iznku dk;ZØe nksuksa ns'kksa ds i;ZVu dks ubZ ÅtkZ iznku djrs gSaA dyk vkSj LFkkiR; dh ǹf"V ls Hkh nksuksa ns'kksa
esa xgjk lacaèk fn[kkbZ nsrk gSA Jhyadk ds izkphu Lrwi] fogkj] xqQk eafnj vkSj ckS) ewfrZdyk Hkkjrh; dyk ijaijk ls
izHkkfor gSaA og° Hkkjrh; eafnj okLrqdyk] ckS) Lekjd vkSj f'kYidyk JhyadkbZ i;ZVdksa dks vkdf"kZr djrs gSaA vuqjkèkkiqj]
iksyksUuk#ok] flfxfj;k vkSj nacqyk tSls fo'o èkjksgj LFky rFkk Hkkjr ds lk¡ph] vtark] ,yksjk] egkcksfèk eafnj vkSj ukyank
tSls lkaLÑfrd dsanz nksuksa ns'kksa ds lkaLÑfrd i;ZVu dks lè) cukrs gSaA lkfgR;] Hkk"kk vkSj f'k{kk Hkh lkaLÑfrd i;ZVu
ds egRoiw.kZ vk;ke gSaA Hkkjr vkSj Jhyadk ds fo}kuksa ds chp izkphu dky ls ckS) xzaFkksa] laLÑr] ikyh vkSj rfey lkfgR;
dk vknku&iznku gksrk jgk gSA vkt Hkh fo'ofo|ky;ksa] 'kksèk laLFkkuksa vkSj lkaLÑfrd laxBuksa ds ekè;e ls nksuksa ns'kksa ds
fo|kFkhZ] 'kksèkkFkhZ vkSj fo}ku ,d&nwljs ds ns'k dk Hkze.k djrs gSaA blls 'kS{kf.kd i;ZVu vkSj lkaLÑfrd laokn dks c<+kok
feyrk gSA Hkkjrh; laxhr] ;ksx] vk;qoZsn] 'kkL=kh; ùR; vkSj Hkkjrh; flusek dk Jhyadk esa O;kid izHkko gSA blh izdkj
Jhyadk dh ikjaifjd ùR; 'kSfy;k¡] ckS) dyk] gLrf'kYi] yksdlaxhr vkSj ikjaifjd Hkkstu Hkkjrh; i;ZVdksa ds fy, vkd"kZ.k
dk fo"k; gSaA nksuksa ns'kksa esa vk;ksftr lkaLÑfrd egksRlo] dyk izn'kZfu;k¡] iqLrd esys] lkfgfR;d lEesyu vkSj varjjk"Vªh;
laxksf"B;k¡ lkaLÑfrd i;ZVu dks ubZ fn'kk iznku djrh gSaA lkaLÑfrd i;ZVu dk vkfFkZd egRo Hkh vR;ar O;kid gSA
blls gksVy m|ksx] ifjogu] gLrf'kYi] LFkkuh; cktkj] ikjaifjd dyk] yksd dykdkjksa vkSj i;ZVu lsokvksa dks c<+kok
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feyrk gSA LFkkuh; leqnk;ksa dks jkstxkj izkIr gksrk gS rFkk lkaLÑfrd èkjksgjksa ds laj{k.k ds fy, vkfFkZd lalkèku miyCèk
gksrs gSaA lkFk gh] lkaLÑfrd i;ZVu nksuksa ns'kksa dh lkW¶V ikoj dks Hkh l'kä cukrk gS vkSj varjjk"Vªh; Lrj ij mudh
lkaLÑfrd igpku dks etcwr djrk gSA orZeku le; esa Hkkjr vkSj Jhyadk lkaLÑfrd i;ZVu dks c<+kok nsus ds fy,
vusd la;qä iz;kl dj jgs gSaA lkaLÑfrd le>kSrs] i;ZVu lg;ksx] èkkfeZd ;k=kk lqfoèkk,¡] izR;{k gokbZ lsok,¡] fojklr
laj{k.k ifj;kstuk,¡ vkSj lkaLÑfrd vknku&iznku dk;ZØe nksuksa ns'kksa ds lacaèkksa dks vkSj vfèkd etcwr cuk jgs gSaA Hkfo";
esa ;fn nksuksa ns'k la;qä lkaLÑfrd i;ZVu lfdZV] fMftVy fojklr laj{k.k] laxzgky; lg;ksx vkSj 'kksèk dk;ZØeksa dks
c<+kok nsa] rks lkaLÑfrd i;ZVu ubZ Å¡pkb;ksa rd igq¡p ldrk gSA Jhyadk viuh izkÑfrd lqanjrk ds dkj.k fo'o ds
izeq[k i;ZVu LFkyksa esa fxuk tkrk gSA ;gk¡ ds LoPN leqnz rV] gfjr ioZrh; {ks=k] pk; ds ckxku] >jus] oU;tho vHk;kj.;
rFkk jk"Vªh; m|ku i;ZVdksa dks vkdf"kZr djrs gSaA csaVksVk] fefjlk] mUukokrquk] v#xe cs] ikfldqMk vkSj uhykosyh tSls
leqnz rV vius 'kkar okrkoj.k] LoPN ty vkSj tyØhM+kvksa ds fy, izfl) gSaA ;gk¡ i;ZVd rSjkdh] Ldwck Mkbfoax]
LukWdZfyax] lfQ±x] Ogsy ,oa MkWfYQ+u n'kZu rFkk ukSdk fogkj tSlh xfrfofèk;ksa dk vkuan ysrs gSaA fo'ks"k :i ls fefjlk
fo'o ds izeq[k Ogsy&okWfpax LFkyksa esa ls ,d ekuk tkrk gSA Hkkjr vkSj Jhyadk ds chp leqnzh i;ZVu lg;ksx dh Hkh O;kid
laHkkouk,¡ gSaA nksuksa ns'kksa ds chp Øwt+ i;ZVu] ukSdk ;k=kk,¡] rVh; i;ZVu rFkk leqnzh fojklr ds laj{k.k dh fn'kk esa fujarj
iz;kl fd, tk jgs gSaA jkes'oje~ vkSj Jhyadk ds mÙkjh rVh; {ks=kksa ds chp ,sfrgkfld ,oa èkkfeZd egRo gksus ds dkj.k
Hkfo"; esa leqnzh i;ZVu dks vkSj vfèkd fodflr fd;k tk ldrk gSA blls nksuksa ns'kksa ds chp i;ZVdksa dh vkoktkgh
c<+sxh rFkk LFkkuh; vFkZO;oLFkk dks Hkh ykHk gksxkA izkÑfrd ,oa leqnzh i;ZVu dk vkfFkZd egRo Hkh vR;ar O;kid gSA
blls gksVy m|ksx] ifjogu] gLrf'kYi] LFkkuh; cktkj] eRL; m|ksx vkSj i;ZVu lsokvksa dks c<+kok feyrk gSA yk[kksa yksxksa
dks izR;{k vkSj vizR;{k :i ls jkstxkj feyrk gS rFkk fons'kh eqnzk vftZr gksrh gSA blds lkFk gh i;ZVu LFkkuh; laLÑfr]
ikjaifjd dyk vkSj i;kZoj.k laj{k.k ds izfr tkx:drk Hkh c<+krk gSA vkfFkZd ǹf"V ls i;ZVu nksuksa ns'kksa ds fodkl esa
egRoiw.kZ ;ksxnku nsrk gSA gksVy m|ksx] ifjogu] foeku] gLrf'kYi] LFkkuh; cktkj] jsLrjk¡ rFkk y?kq m|ksxksa dks i;ZVu
ls izR;{k ykHk izkIr gksrk gSA i;ZVu ds ekè;e ls fons'kh eqnzk vftZr gksrh gS] jkstxkj ds volj c<+rs gSa rFkk LFkkuh;
leqnk;ksa dh vk; esa òf) gksrh gSA fo'ks"k :i ls Hkkjr vkSj Jhyadk ds chp c<+rh gokbZ laidZ O;oLFkk] i;ZVu le>kSrs]
bZ&oht+k lqfoèkk,¡] Øwt+ i;ZVu rFkk la;qä i;ZVu izpkj dk;ZØe bl {ks=k esa lg;ksx dks fujarj etcwr dj jgs gSaA gky
ds o"kks± esa nksuksa ns'kksa us lrr i;ZVu] fojklr laj{k.k] leqnzh i;ZVu] ckS) i;ZVu lfdZV rFkk jkek;.k i;ZVu lfdZV ds
fodkl ij fo'ks"k è;ku fn;k gSA fMftVy i;ZVu] vkWuykbu cqfdax] LekVZ i;ZVu lsok,¡ vkSj i;ZVu volajpuk esa fuos'k
us ;kf=k;ksa ds fy, ;k=kk dks vfèkd ljy vkSj lqfoèkktud cuk;k gSA Hkfo"; esa ;fn nksuksa ns'k la;qä i;ZVu iSdst] leqnzh
laidZ] i;kZoj.k&vuqdwy i;ZVu rFkk lkaLÑfrd fojklr laj{k.k ij vkSj vfèkd lg;ksx djsa] rks nf{k.k ,f'k;k esa i;ZVu
fodkl dk ,d vkn'kZ ekWMy LFkkfir fd;k tk ldrk gSA Hkkjrh; i;ZVd bl fodkl dk ,d vge fgLlk gSa vkSj os
pqipki Jhyadk ds i;ZVu ifjǹ'; dks u;k :i ns jgs gSaA jk"Vªh; ,;jykbu dks lgkjk nsus ls ysdj gokbZ laidZ dks ubZ
ifjHkk"kk nsus rd] ;g ckt+kj dh vkfFkZd ifjiw.kZ djus esa vge Hkwfedk fuHkk jgs gSaA mUgksaus ns'k dks guhewu ds fy, ,d
izeq[k i;ZVu LFky cuk fn;k gS vkSj bl {ks=k esa u, #>ku LFkkfir dj jgs gSaA ;g igy Hkkjr vkSj Jhyadk ds chp i;ZVu
lg;ksx dks u, vk;ke nsus dh fn'kk esa ,d egRoiw.kZ dne gSA

fu"d"kZ&fu"d"kZ&fu"d"kZ&fu"d"kZ&fu"d"kZ& bl vè;;u ls Li"V gksrk gS fd Hkkjr vkSj Jhyadk ds chp i;ZVu lacaèk dsoy nks ns'kksa ds chp gksus
okyh ;k=kkvksa rd lhfer ug° gSa] cfYd ;g muds lk>k bfrgkl] laLÑfr] èkeZ vkSj ekuoh; lacaèkksa dk l'kä izfrfcac
gSA nksuksa ns'kksa ds chp lfn;ksa ls pys vk jgs lkaLÑfrd vkSj èkkfeZd laidZ us i;ZVu dks ,d etcwr vkèkkj iznku fd;k
gSA ckS) èkeZ dk izlkj] jkek;.k ls tqM+s ,sfrgkfld LFky] leqnzh laidZ rFkk lkaLÑfrd lekurk,¡ vkt Hkh nksuksa ns'kksa ds
i;ZVu lacaèkksa dks fujarj lqǹ<+ dj jgh gSaA Hkkjr vkSj Jhyadk ds i;ZVu lacaèkksa esa èkkfeZd i;ZVu] lkaLÑfrd i;ZVu]
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izkÑfrd ,oa leqnzh i;ZVu rFkk fojklr i;ZVu dh egRoiw.kZ Hkwfedk gSA bu lHkh ekè;eksa ls nksuksa ns'kksa ds yksxksa dks
,d&nwljs dh lH;rk] ijaijkvksa] thou&'kSyh vkSj lkaLÑfrd ewY;ksa dks fudV ls le>us dk volj feyrk gSA blls u
dsoy i;ZVu dks c<+kok feyrk gS] cfYd nksuksa ns'kksa ds chp vkilh fo'okl] eS=kh vkSj lg;ksx Hkh etcwr gksrk gSA blds
ekè;e ls jkstxkj ds u, volj mRiUu gksrs gSa] LFkkuh; m|ksxksa vkSj gLrf'kYi dks izksRlkgu feyrk gS rFkk i;ZVu ls
tqM+s vusd {ks=kksa dk fodkl gksrk gSA lkFk gh] ,sfrgkfld vkSj lkaLÑfrd èkjksgjksa ds laj{k.k ds izfr yksxksa esa tkx:drk
Hkh c<+rh gSA esjs fopkj ls Hkkjr vkSj Jhyadk ds chp i;ZVu lg;ksx dh laHkkouk,¡ Hkfo"; esa vkSj vfèkd O;kid gSaA
;fn nksuksa ns'k i;ZVu volajpuk dks lqǹ<+ cukus] fojklr LFkyksa ds laj{k.k] i;kZoj.k&vuqdwy i;ZVu dks c<+kok nsus rFkk
la;qä i;ZVu ;kstukvksa ij feydj dk;Z djsa] rks blls nksuksa ns'kksa dh vFkZO;oLFkk ds lkFk&lkFk lkaLÑfrd vkSj ekuoh;
lacaèk Hkh vfèkd etcwr gksaxsA
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lhrk vkSj 'kcjh dh laosnu'khy Hkwfedk,a

oqQ- eerk

izLrkouk&izLrkouk&izLrkouk&izLrkouk&izLrkouk& Hkkjrh; okúe; vkSj tuekul esa ̂ jkek;.k* dsoy ,d èkeZ xzUFk ;k egkdkO; Ug° gS] cfYd ;g ekuoh;
psruk] laosnuk] uhfr vkSj vUr% lEcUèkksa dk ,d fojkV n'kZu gSA jkedFkk ds dsUnz esa jke dk pfj=k uk;dRo ds :i
esa izfrf"Brp gS] fdUrq bl lEiw.kZ vk[;ku dks laosnukRed xgjkbZ] vkfRed foLrkj vkSj uSfrd mRd"kZ iznku djus esa
ukjh pfj=kksa dh Hkwfedk vrqyuh; jgh gSA bl lUnHkZ esa ;s oSnSgh ¼lhrk½ vkSj 'kcjh nks ,sls dsUnz fcUnq gSa] tks nks fHkUu
lkekftd] vkfFkZd vkSj lkaLÑfrd èkzqoksa dk izfrfufèkRo djrs gSaA tgk¡ lhrk jktizlkn ls fudyh ^mRÑ"V vfHktkr
laosnu'khyrk* vkSj R;kx dh izfrewfrZ gS] og° 'kcjh vj.; ¼ou½ laLÑfr ls tqM+h ̂ fu'Ny yksd&Hkfä* vkSj loZlekos'kh
vkfrF; dh izrhd gSaA izLrqr 'kksèk i=k esa lhrk vkSj lcjh ds pfj=kksa esa fo|eku laosnu'kyhrk mudh lkekftd&lkaLÑfrd
Hkwfedk rFkk jkedFkk ds ekuoh; i{k dks vkdkj nsus esa muds ;ksxnku dk xgu fo'ys"k.kkRed vè;;u fd;k x;k gSA

vkRe&lEeku dh izfrewfrZ& lhrk pfj=k dsoy ,d ifrozrk L=kh rd lhfer ug° gS] cfYd og ekuoh; xfjek]
izkÑfrd] laosnuk vkSj vU;k; ds fo#) ewd izfrjksèk dk i;kZ; gSA

¼d½ vj.;&laLÑfr vkSj izÑfr ls rknkRE; ¼d½ vj.;&laLÑfr vkSj izÑfr ls rknkRE; ¼d½ vj.;&laLÑfr vkSj izÑfr ls rknkRE; ¼d½ vj.;&laLÑfr vkSj izÑfr ls rknkRE; ¼d½ vj.;&laLÑfr vkSj izÑfr ls rknkRE; & lhrk jktegy ds ,s'o;Z dks R;kx dj tc ou xeu djrh
gS] rks os viuh laosnu'khyrk ls izÑfr ds lkFk ,d ,dkRe lEcUèk LFkkfir djrh gSaA okYehfd jkek;.k vkSj
jkepfjrekul nksuksa esa lhrk dk ou&thoksa ukfj;ksa vkSj ò{kksa ds izfr vxkèk izse ifjyf{kr gksrk gSA mudh ;g laosnu'khyrk
dsoy lkSan;Zcksèk rd lhfer u gksdj izkf.k ek=k ds izfr d#.kk ls iksf"kr gSA

¼[k½ jko.k&lHkk vkSj v'kksd okfVdk %¼[k½ jko.k&lHkk vkSj v'kksd okfVdk %¼[k½ jko.k&lHkk vkSj v'kksd okfVdk %¼[k½ jko.k&lHkk vkSj v'kksd okfVdk %¼[k½ jko.k&lHkk vkSj v'kksd okfVdk % izfrjksèk dh laosnukRed 'kfä &v'kksd okfVdk esa canh gksus ij Hkh
lhrk dk pfj=k Hk; ;k vèkhurk Lohdkj ug° djrkA jko.k ds oSHko vkSj 'kfä ds vgadkj ds le{k lhrk dk ,d r̀.k
¼fruds½ dks vksV esa j[kdj laokn djuk muds vkarfjd cy vkSj vkRe&lEeku dks n'kkZrk gSA ;gk¡ mudh laosnu'khyrk
nqcZyrk ug°] cYd ,d vts; uSfrd 'kfä ds :i esa izdV gksrh gSA

¼x½ lkekftd e;kZnk vkSj R;kx dk pje¼x½ lkekftd e;kZnk vkSj R;kx dk pje¼x½ lkekftd e;kZnk vkSj R;kx dk pje¼x½ lkekftd e;kZnk vkSj R;kx dk pje¼x½ lkekftd e;kZnk vkSj R;kx dk pje &vfXu ijh{kk vkSj rRi'pkr~ jke }kjk yksdkiokn ds dkj.k fd,
x, lhrk&R;kx ds izlaxksa esa lhrk dh laosnu'khyrk vius mRd"kZ ij igq¡prh gSA okYehfd jkek;.k esa] ou esa NksM+s tkus
ij Hkh os jke ds izfr fo}s"k ug° j[krh] cfYd vius drZO;ksa dk ikyu djrs gq, egf"kZ okYehfd ds vkJe esa yo&dq'k
dk laoèkZu djrh gSaA var:] ìFoh&izos'k ds ekè;e ls os vius lrhRo vkSj vkRe&lEeku dk tks vk[;ku jprh gS] og
lÙkk vkSj lekt ds nksgjs ekunaMksa ds izfr ,d ekSu fdUrq rhoz izfrokn gSA

3- 'kcjh % yksd&psruk] tkfr&fujis{krk vkSj fu'Ny Hkfä %

'kcjh ¼Je.kk½ dk izlax jkek;.k dk og laosnukRed {k.k gS] tgk¡ Hkfä vkSj izse ds le{k lkekftd :f<+;k¡]
tkfrxr inkuqØe vkSj cká vkMacj èkjk'kk;h gks tkrs gSaA
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¼d½ lkekftd lajpuk vkSj 'kcjh dk LFkku&¼d½ lkekftd lajpuk vkSj 'kcjh dk LFkku&¼d½ lkekftd lajpuk vkSj 'kcjh dk LFkku&¼d½ lkekftd lajpuk vkSj 'kcjh dk LFkku&¼d½ lkekftd lajpuk vkSj 'kcjh dk LFkku& izkphu oSfnd&ikSjkf.kd lekt esa ouoklh ;k tutkfr oxZ
dks izk;: gkf'k;s ij j[kk x;kA 'kcjh dk pfj=k ml gkf'k;s ds lekt dh laosnukRed fot; dk izrhd gSA ekrax _f"k
ds vkJe esa fuokl djus okyh 'kcjh dk izrhd ;g fl) djrk gS fd Kku] ;ksx vkSj Hkfä ij dsoy mPp oxks± dk
,dkfèkdkj ug° gSA

¼[k½ ^>wBs csj* vkSj vkfrF; dh laosnukRed ijkdk"Bk&¼[k½ ^>wBs csj* vkSj vkfrF; dh laosnukRed ijkdk"Bk&¼[k½ ^>wBs csj* vkSj vkfrF; dh laosnukRed ijkdk"Bk&¼[k½ ^>wBs csj* vkSj vkfrF; dh laosnukRed ijkdk"Bk&¼[k½ ^>wBs csj* vkSj vkfrF; dh laosnukRed ijkdk"Bk& 'kcjh vkSj jke dk feyu ekuoh; laosnuk dk
og vuqie mnkgj.k gS] tgk¡ 'kkL=kxr fu;eksa dks ihNs NksM+ fn;k tkrk gSA jke dks viZ.k djus ls iwoZ csjksa dk Lokn
p[kuk&rkfd dksbZ [kêk csj izHkq dks u feys&'kcjh ds okRlY; vkSj fu"dke izse dk ifjpk;d gSA

uoèkk Hkfä dk lUns'k&uoèkk Hkfä dk lUns'k&uoèkk Hkfä dk lUns'k&uoèkk Hkfä dk lUns'k&uoèkk Hkfä dk lUns'k& jkepfjrekul esa jke 'kcjh dks ^uoèkk Hkfä* dk mins'k nsrs gSa vkSj Li"V dgrs gSaµ
ßtkfr&ik¡fr dqy èkeZ cM+kbZA èku cy ifjtu xq.k prqjkbZAAßtkfr&ik¡fr dqy èkeZ cM+kbZA èku cy ifjtu xq.k prqjkbZAAßtkfr&ik¡fr dqy èkeZ cM+kbZA èku cy ifjtu xq.k prqjkbZAAßtkfr&ik¡fr dqy èkeZ cM+kbZA èku cy ifjtu xq.k prqjkbZAAßtkfr&ik¡fr dqy èkeZ cM+kbZA èku cy ifjtu xq.k prqjkbZAA
Hkxfr ghu uj lksgb dSlkA fcuq ty ckfjn nsf[kv tSlkAAÞHkxfr ghu uj lksgb dSlkA fcuq ty ckfjn nsf[kv tSlkAAÞHkxfr ghu uj lksgb dSlkA fcuq ty ckfjn nsf[kv tSlkAAÞHkxfr ghu uj lksgb dSlkA fcuq ty ckfjn nsf[kv tSlkAAÞHkxfr ghu uj lksgb dSlkA fcuq ty ckfjn nsf[kv tSlkAAÞ

;g izlax fl) djrk gS fd laosnu'khyrk tc Hkfä esa ifj.kr gksrh gS] rksog leljrk dk egku lkekftd lans'k
cu tkrh gSA

4- lhrk vkSj 'kcjh % laosnukRed rqyukRed vè;;u

jkek;.k esa lhrk vkSj 'kcjh nksuksa gh ukjh 'kfä] Hkfä] èkS;Z vkSj leiZ.k dk vuwBk mnkgj.k gSA ;|fi nksuksa dh
ì"BHkwfe] lkekftd fLFkfr vkSj thou&ifjfLFkfr;k¡ vR;Ur fHkUu Fk°] fQj Hkh laosnukRed ¼HkkoukRed½ èkjkry ij nksuksa
dk Jhjke ds izfr izse vkSj fu"Bk vf}rh; gSA

¼¼¼¼¼i½ Hkfä ,oa leiZ.k dk Hkkou&½ Hkfä ,oa leiZ.k dk Hkkou&½ Hkfä ,oa leiZ.k dk Hkkou&½ Hkfä ,oa leiZ.k dk Hkkou&½ Hkfä ,oa leiZ.k dk Hkkou&
ekrk lhrk dk leiZ.k lgpkfj.kh ¼vèkk±fxuh½ vkSj ifr&Hkfä ds Hkko ls ifjiw.kZ gSA os jke ds lkFk dsoy lq[k dh

Hkkxhnkj ug° cuh] cfYd muds èkeZ] ouokl vkSj la?k"kks± dh Hkh cjkcj dh lafxuh cuhA mudk izse vfèkdkj vkSj
,dkRedrk dk laosnukRed :i gSA

ekrk 'kcjh % ekrk 'kcjh % ekrk 'kcjh % ekrk 'kcjh % ekrk 'kcjh % 'kcjh dk leiZ.k nkL; vkSj okRlY; Hkko dk vuqie feJ.k gSA vius xq: ¼erax _f"k½ ds opuksa
ij iw.kZ fo'okl j[krs gq,vks] mUgksaus vius lEiw.kZ thou dks izHkq jke ds vkxeu dh rS;kjh esa gh lkèkuk dk fy;kA

¼ii½ izrh{kk vkSj èkS;Z dh ijkdk"Bk %

vk;kevk;kevk;kevk;kevk;ke ekrk lhrkekrk lhrkekrk lhrkekrk lhrkekrk lhrk ekrk 'kcjhekrk 'kcjhekrk 'kcjhekrk 'kcjhekrk 'kcjh

izrh{kk dk dkj.k v'kksd okfVdk esa jko.k ds cUèku ls xq: opu ij fu"Bk vkSj thou esa
,d ckj izHkq

eqfä vkSj Jhjke }kjk èkeZ LFkkiuk Jhjke ds n'kZu dh vfHkyk"kk
laosnukRed fLFkfr fo;ksx vkSj ihM+k ls Hkjk èkeZ jko.k ds lkèkuk vkSj vk'kk ls Hkjk èkS;Z

ò)koLFkk rd
=kkl ds chp Hkh vius lrhRo vkSj jke izfrfnu ekxZ cqgkjuk vkSj tkrs

ehBs Qy pquukA
ij vVwV fo'okl dh ijh{kk

¼¼¼¼¼iii½ nq%[k] la?k"kZ vkSj lkekftd fLFkfr % &½ nq%[k] la?k"kZ vkSj lkekftd fLFkfr % &½ nq%[k] la?k"kZ vkSj lkekftd fLFkfr % &½ nq%[k] la?k"kZ vkSj lkekftd fLFkfr % &½ nq%[k] la?k"kZ vkSj lkekftd fLFkfr % &
lhrk dk laosnukRed la?k"kZ % lhrk dk laosnukRed la?k"kZ % lhrk dk laosnukRed la?k"kZ % lhrk dk laosnukRed la?k"kZ % lhrk dk laosnukRed la?k"kZ % tudiqj dh jkt dqekjh vkSj v;ksè;k dh dqy oèkw gksdj Hkh lhrk th thou
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R;kx] ouokl] vijg.k] ykaNu vkSj vfXu ijh{kk tSls vfr&xaHkhj nq%[kksa ls f?kjk jgkA mudk laosnukRed thou d#.kk]
lgu'khyrk vkSj LokfHkeku dk izrhd gSA

'kcjh dk laosnukRed la?k"kZ % 'kcjh dk laosnukRed la?k"kZ % 'kcjh dk laosnukRed la?k"kZ % 'kcjh dk laosnukRed la?k"kZ % 'kcjh dk laosnukRed la?k"kZ % 'kcjh lkekftd :i ls misf{kr vkSj 'khy lekt ls Fk°A mUgksaus lekt ds
deZdkaMksa dks R;kxdj ,dkar esa izHkw Hkfä pquhA mudk thou ckgjh vkMacjksa ls nwj vR;Ur ljy] fu'Ny vkSj Hkkoqd
Hkfä dk izrhd gSA

¼¼¼¼¼iv½ Jhjke ds lkFk HkkoukRed lEcUèk µ½ Jhjke ds lkFk HkkoukRed lEcUèk µ½ Jhjke ds lkFk HkkoukRed lEcUèk µ½ Jhjke ds lkFk HkkoukRed lEcUèk µ½ Jhjke ds lkFk HkkoukRed lEcUèk µ
ßdg j?kqifr lqu ckfeuh crkAßdg j?kqifr lqu ckfeuh crkAßdg j?kqifr lqu ckfeuh crkAßdg j?kqifr lqu ckfeuh crkAßdg j?kqifr lqu ckfeuh crkA
ekuÅ¡ ,d Hkxfr dj ukrkAÞekuÅ¡ ,d Hkxfr dj ukrkAÞekuÅ¡ ,d Hkxfr dj ukrkAÞekuÅ¡ ,d Hkxfr dj ukrkAÞekuÅ¡ ,d Hkxfr dj ukrkAÞ

¼Jhjke 'kcjh ls dgrs gSa fd dsoy ,d Hkfä dk gh lEcUèk ekurk gw¡A½
lhrk&jke lEcUèk&;g lEcUèk vkRek vkSj ijekRek ¼ifr vkSj iRuh½ dk lEcUèk gS] tgk¡ ijLij lEeku] fo;ksx

dk nnZ vkSj vxkèk izse gSA jke&lhrk ds fcuk vèkwjs gSa vkSj lhrk jke ds fcukA
'kcjh&jke lEcUèk& 'kcjh&jke lEcUèk& 'kcjh&jke lEcUèk& 'kcjh&jke lEcUèk& 'kcjh&jke lEcUèk& ;g Hkfä vkSj Hkxoku dk lokZsRÑ"V laosnkRed lEcUèk gSA tc Jhjke 'kcjh ds vkJe

vkrs gSa] rks tkfr] dqy vkSj in ds lkjs Hksn feV tkrs gSaA 'kcjh dk twBs csj f[kykuk vkSj jke dk mUgsa lg"kZ Lohdkjuk
Hkkoqdrk vkSj izse dh mPpre ijkdk"Bk gSA

5- ledkyhu lanHkZ esa lhrk vkSj 'kcjh dh izklafxdrk

vkt ds vkèkqfud] rduhdh vkSj fo[kafMr lekt esa lhrk vkSj 'kcjh dh laosnukRed Hkwfedk,¡ vR;fèkd izklafxd
gS µ

1 -1 -1 -1 -1 - ySafxd U;k; vkSj L=kh&foe'kZ % ySafxd U;k; vkSj L=kh&foe'kZ % ySafxd U;k; vkSj L=kh&foe'kZ % ySafxd U;k; vkSj L=kh&foe'kZ % ySafxd U;k; vkSj L=kh&foe'kZ % lhrk dk pfj=k ;g fl[kkrk gS fd lgu'khyrk vkSj e;kZnk dk vFkZ vèkhurk
ug° gSA vU;k; ds fo#) vkRe&lEeku ds lkFk [kM+s gksuk lhrk ds pfj=k dk okLrfod lkj gSA

2 -2 -2 -2 -2 - lkekftd lejlrk vkSj lekosf'krk % lkekftd lejlrk vkSj lekosf'krk % lkekftd lejlrk vkSj lekosf'krk % lkekftd lejlrk vkSj lekosf'krk % lkekftd lejlrk vkSj lekosf'krk % 'kcjh dk izlax vkt ds [kafMr lekt dks tkfr] oxZ vkSj fyax
ls ijs tkdj euq";rk vkSj d#.kk dks viukus dh izsj.kk nsrk gSA

3 -3 -3 -3 -3 - i;kZoj.k vkSj izÑfr&psruk %i;kZoj.k vkSj izÑfr&psruk %i;kZoj.k vkSj izÑfr&psruk %i;kZoj.k vkSj izÑfr&psruk %i;kZoj.k vkSj izÑfr&psruk % nksuksa pfj=k vj.; laLÑfr ls xgjkbZ ls tqM+s gSa] tks orZeku oSf'od i;kZoj.k
ladV ds nkSj esa izÑfr ds lkFk lg&vfLrRo dk lans'k nsrs gSaA

fu"d"kZ fu"d"kZ fu"d"kZ fu"d"kZ fu"d"kZ & fu"d"kZr% lhrk vkSj 'kcjh dsoV jkedFkk ds nks ik=k ek=k ug° gS] cfYd os Hkkjrh; laLÑfr dh
laosnukRed vkRek gSA lhrk tgk¡ nq[k] fo;ksx vkSj lkekftd vk?kkrksa ds chp Hkh viuh uSfrd xfjek vkSj d#.kk dks
thfor j[krh gSa] og° 'kcjh lknxh] leiZ.k vkSj fu"dyad vkfrF; ls bZ'oj dks Hkh vfHkHkwr dj nsrh gSA ;fn jkedFkk
dks ,d fo'kky ò{k ekuk tk,] rks jke mldh 'kfä vkSj U;k; ds rus gSa] tcfd lhrk vkSj 'kcjh ml ò{k dh os tM+sa
vkSj Nk;k gSa tks d#.kk] laosnu'khyrk vkSj loZ&lekos'kh ekuoh; psruk dk ty iznku djrh gSaA bu nksuksa pfj=kksa dk
vè;;u gesa fl[kkrk gS fd izse] R;kx vkSj laosnuk gh os ewY; gSa tks fdlh Hkh lH;rk dks vej cukrs gSaA

lUnHkZ lwph

1- frokjh] ia- jkepUnz ¼2012½ jkepfjrekul esa yksd psruk vkSj ukjh ik=k] ubZ fnYyh] us'kuy ifCyf'kax gkmlA
2- f}osnh] vkpk;Z gtkjh izlkn ¼2018½ dkfynkl dh lkfgR;&;kstuk ,oa jkedFkk dk fodkl] ubZ fnYyh] jktdey

izdk'kuA
3- ikaMs;] MkW- ';keukjk;.k ¼2015½ okYehfd jkek;.k dk lkekftd ,oa lkaLÑfrd vè;;u] okjk.klh] fo'ofo|ky;

izdk'kuA
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4- cqysHk] Qknj dkfey ¼2010½] jkedFkk % mRifÙk vkSj fodkl] iz;kxjkt] fgUnh ifj"kn] bykgkckn fo'ofo|ky;A
5- feJ] fo|kfuokl ¼2008½] Hkkjrh; laLÑfr dh thou n`f"V] ubZ fnYyh] izHkkr izdk'kuA
6- 'kekZ] MkW- jkefoykl] ¼2005½] Hkkjrh; laLÑfr vkSj fgUnh lkfgR; esa yksd&psruk] ubZ fnYyh] fdrkc?kj izdk'kuA
7- flag] ukeoj ¼2014½] nwljh ijaijk dh [kkst] ubZ fnYyh] jktdey izdk'kuA
8- vxzoky] MkW- oklqns'k 'kj.k ¼2002½] Hkkjr dh ekSfyd ,drk vkSj jke;k.k] okjklh] i`Foh izdk'kuA

'kksèkkFkhZ
dq- eerk

izoäk Jherh lqfe=kk nsoh b.Vj dkWyst]
uxyk Nkgjh] lSa;k] vkxjk
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oSf'od ifjizs{; esa MkW- vferk nqcs dk dFkk&lkfgR; % ,d
vkykspukRed vè;;u

jfoUnz pkSèkjh] izks-(MkW-) fufèk 'kekZ

'kksèk lkjka'k& 'kksèk lkjka'k& 'kksèk lkjka'k& 'kksèk lkjka'k& 'kksèk lkjka'k& lkfgR; ]lekt vkSj laLÑfr ;|fi fHkUu vFkZ vkSj izÑfr okys 'kCn Hkys gh gksa] rFkkfi budk ewy
,d&nwljs ij vU;ksU;kfJr gS] tgk¡ ,d vksj lekt laLÑfr;ksa dk ewrZ :i gksrk gS] og° lkfgR; lekt dkA bl ǹf"V
ls lkfgR; vkSj lekt ,d nwljs ds niZ.k izfrfcac dgs tk ldrs gSaA ;FkkFkZ ds èkjkry ij lkfgR; esa tks dqN Hkh ǹf"Vxr
gksrk gS] og lc lekt dk gh 'kCn:i gS( ftlesa rkRdkfyd ifjfLFkfr;ksa] muds izHkko ls mRiUu oSpkfjd ra=k] fopkjksa
esa lekfgr }a} vkSj fQj ml }a} ls mRiUu Hkfo"; dh cgqvk;keh lEHkkouk,¡ vkfn lcdk izfrfcac ekSfyd :i ls ml
le; ds lkfgR; esa gh ǹf"Vxr gksrk gSA bl ifjizs{; esa MkW- vferk nqcs dk dFkk&lkfgR; ;FkkFkZ ds èkjkry ij bruk
ekSfyd gS fd og ledkyhu lekt dk okLrfod izfrfcac cudj ikBd ds ân; iVy ij ,d fpjLFkk;h fp=k [k°p
nsrk gSA MkW- vferk nqcs dh dgkfu;k¡ ekuoh; laosnuk] ledkyhu ;FkkFkZ cksèk] uSfrdrk dk okLr?fod ewY;kadu]
lkekftd] jktuSfrd rFkk vkfFkZd la?kVdksa ds iSekus ij ekuoh; vopsruk dk dykRed fp=k izLrqr djrh gSaA mudh
dgkfu;ksa esa le; dh laosnuk] foKku ,oa izk|kSfxdh dk leUo;] dYiuk dk lkeatL; rFkk ;FkkFkZ dk okLrfod fparu
lkdkj gqvk gSA orZeku fganh lkfgR; txr esa efgyk ysf[kdkvksa esa dFkk&lkfgR; dh ǹf"V ls MkW- vferk nqcs dk uke
mu eguh; ysf[kdkvksa dh Ük̀a[kyk esa ifjxf.kr fd;k tkrk gS] ftUgksaus Hkkjrh; laLÑfr] lkfgR; rFkk lkaLÑfrd vfLerk
dks iquthZfor djus esa egRoiw.kZ ;ksxnku fn;k gSA bl ǹf"V ls MkW- vferk nqcs dk dFkk&lkfgR; orZeku ;qx ds okLrfod
;FkkFkZ dk ekSfyd ,oa laosnu'khy Lo:i fl) gqvk gSA

izLrkouk& izLrkouk& izLrkouk& izLrkouk& izLrkouk& MkW- vferk nqcs us dFkk& lkfgR; ds {ks=k esa ,d ,slk fpjLFkk;h LFkku lqfuf'pr fd;k gS tks mUgsa fganh
lkfgR; ds {ks=k esa rks LFkkfir djrk gh gS lkFk gh Hkkjrh; laLÑfr] lH;rk rFkk mlds cgqvk;keh laLdkj dks ;FkkFkZ ds
èkjkry ij dykRed Lo:i esa izLrqr djus ds egRoiw.kZ vkHkkeaMy dh lefUor lajpuk dks ewrZ :i iznku djus esa Hkh
lg;ksxh fl) gqvk gSA mudh dgkfu;ksa esa tgka ,d vkSj ukjh vfLerk ds laj{k.k ds fy, fonzksgh Loj eq[kfjr gqvk gS
og° nwljh vksj iq#"k vfLerk dks Hkh mruh gh laosnu'khyrk ds lkFk egRo fn;k x;k gSA tgka ,d vkSj mudh dgkfu;ksa
esa orZeku le; ds cktkjokn ds nwjxkeh Hkfo"; dk fparu gS og° nwljh vksj ekuo lH;rk ds yk[kksa o"kks± ds bfrgkl
vkSj laosnuk dk ikjaifjd Loj HkhA mudh dgkfu;ksa esa Hkwr]orZeku vkSj Hkfo"; rhuksa dk leosr leUo; muds dFkk&lkfgR;
dks fof'k"V cukrk gSA bl ǹf"V ls MkW- vferk nqcs dh dgkfu;ksa esa tgka ,d vksj ledkyhu ;FkkFkZcksèk gS og° nwljh
vksj ikjaifjd vkn'kZ HkhA

cht 'kCn %cht 'kCn %cht 'kCn %cht 'kCn %cht 'kCn % ;FkkFkZ cksèk] laosnuk] vkHkkeaMy] cktkjcknA
ewy 'kksèk&i=k ewy 'kksèk&i=k ewy 'kksèk&i=k ewy 'kksèk&i=k ewy 'kksèk&i=k & orZeku fganh lkfgR; esa ,d vksj tgka x| rFkk i| fofoèk foèkkvksa esa Hkko rFkkdyk nksuksa gh

i{kksa dh ǹf"V ls ,d ls ,d Js"B Ñfr;ksa rFkk jpukvksa dk l̀tu gks jgk gS og° nwljh vksj izR;sd foèkk esa Hkh vusd
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eguh; fo"k;ksa] fcanqvksa rFkk foe'kks± vkfn dks è;ku esa j[kdj mRÑ"V dksfV dh jpuk,a jph tk jgh gSaA bl izdkj fganh
lkfgR; ds foLr̀r vkdk'k esa vusd foèkkvksa] jpukdkjksa] foe'kks±] vkn'kks±] ewY;ksa] laHkkoukvksa] laosnukvksa vkfn dk viuk
LFkku gS rFkkfi dqN jpukdkj viuh l̀tukRed {kerk ds cy ij ,slh mRÑ"V LohÑfr dks izkIr dj pqds gSa ftUgsa mudh
vfoLej.kh; ;ksX;rkvksa] {kerkvksa] jpukèkfeZrk rFkk lkekftd ljksdkjksa ls mudh lac)rk ds izfr leiZ.k ds fy, dHkh
Hkh foLèr ug° fd;k tk ldrkA bl ǹf"V ls dFkk&lkfgR; ds {ks=k esa ǹf"Vikr djsa rks efgyk lkfgR;dkjksa dk fof'k"V
LFkku jgk gSA efgyk lkfgR;dkjksa esa izxfroknh psruk ds izknqHkkZo ls ysdj orZeku le; ds cgqvk;keh dFkk lalkj esa
vusd efgyk ysf[kdkvksa ds uke mYys[kuh; jgs gSaA vèrk izhre] m"kk fiz;cank] Ñ".kk lkscrh] f'kokuh] eUuw HkaMkjh tSlh
dkyt;h efgyk dFkkdkjksa ls ysdj vukfedk] xhrkatfy] eS=ks;h iq"ik] eerk dkfy;k] ènqyk xxZ vkfn vusd ledkyhu
efgyk dFkkdkjksa us fganh dFkk&lkfgR; dks viuh l̀tukRed lksp rFkk cgqvk;keh oSpkfjdh ds ekè;e ls vR;ar l'kä
rFkk laosnu'khy cuk;k gSA

bu efgyk jpukdkjksa us vius dFkk&lkfgR; ds ekè;e ls lekt] jk"Vª] ekuo izÑfr rFkk lS)kafrd oSpkfjdh vkfn
dks uohu vk;ke iznku fd, gSa| bl ǹf"V ls ukjh Lokra=; psruk] vfHkO;fä dh Lora=krk] ekuo&ewY;ksa ds vfLrRo dk
laj{k.k] tkrh; la?k"kZ] fyaxHksn] r̀rh; fyax dh laosnuk] xjhc] nfyr] vkfnoklh rFkk fiNM+s lekt ds mRFkku gsrq vkokt
mBkus tSls eguh; fo"k; efgyk lkfgR;dkjksa ds dFkk&lkfgR; ds dsanz esa jgs gSaA bl ǹf"V ls blh 'k̀a[kyk dk ,d egRoiw.kZ
uke MkW- vferk nqcs Hkh gS ftUgksaus vius dFkk&lkfgR; ds ekè;e ls bu lHkh fo"k;ksa dks ;FkkFkZ ds èkjkry ij fu;ksftr
djrs gq, ,d eguh; dFkk&txr dk l̀tu fd;k gS og vlhe laHkkoukvksa dh ysf[kdk gSa] vFkkZr~ os izR;sd ifjfLFkfr
esa gy dh laHkkouk ds izfr vkLoLFk cuh jgrh gSa ̂ laHkkouk ds tqxuw* uked dgkuh&laxzg esa MkW- vferk nqcs fy[krh gSaµ
ßthou gS rks laHkkouk gS] laHkkouk gS rks thou gSAÞ fujk'kk ds xrZ esa Mwcus okys O;fä dks Hkh dHkh&dHkh fruds dk lgkjk
fey tkrk gS vkSj ;g ̂ fruds dk lgkjk* thoukèkkj cu tkrk gS thou esa laHkkouk,a lnk cuh jgsa ;g iz;kl gesa fujarj
djrs jguk pkfg,AÞ&1 vFkkZr~ ysf[kdk dk Li"V er gS fd fdlh Hkh ifjfLFkfr esa O;fä dks ;g fopkj ug° djuk pkfg,
fd fdlh fo"k; fo'ks"k dh lHkh laHkkouk,a lekIr gks pqdh gSa D;ksafd tc O;fä ds eu esa laHkkoukvksa ds lekiu dk
ǹ<+ fo'okl LFkkfir gks tkrk gS rks og ,d xgu vaèkdkj esa izos'k dj tkrk gSA ftls volkn dh fLFkfr dgk x;k gSA
bl fLFkfr esa igqapdj O;fä dks u rks thou thus dk dksbZ vkèkkj fn[kkbZ nsrk gS vkSj u gh ftank jgus dh dksbZ Bksl otg
ifj.kkeLo:i ,slh fLFkfr dks izkIr O;fä cgqèkk ;k rks viuk thou lekIr dj nsus dk ew[kZrkiw.kZ fu.kZ; ys ysrk gS vFkok
fdlh ,sls vfu"Vdkjh ekxZ ij c<+ tkrk gS tks mls thfor gksrs gq, Hkh èr izk;: cuk nsrk gSA vr% dHkh Hkh O;fä
dks ,slk fopkj ug° djuk pkfg, fd lHkh laHkkouk,a iwjh rjg ls lekIr gks pqdh gSaA

bl izdkj ysf[kdk us vius oäO; ds ekè;e ls orZeku le; esa volkn esa Mwcrh gqbZ ;qok ih<+h dks ldkjkRed
ǹf"Vdks.k viukus dk ,d egRoiw.kZ mikxe lq>k;k gSA bl ǹf"V ls dgk tk ldrk gS dh MkW- vferk nqcs vlhe
laHkkoukvksa rFkk ldkjkRed fparu dh ;FkkFkZ vfHkO;fä dks laiksf"kr djus okyh dFkkdkj gSaA ;fn MkW- vferk nqcs ds
dgkuh lalkj ds mn; dh ppkZ djsa rks ;g Kkr gksrk gS fd mudh dgkfu;ksa dk ewy vkèkkj rFkk ys[ku dh izsj.kk muds
cpiu esa muds }kjk lquh xbZ nknh rFkk ukuh dh dgkfu;ksa dh ì"BHkwfe ij vkèkkfjr gSA ^lq[keuh* dgkuh& laxzg esa
os fy[krh gSaµ ßcpiu ds os lqugjs fnu tgka vEek¼ukuh½ Jherh lqanjh nsoh ,oa eka Jherh iq"iyrk dgkfu;ka lqukrh
Fk° & ukuh dh] usfeu èkjfeun dh dgkuh] ̂ udVh egkjkftu* dh dgkuh dk Hkko ̂ tSls muds fnu cgqjs oSls lcds cgqjsa*
dk Fkk ;g rks ckn esa tkuk ;s dgkfu;ka ijks{k :i esa fdrus laLdkj Lor: gh ns tkrh gSaA eka ds }kjk lqukbZ xbZ mnkÙk
pfj=kksa ds thou ls tqM+h dgkfu;ka fu'p; gh izsj.kknk;d FkhAÞ&2 vFkkZr~ ysf[kdk ds dFku ls Li"V gksrk gS fd ysf[kdk
ds ys[ku esa muds cpiu esa lquh xb± dgkfu;ksa dk fp=k vkt dh orZeku ifjfLFkfr;ksa esa Hkh mlh izdkj ǹf"Vxr gksrk
gS tSlk fd dHkh muds Lo;a ds efLr"d iVy ijA
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MkW- vferk nqcs dh dgkfu;ksa ds fo"k; ekuoh; laosnuk dk ;FkkFkZ ifjp; djkrs gq, thou ds èkjkry dks lnSo
idM+s jgrs gSaA mudh dgkfu;ksa esa Hkkjrh; ijaijkvksa] ewY; dk LFkkukarj.k] ekuoh; izòfÙk;ksa dk mn~?kkVu] lkaLÑfrd psruk
rRo dk fopkjksi.k ckY;dky dh xfrfofèk;ksa ds dsanz esa gksrk fn[kkbZ nsrk gSA pwafd ckY;dky esa lqukbZ xbZ dgkfu;ksa dk
mís'; uSfrd vkpj.k dk fodkl djuk] lkekftd ijaijkvksa ls ifjp; djuk] laosxkRed :i ls etcwr cukuk vkSj Js"B
pfj=k dk fuekZ.k djuk jgk gSA ;|fi lkfgfR;d ys[ku ds lanHkZ esa vusdkusd fo}kuksa us bl dk;Z ds lacaèk esa vius
cgqewY; fopkj izLrqr fd, gSa rFkkfi lefUor :i esa izR;sd fo}ku dk ;gh er gS fd lkfgR; ys[ku ân; dh LokuqHkwr
dYiukRed vfHkO;fä gksrh gSA bl ifjizs{; esa fnYyh uxj fuxe esa iz'kklfud vfèkdkjh ds :i esa lsokjr jg° Jherh
ljkst 'kekZ th vius dfork laxzg & ̂ eSa vfHkO;atuk* esa fy[krh gSaµßjpuk fdlh Hkh ys[kd ds eu dk izfr:i gksrh gS
vkSj tc uSlfxZd laosnu'khyrk ds lkSan;Z] euksoSKkfud èkjkry ij vkReh; euksHkko bl rjg ls izLrqr gks fd vkids
lkFk ijLij laokn djus dh fLFkfr mRiUu gks tk, rks mlls jpuk dh iw.kZrk gksrh gSAÞ&3 vFkkZr~ ysf[kdk dk ekuuk gS
fd ys[kd dh jpukèkfeZrk Lo;a ds euks;ksx vkSj laosnuk dk ewrZ :i gksrh gSA tgka ys[kd Lo;a vuqHkwr fo"k;ksa dh èkkjk
ds lgt izokg esa cgrk tkrk gS] vkSj vkReh; laosnu ds fpjLFkk;h laokn dks izk;% ikBd ds vuar izKkdks'k esa latksdj
mlls ppkZ djuk pkgrk gSA blh lanHkZ esa MkW- jes'k frokjh dsanzh; fganh laLFkku ds varjjk"Vªh; fganh f'k{k.k foHkkx dh
=kSekfld if=kdk ^izoklh txr* esa izdkf'kr vius vkys[k&ßthou dh {k.kHkaxqjrk ,oa la?k"kks± dk nLrkost gS miU;kl
^xjhck*AÞ esa fy[krs gSa ßys[kd tc&tc fopyu Hkjs jkLrs ij tkrk gS] og Lo;a vius vkidks lUekxZ dh vksj izsfjr djus
vkSj ml ij vxzlj gksus ds izsjd ekè;eksa dh ryk'k djrk gSAÞ&4 vFkkZr~ ys[kd dk er gS fd thou dh vkikèkkih esa
tc&tc ekuoh; psruk esa lUekxZ dh vksj vxzlj ekuoh dks ns[kk tkrk gS rks mlds iwoZ ds thou dh mFky&iqFky esa
bl ekxZ dk cht vadqfjr gksrk ǹf"Vxr gksrk gSA ge izk;% ikrs gSa fd tc rd O;fä dks oä dh Bksdjsa ug° eka>rh
rc rd mldk Lo;a dk lkSan;Z vkSj dudtf.kr vkHkkeaMy fu[kj dj ug° vkrkA

vr% dgk tk ldrk gS fd fopyu'khyrk ds lkj rRo ds :i esa lkekU; euq"; ;qx psruk ds izfrfcac ds :i
esa ifjf.kr gksrk gS 'krZ bruh gS fd mldk ekxZ fuekZ.k vkèkkfjr gks] foèoal vkèkkfjr ug°A blh lanHkZ esa MkW- jf'e tks'kh
th fy[krh gSa & ßgj Hkk"kk] gj jk"Vª rFkk gj izkar dk lkfgR; mlds ifjos'k] mlds jhfr&fjoktksa] laLÑfr ,oa Hkk"kk dh
varfuZfgr fof'k"Vrk dks LokHkkfod ,oa euksgj :i ls vfHkO;ä djrk gSA lkfgR; dh dksbZ Hkh foèkk gks& dkO;] miU;kl]
ukVd] dgkuh vkfn ;s lc lkfgR;dkj dh vuqHkwfr rFkk dYiuk dh Ñfr gSa] ftuesa mldh lkekftd vkSj lkaLÑfrd
ì"BHkwfe dh Hkwfedk egRoiw.kZ gksrh gSAÞ&5 vFkkZr~ ysf[kdk us Li"V djrs gq, dgk gS fd fdlh Hkh jk"Vª dks le>us ls
iwoZ ;g vko';d gS fd igys ml jk"Vª dks i<+k tk,] rc dg° tkdj ge mlds fofHkUu vkafxd i{kksa dks le> ldus
dk dk;Z laiUu dj ik,axsA pwafd blh ckr dks vkpk;Z jkepanz 'kqDy us viuh vej Ñfr ^fganh lkfgR; dk bfrgkl*
esa fy[kk gS fd& ^lkfgR; turk dh fp=kòfÙk dk lafpr izfrfcac gksrk gSA* bl ǹf"V ls MkW- vferk nqcs dh dgkfu;ksa
esa tks ekSfyd ;FkkFkZ dk èkjkry mHkj dj lkeus vkrk gS og mUgsa fganh lkfgR; txr ds eguh; dFkkdkjksa dh 'k̀a[kyk
esa vfxze iafä esa LFkku fnykrk gSA izks-¼MkW-½vt; dqekj iVuk;d lkfgR; ds l̀tu dh vkèkkj Hkwfe dks ifjHkkf"kr djrs
gq, fy[krs gSa fd& ßfdlh Hkh ns'k ds èkeZ vkSj laLÑfr dks ysdj gh ml ns'k ds lkfgR; dk l̀tu gksrk gSAÞ&6 vFkkZr~
ys[kd dk er gS fd lkfgR; ds l̀tu dks fdlh Hkh jk"Vª dh fofHkUu lkaLÑfrd èkkjk,a ]thou n'kZu] vkè;kfRed ǹf"Vdks.k
ds lkFk&lkFk fofHkUu Hkk"kk;h] èkkfeZd] vkfFkZd] lkekftd ifjfLFkfr;ka lefUor :i ls izR;{k ,oa vizR;{k izHkkfor djrh
gSa rc dg° tkdj lkfgR;dkj oS;fäd fofHkUurkvksa ds vkèkkj ij ìFkd&ìFkd :iksa esa lkfgR; dh dlkSVh ij Lo;a dks
dlrs gq, lkfgR; dk l̀tu djrs gSaA

mi;Zqä foospu ds vkèkkj ij ;fn MkW- vferk nqcs dh dgkfu;ksa ij ǹf"Vikr fd;k tk, rks ;g Li"V gksrk gS fd
oSf'od ifjizs{; esa mudk dFkk&lkfgR; ;FkkFkZ ds èkjkry ij Js"B lkfgfR;d izfreku LFkkfir djus okyk gSA tc ,d
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O;fä ifjfLFkfr;ksa ds o'khHkwr gksdj vdsyk iM+ tkrk gS rks og vfuf'prrk ds ?kksj vaèkdkj esa Mwc tkrk gS ijarq tc
og viuh ifjfLFkfr;ksa dks Lohdkj dj ml dfBu nkSj ls ckgj fudyus ds fy, iz;Ru djrk gS rks fuf'pr gh mls ,d
u;k iFk fey gh tkrk gSA ̂ laHkkouk ds tqxuw* uked dgkuh&laxzg esa ladfyr dgkuh ̂ eh Vw* orZeku ;FkkFkZ dks mdsjrh
gqbZ ,d ,slh dFkk gS ftlesa ekuoh; laosnuk ds âkl ls mRiUu ifjfLFkfr;ksa ds dkj.k vdsysiu dh f'kdkj gqbZ ,d L=kh
lqyHkk Lo;a dks fodV ifjfLFkfr;ksa esa Hkh laHkkys gq, gSa bl dgkuh dk ,d va'k ns[ksa& ßdq'ky us njoktk HksM+rs gq, mls
gkFk idM+dj vius ikl [k°pus dh dksf'k'k dh& ̂ lqyHkk! ,slh ckrsa D;ksa djrh gks eSa rqEgsa dHkh vdsyk ug° NksMwaxk]rqEgkjh
ftanxh esa jax Hkjus gSa eq>s] D;ksafd rqe esjh ftanxh gksA*dgrs gq, dq'ky us mls vkfyaxuc) djuk pkgkA lqyHkk dks u
tkus dgka ls rkdr vk x;h mlus dq'ky ds c<+rs gq, gkFk dks ejksM+ fn;k vkSj cgqr lns gq, 'kCnksa esa dgk& ̂ feLVj dq'ky!
vkius eq>s le> D;k j[kk gS] eSa vkids ejs gq, nksLr dh choh gwaA dksbZ jkLrs dk iRFkj ug° ftls dksbZ Hkh mBk ys vkSj
eu pkgs <ax ls [ksysA esjh vkSj dqfRlr Hkkouk ls ns[kus&lkspus ls igys vkidks vflr ug° ;kn vk;s ftuls xgjh nksLrh
dk naHk Hkjrs vki Fkdrs ug°A vPNk gksxk vki ;gka ls vHkh pys tk;sa vkSj fQj dHkh bèkj fn[kkbZ u nsaA vU;Fkk eq>s
vkidh f'kdk;r djuh iM+sxhAÞ&7 mi;Zqä iafä;ka ysf[kdk ds ;FkkFkZ ijd ys[ku dkS'ky dh foy{k.k izfrHkk vkSj lkekftd
;FkkFkZ dh dqfRlr ekuoh; izòfÙk] pfj=kghurk] gBèkfeZrk] ekSdkijLrh] fuEuLrjh; lksp ,oa pfj=k dh ifo=krk] LokfHkekuh
O;fäRo] L=kh psruk ds mPp Lrjh; ekud dks lekt ds lEeq[k j[kus dk ;FkkFkZ;qä iz;kl gSA pwafd lekt esa izk;% ,sls
f?kukSus mnkgj.k le;&le; ij ǹf"Vxr gksrs gh gSa fofHkUu lapkj ekè;eksa rFkk lekt esa ,sls ÑR;ksa dh izR;{k u tkus
fdruh Lèfr;ka izR;sd euq"; ds thou dh Lèfr lafxuh cudj pyrh gh gSaA

mi;Zqä m)j.k esa tgka dqfRlr Hkkouk ls xzLr dq'ky fuEuLrjh; vkpj.k djrs gq, tgka ,d vksj njokts dks HksM+rk
gqvk tcjnLrh lqyHkk dks vkfyaxuc) djus dk vlQy iz;kl djrk gS og° nwljh vksj lqyHkk dk izfrdkj Js"B Hkkjrh;
ukjh ds xq.kksa dks lkeus j[krk gSA mldh Hkk"kk esa tgka ,d vkSj lnk gqvk O;ogkj gS og° nwljh vksj xgjk izfrdkj vkSj
lacaèkksa dh ifjp;kRed ǹf"V rFkk pkfjf=kd pqukSrh HkhA MkW- vferk nqcs dk ;FkkFkZijd fparu muds dFkk&lkfgR; dh cstksM+
ekuoh; laosnuk ds lkFk tc tksM+rk gS rks fu%lansg gh ân; dks vkºykfnr dj nsrk gSA mudh jpukèkfeZrk vkSj ys[ku
O;ogkj mPp Js.kh dh ;FkkFkZ Hkwfe ij thoar laosnukvksa dk oV ò{k cudj lkeus vkrk gSA muds ^ik"kk.kh* uked
dgkuh&laxzg esa ladfyr dgkuh ̂ foMacuk* ,d ,slh dgkuh gS tks fu'khFk dh eul~ psruk dks >d>ksj nsrh gSA bl dgkuh
dk ,d va'k ns[ksa:&ß?fou; lqcg&lqcg cngokl lk vk;k mldk Loj dkai jgk Fkk&*tkurs gks] vf.kek us vkRegR;k dj
yhA* ^vkRegR;k* fu'khFk tM+ gks x;kA og bruh Mjiksd yM+dh rks ug° FkhA mldh [kudnkj galh mlds efLr"d esa
dkSaèk x;hA gk;! rks mlus lp gh dgk FkkA fou; ds lkFk og gkWLVy vk;k FkkA mldk ikfFkZo 'kjhj gkWLVy ds vkaxu
esa lQsn pknj ls <dk gqvk FkkA lqj{kk ds fy, nks pkSdhnkj eqLrSnh ls rSukr FksA fu'khFk us eqag ls diM+k gVkuk pkgk
rks mls psrkouh Hkjh vkokt lquk;h nh & ̂ vki bls Nw ug° ldrsA ;g gkWLVy dh laifÙk gSA* fu'khFk xqLls ls cksyk tc
rd ftank Fkh rc rd gkWLVy dh laifÙk Fkh vc ejus ds ckn gkWLVy bldh yk'k dk D;k djsxkA* pkSdhnkj us mls tcju
ckgj djrs gq, iz'u nkxk & ̂ vki mlds dkSu gSa ?kj okys ;k vkSj dksbZµµµ&A vkidks D;k ysuk&nsuk bldh yk'k lsA*
fu'khFk fpYyk;k ̂ eSa iqfyl esa fjiksVZ d:axk* 'kkSd ls dfj;s Fkkuk ikl esa gh gSA* tokc feyk FkkA og tku x;k Fkk fd
ekeyk lc r; gks x;k gSA

vf.kek ds ?kj okys lhèks 'e'kku ?kkV ij igqap ik;s Fks mUgsa crk;k x;k Fkk dh vf.kek us t+gj [kk fy;k geus MkWDVj
dks fn[kk;k ij dksbZ Qk;nk ug° gks ldkA fu'khFk us vf.kek dh èR;q ds ckjs esa viuh 'kadk izdV dhA lhèks&lkèks firk
dk dguk Fkk vc dksVZ dpgjh djus ls D;k Qk;nkA tkus okyh rks vc okil vk ug° ldrhA csdkj >esyk djds D;k
gksxk Hkxoku mUgsa [kqn le>sxkA* fu'khFk gkFk eyrk jg x;kA og vkxs c<+rk Hkh rks fdl gSfl;r ls\ vkf[kj dkSu Fkh
vf.kek mldhAÞ&8 mi;Zqä mnkgj.k esa ysf[kdk us ekuoh; laosnuk ds ;FkkFkZ ds ml i{k dks lkeus ykus dk iz;kl fd;k
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gS tgka ,d eè;eoxhZ; ifjokj dh foo'krk lc dqN tkurs gq, Hkh mls ewd cuk nsrh gS vkSj ogh ns[kk Hkh tkrk gSA
tgka ,d vkSj fu'khFk vf.kek dh gR;k ;k vkRegR;k dh xqRFkh dks lqy>kus dk iz;kl djuk pkgrk gS vkSj bl ?kVuk
ds ihNs ds dkj.kksa dh rg rd tkuk Hkh fdarq og° nwljh vksj vf.kek ds ifjokj dh mnklhurk mls dqN djus Hkh ug°
ns jghA pwafd og u rks ml ifjokj dk fudV lacaèkh gS vkSj u gh vf.kek ds lkFk mldk dksbZ izR;{k lacaèkA dgkuh dk
;g va'k xgjh ekuoh; laosnuk ij pksV gS rks og° vf.kek dh vkRegR;k gkWLVy dh lkekftd psruk dk f?kukSuk :iA

blh izdkj MkW- vferk nqcs dh dgkfu;ksa esa ikfjokfjd laosnuk rFkk vius iwoZtksa ds izfr yxko tSls Hkkoqd fo"k;ksa
dks vkèkkj cukdj fy[kh xbZ dgkfu;ksa ds ekè;e ls Hkkjrh; lekt dh lkaLÑfrd fojklr dks mdsjus dk lQy iz;kl
fd;k x;k gSA dgkuh&laxzg ^iquuZok* esa ladfyr dgkuh ^vizR;kf'kr* dk ,d va'k ns[ksa& ßbl ^laKk lnu* esa esjk Hkh
fgLlk gSA ;g edku esjs ikik us cuok;k gS vkSj cM+s ykMI;kj ls bldk uke ̂ laKk lnu* j[kk FkkA bldks cspus ls igys
rqe yksxksa dks og fgLlk esjs fy, NksM+uk iM+sxk ftl fgLls esa eSa vkjke ls jgrh gwaA* laKk us eka vkSj dkfeuh dh vksj
fcuk ns[ks gq, dgkAÞ&9 mi;Zqä va'k ds ekè;e ls ysf[kdk us Li"V fd;k gS fd ?kj dh cM+h csVh laKk esa iqj[kksa dh fu'kkuh
,oa fojklr dks laHkkys j[kus dh izcy bPNk'kfä gS lkFk gh ifjokj dks ,dtqV j[kus dh lkekftd e;kZnk HkhA og ml
le; ls ifjokj ds [kpZ esa lg;ksx djrh gS tc mlds firk thfor FksA vkSj NksVh cgu dh 'kknh rFkk HkkbZ dh i<+kbZ
dh ftEesnkjh dks cM+h gksus ds dkj.ko'k drZO;ijk;.k gksdj thou dk vkn'kZ cuk fy;k og° mlus firk }kjk cuk, x,
?kj dks ?kj cuk, j[kus ds fy, vius vkèkqfud ǹf"Vdks.k ds lkFk vius vfèkdkj dh ckr Hkh dhA ;gh dkj.k gS fd og
vius firk }kjk cuk, x, ?kj ds csps tkus ij ǹ<+rkiwoZd mldk fojksèk iznf'kZr djrh gS vkSj vius fgLls dh Hkh ekax
djrh gSA vr% Li"V gS fd ysf[kdk us izLrqr dgkuh ds ekè;e ls mu ikfjokfjd ekuoh; laosnukvksa dks ewrZ :i iznku
fd;k gS tks ukjh vfLerk ds laj{k.k] ikjaifjd e;kZnkvksa ds j[kj[kko rFkk L=kh vfèkdkjksa ds ewY; dks izfrfcafcr djrk
gSA

^lq[keuh*] dgkuh&laxzg esa ^lkSar* uked dgkuh ds ekè;e ls ysf[kdk us L=kh eu dh ml fpjlqifjfpr laosnuk
dks izdV fd;k x;k gS] tks ;g dHkh ug° pkgrh fd ml L=kh dk ifr vFkok izseh fdlh vU; L=kh dh vksj ǹf"Vikr Hkh
djsa rFkkfi orZeku lanHkks± esa lekt esa c<+rs fookgsÙkj lacaèkksa ds ifj.kkeLo:i vusd fL=k;ksa ;k rks mlds ifr }kjk bl
èkks[ks esa j[kh tkrh gS fd og fdlh t:jh dke ls ;k rks dg° ckgj tk jgk gS vFkok mls vius dk;Z LFky ls okil ykSVus
esa nsjh gks tkrh gSA og° nwljh vksj vusd fL=k;ka ,slh Hkh gS tks ;g lc dqN tkurh gSa fd mudk ifr vFkok izseh fdlh
vU; L=kh ds lkFk egRoiw.kZ le; [kpZ dj jgk gS fdarq og viuh ikfjokfjd ifjfLFkfr;ksa vFkok fdlh fof'k"V fLFkfr
ds dkj.k pkgrs gq, Hkh mldk fojksèk ug° dj ikrhA bl dgkuh dk ,d va'k ǹ"VrO; gSµßvtark dks vuk;kl ;kn
vk xbZ viuh nknh dhA tc ikik Vwj ij dg° ckgj tkrs Fks rks og vxys fnu ls muds vkus dk fnu fxuuk 'kq: dj
nsrh Fk°A rc vtark dgrh Fkh D;k fnu fxuus ls le; de gks tkrk gSA fnu pkSchl ?kaVs dh txg de le; dk gks
tkrk gSA vkt mls yx jgk gS okLro esa fnu fxuus ls le; de gks tkrk gSA mRd"kZ dks x, vHkh nl ?kaVs gq, gSa ysfdu
yx jgk gS ,d fnu chr x;kA ,d fnu NksM+dj vxys fnu lqcg og ykSV vk,xk?A nksigj rd og mlls fey ysxh?
D;ksafd mRd"kZ mUufr dks ysdj vk,xk blfy, og csèkM+d mlls feyus mlds ?kj pyh tk,xhA ;|fi mRd"kZ ds
eEeh&ikik muds fj'rs ds ckjs esa lc dqN tkurs gSa ysfdu u tkus D;ksa mRd"kZ ds ?kj dh nsgjh yka?krs gq, mls ladksp
gks vkrk gS vkSj og ogka tkus ls cpk djrh gSAÞ&10 mi;Zqä va'k esa Li"Vr% ysf[kdk crkuk pkgrh gSa fd euq"; ds thou
esa dqN lacaèk bl izdkj cu tkrs gSa ftUgsa fdlh Hkh izdkj vkèkkj ns ikuk laHko ug° gks irk pwafd ikfjokfjd ifjos'k esa
gesa ml ?kj ls lacaèk LFkkfir djuk gksrk gS tcfd lkekftd <kaps esa ;g laHko ug° gksrkA ;|fi vtark ds ân; dh
fLFkfr mi;Zqäka'k ls Li"V gks rks tkrh gS fdarq lkekftd e;kZnk,a mls vkxs c<+us ls jksdrh gSaA ;gh dkj.k gS fd og eu
gh eu bl lacaèk ij ladksp djrh gSA
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bl izdkj MkW- vferk nqcs ds laiw.kZ dFkk&lkfgR; esa ekuoh; laosnuk] ikjaifjd rFkk ikfjokfjd ,oa ekuoh; ewY;]
L=kh vfLerk ds laj{k.k dk vHkko] lacaèkksa esa LFkkfir gksrh gqbZ foÑfr;ksa rFkk cktkjckn ds izHkko ls cnyrs lkekftd
ljksdkj vkfn ;FkkFkZijd egRoiw.kZ fcanqvksa dks cM+s gh dykRed <ax ls izLrqr dj ysf[kdk us fganh lkfgR; txr dks vR;ar
lè) fd;k gSA

fu"d"kZfu"d"kZfu"d"kZfu"d"kZfu"d"kZ& MkW- vferk nqcs dk dFkk&lkfgR; oSf'od ǹf"V ls ;FkkFkZ ds èkjkry ij lelkef;d lanHkks±] ewy lkfgfR;d
foe'kks±] psrukvksa] vfHkO;fä rFkk laosnukvksa dh vkèkkj Hkwfe ij l̀ftr gqvk gSA ftl izdkj fo'o Hkj dh Hkk"kkvksa ds
lkfgR; esa ekuoh; psruk dks mRÑ"Vrk dk ekxZ iznku djus ds fy, mPp vkn'kks± dh LFkkiuk gsrq dkYifud dFkkvksa]
fopkjksa] vfHkO;fä;ksa vkfn dks izLrqr fd;k tkrk gS Bhd mlh izdkj MkW- vferk nqcs dk Hkh iz;kl ljkguh; rFkk vU;
dFkkdkjksa ds fy, vuqdj.kh; jgk gS rFkkfi fHkUurk dh ǹf"V ls MkW- vferk nqcs th dk dFkk&lkfgR; vkn'kks± dh LFkkiuk
gsrq ek=k dkYifud ug° gS vfirq ;FkkFkZ dh ì"BHkwfe ij l̀ftr gqvk dYiuk fefJr dykRed vfHkO;fä dk Js"Bre
izLrqrhdj.k gSA bl ǹf"V ls muds laiw.kZ dFkk&lkfgR; ij ǹf"Vikr djus ls Kkr gksrk gS fd os orZeku fganh lkfgR;
ds fofoèk foe'kks±] vkn'kks± ] ladYiukvksa vkfn ds {ks=k esa viuh dgkfu;ksa ds ekè;e ls thoar mifLFkr rks cukrh gh gSa
lkFk gh mudh dgkfu;ka Hkkjrh; lkaLÑfrd fojklr] L=kh Lokra=; rFkk vfLrRo] e;kZnk] vfèkdkj vkfn ds izfr ldkjkRed
izsj.kk] ekuoh; ewY;ksa dk ǹ<+rkiwoZd iquLFkkZiuk rFkk lkfgfR;d xfjek] oSpkfjd izfrc)rk ,oa ekSfyd vfHkO;fä tSls
xq.kksa dh laokgd fl) gqbZ gSaA vr% fu"d"kZ :i esa dgk tk ldrk gS fd orZeku fganh lkfgR; esa MkW- vferk nqcs dk
dFkk& lkfgR; lkekftd] vkfFkZd] jktuhfrd rFkk euksoSKkfud ds lkFk&lkFk fofoèk ekuoh; lanHkks± esa fof'k"Vrk ds lkFk
vfxze iafä esa [kM+k fn[kkbZ nsrk gSA ;gh dkj.k gS fd orZeku fganh lkfgR; ds {ks=k esa MkW- vferk nqcs dk LFkku vf}rh;
gSA

lanHkZ

1- MkW- vferk nqcs % laHkkouk ds tqxuw ( i`"B la[;k&03] ds0,y0ipkSjh] izdk'ku] Mh0&8] banzkiqjh] yksuh] xft;kckn&
201102 ( izFke laLdj.k % 2021 bZ-

2- MkW- vferk nqcs % lq[keuh ( i`"B la[;k&04] jkts'k izdk'ku] th&5@62] vtZqu uxj] fnYyh&110051 ( izFke laLdj.k
% 2017 bZ-

3- vk- ljkst 'kekZ % eSa vfHkO;atuk ( i`"B la[;k&06] lkfgR;Jh izdk'ku] vkj0tsM0&149@4 eaxksyiqjh [kqnZ]
fnYyh&110083 ( izFke laLdj.k: 2026 bZ-

4- la- MkW- tksxsanz flag eh.kk % izoklh txr] MkW- jes'k frokjh] ßthou dh {k.kHkaxqjrk ,oa la?k"kks± dk nLrkost gS miU;kl
^xjhck*AÞ ( i`"B la[;k&55] dsanzh; fganh f'k{k.k eaMy izdk'ku] varjjk"Vªh; fganh f'k{k.k foHkkx] dsanzh; fganh laLFkku
vkxjk] 282005 ( [kaM&05] vad& 4] vk"kkn&Hkknzin 2079@ tqykbZ&flracj % 2022 bZ-

5- la- ek- j?kqohj 'kekZ] vk0 Hkkouk lDlSuk % Hkkjrh; Hkk"kk,a vkSj jktHkk"kk fganh % vuqokn ds vk;ke] MkW- jf'e tks'kh]
ßvuuqok|rk** ( i`"B la[;k&285] jktHkk"kk foHkkx izdk'ku x`g ea=kky; Hkkjr ljdkj] ,e0Mh0 lh0lh&A?A Hkou]
ubZ fnYyh&110001 ( izFke laLdj.k: 2025 bZ-

6- la- ek- j?kqohj 'kekZ] vk- Hkkouk lDlSuk % Hkkjrh; Hkk"kk,¡ vkSj jktHkk"kk fganh % lg&vfLrRo dh xkFkk] izks-¼MkW-½ vt;
dqekj iVuk;d] ßvksfM+vk vkSj fganh Hkk"kk esa varl±caèk** ( i`"B la[;k&58] jktHkk"kk foHkkx izdk'ku x`g ea=kky;
Hkkjr ljdkj] ,u- Mh-lh-lh-&AA Hkou] ubZ fnYyh&110001 ( izFke laLdj.k: 2025 bZ-

7- MkW- vferk nqcs % laHkkouk ds tqxuw ( i`- la-&33] ds0 ,0ipkSjh izdk'ku] Mh-&8] bankiqjh] yksuh] xkft;kckn&201102(
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izFke laLdj.k % 2021 bZ-
8- MkW- vferk nqcs % ik"kk.kh( i`"B la[;k&01&02] vfojy izdk'ku] ukjk;.k vkJe ¼fidi Hkou ds ihNs½] foHkwfr[k.M]

xkserhuxj] y[kuÅ&226010 ( izFke laLdj.k % 2000 bZ-
9- MkW vferk nqcs % iquuZok i`"B la[;k& 46] lkfgR; HkaMkj] 50 pkgpan] bykgkckn& 211003( izFke laLdj.k % 2014

bZ-
10- MkW vferk nqcs % lq[keuh( i`"B la[;k& 20 ]jkts'k izdk'kd] th&5@62] vtZqu uxj] fnYyh&110051 ( izFke laLdj.k

% 2017bZ-

laidZ % jfoUnz pkSèkjh
xzke&txriqj] iksLV&ugy

vrjkSyh] vyhx<+ ¼202131½
eks&8077117875
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oSf'od ifjizs{; esa yksd lkfgR; dk ;FkkFkZ Loj %
xhr&uoxhr

Ñ".k dqekj ;kno ^dud*

lkjka'k lkjka'k lkjka'k lkjka'k lkjka'k & fdlh Hkh ns'k] izns'k] Hkw&Hkkx vFkok {ks=k dh igpku ogk¡ ds fuokfl;ksa ls gksrh gS( os euq"; gksa vFkok
tkuojA vkSj fQj tgk¡ ;s nksuksa gh u gksa rks ,sls LFkkuksa dk ;FkkFkZ laosnuk ds èkjkry ij LFkku gh dgk¡! tgk¡ euq"; clrs
gSa] ogk¡ dk laiw.kZ lkS"Bo] lkSan;Z] lkgp;Z ,oa lgkuqHkwfr ftl lalkj dk l̀tu djrh gS] ogh rks yksd gSA yksd dk vk'k;
euq"; ds lkgp;Z ls fufeZr ml okrkoj.k ls gS] tks mls thou thus dh izsj.kk nsrk gS] thou ds vFkZ dh vfHkO;fä djrk
gS vkSj mlds egRo dks izfrikfnr djrk gSA bl ǹf"V ls yksd fdlh Hkh O;fä dh lexz psruk dk ewy gksrk gSA blh izdkj
tgk¡ tkuojksa dk fuokl LFkku gS] ogk¡ mudk yksd gS] laLÑfr gS vkSj laLdkj gSA bl ǹf"V ls izR;sd thoèkkjh dk viuk yksd
gS] tks mls laosnukvksa ds lalkj dk l'kä ,oa lg;ksxh lnL; cuk;k gSA ;|fi bl èkjrh dk izR;sd thoèkkjh 'olu]
mRltZu] iztuu rFkk ifjlapyu tSlh ewyHkwr fØ;kvksa ds Øfed fodkl dk gh izfrQy gksus ds dkj.k leku gS] rFkkfi
euq"; viuh ekuoh; fo'ks"krkvksa tSls] laosnuk] lH;rk] laLÑfr] ijaijk] ckSf)d fparu] foosd vkfn ds izHkko ls vU; ls
fHkUu gSA vr% mldk yksd Hkh lcls mRÑ"V vkSj lqlaLÑr gSA ;g yksd vius lkfgR; ds ekè;e ls ikjaifjd Lo:i esa
ih<+h&nj&ih<+h gLrkarfjr gksrk gSA ;gh yksd lkfgR; gS tks xfr'khyrk] uohure vkSj ijaijk lHkh dks lkFk ysdj pyrk gSA
xhr yksd lkfgR; dh vkRek gS vkSj uoxhr mldk vkèkqfud laLdkjA blh laLdkj dks vusdkusd dfo;ksa us iqf"ir o
iYyfor djus esa egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkkbZ gSA mUg° dfo;ksa esa ,d gSa izks- lkse BkdqjA os czt yksd lkfgR; dh ekSfyd
psruk dks vius uoxhrksa esa fijksdj uohu psruk ds lkFk izLrqr djus esa lokZfèkd lQy dfo;ksa esa vxzx.; gSaA

izLrkoukizLrkoukizLrkoukizLrkoukizLrkouk& ekuo lH;rk ds mn; ls ysdj orZeku le; rd bl yksd ds Lo:i us fuR; uwru vkdkj izkIr fd;k
gSA ;g Øe vrhr ds fdlh Hkh dky[kaM esa u #dk gS vkSj u Hkfo"; esa dHkh #dsxkA ,sls esa tks rRo bl fpjdkfyd
izfØ;k dks Hkkjrh; lanHkks± esa thoau cuk, gq, gSa og gS yksdh dk lkfgR;A ;|fi ;g ekSf[kd :i esa gh mifLFkr jgk
gS] rFkkfi ;gh ckr yksd lkfgR; dh thoar egÙkk dk izek.k gSA yksd lkfgR; esa lcls egRoiw.kZ foèkk dksbZ gS rks og
gS xs; dkO;A bls bl izdkj Hkh dgk tk ldrk gS fd yksd lkfgR; ds 'kh"kZLFk f'k[kj ij xhr dh gh izfr"Bk jgh gSA
le; ds fofoèk lksikuksa ij tSls&tSls ifjfLFkfr;ksa dk izkdVî gqvk] oSls&oSls yksd xhrksa us Hkh uohu Lo:i èkkj.k fd;k
vkSj fQj ;g ;k=kk uoxhr rd igq¡phA uoxhrksa esa lkse Bkdqj tSls izfrf"Br xhrdkj us czt ds yksd lkfgR; dks tks
uohurk iznku dh og vR;ar 'yk?kuh;] iz'kaluh; rFkk vuqdj.kh; gSA

cht 'kCn % cht 'kCn % cht 'kCn % cht 'kCn % cht 'kCn % yksdkpkj] yksd eaxy] ekxZn'kZu] euksjatu] ekuorkA
ewy 'kksèk&i=k & ewy 'kksèk&i=k & ewy 'kksèk&i=k & ewy 'kksèk&i=k & ewy 'kksèk&i=k & yksd lkfgR; ;qx&;qxkarj esa ekuoh; psruk] laosnuk] ijaijk] laLdkj rFkk laLÑfr tSls eguh;

rRoksa dk laokgd jgk gSA yksd lkfgR; esa tu&ekul dh laiw.kZ oSpkfjd] lS)kafrd] HkkokRed rFkk dykRed vfHkO;fä
lekfgr gksrh gSA yksd lkfgR; gh gS] tks vusdkusd] ikSjkf.kd dFkkvksa] izlaxksa] i)fr;ksa] izfofèk;ksa] ijaijkvksa vkfn dks
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Jqfr ijaijk ds ekè;e ls ,d ds ckn nwljh ih<+h dks gLrkarfjr djrk vk jgk gSA yksd lkfgR; esa lekt dk okLrfod
izfrfcac fn[kkbZ nsrk gSA izR;sd ifjfLFkfr esa ekuo lH;rk ds laj{k.k dk dk;Z yksd lkfgR; dh gh ftEesnkjh jgk gSA
vkSj yksd lkfgR; us viuh bl ftEesnkjh dks iwjh rjg fuHkk;k Hkh gSA ;fn fdlh lekt esa yksd lkfgR; us gks rks ml
lekt dks vjktdrk dh vksj vxzlj gksus ls jksd ikuk vlaHko gks tk,xkA ;g vjktdrk blh ckr ij fuHkZj gksxh fd
ekxZn'kZu dk dksbZ izfr:i gh lekt esa mifLFkr ug° gSA vr% yksd lkfgR; fdlh Hkh lekt dh vfuok;Z vko';drk
gS] ftls u rks vLohdkj fd;k tk ldrk gS vkSj u bldh egÙkk dks de djds ewY;kafdr fd;k tk ldrk gSA ;g ckr
fHkUu gS fd yksd lkfgR; orZeku vFkok iwoZ ds izfrf"Br vkpk;ks± }kjk LFkkfir lkfgR; ds ekudksa ij [kjk u Hkh mrjrk
gks] rc Hkh yksd lkfgR; dh viuh lkfgfR;d izfr"Bk gS] ftls fdlh Hkh izdkj ds ckSf)d vuqeksnu dh vko';drk dHkh
Hkh ug° jgh gSA

lkfgR; ds eeZK vkpk;ks± us yksd] yksd lkfgR;] yksd laLÑfr rFkk yksd thou vkfn ij vusd izdkj ls vius
fopkjksa dh vfHkO;fä dh gSA bl ǹf"V ls vxzfyf[kr vfHkdFku mYys[kuh; gS ßMkW- Ñ".knso mikè;k; ds erkuqlkj
^Qksdyksj* ds fy, ^yksd laLÑfr* 'kCn dk iz;ksx furkar mi;qä ,oa lehphu gSA yksd laLÑfr ds varxZr tuthou
ls lacafèkr ftrus vkpkj&fopkj] fofèk&fu"ksèk] fo'okl] izFkk] ijaijk] èkeZ] ew<+kxzg] vuq"Bku vkfn gSa os lHkh vkrs gSaA
^Qksdyksj* ds varxZr Hkh ;s gh fo"k; lekfo"V gSaA vr% ̂ yksd laLÑfr* 'kCn ̂ Qksdyksj* ds O;kid rFkk foLr̀r vFkZ dks
izdkf'kr djus esa loZFkk leFkZ gSA dksbZ Hkh ifjHkk"kk ;k uofufeZr 'kCn vO;kfIr nks"k ls jfgr gksuk pkfg,A ̂ Qksdyksj*
ds vFkZ esa ̂ yksd&laLÑfr* dk iz;ksx bu nks"kksa ls eqä gSA ̂ yksdk;u* rFkk ̂ yksd;ku* dh Hkk¡fr blesa vokpd nks"k Hkh ug°
gSA nwljh ckr ;g Hkh gS fd fganh esa ^yksdlaLÑfr* fpjifjfpr 'kCn gSA blds mPpkj.k ek=k ls gh tuthou dk fp=k]
mudh laLÑfr dh >k¡dh gekjh vk¡[kksa ds lkeus mifLFkr gks tkrh gSA tc fganh esa ;g 'kCn igys ls fo|eku gS rc
yksdokrkZ] yksd;ku vkSj yksdk;ru tSls vizpfyr 'kCnksa dk fuekZ.k dj mUgsa izpkfjr djus dk iz;kl djuk djus dk
iz;kl djuk dgk¡ rd laxr gS\ dqN yksx ;g dg ldrs gSa ^yksd laLÑfr* 'kCn ^Qksd&dYpj* dk i;kZ; gks ldrk gS
Qksdyksj dk ug°A ijarq MkW- mikè;k; ds fl)karkuqlkj ̂ Qksd&dYpj* rFkk ̂ Qksdyksj* esa dksbZ fo'ks"k varj ug° gSA nksuksa
dh lhek,¡ ,d nwljs ds Nksj dks Nwrh gqbZ fn[kkbZ iM+rh gSaA

fganh ds lqizfl) fo}ku MkW- gtkjh izlkn f}osnh us Hkh ^Qksdyksj* ds vFkZ esa ^yksdlaLÑfr* 'kCn dks xzg.k djus
dk lq>ko mifLFkr fd;k gSAÞ&1 bl dFku ds ekè;e ls Li"V gksrk gS fd vaxzsth ds ^Qksdyksj* 'kCn ds fy, fganh esa
lgh 'kCn ds lanHkZ esa viuk fopkj O;ä djrs gq, MkW- Ñ".knso mikè;k; us crk;k gS fd vaxzsth ds ̂ Qksdyksj* ds fy,
fganh esa dbZ u, 'kCn cuk, tk jgs Fks & tSls yksdokrkZ] yksdk;u] yksd;ku] yksdk;ru vkfn( tcfd okLrfodrk esa rks
dksbZ u;k 'kCn cukus dh t:jr gh ug° gS] D;ksafd fganh esa rks igys ls lVhd 'kCn ^yksd laLÑfr* mifLFkr gS] tks fd
lcls lgh vkSj iwjh rjg ifjiw.kZ 'kCn gSA

vaxzsth ds 'kCn ̂ Qksdyksj* esa vkpkj&fopkj] jhfr&fjokt] fo'okl] èkeZ] Vksuk&VksVdk] ozr&vuq"Bku vkfn dks lekfgr
fd;k x;k gS] og lc ̂ yksd laLÑfr* esa Hkh lekfgr gSA laLÑr esa ifjHkk"kkvksa dk egRoiw.kZ fu;e ;g Hkh gS fd ifjHkk"kk
esa ^vO;kfIr* ¼vFkZ cgqr NksVk gks tkuk½ dk nks"k ug° gksuk pkfg,A ^yksd laLÑfr* esa ;g nks"k ug° gSA bl ǹf"V ls
^yksdk;u* tSls 'kCnksa esa ^vokpd* ¼tks Bhd ls vFkZ u crk,½ nks"k gS] ij ^yksd laLÑfr* esa ,slk fcYdqy Hkh ug° gS]
D;ksafd ̂ yksd laLÑfr* cksyrs gh O;fä ds eu esa xk¡o] esys] xhr] jhfr&fjokt] ijaijk vkfn dh iwjh >k¡dh lkeus vk tkrh
gSA mikè;k; th dk Li"V ekuuk gS fd tc bruk lqanj] le>k&cw>k 'kCn igys ls gS] rks fQj ^yksdk;u* tSls dfBu
vkSj vizpfyr 'kCn ds fuekZ.k dk dksbZ vFkZ ug° curkA gk¡ ;g ckr fHkUu gS fd dksbZ ;g vo'; dg ldrk gS fd
^yksd laLÑfr* rks vaxzsth ds ̂ Qksd dYpj* 'kCn dk vuqokn gS] ̂ Qksdyksj* dk ug°A rks bl ǹf"V ls Hkh ns[kus ij ;gh
Kkr gksrk gS fd ^Qksd dYpj* vkSj ^Qksdyksj* 'kCnksa ds vFkZ esa dksbZ cM+k varj ug° gS] nksuksa dh lhek,¡ ,d&nwljs dks
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Nwrh gSa] bl ǹf"V ls ;s nksuksa vaxzsth Hkk"kk ds i;kZ;okph gh gSa] blfy, ̂ yksd laLÑfr* nksuksa ds fy, py ldrk gSA vkpk;Z
gtkjh izlkn f}osnh th us Hkh blh ckr dk leFkZu djrs gq, dgk fd ^Qksdyksj* 'kCn ds fy, ^yksd laLÑfr* 'kCn gh
viukuk mfpr gSA vFkkZr vaxzsth Hkk"kk esa ^Qksdyksj* vkSj ^Qksd dYpj* tSls 'kCn yksd dh ftl xfjek dks fy, gq,
gS] mls yksd laLÑfr fpj dky ls laxzghr fd, gq, gSA yksd lkfgR; bl yksd laLÑfr ds lewps foxzg dks LFkkf;Ro
iznku djrk gS] tks fdlh Hkh lkfgfR;d foèkk dh egRoiw.kZ fo'ks"krk gksrh gSA bl ǹf"V ls Hkh yksd lkfgR; yksd dk
okLrfod laj{kd gSA

yksd lkfgR; dk ,d cM+k Lo:i yksd xhrksa ds :i esa mHkjdj lkeus vkrk gSA bu yksd xhrksa ds ekè;e ls
vusdkusd fo"k;ksa dks cM+h gh lgtrk ls izLrqr djus dh ijaijk jgh gSA ftuesa O;aX; xhrksa dk viuk gh fof'k"V egRo
gSA ;|fi yksd xhrksa dks iq#"k xk,¡ ;k efgyk,¡ bl ckr ij dksbZ fookn dHkh ug° jgk rFkkfi yksd laLÑfr ds fpj laj{kd
yksd lkfgR; ds bu yksd xhrksa dh ì"BHkwfe esa fL=k;ksa dk opZLo lnSo ls gh jgk gSA blh izdkj O;aX; xhrksa esa Hkh fL=k;ksa
dk gh i{k Hkkjh jgrk gSA bl ǹf"V ls ls czt ds yksd xhrksa esa O;aX; izèkku xhrksa dh Hkjekj gSA tks fd bu ds jlhysiu
dks vkSj Hkh vfèkd jlhyk cuk nsrs gSaA O;aX; ds lacaèk esa Jh ;K 'kekZ th fy[krs gSa ßO;aX; lkfgR; esa ljlrk dk gkeh
gSA mldk lkfgfR;d LoHkko cM+k gh feyulkj gksrk gSAÞ&2 vFkkZr lkfgR; esa tks dqN Hkh O;aX; ds :i esa dgk x;k gksrk
gS] og vR;fèkd rh[kk gksus ij Hkh ân; esa pqHkrk rks gS] fdarq mldh ;g pqHku dHkh Hkh O;fä dks vkØksf'kr ug° djrh]
vfirq mls ,d fof'k"V vkuan dh vuqHkwfr djkrh gSA czt yksd esa ,sls vufxur xhr gSa tks lkl&cgw] nsoj&HkkHkh]
uun&HkkStkbZ vkfn ds lacaèkksa ij vkèkkfjr gSaA ,d czt yksd xhr dh dqN iafä;k¡ ns[ksaµ

ßcyek rsjh Å¡ph vVfj;k]ßcyek rsjh Å¡ph vVfj;k]ßcyek rsjh Å¡ph vVfj;k]ßcyek rsjh Å¡ph vVfj;k]ßcyek rsjh Å¡ph vVfj;k]
feyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbA

fnu Hkj cye u ijs y[kkbZ]fnu Hkj cye u ijs y[kkbZ]fnu Hkj cye u ijs y[kkbZ]fnu Hkj cye u ijs y[kkbZ]fnu Hkj cye u ijs y[kkbZ]
jkfr dkSa pf<+ x, vVfj;kAjkfr dkSa pf<+ x, vVfj;kAjkfr dkSa pf<+ x, vVfj;kAjkfr dkSa pf<+ x, vVfj;kAjkfr dkSa pf<+ x, vVfj;kA
feyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbA

nqcfd Nqifd eSa pyh vVk dkSa]nqcfd Nqifd eSa pyh vVk dkSa]nqcfd Nqifd eSa pyh vVk dkSa]nqcfd Nqifd eSa pyh vVk dkSa]nqcfd Nqifd eSa pyh vVk dkSa]
rkSyksa cft xbZ ik¡o ialqfj;kArkSyksa cft xbZ ik¡o ialqfj;kArkSyksa cft xbZ ik¡o ialqfj;kArkSyksa cft xbZ ik¡o ialqfj;kArkSyksa cft xbZ ik¡o ialqfj;kA
feyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbA

igykS ik¡o èkjkS lh<+h iS]igykS ik¡o èkjkS lh<+h iS]igykS ik¡o èkjkS lh<+h iS]igykS ik¡o èkjkS lh<+h iS]igykS ik¡o èkjkS lh<+h iS]
lksbZ tfx xbZ cw<+h Mqdfj;kAlksbZ tfx xbZ cw<+h Mqdfj;kAlksbZ tfx xbZ cw<+h Mqdfj;kAlksbZ tfx xbZ cw<+h Mqdfj;kAlksbZ tfx xbZ cw<+h Mqdfj;kA
feyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbA

ncs ik¡o eSa vVk iS pf< xbZ]ncs ik¡o eSa vVk iS pf< xbZ]ncs ik¡o eSa vVk iS pf< xbZ]ncs ik¡o eSa vVk iS pf< xbZ]ncs ik¡o eSa vVk iS pf< xbZ]
ihNsa vkbxbZ uun fNufj;kAihNsa vkbxbZ uun fNufj;kAihNsa vkbxbZ uun fNufj;kAihNsa vkbxbZ uun fNufj;kAihNsa vkbxbZ uun fNufj;kA
feyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbA

eu cgykb eSaus uun HkxkbZ]eu cgykb eSaus uun HkxkbZ]eu cgykb eSaus uun HkxkbZ]eu cgykb eSaus uun HkxkbZ]eu cgykb eSaus uun HkxkbZ]
rkSyksa cyek dkSa vkb xbZ fuanfj;kArkSyksa cyek dkSa vkb xbZ fuanfj;kArkSyksa cyek dkSa vkb xbZ fuanfj;kArkSyksa cyek dkSa vkb xbZ fuanfj;kArkSyksa cyek dkSa vkb xbZ fuanfj;kA
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feyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbAfeyokS dSlsa gksb] fefyokS dSlsa gksbA

tSls&rSls eSaus cyek txk;kS]tSls&rSls eSaus cyek txk;kS]tSls&rSls eSaus cyek txk;kS]tSls&rSls eSaus cyek txk;kS]tSls&rSls eSaus cyek txk;kS]
rc rkfd àSxbZ mftfj;kArc rkfd àSxbZ mftfj;kArc rkfd àSxbZ mftfj;kArc rkfd àSxbZ mftfj;kArc rkfd àSxbZ mftfj;kA
feyukS dSlsa gksb] feyukS dSlsa gksbAÞ ¼Jqfr ijaijk ls m)`r½feyukS dSlsa gksb] feyukS dSlsa gksbAÞ ¼Jqfr ijaijk ls m)`r½feyukS dSlsa gksb] feyukS dSlsa gksbAÞ ¼Jqfr ijaijk ls m)`r½feyukS dSlsa gksb] feyukS dSlsa gksbAÞ ¼Jqfr ijaijk ls m)`r½feyukS dSlsa gksb] feyukS dSlsa gksbAÞ ¼Jqfr ijaijk ls m)`r½

mi;Zqä yksd xhr esa ,d uofookfgrk L=kh mu lHkh dkj.kksa ls vR;ar nq[kh gS] tks mlds ifr ls feyus esa ckèkk
mRiUu dj jgs gSaA igyk ladV rks ;gh gS fd og iwjs fnu esa ,d ckj Hkh vius ifr dks ug° ns[k ikbZ gS vkSj fQj tSls
gh jkr gqbZ rks mldk ifr vês ij tkdj ysV x;kA vc og L=kh igys rks lcds lks tkus dh izrh{kk djrh jgh vkSj tc
lc lks x, rks tSls gh mlus igyk dne lh<+h ij j[kk oSls gh mlds iSjksa dh iktsc dh vkokt ls mldh cw<+h nknh lkl
tkx xbZA fQj dqN nsj ckn og L=kh os lHkh vkHkw"k.k mrkj dj j[k vkbZ tks fdlh izdkj vkokt dj ldrs Fks rHkh mlus
ns[kk fd mldh NksVh uun Hkh mlds ihNs&ihNs pyh vk jgh gSA og ml uun dks le>k cq>kdj ogk¡ ls fdlh rjg lks
tkus ds fy, , Hkstdj vius ifr ds ikl igq¡prh gS rc rd og ns[krh gS fd mldk ifr xgjh u°n esa lks pqdk gSA
og cM+h nsj rd iz;kl djds vius ifr dks txkrh gS rc rd ns[krh gS fd lcsjk gks pqdk gS vkSj mtkyk vius iSj QSykus
yxk gSA bl izdkj ,d uofookfgrk L=kh iwjh jkr izrh{kk djus ds ckn Hkh vius ifr ls fey ug° ikrhA bl yksd xhr
esa uun ds fy, ̂ fNufj;k* 'kCn dk iz;ksx gqvk gS ftldk 'kkfCnd vFkZ gS ̂ pfj=k ghu ckfydk*A ;fn ;g 'kCn lkekU;
:i ls fdlh ds fy, iz;ksx dj fn;k tk, rks [kwu&[kjkck Hkh gks ldrk gS fdarq yksd xhr esa bls O;aX; ds :i esa iz;ksx
fd;k x;k gS] ftls lqudj dksbZ cqjk ug° ekurkA blh izdkj fookg ds le; esa vusd O;aX; xhr xk, tkrs gSa] ftuds
vFkZ vR;ar vkifÙktud gksrs gSa rFkkfi mUgsa gkL;&fouksn ds :i esa gh Lohdkj fd;k tkrk gSA

yksd lkfgR; esa ftu egRoiw.kZ fcanqvksa dh ppkZ dh tk ldrh gS] muesa mldk fcac foèkku Hkh ,d egRoiw.kZ fcanq
gSA lkfgR; esa fcac foèkku ij fopkj djrs gq, lqizfl) vkykspd lkfgR;&Hkw"k.k MkW- jkelusgh yky 'kekZ ̂ ;k;koj* fy[krs
gSaµ ßlkfgR; esa fcac&foèkku vewrZ ds ewrhZdj.k dh izfØ;k gS] v:i dks :ikf;r djus dk iz;kl gS bafnz;krhr laosnuksa
dks bafnz;xE; cukus dh ps"Vk gSA dkO; dks laxhr vkSj fp=kdyk ds fudV rFkk n'kZu vkSj foKku ls fcyx djus dk
iz;Ru gSA dkO; dks vuqHko dh fcackRed vfHkO;fä Hkh dgk x;k gS] D;ksafd fcacksa dh ltZuk vkSj mudk leqfpr iz;ksx
dkO;&jpuk dks vfèkd laos| vkSj xzká cukrk gSAÞ&3 bldk vk'k; ;g gS] fd fcac ds ekè;e ls gh dfork esa fdlh
fof'k"V ckr dks ladsfrd :i esa le>kus rFkk vuqHko djkus dk iz;kl fd;k tkrk gSA ys[kd ds vuqlkj ^fcac* ds
egRoiw.kZ dk;Z vxzfyf[kr gSaµ igyk gS vewrZ dks ewrZ cukuk vFkkZr ;gk¡ vewrZ dk vk'k; gS ̂ ftls Nw ug° ldrs vFkok
ftls vk¡[kksa ls ns[k ug° ldrsA* tSls & I;kj] ?k̀.kk] nnZ] Lèfr vkfnA mlh izdkj ^ewrZ* dk vk'k; gS ftls ns[kk Hkh tk
lds vkSj mls Nqvk Hkh tk ldsA bl vkèkkj ij tc ukf;dk dgrh gS ßcSfju àS xbZ mftfj;k] tSlsa fd esjh uufn;kAÞ
rks ;gk¡ ukf;dk vewrZ mftfj;k dks ewrZ uun ds ekè;e ls izdV dj jgh gSA blh izdkj tc dksbZ dfo dgs fd ^rsjk
I;kj lkou dh ?kVk tSlk gS* rks ;gk¡ Li"V gksrk gS fd dfo us vewrZ ̂ I;kj* dks ,d ̂ lkou dh ?kVk* tSlh ewrZ ewrZ oLrq
ds :i esa izLrqr fd;k gS] ;gh fcac dk egRoiw.kZ dk;Z gSA bls gh fcac&foèkku dgk tkrk gSA blh izdkj fcac foèkku
dk nwljk egRoiw.kZ dk;Z gS v:i dks :i nsuk vFkkZr ftldk dksbZ vkdkj ug° gS mls vkdkj ns nsukA vkSj rhljk dk;Z
gS] bafnz;krhr dks bafnz;xE; cukukA ;gk¡ bafnz;krhr dk vFkZ gS tks gekjh 5 bafnz;ksa ¼vk¡[k] ukd] dku] thHk] Ropk½ ls
ijs gS vkSj bafnz;xE; dk vFkZ gS tks bafnz;ksa ds ekè;e ls vuqHkwr gks ldsA tSls ^mnklh* dks ns[kk ug° tk ldrk] ijarq
tc dksbZ fdlh yksd xhr esa ;g dgk tk, fd & ß,d mnklh cq>s fn;k lh] nqcdh ijh mlkjs esaAÞ rks ;gk¡ ,d cw<+h
L=kh tks ?kj ds fdlh dksus esa ysVh gqbZ gS] mlds ekè;e ls mnklh dk ǹ"; :i vklkuh ls ns[kk tk ldrk gSA blh izdkj
^uun t:yh ukd fldksMS] fi; f<ax tku u nsbA* yksdxhr dh bl iafä esa tyu ;k bZ";kZ ds Hkko dks ukd fldksM+us
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dh fLFkfr ls Li"V djrs gq, ,safnzd cuk;k x;k gSA og° fcac foèkku dk pkSFkk vkSj lcls egRoiw.kZ dk;Z dfork dks laxhr
rFkk fp=kdyk ds djhc ykuk gS bl izdkj fcacksa ds iz;ksx ls dfork esa fp=k cu tkrk gS vkSj eu dks Hkkus okyh y;
rFkk laxhrkRedrk vk tkrh gSA bl izdkj dfork dksjs nk'kZfud fparu ;k foKku ds 'kq"d rdZ ls ìFkd gks tkrh gSA
lkfgR; dk ;gh og i{k gS tks fd ân; dks xgjs tkdj Li'kZ djrk gSA bl ǹf"V ls fcac&foèkku dk eq[; vFkZ gS & ßtks
ckr flQZ lksph tk ldrh gS] mls ,slh Hkk"kk esa dguk fd og vk¡[kksa ls fn[kkbZ nsus yxs vkSj dkuksa ls lqukbZ nsus yxs]
;kuh fd ukd ls mldh [kq'kcw eglwl dj ldsA ;gh dkj.k gS fd ys[kd us dkO; dks ekuo }kjk fd, x, vuqHko dh
fcackRed vfHkO;fä dgk gS] D;ksafd dksbZ Hkh Js"B dfo dHkh Hkh futh vuqHko dks lhèks O;ä ug° djrk cfYd ,d fp=k
¼fcac½ cukdj dgrk gS] rkfd ikBd mls rqjar vuqHko dj ldsA

MkW- ;k;koj th viuh ,d vkSj vkykspukRed Ñfr ̂ xhr ls uoxhr rd* esa fcac foèkku ij ppkZ djrs gq, blh
rF; dks Li"V djus gsrq fy[krs gSaµßfcac oLrqr% ikBd ân; ds efLr"d esa dfo laosnuk dk fp=k cukrs gSaA fcacksa dk
foHkktu vkusd izdkj ls fd;k tk ldrk gSA euksoSKkfud vkSj lkSUn;Z'kkfL=k;ksa us Hkh fcacksa ds vusd Hksn fd;s gSaA os
dsoy bafnz; xzkâ; gh ug° gksrs] vfirq Å"ek vkSj ncko ds Hkh gks ldrs gSa] fLFkj vkSj xfr'khy Hkh gks ldrs gSa] ,dy
Hkh gks ldrs gS vkSj fefJr Hkh] :f<+xr Hkh gks ldrs gSa vkSj uohu Hkh rFkk c¡èks vkSj eqä rFkk laf'y"V Hkh gks ldrs
gSaAÞ&4 bl izdkj yksd lkfgR; ij ǹf"V Mkysa rks Kkr gksrk gS fd fofoèk izdkj ds fcacksa ds ekè;e ls yksd lkfgR; Hkjk
iM+k gSA ;gh dkj.k gS fd yksd lkfgR; vkt Hkh mruk gh izklafxd gS] ftruk fd vrhr esaA

yksd lkfgR; le; ds lkFk&lkFk xfr'khy cuk jgrk gS] D;ksafd o; Jqfr ijaijk ls vkxs c<+rk gSA ;gh dkj.k
gS fd mlesa fuR; uwrurk vkrh jgrh gSA bl ǹf"V ls ftl izdkj fganh lkfgR; esa xhr ds ckn uoxhr dh LFkkiuk ,d
lksph&le>h j.kuhfr ds vuqlkj gqbZ] ijarq yksd xhrksa esa uoxhr ds lHkh egRoiw.kZ rRo Lor% lekfgr gq, gSaA ;gh yksd
lkfgR; dh egRoiw.kZ fo'ks"krk gS fd ;gk¡ dqN Hkh lk;kl ug° gksrk cfYd lc dqN lekt vkSj yksd ds izHkko ls gh mRiUu
gqvk gksrk gSA vkt ftl izdkj L=kh f'k{kk dks egRo nsrs gq, lekt vkxs c<+k gS] mldk ldkjkRed ifj.kke lekt esa
Li"V fn[kkbZ nsrk gSA bl lacaèk esa lqJh vuhrk nsoh fy[krh gSaµßvkèkqfud ;qx dh f'kf{kr ukjh Lo ds vfLrRo rFkk
vfèkdkjksa ds izfr tkx̀r gSA viuk thou lq[ke; cukus ds fy, og iz;Ru'khy gSA bl dk;Z dh iwfrZ gsrq mldk ?kj
ls ckgj fudydj dk;Z djuk vfuok;Z gSA ?kj ds ckgj mldk thou la?k"kZe; jgrk gSA ^og mls D;ksa ilan djrh gS*
D;ksafd vkt ds le; esa vdsys O;fä dh dekbZ ls ?kj pyk ikuk laHko ug° gSA vr% og vius ?kj dks pykus ds fy,
izkbosV daiuh esa ukSdjh Hkh djrh gS vkSj ?kj ds dkedkt HkhA dke esa gh mls fnu ls jkr gks tkrh gS fQj Hkh og [kq'k
gS D;ksafd og gj lq[k&nq[k esa vius ifr ds lkFk daèks ls daèkk feykdj [kM+h jguk pkgrh gSAÞ&5 bl dFku esa ysf[kdk
dk Li"V er gS fd orZeku le; dh ifjfLFkfr;k¡ oSlh fcYdqy Hkh ug° jg xb± gSa] tgk¡ fL=k;k¡ ?kj dh nhokjksa ds vanj
jgus ds fy, foo'k gqvk djrh Fk°A blds fy, igys ds le; esa muij lkekftd o ikfjokfjd ncko ,oa ijaijkvksa vkfn
dk cks> Hkh gqvk djrk Fkk fdarq f'k{kk ds izlkj us lekt dh leLr :f<+;ksa dks NksM+dj fL=k;ksa dks viuh izxfr dk Hkkxhnkj
cuk;k gSA bl ds izHkko ls lekt Hkh cnyk gS vkSj lkfgR; Hkh ifj.kke Lo:i yksd xhrksa dh Hkk"kk vkSj laLdkj nksuksa esa
uohurk vkbZ gSA bl uohurk us yksd xhrksa dks uoxhr dh Js.kh esa ykdj [kM+k dj fn;k gSA blh rjg dk ,d yksdxhr
ns[ksa&

ßeSa gw¡ yM+dh i<+h fy[kh] eq>s ekWy ?kqek nks jktk thAßeSa gw¡ yM+dh i<+h fy[kh] eq>s ekWy ?kqek nks jktk thAßeSa gw¡ yM+dh i<+h fy[kh] eq>s ekWy ?kqek nks jktk thAßeSa gw¡ yM+dh i<+h fy[kh] eq>s ekWy ?kqek nks jktk thAßeSa gw¡ yM+dh i<+h fy[kh] eq>s ekWy ?kqek nks jktk thA

fdrus fnu gks x, u lkM+h lwV u dksbZ esdi gSAfdrus fnu gks x, u lkM+h lwV u dksbZ esdi gSAfdrus fnu gks x, u lkM+h lwV u dksbZ esdi gSAfdrus fnu gks x, u lkM+h lwV u dksbZ esdi gSAfdrus fnu gks x, u lkM+h lwV u dksbZ esdi gSA
?kj dk [kkuk cgqr gqvk] gksVy dk f[kyk nks jktk thA?kj dk [kkuk cgqr gqvk] gksVy dk f[kyk nks jktk thA?kj dk [kkuk cgqr gqvk] gksVy dk f[kyk nks jktk thA?kj dk [kkuk cgqr gqvk] gksVy dk f[kyk nks jktk thA?kj dk [kkuk cgqr gqvk] gksVy dk f[kyk nks jktk thA
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uun] ftBkuh] |ksjkuh] lc ij Hkj >ksyh xgus gSaAuun] ftBkuh] |ksjkuh] lc ij Hkj >ksyh xgus gSaAuun] ftBkuh] |ksjkuh] lc ij Hkj >ksyh xgus gSaAuun] ftBkuh] |ksjkuh] lc ij Hkj >ksyh xgus gSaAuun] ftBkuh] |ksjkuh] lc ij Hkj >ksyh xgus gSaA
eq>s ug° dqN irk] eq>s dkWyj cuck nks jktk thAeq>s ug° dqN irk] eq>s dkWyj cuck nks jktk thAeq>s ug° dqN irk] eq>s dkWyj cuck nks jktk thAeq>s ug° dqN irk] eq>s dkWyj cuck nks jktk thAeq>s ug° dqN irk] eq>s dkWyj cuck nks jktk thA

eEeh th dh fdp&fdp ckth pqi jg dj lqu ysrh gw+¡AeEeh th dh fdp&fdp ckth pqi jg dj lqu ysrh gw+¡AeEeh th dh fdp&fdp ckth pqi jg dj lqu ysrh gw+¡AeEeh th dh fdp&fdp ckth pqi jg dj lqu ysrh gw+¡AeEeh th dh fdp&fdp ckth pqi jg dj lqu ysrh gw+¡A
rqels Hkh u dgw¡ eu dh] rks fdls crk nks jktk thArqels Hkh u dgw¡ eu dh] rks fdls crk nks jktk thArqels Hkh u dgw¡ eu dh] rks fdls crk nks jktk thArqels Hkh u dgw¡ eu dh] rks fdls crk nks jktk thArqels Hkh u dgw¡ eu dh] rks fdls crk nks jktk thA

rqe rks jktk tkWc dj jgs] ij ?kj rks pyrk gh ug°Arqe rks jktk tkWc dj jgs] ij ?kj rks pyrk gh ug°Arqe rks jktk tkWc dj jgs] ij ?kj rks pyrk gh ug°Arqe rks jktk tkWc dj jgs] ij ?kj rks pyrk gh ug°Arqe rks jktk tkWc dj jgs] ij ?kj rks pyrk gh ug°A
eSa Hkh tkWc d:¡xh vc] LdwVh fnyk nks jktk thAÞ ¼Jqfr ijaijk ls m)`r½eSa Hkh tkWc d:¡xh vc] LdwVh fnyk nks jktk thAÞ ¼Jqfr ijaijk ls m)`r½eSa Hkh tkWc d:¡xh vc] LdwVh fnyk nks jktk thAÞ ¼Jqfr ijaijk ls m)`r½eSa Hkh tkWc d:¡xh vc] LdwVh fnyk nks jktk thAÞ ¼Jqfr ijaijk ls m)`r½eSa Hkh tkWc d:¡xh vc] LdwVh fnyk nks jktk thAÞ ¼Jqfr ijaijk ls m)`r½

mi;Zqä yksdxhr esa ,d vksj ,d i<+h&fy[kh yM+dh dk LokfHkeku Hkh vkSj ijaijkvksa ls izkIr laLdkj HkhA vr% og
orZeku le; ds lkFk tqM+dj Hkh jguk pkgrh gS vkSj vius laLdkjksa ds vuq:i vius ifjokj ds laLdkjksa ds lkFk HkhA
;gh dkj.k gS fd og Lohdkj djrh gS fd lklw ek¡ dh fnu Hkj dh fdp&fdp Hkys gh mls u Hkkrh gks] fdarq fQj Hkh
og lc dqN fcuk cksys lqurh jgrh gS] ijarq vius ifr ds le{k og vius ân; ds izR;sd Hkko dks [kqydj yxrh gSA
;g crZeku le; ds yksdxhrksa dh uoxhrkRedrk dk egRoiw.kZ mnkgj.k gSA

Hkkjr esa yksd lkfgR; esa oSfnd dky ls orZeku rd dh vufxur dgkfu;ksa] yksd dFkkvksa vkfn dks fofoèk
lkfgfR;d foèkkvksa ds :iksa esa ns[kk tk ldrk gSA ;s lHkh :i {ksf=k;rk dk izHkko ysdj ,d nwljs ls fHkUu Hkh gksrs gSa]
rFkkfi laiw.kZ fo'o esa yksd lkfgR; dk deksos'k ;gh Lo:i ǹf"Vxr gksrk gSA bl lacaèk esa czt {ks=k dh egRoiw.kZ yksd
lkfgR; foèkk ds :i esa jfl;k dh izfr"Bk gS] rFkkfi] vkYgk] <ksyk] Qkx] eYgkj] ftdM+h Hktu] tckch naxy vkfn vusd
yksd foèkk,¡ gSaA ,sls gh Hkkjr ds fofHkUu {ks=kksa esa ogk¡ ds yksd lkfgR; dk Lo:i Hkh oSlk gh ns[kus dks feyrk gSA

yksd lkfgR; esa czt ds Qkx xk;u dh ijaijk vfr izkphu vkSj lè) gSA pw¡fd czt {ks=k ds varxZr mÙkj izns'k
jktLFkku vkSj gfj;k.kk ds dqN egRoiw.kZ ftys vkrs gSa] vr% ogk¡ vyx&vyx ftyksa esa izLrqfrdj.k rFkk Hkk"kkbZ mPpkj.k
dk varj rks jgrk gh gS fdarq czt ds lHkh tuinksa esa Qkx dh ijaijk Hkh yxHkx leku gh gSA ;gh varj fHkUu fHkUu
tuinksa esa Qkx xk;u rFkk ck| ;a=kksa ds y; foèkku dh 'kSyh esa Hkh gSA rFkkfi laiw.kZ czteaMy esa egkf'kojkf=k ds rqjar
ckn ls xk¡oksa ds izeq[k eafnjksa esa lcls igys Qkx xk;u dk izkjaHk ßlqfefj ljLorh gfjxqu xkm¡ß tSls xhrksa ls gksrk gS]
fQj ftu ?kjksa esa fdlh iq#"k dh èR;q gqbZ gS ogk¡ ßtuuh efr jksoS jkst] èkjfu iS tks vkos lks tkbxkSAÞ tSls xhr xk,
tkrs gSa] og° ftu ?kjksa esa efgyk dh èR;q gqbZ gksrh gS] ogk¡ ßxbZ&xbZ fl;k&lh ukfj] gekjs ?kj vk¡xu lwus Hk,AÞ tSls xhr
xk, tkrs gSaA bl izdkj Qkx dh ;k=kk py iM+rh gS] ftlesa czãk] fo".kq] egs'k vkSj czãkaM dh mRifÙk ls ysdj fofoèk
ikSjkf.kd dFkkudksa ds xhr tSls ßjktk cfy usa cqyk, Hkwi nso flx tqfj vk,ß vkfn xhrksa ls gksrh gqbZ ;g Qkx ijaijk
ßvc ge tkuh gks] yadk Hkh fcjkuhß tSls jkek;.k ds izlaxksa ls gksrs gq, Ñ".k yhyk vkSj egkHkkjr esa izos'k djrh gSA
gksfydk ngu ds lkFk gh ßifjok dh èkqafèk mMkb] dqej Hk, dslfj;kß] ßjkèks us yxk;kS ckx] ';ke usa dslfj dh D;kjh cbZß
tSls ikjaifjd xhrksa ds lkFk gh nsoj HkkHkh vkSj thtk lkyh ds jlhys xhrksa dk Hkh rM+dk yx tkrk gS] vkSj fQj blh rjg
nkSt feyu ls iateh rd lHkh xk¡oksa esa ßge [kwc gh [ksys Qkx] frgkjs ,sls gh BkV cus jfg;kSß tSls xhrksa ds lkFk Qkx
dh fonkbZ gksrh gSA bl ǹf"V ls dgk tk ldrk gS fd yksx lkfgR; Qkx ds {ks=k esa tSlh izfr"Bk czt {ks=k dh gS oSlh
vU;a=k fdlh vkSj dh ug°A bldk vk'k; ;g fcYdqy Hkh ug° fd Hkkjr ds vU; {ks=kksa esa bl yksd lkfgR; dk izlkj
fcYdqy Hkh ug° gS] fQj Hkh czt dk viuk vyx gh LFkku gSA ;|fi Qkx iq#"k izèkku jkx jgk gS rFkkfi efgykvksa ds
Qkx lacaèkh xhr Hkh fdlh Hkh ǹf"V ls derj ewY;kafdr ug° fd, tk ldrsA

blh izdkj czt dk ,d vkSj yksd lkfgR; dk egRoiw.kZ Lo:i >sath&Vslw lacaèkh xhrksa ds :i esa izfrf"Br gSA ,slh
yksd ekU;rk gS fd tc egkHkkjr dk ;q) gksus okyk Fkk rc ccZjhd@cczkcku uke dk vR;ar cy'kkyh ;ks)k bl fy,
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ukjkt gks x;k Fkk D;ksafd mls u rks dkSjoksa us vkSj u ik¡Moksa ds viuh vksj ls ;q) ds fy, vkeaf=kr fd;kA vr% mlus
;g izfrKk dh fd og ml ny dh lgk;rk djsxk tks ;q) esa gkjsxkA ;g ckr tc Jh Ñ".k dks Kkr gqbZ] rks mUgsa fpark
gksus yxh D;ksafd os tkurs Fks fd bl ;q) esa dkSjoksa dh gkj gksxh fdarq ;g ccZjhd ;fn dkSjoksa dh vksj ls yM+k rks bl
;q) dks ikaMo dHkh ug° thr ik,¡xsA vr% Ñ".k us ;kpd ds :i esa ccZjhd ls nku ds :i esa mldk flj ek¡x fy;kA
pw¡fd og igys gh opu ns pqdk Fkk vr% flj nsus dks rks rS;kj gks x;k fdarq mlus ejus ls iwoZ viuh nks bPNk,¡ izdV
dg°A igyh rks ;g fd og egkHkkjr dk ;q) ns[kuk pkgrk Fkk vkSj nwljk og 'kknh djuk pkgrk FkkA vr% Jh Ñ".k
us mlls dgk fd vki viuk flj dkVdj eq>s nku esa ns nks] ge vkidk flj ,d isM+ ij j[k nsaxsA tc rd rqEgkjk
flj ml isM+ ij jgsxk] rc rd u rks rqEgkjh èR;q gksxh vkSj u rqEgsa Hkw[k I;kl yxsxhA bl izdkj rqe ,d LoLFk euq";
dh rjg egkHkkjr dks iwjs vkuan ds lkFk ns[k ldksxsA vkSj jgh 'kknh dh ckr] rks vxys o"kZ ls izfro"kZ lcls igys vkidk
izrhdkRed fookg lcls igys gksxk mlds ckn gh fdlh Hkh O;fä dh 'kknh gksxhA

blh dFkk ds vkèkkj ij fot; nlo° ds fnu ls xk¡oksa ds ?kjksa esa cczkcku dk izrhd yk;k tkrk gSA bldh rhu
Vk¡xsa] gkFk vkSj flj gksrk gSA bldk fookg djus ds fy, ,d NksVh eVdh rS;kj dh tkrh gS ftls >sath dgrs gSaA ;s nksuksa
gh dPph feêh ls cuk, tkrs gSaA yxkrkj N: fnu rd iq#"k Vslw rFkk efgyk,¡ >sath ds xhr xkrh gSaA vkSj lkrosa fnu
iwjs fofèk&foèkku ls Vslw&>sath dk fookg laiUu djk;k tkrk gSAfookg ds rqjar ckn iwjh J)k ds lkFk nksuksa dks folftZr
dj fn;k tkrk gSA orZeku le; esa [kkVw ';ke ds uke ls ftl nsork dh [kwc izfr"Bk gqbZ gSA og nsork Vslw ;kuh fd
ccZjhd gh gSA ;gh dkj.k gS fd mls gkjs dk lgkjk Hkh dgk tkrk gSA ;gk¡ ;g Li"V dj nsuk vko';d gS fd Vslw&>sath
ds uke ij tks yksd xhr xk, tkrs gSa] os lHkh vR;ar vfr';ksfä iw.kZ vkSj dsoy euksjatu ds mís'; ls fufeZr gq, tku
iM+rs gSaA Vslw dk ,d xhr ns[ksa&

ß>hy f>ykjs fi; ;k¡ efr cfl;ksß>hy f>ykjs fi; ;k¡ efr cfl;ksß>hy f>ykjs fi; ;k¡ efr cfl;ksß>hy f>ykjs fi; ;k¡ efr cfl;ksß>hy f>ykjs fi; ;k¡ efr cfl;ks
;k¡ ek¡Nj dh [kkfu gksA;k¡ ek¡Nj dh [kkfu gksA;k¡ ek¡Nj dh [kkfu gksA;k¡ ek¡Nj dh [kkfu gksA;k¡ ek¡Nj dh [kkfu gksA
ek¡>j ekjkS ukS iqj cusek¡>j ekjkS ukS iqj cusek¡>j ekjkS ukS iqj cusek¡>j ekjkS ukS iqj cusek¡>j ekjkS ukS iqj cus
lks cÙksa cuh djksM+lks cÙksa cuh djksM+lks cÙksa cuh djksM+lks cÙksa cuh djksM+lks cÙksa cuh djksM+
gkfFkuq dkSa gkSnk cusgkfFkuq dkSa gkSnk cusgkfFkuq dkSa gkSnk cusgkfFkuq dkSa gkSnk cusgkfFkuq dkSa gkSnk cus
lks Å¡Vfu dkSa cxM+ksjAÞ ¼Jqfr ijaijk ls m)`r½lks Å¡Vfu dkSa cxM+ksjAÞ ¼Jqfr ijaijk ls m)`r½lks Å¡Vfu dkSa cxM+ksjAÞ ¼Jqfr ijaijk ls m)`r½lks Å¡Vfu dkSa cxM+ksjAÞ ¼Jqfr ijaijk ls m)`r½lks Å¡Vfu dkSa cxM+ksjAÞ ¼Jqfr ijaijk ls m)`r½

bl xhr esa Vslw dh iRuh vius ifr ls dg jgh gS fd ;g >hyksa dk {ks=k gS] ;gk¡ ePNj cgqr gSaA vr% ;gk¡ er
BgjukA D;ksafd ;s ePNj cgqr cM+s vkSj 'kfä'kkyh gSaA dy gh fdlh us ,d ePNj ekjk FkkA mldh [kky ls ukS cM+s&cM+s
iqj cuk, x,] ftuls dq¡, is ikuh [k°pk tkrk gSA bu iqjksa ds vfrfjä djksM+ksa cÙksa ¼eksVh jfLl;k¡½ cukbZ xbZA vkSj bruk
gh ug°A ml ,d ePNj ls gh gkFkh dh ihB ij j[ks tkus okys vusd gkWn cus vkSj vla[; Å¡Vksa dks ck¡èkus ckyh jfLl;k¡
fufeZr gqbZ gSaA

bl xhr esa ePNj ds lacaèk esa tks dqN dgk x;k gS og lc vfr'k;ksfä gSA bl izdkj Vslw vkSj >sath ds lacaèk
esa tks Hkh yksd xhr xk, tkrs gSa] os lHkh dsoy euksjatu ds fy, gh gksrs gSa] fQj Hkh ;s xhr yksd dh lkaLÑfrd igpku
o ijaijk dk vfHkUu vax gSaA bl ǹf"V ls oSf'od ifjizs{; esa yksd xhrksa dh viuh fof'k"V egÙkk gS] tks fd lkaLÑfrd
fojklr rFkk èkjksgj ds :i esa ekuo lH;rk ds lkFk lac) gSA yksd lkfgR; ekSf[kd :i esa gh jgrk gS] ;g bldh fo'ks"krk
Hkh gS vkSj lhek HkhA fdarq fQj Hkh ;qx ;qxkarj ls vkapfyd iVy ij yksd lkfgR; vkt Hkh viuh iwjh xfjek ds lkFk
Lo;a dh lkFkZd mifLFkfr ntZ djk, gq, gSA

fu"d"kZ fu"d"kZ fu"d"kZ fu"d"kZ fu"d"kZ & mi;Zqä foospu ds vkèkkj ij fu"d"kZ ds :i esa dgk tk ldrk gS fd yksd lkfgR; fdlh iqLrd esa
can lkfgR; ug°] cfYd euq"; ds thoar lkgp;Z ls cuk gqvk ,d foLr̀r lalkj gSA tgk¡ euq"; gS] og° yksd gS] vkSj
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tgk¡ yksd gS] og° mldh laLÑfr vkSj lkfgR; gSA ;fn lekt ls yksd lkfgR; dks iwjh rjg ls gVk fn;k tk, rks lekt
fn'kkghu vkSj vjktd gks ldrk gS] D;ksafd yksd lkfgR; gh ih<+h&nj&ih<+h Jqfr ijaijk ds ekè;e ls ikSjkf.kd dFkkvksa]
ijaijkvksa vkSj ekuoh; ewY;ksa dks vkxs c<+krk gSA bldk viuk Lora=k vfLrRo gS] ftls fdlh ckSf)d izek.k&i=k dh
vko';drk ug°A yksdxhrksa esa thou ds tUe ls ysdj èR;q rd ds lHkh jkx&jax lek, gSaA czt ds ^cyek rsjh Å¡ph
vVfj;k* tSls xhr esa O;aX; vkSj Ük̀axkj dk vn~Hkqr laxe gS] tgk¡ ^fNufj;k* tSlk rh[kk 'kCn Hkh xkyh u cudj gkL;
cu tkrk gSA og° fcac&foèkku yksd lkfgR; dh lcls cM+h 'kfä gSA igys dh L=kh inZs esa ^feyokS dSls gksb* xkrh Fkh]
rks vkt dh i<+h&fy[kh ukjh ßeSa gw¡ yM+dh i<+h&fy[kh] eq>s ekWy ?kqek nks jktk thß vkSj ßeSa Hkh tkWc d:¡xh vc] LdwVh
fnyk nks jktk thß xkrh gSaA ;gh ifjorZu yksdxhr ls uoxhr dh ;k=kk gSA ;gk¡ ijaijk dk R;kx ug°] cfYd ijaijk ds
lkFk vkèkqfudrk dk leUo; gS] tks fd yksd dh dYiuk'khyrk vkSj lkaLÑfrd fujarjrk ds izek.k gSaA vr% ;g dgk
tk ldrk gS fd yksd lkfgR; ekSf[kd gksrs gq, Hkh lcls vfèkd thoar gSA xhr ls uoxhr rd dh mldh ;k=kk ;g
fl) djrh gS fd yksd dHkh iqjkuk ug° gksrk] og gj ;qx esa u;k :i èkkj.k dj ysrk gSA blfy, oSf'od ifjizs{; esa
Hkh yksd lkfgR; dk ;FkkFkZ Loj gh ekuork] yksdeaxy vkSj euksjatu dk lPpk Loj gSA

lanHkZ lwph ¼ lanHkZ lwph ¼ lanHkZ lwph ¼ lanHkZ lwph ¼ lanHkZ lwph ¼ HSS formate½½½½½

1- MkW- Ñ".k nso mikè;k; % yksd&lkfgR; dh Hkwfedk ( i`"B la[;k 18&19] yksd Hkkjrh izdk'ku] igyh eafty] njckjh
fcfYMax] egkRek xkaèkh ekxZ] bykgkckn &211001 ( laLdj.k % 2022 bZ-

2- la- MkW- ';ke l[kk ^';ke* % gfjxaèkk ¼O;aX; fo'ks"kkad½] ek- ;K 'kekZ ßO;aX; vkSj eSa**( i`"B la[;k & 76] gfj;k.kk
lkfgR; vdkneh] vdkneh Hkou] ih&16] lSDVj 14] iapdwyk &134113 ( vad % 236&237] vizsy & ebZ % 2014
bZ-

3- MkW- jkelusgh yky 'kekZ ^;k;koj* % uoxhr% u;s Loj ( i`"B la[;k & 43] fuf[ky ifCy'klZ ,aM fMLVªhC;wVlZ] 37]
^f'kojke Ñik] fo".kq dkWyksuh] 'kkgxat vkxjk & 282010 ( izFke laLdj.k % 2018 bZ-

4- MkW- jkelusgh yky 'kekZ ^;k;koj* % xhr ls uoxhr rd ( i`"B la[;k & 171] 'osro.kkZ izdk'ku] 112&,] ,Dlizsl
os vikVZesaV] lqij fex] lSDVj &93] uks,Mk &201304 % izFke laLdj.k % 2026 bZ-

5- la- MkW- tksxsanz flag eh.kk % izoklh txr ( vk- vuhrk nsoh] ^ukjh ds fofoèk i{k* ( i`"B la[;k & 132] varjjk"Vªh;
fganh f'k{k.k foHkkx] dsanzh; fganh laLFkku] fganh laLFkku ekxZ] vkxjk &282005 ( [kaM &5]vad &4] vk"kk<+&Hkknzin]2079@tqykbZ
&flracj % 2022 bZ-

fganh 'kksèkkFkhZ
'kksèk&funZs'kd & MkW laè;k f}osnh] fganh foHkkxkè;{k]

egkRek xkaèkh ckfydk fo|ky; ¼ihth½ dkWyst] fQjkstkckn
eks- 7017646795]9259648428
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rfey lkfgR; vkSj Hkkjrh; HkfDr psruk

oqQlqe Mwaxjoky

lkjka'k& lkjka'k& lkjka'k& lkjka'k& lkjka'k& Hkkjrh; lkfgR; esa Hkfädky ,d èkkfeZd psruk dk lkfgfR;d :ikarj.k jgk gS] ;g Hkkjrh; lekt] Hkk"kk
vkSj laLÑfr esa ?kfVr ,d O;kid ifjorZu dk izfrfufèkRo Hkh djrk gSA Hkfädky us bZ'oj vkSj euq"; ds lacaèk dks
O;fäxr vuqHkwfr] izse] leiZ.k vkSj vkReh;rk ds Lrj ij LFkkfir fd;k rFkk laLÑr dh 'kkL=kh; vfHkO;fä ds lkFk&lkFk
mls tuHkk"kk] yksdkuqHkwfr vkSj O;fäxr vkè;kfRed vuqHko ,oa lkfgfR;d vfHkO;fä dk ekè;e cuk;kA bl lanHkZ esa
rfey lkfgR; dk egRo fo'ks"k :i ls js[kkafdr fd;k tkuk vko';d gSA rfey lkfgR; dh izkphu laxe ijaijk ls ysdj
vkyokj vkSj u;ukj larksa dh Hkfä jpukvksa rd ,d nh?kZ lkfgfR;d fodkl fn[kkbZ nsrk gSA rfey izns'k esa vkyokjksa
dh oS".ko rFkk u;ukjksa dh 'kSo Hkfä us O;fäxr bZ'ojkuqHkwfr dks yksdHkk"kk esa vfHkO;ä fd;kA vkyokj ijaijk esa vkaMky
dh fr#IikoS vkSj ukfPp;kj fr#eksfy L=kh&Hkfä] ekèkq;Z&Hkko] fojg vkSj vkReleiZ.k dh fof'k"V vfHkO;fä;k¡ gSaA bu
jpukvksa esa fn[kkbZ nsus okyh Hkfä dh HkkoHkwfe ckn ds fganh HkfädkO; ds lkFk rqyukRed vè;;u dh laHkkouk,¡ izLrqr
djrh gSA izLrqr vkys[k rfey lkfgR; dh bl Hkfä&ijaijk dk vè;;u djrs gq, Hkkjrh; Hkfädky dh cgqHkkf"kd vkSj
cgq{ks=kh; izÑfr dks js[kkafdr djrk gS rFkk Hkkjr&Jhyadk ds rfey Hkk"kh lkaLÑfrd lacaèkksa ds lanHkZ esa bldh izklafxdrk
ij fopkj djrk gSA

cht 'kCn %cht 'kCn %cht 'kCn %cht 'kCn %cht 'kCn % rfey lkfgR;] Hkfä vkanksyu] vkyokj] u;ukj] laxe lkfgR;] Hkkjrh; laLÑfr] rfey Hkk"kk]
Hkkjr&Jhyadk lacaèkA

vkys[k &vkys[k &vkys[k &vkys[k &vkys[k & Hkkjrh; lkfgR; dk bfrgkl fdlh ,d Hkk"kk] {ks=k vFkok èkkfeZd ijaijk dk bfrgkl ug° gSA bldh
ewy izÑfr cgqHkkf"kd] cgqèkkfeZd vkSj cgqlkaLÑfrd gSA Hkkjrh; lkfgR; dh blh fo'ks"krk dks Hkfädky vR;ar izHkko'kkyh
:i esa lkeus ykrk gSA eè;dkyhu èkkfeZd lkèkuk ds dsanz esa Hkfä dk egRoiw.kZ LFkku jgk gSA Hkfädkyhu lkfgR; ds
vè;srkvksa vkSj lkfgR;&fpardksa us Hkh bl dky dh lkfgfR;d psruk dks le>us ds fy, Hkfä dks izeq[k vkèkkj ekuk
gSA fo'ks"k :i ls oS".ko ijaijk esa bZ'oj dh vkjkèkuk dk ewy vkèkkj HkxoR&Hkfä gh gSA eè;dkyhu fganh lkfgR; ds bfrgkl
ij fopkj djrs gq, vusd fo}kuksa us Hkfä&dkO; ds fodkl dk lacaèk nf{k.k Hkkjr esa fodflr fofHkUu nk'kZfud erksa
ls tksM+k gSA v}Srokn ds izfri{k esa jkekuqtkpk;Z] eèokpk;Z vkSj fuEcdkpk;Z tSls vkpk;ks± us vius&vius nk'kZfud fl)karksa
dk izfriknu vkSj izpkj fd;kA bu vkpk;ks± dh mikluk&i)fr esa bZ'oj ds lxq.k ,oa lkdkj Lo:i] HkxoR&foxzg rFkk
vorkjokn dks fo'ks"k egRo izkIr gqvkA Qyr% Hkfä dks bZ'oj&izkfIr ds lgt vkSj loZlqyHk lkèku ds :i esa izfr"Bk
feyhA gkyk¡fd Hkfä ds fodkl dks dsoy bu nk'kZfud vkpk;ks± dh nsu ekuuk i;kZIr ug° gSA rfey Hkk"kk vkSj nf{k.k
Hkkjrh; Hkfä lkfgR; ds vè;srkvksa us bl èkkj.kk ij iz'u mBkrs gq, ;g izekf.kr djus dk iz;kl fd;k gS fd nf{k.k
Hkkjr] fo'ks"kr% nzfoM+ izns'k esa Hkfä dh lkfgfR;d ,oa èkkfeZd ijaijk bu nk'kZfud vkpk;ks± ls Hkh igys fodflr gks pqdh
FkhA blh lanHkZ esa Jhen~Hkkxor ekgkRE; esa mfYyf[kr izfl) mfäµ
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ßmRiUuk nzfoMs lkga o`f)a d.kkZVds xrkA DofpRDofpUegkjk"Vªs xqtZjs th.kZrka xrkÏÞßmRiUuk nzfoMs lkga o`f)a d.kkZVds xrkA DofpRDofpUegkjk"Vªs xqtZjs th.kZrka xrkÏÞßmRiUuk nzfoMs lkga o`f)a d.kkZVds xrkA DofpRDofpUegkjk"Vªs xqtZjs th.kZrka xrkÏÞßmRiUuk nzfoMs lkga o`f)a d.kkZVds xrkA DofpRDofpUegkjk"Vªs xqtZjs th.kZrka xrkÏÞßmRiUuk nzfoMs lkga o`f)a d.kkZVds xrkA DofpRDofpUegkjk"Vªs xqtZjs th.kZrka xrkÏÞ11111

bldks Hkfä ds nf{k.k Hkkjrh; mn~Hko ds lanHkZ esa m)̀r fd;k tkrk gSA blh èkkj.kk dk yksdfiz; :i ckn esa bl
mfä esa fn[kkbZ nsrk gSµ

ßHkfä nzkfoM+ mith] yk, jkekuanAÞßHkfä nzkfoM+ mith] yk, jkekuanAÞßHkfä nzkfoM+ mith] yk, jkekuanAÞßHkfä nzkfoM+ mith] yk, jkekuanAÞßHkfä nzkfoM+ mith] yk, jkekuanAÞ22222

 lkekU;r% ̂ nzfoM+ izns'k* ls rkRi;Z nf{k.k Hkkjr ds mu foLr̀r izns'kksa ls gS] ftuesa orZeku rfeyukMq] dsjy] vkaèkz
izns'k] dukZVd vkSj rsyaxkuk lfEefyr gSaA bl O;kid HkkSxksfyd {ks=k esa rfeyukMq dks Hkfä ijaijk ds fodkl dh ǹf"V
ls fo'ks"k egÙo izkIr gSA rfey izns'k esa NBh ls ukSo° 'krkCnh ds chp Hkfä dh nks izeq[k èkkjk,¡ fodflr gqb±µ oS".ko
vkyokj ijaijk vkSj 'kSo u;ukj ijaijkA miyCèk vè;;uksa ds vuqlkj ckjg vkyokj fo".kq dh Hkfä ls lacafèkr Fks] tcfd
frjlB u;ukj 'kSo ijaijk ds lar ekus tkrs gSaA rfey izns'k esa oS".ko larksa ds fy, lkekU;r% ̂ vkyokj* 'kCn dk iz;ksx
fd;k tkrk gSA ̂ vkyokj* dk vFkZ gSµ HkxoR&Hkfä esa iw.kZr% yhu Hkä vFkok bZ'ojh; izse esa fueXu O;fäA vkj- Jhfuokl
nsf'kdu vkyokj dh O;k[;k vius 'kCnksa esa bl izdkj djrs gSaµßizHkq dh Hkfä esa iw.kZ :i ls yhu*] bZ'ojh; izse dh ekndrk
esa ljkcksj HkäAÞ3 vU; fo}kuksa rFkk Vh- cjks ,oa ,e- ch- ,feuks ds O;qRifÙkijd dks'k esa Hkh bldk vk'k; izHkq&izse esa
eXu Hkä ls gh tqM+rk gSA bl izdkj ̂ vkyokj os Hkä ekus tkrs gSa ftUgksaus ijekRek dh vuqHkwfr dks vius inksa ds ekè;e
ls O;ä djrs gq, Hkkjrh; Hkfä&fparu dks lè) fd;k*A ikjk'kj Hkê us ckjg izeq[k vkyokjksa ds ukeksa dks ,d gh in
esa vR;ar dq'kyrk ls lekfgr fd;k gSµ

ßHkwra lj'kp egnkºz;HkêukFkµßHkwra lj'kp egnkºz;HkêukFkµßHkwra lj'kp egnkºz;HkêukFkµßHkwra lj'kp egnkºz;HkêukFkµßHkwra lj'kp egnkºz;HkêukFkµ
JhHkfälkj&dqy'k s[kj&;k sfxokgku~AJhHkfälkj&dqy'k s[kj&;k sfxokgku~AJhHkfälkj&dqy'k s[kj&;k sfxokgku~AJhHkfälkj&dqy'k s[kj&;k sfxokgku~AJhHkfälkj&dqy'k s[kj&;k sfxokgku~A
HkäkfMu~ ?k zj s.k q&ijdky&;rhUnzfeJku~HkäkfMu~ ?k zj s.k q&ijdky&;rhUnzfeJku~HkäkfMu~ ?k zj s.k q&ijdky&;rhUnzfeJku~HkäkfMu~ ?k zj s.k q&ijdky&;rhUnzfeJku~HkäkfMu~ ?k zj s.k q&ijdky&;rhUnzfeJku~
JheR ijkadq'keqfu iz.krksMfLe fuR;e~AAÞJheR ijkadq'keqfu iz.krksMfLe fuR;e~AAÞJheR ijkadq'keqfu iz.krksMfLe fuR;e~AAÞJheR ijkadq'keqfu iz.krksMfLe fuR;e~AAÞJheR ijkadq'keqfu iz.krksMfLe fuR;e~AAÞ44444

rfey izns'k esa 'kSo Hkfä vkanksyu ds fodkl esa u;ukj larksa dh egRoiw.kZ Hkwfedk jghA 'kSo fl)kar f'ko dks ije
lÙkk ds :i esa Lohdkj djus okyh ,d izeq[k nk'kZfud ijaijk gS] ftlus vkxs pydj rfey 'kSo Hkfä dks oSpkfjd vkèkkj
iznku fd;kA bUgksaus f'ko ds izfr O;fäxr izse] leiZ.k vkSj HkkoukRed vuqjkx dks Hkfä dk izeq[k vkèkkj cuk;kA u;ukjksa
dh Hkfä esa bZ'oj ds lkFk Hkä ds izR;{k vkSj vkReh; lacaèk ij fo'ks"k cy fn;k x;kA u;ukjksa us tkfr&Hksn lekIr djus
ds mís'; ls vkanksyu 'kq: fd;kA u;ukj larksa dh izeq[k fo'ks"krk gh ;g Fkh fd mudh Hkfä dsoy fdlh ,d lkekftd
oxZ rd lhfer ug° jghA fofHkUu lkekftd ì"BHkwfe;ksa ls vk, larksa us f'koHkfä dks yksdthou ls tksM+k vkSj rfey
Hkk"kk esa jpukvksa ds ekè;e ls bls O;kid tuleqnk; rd igq¡pk;kA muds Hkfä&xhrksa esa f'ko ds izfr xgjh vkReh;rk]
leiZ.k vkSj fojg dh vuqHkwfr ds lkFk&lkFk rRdkyhu èkkfeZd ifjfLFkfr;ksa dh izfrfØ;k,¡ Hkh fn[kkbZ nsrh gSaA u;ukjksa
us 'kSo èkeZ dks HkkoukRed ,oa yksdkfHkeq[k Lo:i iznku fd;kA dkykarj esa u;ukjksa dh Hkfä&ijaijk eafnj&dsafnzr 'kSo
mikluk O;oLFkk ls tqM+rh xbZ vkSj pksy 'kkldksa ds laj{k.k esa bls O;kid laLFkkxr vkèkkj izkIr gqvkA eafnj èkkfeZd
xfrfofèk;ksa ds lkFk lkekftd vkSj lkaLÑfrd thou ds Hkh izeq[k dsanz cusA

 rfey izns'k esa Hkfä dh izkphurk ds lacaèk esa Jh panzdkar us vius ys[k esa Li"V :i ls mYys[k djrs gSa fdµ
ßfo".kq&Hkfä vkSj 'kSo&Hkfä dk izpkj rfey izns'k esa la?kdky ls fo|eku FkkAÞ5 muds vuqlkj la?kdkyhu lkfgR; ds
vgukuw#] iqjukuw#] ifnVªqIiÙkq] dfyÙkksdS] is#Eck.kkVªqIiMS rFkk f'k#ik.kkVªqIiMS vkfn xzaFkksa esa fo".kq&Hkfä rFkk eafnjksa ls
lacafèkr mYys[k izkIr gksrs gSaA la?k lkfgR; dks vkyokjksa ls iwoZ dh rfey lkfgfR;d ijaijk ekuk tkrk gSA bl lkfgR;
esa fo".kq dks loZ'kfäeku] loZxq.klaiUu] loZO;kid] vtj&vej] loZnz"Vk rFkk leLr yksd ds Lokeh ds :i esa izfrf"Br
fd;k x;k gSA blh Øe esa ̂ ifjikMy* fo'ks"k mYys[kuh; gSA ifjikMy esa fo".kq ds izfr Hkfä vkSj vkjkèkuk ds Loj fn[kkbZ
nsrs gSaA blesa fo".kq ds ,sls :i dk o.kZu feyrk gS] ftldh lekurk iqjk.kksa esa of.kZr fo".kq ds Lo:i ls LFkkfir dh tk
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ldrh gSA rfey lkfgR; esa oS".ko èkkfeZd psruk dk fodkl vkyokjksa ds vkxeu ls iwoZ gh fdlh u fdlh :i esa fo|eku
FkkA vkyokj vkSj u;ukj fofHkUu {ks=kksa esa Hkze.k djrs gq, rfey Hkk"kk esa vius vkjkè; dh Lrqfr esa Hktu vkSj in xkrs
FksA viuh ;k=kkvksa ds nkSjku mUgksaus vusd LFkkuksa dks vius vkjkè; dk ifo=k fuokl ekuk] tks vkxs pydj egRoiw.kZ
rhFkZ ,oa eafnj&dsanz cusA bu eafnjksa esa xk, tkus okys Hkfä&inksa dk ladyu rfey Hkfä lkfgR; dh egRoiw.kZ vkèkkjHkwfe
cukA u;ukjksa ds f'ko&Hkfäijd xhrksa dk izeq[k laxzg ̂ Fksoje* rFkk vkyokjksa dh oS".ko Hkfä jpukvksa dk ladyu ̂ izcaèke~*
dgykrk gSA bl izdkj nksuksa lar ijaijkvksa us rfey Hkk"kk dks Hkfä dh vfHkO;fä dk ekè;e cukdj nf{k.k Hkkjr esa
Hkfä psruk dks O;kid tuleqnk; rd igq¡pkus esa egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkkbZA bUgksaus 'kSo vkSj oS".ko Hkfä dks yksdHkk"kk
rFkk yksdthou ls tksM+dj rfey izns'k esa ,d O;kid èkkfeZd vkSj lkfgfR;d vkanksyu dks tUe fn;kA

izR;sd ;qx dh ewy izòfÙk;k¡ izk;% mlds iwoZorhZ ;qx dh ifjfLFkfr;ksa dh izfrfØ;k ds :i esa fodflr gksrh gSaA
rfey izns'k esa Hkfä vkanksyu dk tks mRd"kZ fn[kkbZ nsrk gS] mls Hkh mlds iwoZorhZ ̂ la?kksÙkj dky* dh èkkfeZd&lkekftd
ifjfLFkfr;ksa dh izfrfØ;k ds :i esa ns[kk tk ldrk gSA bZlk dh rhljh] pkSFkh vkSj ik¡po° 'krkCnh ds rfey lkfgR; ds
bfrgkl dks lkekU;r% ̂ la?kksÙkj dky* dgk tkrk gSA bl dky ds lkfgR; ij tSu vkSj ckS) èkeZ dk fo'ks"k izHkko fn[kkbZ
nsrk gSA izkjaHk esa bu èkeks± ds lkfgR;&l̀tu dk mís'; vius èkkfeZd fl)karksa dk izpkj&izlkj Fkk] fdarq dkykarj esa fofHkUu
èkkfeZd ijaijkvksa ds eè; oSpkfjd izfrLièkkZ c<+us yxh vkSj 'kSo rFkk oS".ko ijaijkvksa ds fojksèk esa tSu ,oa ckS) fopkjksa
ds leFkZu dh izòfÙk Hkh fn[kkbZ nsus yxhA

;|fi rfey izns'k esa tSu vkSj ckS) èkeZ dk izHkko la?kdky ls iwoZ gh LFkkfir gks pqdk FkkA la?k lkfgR; esa tSuksa
ds nf{k.k Hkkjr esa vkxeu ,oa fuokl ds vusd ladsr feyrs gSaA ̂ ef.kes[kyS* esa of.kZr vusd fogkjksa ls Hkh ;g izekf.kr
gksrk gS fd rfey izns'k esa ckS) èkkfeZd laLFkkvksa dh LFkkiuk igys gh gks pqdh FkhA v'kksd ds f'kykys[kksa esa psj] pksy
vkSj ikaMî jktkvksa dk mYys[k nf{k.k Hkkjr ds lkFk ekS;Zdkyhu laidZ dh vksj ladsr djrk gSA tSu vkSj ckS) èkeZ ds
izpkjdksa us laLÑr vkSj ikfy ds lkFk&lkFk rfey Hkk"kk esa Hkh lkfgR; dh jpuk dhA bldk mís'; LFkkuh; turk rd
vius èkkfeZd fopkjksa dks ljyrk ls igq¡pkuk FkkA mudh jpukvksa esa uhfr] èkeZ] lkekftd vkpkj] rRdkyhu fo'oklksa vkSj
thou&ewY;ksa dk fp=k.k feyrk gSA dqN jpukvksa esa jkek;.k vkSj egkHkkjr ds ik=kksa dk mYys[k Hkh feyrk gS] fdarq mudk
izLrqrhdj.k lacafèkr èkkfeZd ǹf"Vdks.k ls izHkkfor jgkA lkfgR;&l̀tu ds lkFk tSu vkSj ckS) laLFkkvksa us vusd fogkjksa
dh LFkkiuk dhA ;s laLFkk,¡ èkkfeZd xfrfofèk;ksa ds lkFk f'k{kk] vkJ; vkSj lkekftd lgk;rk ds dsanz Hkh cu°A lekt
ds misf{kr oxks± rFkk ;q) ls Fkds yksxksa dks bu laLFkkvksa esa vkJ; vkSj 'kkafr izkIr gqbZ] ftlls budk izHkko O;kid gqvkA
fdarq dkykarj esa èkkfeZd izfrLièkkZ vkSj eroSpkfjd la?k"kZ rhoz gksus yxkA dqN ckS) fogkjksa esa èkkfeZd vuq'kklu ds f'kfFky
gksus ds mYys[k Hkh feyrs gSaA ,slh ifjfLFkfr;ksa esa rfey lekt esa viuh izkphu èkkfeZd ijaijkvksa ds iqu#RFkku dh
vko';drk vuqHko dh tkus yxhA izfrfØ;k Lo:i vkyokj vkSj uk;ukj larksa ds Hkfä vkanksyu izkjaHk gq,A

rfey Hkk"kk nzfoM+ Hkk"kk ifjokj dh lnL; gS vkSj Hkkjr ds vfrfjä Jhyadk lfgr vusd {ks=kksa esa bldk
Hkk"kkbZ&lkaLÑfrd foLrkj jgk gSA vkèkqfud dky esa rfey dks Hkkjr dh 'kkL=kh; Hkk"kkvksa esa LFkku izkIr gqvk gSA blds
ihNs bldh izkphurk] Lora=k lkfgfR;d ijaijk vkSj izkphu lkfgR; ds fo'kky HkaMkj dk egRoiw.kZ ;ksxnku gSA rfey lkfgR;
ds fodkl dk izkjafHkd pj.k laxe lkfgR; ls tqM+k gqvk gSA ,êqÙkksdS vkSj iêqIikêq blds egRoiw.kZ ladyu gSaA laxe dkO;
dks eq[;r% vde~ vkSj iqje~ ds nks O;kid fo"k;xr {ks=kksa esa le>k tkrk gSA vde~ esa izse vkSj futh Hkkoukvksa dh
vfHkO;fä gS] tcfd iqje~ esa ohjrk] ;q)] jktkvksa vkSj lkoZtfud thou dk fp=k.k feyrk gSA laxe lkfgR; dk ,d
mYys[kuh; i{k mldk izÑfr ds lkFk xgjk lacaèk gSA ;gk¡ izÑfr euq"; ds thou ls vyx dksbZ fuf"Ø; ì"BHkwfe ug°
gS] cfYd og euq"; ds Hkkoksa vkSj lkekftd vuqHkoksa ds lkFk tqM+h gqbZ gSA izÑfr fojfg.kh ds Hkkoksa dks míhIr djrh gSA
vkaMky us ̂ ukfPp;kj fr#eksfy* esa i{kh] es?k] ou vkSj iq"iksa }kjk jaxukFk ds izfr viuh fojgkuqHkwfr O;ä dh gSA mnkgj.k&
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vkaMky us bl in esa izÑfr dks vius vareZu ds Hkkoksa dh vfHkO;fä dk ekè;e cuk;k gS] ftlls JheUukjk;.k
ds izfr muds izse] fojg vkSj vuU; Hkfä dk Lo:i Li"V gksrk gSA blls rfey lkfgR; dh ml vkjafHkd laosnukRed
ijaijk dk irk pyrk gS ftlesa euq"; vkSj mlds ifjos'k ds chp lacaèk dks egRo fn;k x;kA vkyokj Hkä dfo;ksa us
viuh thou&ǹf"V ds ekè;e ls Hkfä dks loZlqyHk vkSj loZlekos'kh ekxZ ds :i esa izfrf"Br fd;kA mudk fo'okl Fkk
fd czkã.k] {kf=k;] oS'; vkSj 'kwnz] L=kh vkSj iq#"k] ckyd vkSj ò) rFkk mPp&fuEu lHkh dks Hkfä dk leku vfèkdkj
gSA eqa'khjke ds vuqlkj] ßvkyokjksa dh Hkfä ml ikou lfyyk dh uSlfxZd èkkjk ds leku gS tks Lo;a m}sfyr gksdj iz[kj
xfr ls cgrh tk jgh gSA vkpk;ks± dh Hkfä ml rjafxuh ds leku gS tks viuh lÙkk tek, j[kus ds fy, #dkoV Mkyus
okys fojksèkh inkFkks± ls yM+rh&>xM+rh vkxs c<+rh gSA vkyokj ds thou dk ,d ek=k vkèkkj Fkk izifÙk] fo'kq) Hkfä] ijUrq
vkpk;ks± ds thou dk ,d ek=k lkj Fkk Hkfä vkSj deZ dk eatqy leUo;A vkyokj 'kkL=k ds fu".kkr fo}ku u gksdj
Hkfä jl ls flä FksA vkpk;Z osnkar ds ikjaxr fo}ku gh u Fks] izR;qr rdZ vkSj ;qfä ds lgkjs izfrif{k;ksa ds eq[k&eqnz.k
djus okys iafMr FksA vkyokjksa esa ân;i{k dh izcyrk Fkh rks vkpk;ks± esa cqf)i{k dh ǹ<+rk FkhA ;gh foHksn nksuksa dh
thou&fn'kk esa ifjorZu djus okyk ekfeZd varj FkkAÞ7

blh izdkj u;ukj ijaijk esa L=kh f'koHkä djbDdky vEeS;kj dk fof'k"V LFkku gSA muds inksa esa f'ko ds izfr vuU;
Hkfä vkSj iw.kZ leiZ.k dh Hkkouk O;ä gqbZ gSA mUgksaus viuh vkè;kfRed lkèkuk vkSj f'ko&izkfIr ds fy, lkalkfjd
eksg&ek;k dk R;kx dj dBksj riL;k dk ekxZ viuk;kA mudh Hkfä esa oSjkX;] vkReleiZ.k vkSj bZ'oj ds izfr xgu izse
dk vn~Hkqr leUo; fn[kkbZ nsrk gSA mnkgj.kLo:iµ

ßjk{klh] Qwyh gqbZ ukfM+;ksa okyhßjk{klh] Qwyh gqbZ ukfM+;ksa okyhßjk{klh] Qwyh gqbZ ukfM+;ksa okyhßjk{klh] Qwyh gqbZ ukfM+;ksa okyhßjk{klh] Qwyh gqbZ ukfM+;ksa okyh
ckgj fudyh vk¡[ksa] lQsn nk¡r vkSj Hkhrj èk¡lk mnj yky ds'k vkSj vkxs fudys nk¡r]ckgj fudyh vk¡[ksa] lQsn nk¡r vkSj Hkhrj èk¡lk mnj yky ds'k vkSj vkxs fudys nk¡r]ckgj fudyh vk¡[ksa] lQsn nk¡r vkSj Hkhrj èk¡lk mnj yky ds'k vkSj vkxs fudys nk¡r]ckgj fudyh vk¡[ksa] lQsn nk¡r vkSj Hkhrj èk¡lk mnj yky ds'k vkSj vkxs fudys nk¡r]ckgj fudyh vk¡[ksa] lQsn nk¡r vkSj Hkhrj èk¡lk mnj yky ds'k vkSj vkxs fudys nk¡r]
yach fiaMyh dh uyh tks V[kuksa rd QSyh gqbZ gSAyach fiaMyh dh uyh tks V[kuksa rd QSyh gqbZ gSAyach fiaMyh dh uyh tks V[kuksa rd QSyh gqbZ gSAyach fiaMyh dh uyh tks V[kuksa rd QSyh gqbZ gSAyach fiaMyh dh uyh tks V[kuksa rd QSyh gqbZ gSA
ou esa fopjrs le; ph[kuk vkSjou esa fopjrs le; ph[kuk vkSjou esa fopjrs le; ph[kuk vkSjou esa fopjrs le; ph[kuk vkSjou esa fopjrs le; ph[kuk vkSj
panu ;g vyadVq dk ou gS-panu ;g vyadVq dk ou gS-panu ;g vyadVq dk ou gS-panu ;g vyadVq dk ou gS-panu ;g vyadVq dk ou gS-
 gekjs firk ¼f'ko½ dk ?kj gSA gekjs firk ¼f'ko½ dk ?kj gSA gekjs firk ¼f'ko½ dk ?kj gSA gekjs firk ¼f'ko½ dk ?kj gSA gekjs firk ¼f'ko½ dk ?kj gSA
og u`R; djrs gSa----- muds tVktwV vkBksa vksj fc[kj tkrs gSaAog u`R; djrs gSa----- muds tVktwV vkBksa vksj fc[kj tkrs gSaAog u`R; djrs gSa----- muds tVktwV vkBksa vksj fc[kj tkrs gSaAog u`R; djrs gSa----- muds tVktwV vkBksa vksj fc[kj tkrs gSaAog u`R; djrs gSa----- muds tVktwV vkBksa vksj fc[kj tkrs gSaA
muds vax 'kkar gSaAÞmuds vax 'kkar gSaAÞmuds vax 'kkar gSaAÞmuds vax 'kkar gSaAÞmuds vax 'kkar gSaAÞ88888

bu L=kh larksa us lkekftd drZO;ksa dk R;kx dj Lora=k vkè;kfRed ekxZ viuk;k vkSj fir̀lÙkkRed vkn'kks± dks
pqukSrh nsrs gq, L=kh dh Lora=k psruk LFkkfir dhA

rksYdkfIi;e rfey dh izkphu O;kdjf.kd vkSj dkO;'kkL=kh; ijaijk dk egRoiw.kZ xzaFk gSA blds vfLrRo ls ;g
Kkr gksrk gS fd rfey Hkk"kk esa Hkfä lkfgR; ds O;kid fodkl ls igys gh ,d lqǹ<+ Hkkf"kd ,oa lkfgfR;d ijaijk LFkkfir
gks pqdh FkhA blh Øe esa fr#Ddqjy rfey lkfgR; dh uSfrd vkSj nk'kZfud psruk dk izfrfufèkRo djus okyk egRoiw.kZ
xzaFk gSA izse] uSfrdrk] 'kklu vkSj ekuoh; vkpj.k tSls fo"k;ksa ij vkèkkfjr blds lw=k rfey lekt dh thou&ǹf"V
dks le>us esa egRoiw.kZ gSaA pkSFkh ls NBh 'krkCnh ds chp dh rfey lkfgfR;d ijaijk esa f'kyIifndkje~ vkSj ef.kesdyS
tSls egÙoiw.kZ egkdkO; lkeus vkrs gSaA

Hkfä vkanksyu ds bfrgkl dks ysdj ,d izpfyr ǹf"V ;g jgh gS fd bldh egRoiw.kZ izkjafHkd vfHkO;fä rfey
{ks=k esa fn[kkbZ nsrh gS vkSj ckn esa fofHkUu {ks=kh; Hkk"kkvksa esa Hkfä dh vusd èkkjk,¡ fodflr gksrh gSaA dukZVd] egkjk"Vª]
vkaèkz] caxky] vle vkSj mÙkj Hkkjr esa Hkfä us LFkkuh; lkekftd ,oa Hkkf"kd ifjfLFkfr;ksa ds vuq:i vusd :i xzg.k
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fd,A fganh HkfädkO; esa dchj] lwjnkl] rqylhnkl vkSj ehjkckbZ tSls dfo;ksa us Hkfä dks vius&vius <ax ls vfHkO;ä
fd;kA dchj dh fuxZq.k Hkfä] lwj dh Ñ".kHkfä] rqylh dh jkeHkfä vkSj ehjk dh O;fäxr izsekHkfä vyx&vyx
dkO;kRed :i izLrqr djrh gSaA rfey vkyokjksa dh Ñ".k ,oa fo".kq Hkfä rFkk mÙkj Hkkjr dh Ñ".kHkfä ds chp HkkokRed
Lrj ij vusd lekurk,¡ fn[kkbZ nsrh gSaA blh izdkj bZ'oj ds izfr O;fäxr izse vkSj vkReleiZ.k dh Hkkouk nksuksa ijaijkvksa
esa egRoiw.kZ gSA Hkfä dk izHkko dsoy èkkfeZd {ks=k rd lhfer ug° jgkA yksdHkk"kkvksa esa Hkfä lkfgR; dh jpuk us
lkfgfR;d vfHkO;fä dks O;kid lkekftd vkèkkj fn;kA eafnj] mRlo] laxhr vkSj lkewfgd xk;u ds lkFk Hkfä dk
lacaèk LFkkfir gqvkA rfey Hkfä ijaijk esa lar vkSj Hkä bZ'oj ds lkFk vius lacaèk dks O;fäxr vuqHko ds :i esa O;ä
djrs gSaA bl dkj.k Hkfä esa HkkokRed izkekf.kdrk dk egRo c<+rk gSA vkxs pydj Hkkjrh; Hkfä ijaijkvksa esa lkekftd
lekurk] :f<+;ksa dk fojksèk] ekuoh; izse vkSj èkkfeZd vkMacj dh vkykspuk tSls Loj Hkh mHkjrs gSaA

Hkkjr&Jhyadk lacaèkksa esa rfey lkfgR; dh Hkwfedk

rfey Hkk"kk dk lkaLÑfrd foLrkj Hkkjr dh lhekvksa ls ckgj Hkh gqvk gS vkSj Jhyadk esa bldk egRoiw.kZ lkfgfR;d]
lkekftd ,oa lkaLÑfrd vkèkkj fodflr gqvkA fo'ks"kr% mÙkjh vkSj iwoZh Jhyadk rFkk tkQuk {ks=k esa rfey Hkk"kk vkSj
lkfgR; dh lqǹ<+ ijaijk jgh gSA nf{k.k Hkkjr ds rfey izns'k vkSj Jhyadk ds rfeyHkk"kh {ks=kksa ds chp yacs le; ls jgs
laidZ us nksuksa lektksa dks Hkk"kkbZ vkSj lkaLÑfrd :i ls tksM+s j[kkA bl ǹf"V ls rfey Hkk"kk dsoy laizs"k.k dk ekè;e
u gksdj Hkkjr vkSj Jhyadk dh lk>k lkaLÑfrd fojklr dh egRoiw.kZ dM+h cu tkrh gSA ;g lkaLÑfrd lacaèk èkkfeZd
vk[;kuksa] lar ijaijkvksa] Hkfä&lkfgR;] eafnj&laLÑfr] mRloksa] dkO;&ijaijkvksa vkSj lkaLÑfrd Lèfr;ksa ds ekè;e ls Hkh
fodflr gqvkA rfey lkfgR; us bu ijaijkvksa dks ,d {ks=k ls nwljs {ks=k rd igq¡pkus vkSj muesa fujarjrk cuk, j[kus
esa egRoiw.kZ Hkwfedk fuHkkbZA fo'ks"k :i ls rfey Hkfä lkfgR; us Hkkjr vkSj Jhyadk ds rfeyHkk"kh lektksa ds chp èkkfeZd
,oa lkaLÑfrd vkReh;rk dks lqǹ<+ fd;kA jkek;.k ijaijk ds lanHkZ esa Hkh rfey lkfgR; Hkkjr&Jhyadk lkaLÑfrd lacaèkksa
dks le>us dk egRoiw.kZ vkèkkj izLrqr djrk gSA vkyokj lkfgR; esa jkedFkk ls tqM+s izlax feyrs gSaA dqy'ks[kj vkyokj
ls lacafèkr Hkfä&ijaijk esa jke ds izfr ,slh HkkokRed rUe;rk fn[kkbZ nsrh gS] ftlesa Hkä jke ds thou&izlaxksa dks dsoy
dFkk ds :i esa ug°] cfYd vius izR;{k vuqHko dh rjg xzg.k djrk gSA blls Li"V gksrk gS fd jkedFkk us rfey Hkfä
lkfgR; esa HkkokRed vkSj èkkfeZd nksuksa Lrjksa ij egRoiw.kZ LFkku cuk;kA rfey lkfgR; Hkkjr vkSj Jhyadk ds chp Hkk"kkbZ
lsrq ds lkFk&lkFk lk>k lkaLÑfrd psruk dk okgd Hkh jgk gSA blds ekè;e ls nksuksa {ks=kksa dh èkkfeZd ekU;rk,¡] lkfgfR;d
ijaijk,¡ vkSj lkaLÑfrd Lèfr;k¡ ih<+h&nj&ih<+h tqM+rh jgh gSaA

fu"d"kZ

bl vè;;u ls ;g Kkr gksrk gS fd rfey Hkfä lkfgR; dk mn; fdlh vkdfLed lkfgfR;d ?kVuk dk ifj.kke
ug° Fkk] cfYd mlds ihNs rfey izns'k dh nh?kZ èkkfeZd] lkekftd vkSj lkfgfR;d ì"BHkwfe dk;Z dj jgh FkhA laxe vkSj
laxeksÙkj lkfgR; ls fufeZr okrkoj.k esa tSu rFkk ckS) izHkkoksa ds chp vkyokj vkSj u;ukj ijaijkvksa us Hkfä dks ,d
u, HkkokRed Lo:i esa izfrf"Br fd;kA bu larksa us nk'kZfud fl)karksa dh vis{kk bZ'oj ds lkFk lhèks vkSj vkReh; lacaèk
dks vfèkd egRo fn;kA vkyokjksa ds inksa esa fo".kq vkSj fo'ks"kr% Ñ".k ds izfr izse] ekèkq;Z] okRlY; rFkk vkReleiZ.k dh
tks vuqHkwfr feyrh gS] og vkxs fodflr gksus okyh Hkkjrh; Ñ".kHkfä dh vusd izòfÙk;ksa dks le>us esa mi;ksxh vkèkkj
iznku djrh gSA og° u;ukjksa us f'koHkfä dks tuthou ls tksM+dj rfey 'kSo ijaijk dks lqǹ<+ fd;kA bl izdkj rfey
Hkfä lkfgR; dk lcls cM+k ;ksxnku ;g jgk fd mlus èkkfeZd vuqHkwfr dks lkfgfR;d lkSan;Z vkSj yksdkuqHko ds lkFk
,dkdkj fd;kA bl vè;;u ls ;g Hkh Li"V gksrk gS fd fganh HkfädkO; dks rfey Hkfä dh ek=k izfrNk;k ekuuk mfpr
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ug° gSA nksuksa dh viuh Lora=k lkfgfR;d ifjfLFkfr;k¡ gSa] fdarq muds chp fn[kkbZ nsus okyh Hkko&lekurk,¡ Hkkjrh; Hkfä
dh O;kid varèkkZjk dh vksj ladsr djrh gSaA fo'ks"kr% Ñ".kHkfä ds lanHkZ esa vkyokj lkfgR; vkSj fganh Ñ".kdkO; dk
rqyukRed vè;;u nf{k.k vkSj mÙkj Hkkjr ds chp lkfgfR;d varl±caèkksa dks le>us dh ubZ laHkkouk,¡ izLrqr djrk gSA
Hkkjr vkSj Jhyadk ds lanHkZ esa rfey lkfgR; dk egRo bldh HkkSxksfyd lhekvksa ls vkxs tkrk gSA rfey Hkk"kk vkSj mlls
tqM+h èkkfeZd&lkfgfR;d ijaijkvksa us nksuksa ns'kksa ds rfeyHkk"kh lektksa ds chp lkaLÑfrd fujarjrk dks cuk, j[kus esa Hkwfedk
fuHkkbZ gSA vr% rfey Hkfä lkfgR; dk vè;;u Hkkjrh; Hkfä vkanksyu ds bfrgkl ds lkFk&lkFk Hkkjr&Jhyadk ds lk>k
lkaLÑfrd lacaèkksa dks le>us dh ǹf"V ls Hkh egRoiw.kZ gSA

lanHkZ

1 Jhen~ Hkkxor~ egkiqjk.k] izFke vè;k;] 48 oka 'yksd
2- f}osnh] gtkjh izlkn] fganh lkfgR; dh Hkwfedk] jktdey izdk'ku] 2019
3- nsf'kdu~] vkj- Jhfuokl Grains of gold] Hkkjrh; fo|k Hkou] 2003
4- mikè;k;] cynso Hkkxor laiznk;] i`"B-178] uxfjizpkfj.kh lHkk dk'kh] la 2010-
5- Jh pandkar] rfey ds la?kdkyhu lkfgR; esa Hkfä ds fofHkUu Lo#i] Hkkjrh; lkfgR; % vizSy vad 1957
6- ukfPp;kj fr#eksfy] vkanky] in la 9@8
7- eqa'khjke] Hkfä dk fodkl] i`"B la-360
8- n Mkal vkWQ f'kok% fjfytu vkVZ ,aM iksbVªh bu lkmFk bafM;k dSfEczt ;wfuoflZVh izsl] U;w fnYyh
9- MkW panzdkar] rfey vkSj fganh dk Hkfä lkfgR;] i`"B la- 160
10- MkW- ekfyd eksgEen vkyokj Hkäksa dk rfey izcaèke~ vkSj fganh Ñ".kdkO;] i`"B la-39
11- jktqjdj] Hk- g-] cksjk] jktey] rqyukRed vè;;u Hkkjrh; Hkk"kk,a vkSj lkfgR;] ok.kh izdk'ku] u;h fnYyh] 1992
12- ok".kZs;] MkW- y{eh lkxj] fgUnh lkfgR; dk bfrgkl] yksdHkkjrh izdk'ku] bykgkckn] 1995
13- JhokLro] MkW- jkts'k] fgUnh lkfgR; dk vokZphu bfrgkl] dSyk'k iqLrd lnu] Hkksiky] 2016
14- feJ] vkpk;Z fo'oukFk izlkn] fgUnh lkfgR; dk vrhr] ok.kh izdk'ku] ubZ fnYyh
15- feJ] vkpk;Z nqxkZ 'kadj] fgUnh lkfgR; dk bfrgkl] izdk'ku dsanz] y[kuÅ] 1989&90
16- Hkkj}kt] jkenso] Hkkjr vkSj vkèkqfud fo'o] eè; izns'k fgUnh xzaFk vdkneh] Hkksiky] 1990
17- 'kekZ] MkW eFkqjk yky ,oa tSu] ds- 'kf'k] izeq[k ns'kksa dh fons'k uhfr;k¡] dkWyst cqd fMiks] t;iqj] 1992&93
18- cjkZs Vh- ,oa ,feuks ,e- ch-] nzfoM+ O;qRifÙkijd 'kCndks'k] DysjsaMu izsl] vkWDlQksMZ] 1984
19- eqdthZ] johUnzukFk] lekt'kkL=kh; fucaèk] izdk'k cqd fMiks] cjsyh] 1991&92

lgk;d izkè;kid
izèkkuea=kh dkWyst vkWQ+ ,Dlhysal]

Lokeh foosdkuan 'kkldh; egkfo|ky;] jk;lsu] e-iz-
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jkelsrq] jkes'oje] vfXurhFkZ vkSj èkuq"kdksMh esa i;ZVu &
,d HkkSxksfyd vè;;u

MkW- pUnz'ks[kj

lkjka'k& lkjka'k& lkjka'k& lkjka'k& lkjka'k& jkelsrq Hkkjr ds nf{k.kh Nksj ij fLFkr vkLFkk] bfrgkl vkSj foKku dk ,d vn~Hkqr laxe gSA i;ZVdksa
ds fy, ;g LFkku flQZ ,d izkÑfrd lqUnj utkjk ug°] cfYd jkek;.k dky dh thoar vuqHkwfr gSA ;g pwuk iRFkj ds
pêuksa dh ,d 48 fdyksehVj yEch Ük̀a[kyk gS ;gk¡ leqnz dh xgjkbZ csgn de ¼3 ls 30 QhV½ gSA èkkfeZd ekU;rkvksa
ds vuqlkj bldk fuekZ.k Hkxoku Jh jke dh okuj lsuk ¼uy uhy½ us ekrk lhrk dks jko.k ls NqM+kus ds fy, fd;k FkkA
15 oh 'krkCnh rd bl iqy ij iSny pydj Jhyadk tk;k tk ldrk Fkk] ysfdu pØokr ds dkj.k ;g leqnz esa Mwc
x;kA èkuq"kdksMh jkelsrq dk 'kq:vkrh fcUnq ekuk tkrk gSA ;gk¡ caxky dh [kkM+h vkSj fgUn egklkxj dk feyu gksrk gSA
;g ,d ^^?kksLV gkml** ¼ewd'kgj½ gS tks i;ZVdksa dks vkdf"kZd djrk gSA jkes'oje ds efUnjksa ¼tSls guqeku eafnj½ esa
vkt Hkh ,sls Hkkjh iRFkj ¼¶yksfVax LVksUl&rSjrs iRFkj½ j[ks gSa tks ikuh esa rSjrs gSaA rfeyukMq i;ZVu vkSj LFkkuh; vkijsVjksa
ds ekè;e ls ikjn'khZ ry okyh ukoksa ls leqnz ds uhps Mwch pêkuksa dh J̀[kyk dks ns[kk tk ldrk gSA

jkek;.k esa jkelsrq dh dFkk fgUnw èkeZ xzUFkksa esa fnO; ǹ<+ ladYi Hkfä vkSj bathfu;fjax izfrHkk dh lcls 'kfä'kkyh
dgkfu;ksa esa ls ,d gSA ekrk lhrk ds jko.k ds }kjk vigj.k djds yadk ys tkus ds ckn Hkxoku Jh jke ds lkeus leqnz
dks ikj dSls fd;k tk, ,d pqukSrh vk xbZA Jh jke rV ij xgu è;ku esa cSBdj leqnz nsork ls ty dks nks Hkkxksa esa
ck¡Vus dh izkFkZuk djus yxsA rhu fnuksa dh izkFkZuk ds ckn Hkh tc dksbZ mÙkj ug° feyk rks Jh jke us vius fnO; èkuq"k
ls leqnz dks lq[kkus dh èkedh nh vkSj mlh le; leqnz nsork izdV gq, vkSj lekèkku crk;kA leqnz nso us Jh jke dks
crk;k & ̂ rqEgkjh lsuk esa uy gS tks fnO; okLrqdkj fo'odekZ ds iq=k gSa vkSj bUgs vius firk dh izfrHkk fojklr esa feyh
gSA og ftl Hkh iRFkj dks Nwrk gS] og ikuh esa rSjus yxrk gSA uy dks iqy cukus nsA*uy uhy ds ekxZn'kZu esa iwjh okuj
lsuk esa feydj dke fd;kA iRFkj ikuh dks Nwrs gh rSjus yxsA iqy ek=k ik¡p fnuksa esa cudj rS;kj gks x;kA izHkq Jh
jke dh lsuk us iqy ikj fd;k jko.k ijkftr gqvk lhrk dks cpk;k x;k vkSj jkelsrq jke ds fnO; ladYi vkSj okuj lsuk
dh fu'okFkZ lsok dh Hkfä dk izrhd cu x;kA

okYehfd jkek;.k esa jkelsrq okYehfd jkek;.k esa jkelsrq okYehfd jkek;.k esa jkelsrq okYehfd jkek;.k esa jkelsrq okYehfd jkek;.k esa jkelsrq & okYehfd jkek;.k ds ;q) dkaM esa jkelsrq ¼ftls uy&lsrq Hkh dgk tkrk gS½ dk
fuekZ.k Hkxoku Jh jke dh lsuk }kjk leqnz ij yadk tkus ds fy, dsoy ik¡p fnuksa esa fd;k x;k FkkA bl iqy ds eq[;
bathfu;j vkSj fuekZrk okuj Js"B uy vkSj uhy Fks ftUgs fo'odekZ dk oa'kt ekuk tkrk gSA okYehfd jkek;.k ds vuqlkj
;g iqy dqy 100 ;kstuk yEck vkSj 10 ;kstuk pkSM+k Fkk ¼yxHkx 30 ls 36 ehy ;k djhc 48 fdyksehVj½A jkek;.k
ds vuqlkj igys fnu 14 ;kstuk] nwljs fnu 20 ;kstuk rhljs fnu 21 ;kstuk] pkSFks fnu 22 ;kstuk ik¡pos fnu 23 ;kstuk
dk fuekZ.k gqvk FkkA bu ik¡p fnuksa esa iqy ds fuekZ.k esa lkexzh ds :i esa okujksa us igkM+ksa ds fo'kky iRFkjksa] pêkuksa vkfn
dks iz;ksx fd;k FkkA okYehfd jkek;.k esa bls eq[; :i ls uy lsrq dgk x;k gS D;ksafd bldk iwjk :ikadu vkSj fuekZ.k
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uy dh ns[kjs[k esa gqvk FkkA iRFkjksa ij jke uke fy[kdj rSjus dh dFkk okn ds xzaFkksa tSls rqylhnkl ds jkepfjrekul
esa izeq[krk ls vkrh gSA okYehfd jkek;.k esa ;q) dkaM ds 'yksadksa dh ,d lkQ 'yksd&nj&'yksd O;k[;k nh xbZ gSµ

22-47 uyLrq opua JqRok jk?koL; egkReu%A22-47 uyLrq opua JqRok jk?koL; egkReu%A22-47 uyLrq opua JqRok jk?koL; egkReu%A22-47 uyLrq opua JqRok jk?koL; egkReu%A22-47 uyLrq opua JqRok jk?koL; egkReu%A
mokp izkatfy% ÑRLua dk;Z ef; fucè;rke~AAmokp izkatfy% ÑRLua dk;Z ef; fucè;rke~AAmokp izkatfy% ÑRLua dk;Z ef; fucè;rke~AAmokp izkatfy% ÑRLua dk;Z ef; fucè;rke~AAmokp izkatfy% ÑRLua dk;Z ef; fucè;rke~AA

jke ds opu lquus ds ckn uy ¼okuj bathfu;j½ us gkFk tksM+dj iz.kke fd;k vkSj dgk% ̂ ^gs jke] iqy fuekZ.k dk
dk;Z eq>s lkSai nsaA eSa bls iwjh rjg ls djus ds fy, rS;kj gw¡A**

22-48 vge~ fgj.;ukHkL; fo'odeZ.k% lqrks cykr~A22-48 vge~ fgj.;ukHkL; fo'odeZ.k% lqrks cykr~A22-48 vge~ fgj.;ukHkL; fo'odeZ.k% lqrks cykr~A22-48 vge~ fgj.;ukHkL; fo'odeZ.k% lqrks cykr~A22-48 vge~ fgj.;ukHkL; fo'odeZ.k% lqrks cykr~A
rr~ dkS'kya ef; lE;x~ nSoa p Roka lgk;de~AArr~ dkS'kya ef; lE;x~ nSoa p Roka lgk;de~AArr~ dkS'kya ef; lE;x~ nSoa p Roka lgk;de~AArr~ dkS'kya ef; lE;x~ nSoa p Roka lgk;de~AArr~ dkS'kya ef; lE;x~ nSoa p Roka lgk;de~AA

^^eSa fnO; okLrqdkj] fo'odekZ dk iq=k gw¡A bathfu;fjax dkS'ky LokHkkfod :i esa eq>esa ekStwn gSA vkidh fnO; Ñik
ds lg;ksx ls eSa ;g dk;Z iwjk dj ldrk gw¡A

22-54 gj;ks nk:"kk[kk'p p 'khy'k~ pSo egkoy%A22-54 gj;ks nk:"kk[kk'p p 'khy'k~ pSo egkoy%A22-54 gj;ks nk:"kk[kk'p p 'khy'k~ pSo egkoy%A22-54 gj;ks nk:"kk[kk'p p 'khy'k~ pSo egkoy%A22-54 gj;ks nk:"kk[kk'p p 'khy'k~ pSo egkoy%A
vtg% ioZrkxzk.kh uyL; funZ s'kukr~AAvtg% ioZrkxzk.kh uyL; funZ s'kukr~AAvtg% ioZrkxzk.kh uyL; funZ s'kukr~AAvtg% ioZrkxzk.kh uyL; funZ s'kukr~AAvtg% ioZrkxzk.kh uyL; funZ s'kukr~AA

uy ds funZs'kksa dk ikyu djrs gq,] 'kfä'kkyh okujksa us laxzg djuk 'kq: fd;k fo'kky ò{k] fo'kky 'kk[kk,¡] fo'kky
pêkus vkSj lEiw.kZ ioZr pksfV;k¡A mUgksus fuekZ.k ds fy, vko';d lHkh phtsa ,d=k d°A

22-55 rk% f'kyk% ioZrxzk.kh oujk.kka egkRekuke~A22-55 rk% f'kyk% ioZrxzk.kh oujk.kka egkRekuke~A22-55 rk% f'kyk% ioZrxzk.kh oujk.kka egkRekuke~A22-55 rk% f'kyk% ioZrxzk.kh oujk.kka egkRekuke~A22-55 rk% f'kyk% ioZrxzk.kh oujk.kka egkRekuke~A
leqnz s izfrfuf{kIr% Iyoeku% leqfRFkrk%AAleqnz s izfrfuf{kIr% Iyoeku% leqfRFkrk%AAleqnz s izfrfuf{kIr% Iyoeku% leqfRFkrk%AAleqnz s izfrfuf{kIr% Iyoeku% leqfRFkrk%AAleqnz s izfrfuf{kIr% Iyoeku% leqfRFkrk%AA

okujksa us bu fo'kky iRFkjksa vkSj pêkuksa dks leqnz esa Qsad fn;kA vk'p;Ztud :i ls] iRFkj rSjrs jgs vkSj leqnz
dh lrg ij mNyrs jgsA

22-58 rs"kke~ la;rrke~ f'kyk% lkxjL; egkReu%A22-58 rs"kke~ la;rrke~ f'kyk% lkxjL; egkReu%A22-58 rs"kke~ la;rrke~ f'kyk% lkxjL; egkReu%A22-58 rs"kke~ la;rrke~ f'kyk% lkxjL; egkReu%A22-58 rs"kke~ la;rrke~ f'kyk% lkxjL; egkReu%A
cHkqo% ifFkHkwr'p p uyL; efr fuHkZ;e~AAcHkqo% ifFkHkwr'p p uyL; efr fuHkZ;e~AAcHkqo% ifFkHkwr'p p uyL; efr fuHkZ;e~AAcHkqo% ifFkHkwr'p p uyL; efr fuHkZ;e~AAcHkqo% ifFkHkwr'p p uyL; efr fuHkZ;e~AA

fo'kky lkxj us Lo;a jke dh vkKk dk ikyu djrs gq, iRFkjksa dks lgh lhèk esa LFkkfir dj fn;k uy ds bathfu;fjax
dkS'ky ds ekè;e ls] mUgksusa ikuh ds ikj ,d lrr iFk cuk;kA

22-59 rrks ukyfu;qäsu lkxjs gfjlÙkeS%A22-59 rrks ukyfu;qäsu lkxjs gfjlÙkeS%A22-59 rrks ukyfu;qäsu lkxjs gfjlÙkeS%A22-59 rrks ukyfu;qäsu lkxjs gfjlÙkeS%A22-59 rrks ukyfu;qäsu lkxjs gfjlÙkeS%A
lsrq;k Z stukfoLFkkuZ% 'kr;kstue;%AAlsrq;k Z stukfoLFkkuZ% 'kr;kstue;%AAlsrq;k Z stukfoLFkkuZ% 'kr;kstue;%AAlsrq;k Z stukfoLFkkuZ% 'kr;kstue;%AAlsrq;k Z stukfoLFkkuZ% 'kr;kstue;%AA

fQj uy ds usr̀Ro esa] ohj okujksa us leqnz ij iqy cuk;k 100 ;kstu pkSM+k] 100 ;kstu yEck ¼lEiw.kZ foLrkj½ ;g
ikSjkf.kd lsrqcaèk ¼jkelsrq½ dh 'kq:vkr FkhA

22-61 i÷lq vgfu ohjSLrq Ñr% lsrqeZgkcy;%A22-61 i÷lq vgfu ohjSLrq Ñr% lsrqeZgkcy;%A22-61 i÷lq vgfu ohjSLrq Ñr% lsrqeZgkcy;%A22-61 i÷lq vgfu ohjSLrq Ñr% lsrqeZgkcy;%A22-61 i÷lq vgfu ohjSLrq Ñr% lsrqeZgkcy;%A
"kVa ;kstukfoLrkj% leqnz s lfyykpysAA"kVa ;kstukfoLrkj% leqnz s lfyykpysAA"kVa ;kstukfoLrkj% leqnz s lfyykpysAA"kVa ;kstukfoLrkj% leqnz s lfyykpysAA"kVa ;kstukfoLrkj% leqnz s lfyykpysAA

ik¡p fnuksa ds Hkhrj] 'kfä'kkyh okujksa us iqy fuekZ.k dk;Z lEiUu dj fy;kA 100 ;kstu yEckbZ leqnz ds ikj]
Hkwfe dks yadk ls feykrs gq,A fnu ds fglkc ls fuekZ.k dh izxfr igys fnu 14 ;kstuk cuk, x;s] nwljs fnu 20 ;kstu
iwjs gq,] rhljs fnu 21 ;kstu] pkSFks fnu 22 ;kstu cuk, x, vkSj vUr esa ik¡pos fnu 23 ;kstuA

22-73 ̂ ^bl izdkj] vlkèkkj.k :i ls 'kfä'kkyh okujksa }kjk yadk rd igq¡pus okyk 100 ;kstu feykdj uy ds
usr̀Ro esa okuj lsuk }kjk 5 fnu esa 100 ;kstu dh 'kkunkj Ñfr rS;kj gqbZA

Hkw oSKkfud vè;;u o yksdfiz; laLÑfr esa jkelsrq vkSj vkèkqfud izklafxdrk

jkelsrq ftls vkne dk lsrq Hkh dgk tkrk gS] izoky fHkfÙk;ksa] jsr ds Vhyks vkSj pwuk iRFkj dh pêkuksa ls feydj
cuk gS] tks dqN LFkkuksa ij brus mFkys gSa fd ikuh dh xgjkbZ eqf'dy ls 1 ehVj rd igq¡pkrh gSA Hkkjrh; Hkw oSKkfud
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loZsr.k }kjk fd, x, HkwoSKkfud loZs{k.kksa ds vuqlkj jkelsrq dh vk;q yxHkx 7000 o"kZ gSa] tks jkek;.k dky ¼vuqekfur
5000 & 7000 bZ- iwoZ½ ls yxHkx esy [kkrh gSA la'k;oknh bls lgòkfCn;ksa ls izkÑfrd volknu dk ifj.kke ekurs
gSaA fQj Hkh folaxfr;k¡ cuh jgrh gSaA jkes'oje~ ds ^^ rSjrs iRFkj* ikuh ls Hkh gYds E;wfel tSls Tokykeq[kh pêkusa
egkdFkkvksa esa of.kZr iRFkjksa ls esy [kkrh gSaA vkèkqfud ijh{k.kksa ls irk pyrk gS fd dqN iRFkj okLro esa gok ds fNnz
ds dkj.k rSjrs gSaA uklk ds 'kVy jMkj VksiksxzkQh fe'ku 2002 us bl Ja[kyk dh Nfo yh] ftlls oSf'od Lrj ij :fp
tkx̀r gqbZ gkykafd blus ikSjkf.kd dFkkvksa dk leFkZu ug° fd;k] ysfdu lajpuk dh fof'k"Vrk dh iqf"V dhA J)katyqvksa
ds fy, jke lsrq foKku vkSj 'kkL=kksa ls tksM+rk gSA

jkelsrq us fo'ks"k :i ls 2007 ds lsrqleqnze ugj ifj;kstuk ds nkSjku fooknksa dks tUe fn;k] ftlesa rst leqnzh
Hkkxks± ds fy, mFkys ikuh dh [kqnkbZ dk izLrko FkkA èkkfeZd Hkkoukvksa vkSj Mqxksax vkSj izoky ifjfLFkfrdh ra=k tSls leqnzh
thou ds fy, ifjfLFkfrd tksf[keksa dk gokyk nsrs gq, fojksèk izn'kZu gq,A iqjkrRo [kxksyfon iq"dj HkVukxj dh iqLrd
^^ Hkxoku jke ds ;qx dk fuèkkZj.k** jkek;.k esa of.kZr xzgksa dh fLFkfr ds vkèkkj ij bl ?kVuk dks 5114 bZ- iwoZ dks n'kkZrh
gSA vkl ikl ds LFkyksa dh dkcZu MsfVax ls ml le; ds vklikl ekuoh; xfrfofèk;ksa dh iqf"V ds ladsr feyrs gSaA
^^djaV lkbal* esa o"kZ 2017 izdkf'kr ,d fjiksVZ ds vuqlkj xgjkbZ ds vkdM+ksa dk fo'ys"k.k fd;k x;k] ftlesa ;g lq>ko
fn;k x;k fd ;g iqy fge;qx ds nkSjku leqnz ds tyLrj esa fxjkoV ds le; mtkxj gq, izkxSfrgkfld Hkwfe iqy dk
vo'ks"k gks ldrk gSA i;kZoj.k dh ǹf"V ls jkelsrq rfeyukMq ds rV dks pØokrksa ls cpkrk gS vkSj ,d izkÑfrd vojksèk
ds :i esa dk;Z djrk gSA bldh tSo fofoèkrk es nqyZHk iztkfr;k¡ 'kkfey gSa] tks bldh ikfjfLFkfrd ifo=krk dks js[kkafdr
djrh gSA jekuan lkxj dh jkek;.k Vhoh Ük̀a[kyk ls ysdj v{k; dqekj vfHkuhr fQYe 2022 jkelsrq] o"kZ 2026 esa vk
jgh ogqizrhf{kr fQYe ̂ ^ jkek;.k ikVZ 1** furs'k frokjh ds funZs'ku esa ouh fQYe rd ¼uoacj esa izLrkfor½ tks ,D'ku
vkSj ikSjkf.kd dFkkvksa dk viw.kZ feJ.k izLrqr djrh gS] jkelsrq flusek txr dks ea=keqXèk dj nsrk gSA veh'k f=kikBh
dh iqLrd ^^fLd;u vkQ b{okdq* tSlh iqLrdsa ubZ ihf<+;ksa ds fy, bls u;s fljs ls izLrqr djrh gSA

vkt dh nqfu;k esa ;g gesa lrr bathfu;fjax dh ;kn fnykrk gS & uy vkSj uhy dh i;kZoj.kh; & vuqdwyu fofèk;ksa
esa LFkkuh; lkexzh dk mi;ksx fd;k x;k] ftlls i;kZoj.kh; uqdlku de ls de gqvkA tyok;q ifjorZu ls rVksa dk
[krjk c<+us ds lkFk] jkelsrq dk rVcaèk lEcUèkh Hkwfedk vkSj Hkh egRoiw.kZ o izlkafxd gks tkrh gSA

jkes'oje~ jkes'oje~ jkes'oje~ jkes'oje~ jkes'oje~ & jkes'oje rfeyukMw ds jkeukFk iqje~ ftys esa ikEcu }hi ij fLFkr fgUnqvksa dk ,d vR;ar ifo=k
LFky gS ] tks ns'k ds pkj èkkeksa vkSj Hkxoku f'ko ds 12 T;ksfrZfyaxksa esa ls ,d gSA jkes'oje dk èkkfeZd] ,sfrgkfld vkSj
izkÑfrd ǹf"Vdks.k ls i;ZVu esa ,d vR;Ur fo'ks"k egRo gSA mÙkj Hkkjr esa tks egRo dk'kh dk gS ogh egRo nf{k.k esa
jkes'lje~ dk ekuk tkrk gS] blfy, bls ̂ nf{k.k dk dk'kh Hkh dgk tkrk gSA jkek;.k dky ls tqM+ko gksus ds dkj.k bls
èkkfeZd cy feyrk gS ,slh ekU;rk gS fd Jh jke us yadk ij p<+kbZ djus ls iwoZ o jko.k ij fot; izkIr djus ds ckn
czãk gR;k ds iki ls eqfä ds fy, ;gk¡ f'kofyax dh LFkkiuk dj iwtk dh FkhA ;gk¡ izfl) Jh jkeukFk Lokeh efUnj
esa nks eq[; f'kofyax gSa & ,d ^^jkefyaxe ¼ftls ekrk lhrk us jsr ls cuk;k Fkk½ vkSj nwljk fo'ofyaxe ¼ftls guqeku
th dk'kh ls yk, Fks½A efUnj ifjlj ds Hkhrj fLFkr 22 ifo=k dqvksa ds ikuh esa vyx & vyx vkS"kèkh; xq.k vkSj èkkrq,¡
ikbZ tkrh gSaA buesa Luku djuk vR;ar 'kqHk ekuk tkrk gSA jkèkkLokeh efUnj dk xfy;kjk ¼Corridor½ viuh nzfoM+ okLrq
dyk ds fy, fo'o Hkj esa izfl) gSA blds xfy;kjs esa yxHkx 1200 uDdk'khnkj iRFkj ds [kEHks gSaA jkeukFkLokeh eafnj
viuh HkO; ljapuk] fo'kky ehukjksa] tfVy ewfrZdyk vkSj xfy;kjksa ds fy, izfl) gSA tks bls LFkkiR; dyk dk ,d vn~Hkqr
uewuk cukrs gSaA ,slk ekuk tkrk gS fd jko.k ds o?k ds ckn Hkxoku jke izk;f'pr ds :i esa Hkxoku f'ko dh iwtk djuk
pkgrs Fks mUgksaus guqeku dks dk'kh ls f'kofyax ykus dk vuqjksèk fd;kA tc guqeku th us ykSVus esa nsjh dh rks nsoh lhrk
us jsr ls f'kofyax cuk;k rkfd jke viuh izkFkZuk dj ldsaA ,slk ekuk tkrk gS fd ;g ogh f'kofyax gS ftls jkefyaxe~



Hkkjr&Jhyadk fo'ks"kkad] uoEcj&2026] 'kks/ lekykspu @  ISSN 2348-5639 Impact Fac. : 6.521   % 79

ds uke ls tkuk tkrk gS] vc jkeukFkLokeh eafnj esa iwtk tkrk gSA guqeku th }kjk yk, x, f'kofyax dks fo'ofyax
dgk tkrk gSA efUnj ds vUnj 22 rhFkZe ¼ifo=k ty fudk;½ gS tgk¡ Hkä vius ikiksa dk izk;f'pr djus ds fy, Luku
djrs gSaA

vfXu rhFkZ vfXu rhFkZ vfXu rhFkZ vfXu rhFkZ vfXu rhFkZ & vfXurhFkZ rfeyukMq ds jkes'oje~ ds ikl fLFkr ,d vR;Ur ifo=k vkSj ,frgkfld èkkfeZd LFky
gS] ftldk lhèkk lacaèk jkek;.k dky ls gSA vfXurhFkZ Jh jkeukFkLokeh efUnj ds Bhd iwoZ esa leqnz ij fLFkr eq[; Luku
?kkV gSA ekU;rk gS fd jko.k oèk ds ckn Hkxoku jke us czãk gR;k ds iki ls eqfä ikus ds fy, ;gk¡ Luku fd;k FkkA
nwljh dFkk ds vuqlkj ekrk lhrk dh vfXu ijh{kk ds ckn vfXunso us vius Li'kZ ds izk;f'pr gsrq ;gk¡ Luku fd;k FkkA
èkkfeZd ǹf"V ls vfXurhFkZ LFky dk bruk vfèkd egRo gS fd jkes'oje dh ;k=kk djus ls igys J)kyq lcls igys vfXu
rhFkZe ij gh ifo=k Mqcdh yxkrs gSaA

ikSjkf.kd dFkk ds vuqlkj] nsoh lhrk us Hkxoku jke ds le{k viuh ifo=krk fl) djus ds fy, vfXu ijh{kk nh
FkhA vfXu dh yiVksa ls vizHkkfor gksdj os funkZs"k gksdj fudyh vkSj viuh funkZs"krk dk izek.k fn;kA bl fnO; ǹ';
dks ns[kdj Lo;a Hkxoku vfXu us nsoh ds Li'kZ dks 'kq) djus ds fy, leqnz ds ty esa Luku fd;k ftlls ;g rV ifo=k
gks x;k vkSj bldk uke vfXu rhFkZe iM+kA vkt vfXu rhFkZe ds ifo=k ty esa Luku djus ls ikiksa dk uk'k gksrk gS vkSj
vkè;fRed dk;kdYi vkSj 'kqf) izkfIr gksrh gSA vkaxrqd 'kkUr okrkoj.k esa Mwc ldrs gSa] rVjs[kk dh fueZy lqUnjrk dk
vkuUn ys ldrs gS vkSj mu izkphu vuq"Bkuksa esa Hkkx ys ldrs gSa ftUgksus bl ifo=k LFky dks 'kk'or egRo iznku fd;k
gSA

èkuq"kdksMh èkuq"kdksMh èkuq"kdksMh èkuq"kdksMh èkuq"kdksMh & èkuq"kdksMh rfeyukMq ds iou }hi ij fLFkr Hkkjrh; i;ZVu ds ekufp=k ij ,d vR;Ur vuwBk vkSj
egRoiw.kZ LFkku j[krk gSA bls ̂ ^Hkkjr dh vafre Hkwfe** ¼Last Village of India½ vkSj ̂ ^?kksLV Vkmu ¼Ghost town½
ds :i esa tkuk tkrk gSA o"kZ 1964 ds Hkh"k.k pØokr es rckg gksus ds ckotwn vkt ;g {ks=k èkkfeZd] ,sfrgkfld vkSj
lkgfld i;ZVu ds ,d cM+s dsUnz ds :i esa ns'k dh vFkZO;oLFkk vkSj laLÑfr esa vewY; ;ksxnku ns jgk gSA èkkfeZd vkSj
i;ZVu ds :i esa fodflr èkuq"kdksMh fgUnw ikSjkf.kd dFkkvksa vkSj jkek;.k ds vuqlkj ;g ogh ifo=k LFkku gS tgk¡ Hkxoku
Jh jke us ekrk lhrk dks jko.k ds pqaxy ls NqM+kus ds fy, okuj lsuk dh enn ls jkelsrq dk fuekZ.k fd;k FkkA jkes'lje
vkus okys J)kyq viuh rhFkZ;k=kk dks tc rd iwjk ug° ekurs] tc rd èkuq"kdksMh vkdj leqnz esa ifo=k Luku ug° dj
ysrsA Hkkjr ds rfeyukMq jkT; ds jkeukFkiqje fty esa jkes'oje~ }hi ds nf{k.kiwohZ dksus esa fLFkr ,d HkwriwoZ uxj gSA
;g ikEcu ls nf{k.kiwoZ esa vkSj Jhyadk esa rySeUukj ls 24 fdyksehVj ¼15 ehy½ if'pe es fLFkr gSA èkuq"kdksMh uxj
1964 jkes'oje pØckr esa èoLr gks x;k FkkA bls fQj ug° clk;k x;kA èkuq"kdksMh vkSj Hkkjr ds eq[; Hkwfe ds chp
ikd ty lafèk gSA fgUnw èkeZ xzaFkksa ds vuqlkj jko.k ds HkkbZ foHkh"k.k ds vuqjksèk ftlds ihNs dk dkj.k ;g gS fd dqN
yksx dgrs gS fd tc lhrk ekrk dks yadk ls okil yk;k x;k vkSj foHkh"k.k dks yadk dk u;k jktk ?kksf"kr fd;s tkus
ds ckn Jh jke okil tkus yxs rks foHkh"k.k us dgk fd izHkq bl jkelsrq dks vki u"V dj nhft, ojuk dksbZ Hkh yadk
esa dHkh Hkh vk tk ldrk gSA mlds ckn Jh jke us vius èkuq"k ds ,d fljs ls lsrq dks rksM+ fn;k vkSj bl izdkj bldk
uke èkuq"kdksMh iM+kA o"kZ 1964 esa vk, ,d Hk;kud pØokr vkSj lqukeh us bl pyrs fQjrs 'kgj dks iwjh rjg rckg
dj fn;kA bl vkink esa jsyos LVs'ku] bekjrsa vkSj ,d iwjh Vªsu cg xbZ FkhA blds ckn ljdkj us bls jgus ds fy, vlqjf{kr
?kksf"kr dj fn;k vkSj og ohjku [kaMgj cudj jg x;k] blfy, èkuq"kdksMh dks Hkwrgk 'kgj ¼Ghost town½ Hkh dgk tkrk
gSA

jkelsrq dks jk"Vªh; èkjksgj ?kksf"kr djus dh ek¡x & lqizhe dksVZ jkelsrq dks jk"Vªh; èkjksgj ?kksf"kr djus ds fy, ljdkj
dks funZs'k nsus dh ekax okyh ;kfpdk ij lquokbZ ds fy, rS;kj gks xbZ gSA ;g ;kfpdk Hkktik ds iwoZ lkaln lqcze.;e
Lokeh us nk;j dh gSA Lokeh us dgk fd ljdkj us vHkh rd bl ekeys ij dksbZ QSlyk ug° fy;k gS og 9 lky ls
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bls Vky jgh gSA ljdkj us lqizhe dksVZ dks fn;s gyQ ukesa esa dgk Fkk fd jkelsrq dks jk"Vªh; èkjksgj ?kksf"kr djus dh
izfØ;k ij laLÑfr ea=kky; dke dj jgh gSA Lisl fefuLVj] ftrsUnz flag us laln es dgk fd jkelsrq ds iq[rk lcwr
ug°] Hkkjr vkSj Jhyadk ds chp jkelsrq ds iq[rk lk{; ug° tuojh 2023 esa Hkktik lkaln dkfrZds; 'kekZ ds loky
ds tokc esa ;g dgk Lisl fefuLVj ftrsUnz flag us vkxs dgk fd ftl txg ij ikSjkf.kd jkelsrq gksus dk vuqeku gS]
ogk¡ dh lsVykbV rLohjsa yh xbZ gSaA fNNys ikuh esa vkbySaM vkSj pwuk iRFkj fn[kkbZ ns jgs gSa ij ;g nkok ug° dj ldrs
fd ;gh jkelsrq gSA

jkelsrq ls tqM+s fookn jkelsrq ls tqM+s fookn jkelsrq ls tqM+s fookn jkelsrq ls tqM+s fookn jkelsrq ls tqM+s fookn & jkelsrq ds ckjs esa rhu lcls pfpZr nkos gSa fgUnqvksa dk ekuuk gS fd bls Hkxoku jke
us cuok;k gSA tcfd eqfLyeksa dk ekuuk gS fd ;s vkne dk cuk;k fczt gSA lkbafVfQd dE;qfuVh dk ekuuk gS fd
VsDVksfud ewoesaV dh otg ls ;gk¡ leqnz mFkyk gks x;kA eqfLyeksa ds fy, dqjku esa vkne dk ftØ 25 ckj gqvk gS oks
90 QhV yEcs Fks vkSj muds iSjksa ds fu'kku vkt Hkh vkne dh pksVh ij ik;s tkrs gSaA bZlkbZ Hkh vozkgfed èkeZ gS blfy,
oks Hkh blh dgkuh ij Hkjkslk djrs gSA ,MEl fczt bZLV bafM;k dEiuh ds vfèkdkfj;ksa dk fn;k uke gSA bLyke esa ,slh
ekU;rk gS fd tUur ls fudkys tkus ds ckn iSxacj vkne us lcls igys Jh yadk dh bl pksVh ij dne j[kk FkkA
lqizhe dksVZ us jkelsrq dks jk"Vªh; ?kksf"kr djus dh ekax ls tqM+h ;kfpdk ij dsUnz ljdkj ls tokc ekaxk 'kh"kZ vnkyr us
iwoZ jkT; lHkk lkaln lqcze.;e Lokeh dh ;kfpdk ij uksfVl tkjh fd;kA tfLVl foØe ukFk vkSj lanhi esgrk dh csap
us Lokeh dh ;kfpdk ij lquokbZ ds fy, lgefr nsrs gq, dsUnz ls pkj g¶rksa es tokc nsus dks dgkA Lokeh us viuh
;kfpdk esa 19 tuojh 2023 dks lqizhe dksVZ }kjk fn;s x;s vkns'k dk gokyk fn;k gSA ml le; dsUnz us Lokeh dh gh
;kfpdk dh lquokbZ ds nkSjku dksVZ dks crk;k Fkk fd jkelsrq dks jk"Vªh; èkjksgj ?kksf"kr djus ds eqís ij fopkj fd;k tk
jgk gSA dksVZ us dsUnz ls bl ij fu.kZ; ysus dks dgk FkkA vkSj Lokeh dks ;g Lora=krk nh Fkh fd os ;fn larq"V u gks rks
nksckjk dksVZ vk ldrs gSaA Lokeh us ubZ ;kfpdk esa dgk x;k gSA

^^19 tuojh 2023 ds vkns'k ds ckn mUgksusa 27 tuojh 2023 dks dsUnz dks lHkh nLrkostksa ds lkFk ,d izfrfufèkRo
lkSaik FkkA blds ckn 13 ebZ 2025 dks mUgksus ,d vkSj u;k izfrfufèkRo Hkstk] ysfdu vc rd u rks mUgs vkSj u gh
lqizhe dksVZ dks dksbZ tokc feyk gSA**

iwoZ lkaln lqcze.;e Lokeh dh ;kfpdk esa dgk x;k fd jkelsrq ,d iqjkrkfRod LFky gksus ds lkFk &lkFk djksM+ksa
yksxksa dh vkLFkk vkSj J)k dk dsUnz Hkh gSA ;kfpdk esa dgk x;k gS fd oSKkfud vkSj iqjkrkfRod vè;;u bl ckr dk
izek.k gS fd ;g fufeZr lajpuk gS] ftls J)kyq rhFkZLFky ekurs gSaA

fu"d"kZ &fu"d"kZ &fu"d"kZ &fu"d"kZ &fu"d"kZ & jkelsrq dc vkSj dSls cuk] ;g ,d ,slk loky gS ftldks ysdj lkyksa ls vyx&vyx er lkeus vkrs
jgs gSaA ysfdu mEehn dh tk ldrh gS fd vkus okys dqN o"kks± esa vc bl loky dk tokc fey ldrk gS D;ksafd bl
loky dk tokc tkuus ds fy, ljdkj us bl ij 'kksèk dh vuqefr iznku dh gS ftldk edln ;g irk yxkuk gS fd
vkf[kj jkelsrq cuk dSlsA jkelsrq dks ysdj tks fjlpZ dh x;h gS mldh vuqefr dsUnzh; i;ZVu ea=kky; us nh gSA ;s
fjlpZ us'kuy baLVhVîwV vkQ vksf'k;kuksxzkQh ds oSKkfud djsaxsA bl fjlpZ ds tfj, jkelsrq ls tqMs+ dbZ vge lokyksa
ds tokc <w<+us dh dksf'k'k dh tk;sxhA bl fjlpZ ds tfj, mu lokyksa dk tokc <w<+us dh Hkh dksf'k'k dh tk,xh tks
lkyksa ls mBrs jgs gSa] elyu fd jkelsrq ekuo fufeZr gS ;k dqnjrhA jkelsrq dk tks ekStwnk Lo:i gS og D;k izkjEHk
ls gh ,slk gS ;k cnyrs oä ds lkFk mlesa dqN cnyko gqvk gSA jkelsrq dk vfLrRo fdruk iqjkuk gS] D;k okdbZ esa
jkelsrq mlh ;qx dk gS ftl ;qx esa Hkxoku jke ds ìFoh ij gksus dh ckr dgh xbZ gSA gkykafd bu lcds chp ljdkj
dh rjQ ls ;g Li"V dj fn;k x;k fd tks Hkh fjlpZ dk dk;Z fd;k tk,xk mlls jkelsrq ds vfLrRo dks fdlh Hkh
rjhds dk uqdlku ug° gksxkA D;ksafd bl fjlpZ dk eq[; mís'; jkelsrq ds ckjs esa tks loky vkt dh rkjh[k esa Hkh
vulqy>s gS mudk tokc <aw<+k tk ldsA vUr esa jkelsrq ,d ?kVuk iw.kZ vrhr dh HkwoSKkfud Nki gSA ewyr% bls dsoy
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,d jk"Vªh; fojklr ds :i esa gh ifjHkkf"kr ug° fd;k x;k gS cfYd oSKkfud ǹf"Vdks.k ls ,d Hkw&fojklr lajpuk ds
:i esa ifjHkkf"kr fd;k tkuk Hkh vko';d gSA
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Hell and Retribution in the Elahera Rock Inscription

Ven. Beragagama Saddhananda Thero
(Sri Lanka)

Abstract- King Vasabha (66-111 CE) is regarded as a pioneer in the development of irrigated
agriculture in Sri Lanka. According to the chronicles, the Elisara or Elahera canal is one of his
remarkable irrigation projects. During the reign of Mahasen (274-301 CE), this canal was further
developed to bring water to the Minneriya tank. Parâkramabâhu I (1153-1186 CE) of the Polonnaruwa
period also contributed to the development of the Elahera anicut. Accordingly, it seems that the area
currently called Elahera has been a settlement since the early period of Anuradhapura. The rock
inscription found about 3 km below the ancient Elahera anicut is conspicuous in identifying the
religious background of the area associated with the agricultural economy. The content of the inscription
signifies that damage to an offering (a pûjâ) leads to suffering in hell and also to being born as dogs
and crows thousands of times. There are illustrations of dogs, crows, the sun, the moon, and prêta

(hungry ghosts) on the inscription. According to the scripts, the inscription belongs to the 8th–9th
centuries. This inscription can be introduced as a document that helps identify the concept of hell
prevalent within the Buddhist society of ancient Sri Lanka, as well as the mentalities of donors.

Keywords: King Vasabha, Elahera anicut, rock inscription, prêta (hungry ghosts), dog and crow
figurines

1. Introduction- On the Matale-Giritale B12 road, located about 23 km away from Naula near the
12th milepost, the new Elahera anicut is situated. Near the spill canal connected to this anicut and

Map No. 01: Location of the Elahera Inscription
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close to the Elahera forest reserve, there is an electric fence. Walking about 1 km along the gravel
road that crosses this electric fence, and from there walking another 200 meters through the Elahera
reserve, this rock inscription can be found. It is located on the northern-facing rock surface of a
medium-sized residual hill range belonging to the gneiss rock variety (GPS coordinates: N-
07°42’49.6’’ E- 080°47’00.9’’).

2. Literature Review

Various local and foreign scholars have conducted research on the ancient irrigation works of Sri
Lanka. In a study conducted by Professor Chandana Rohana Withanachchi regarding the symbols
found on the stones associated with those constructions, attention was paid to the symbolic figures
marked on the stone slabs used for the construction of the ancient Elahera anicut. In that study, the
fish and swastika symbols found on the stone slabs were identified as symbols indicating the identity
and cultural background of the parumakas (chiefs) and gamikas (gentry/village leaders) who
contributed to the anicut construction (Withanachchi 2022: 119-130).In March 2022, we were fortunate
to implement a project to study the symbols marked on the rock surfaces of the ancient dam and
anicut-associated zone in Elahera. Through that project, we were able to record about 402 symbols
marked on the stone slabs used to construct the ancient dam and anicut. Among those symbols, the
swastika, fish symbol, Srivatsa, lotus, as well as geometric line markings of various sizes and shapes,
are prominent.In addition to these symbols, several short inscriptions containing single or double
letters and the names of individuals were also discovered. These can be relatively identified as
representing the Polonnaruwa period. The symbols marked on the slabs used to build the canal bund
appear to be older. On those slabs, mostly four-armed equal swastikas are found. Although the
swastika is also marked on the slabs used for the construction of the anicut, their craftsmanship is
poor. It can be hypothesized that those symbols mostly represent the Polonnaruwa period.

3. Research Methodology and Objectives

Research Problem- The core problem is to investigate the contribution of the Elahera Rock Inscription
in identifying the social practice and contemporary application of the preta (hungry ghost) concept,
which is unique to the Buddhist social space in ancient Sri Lanka.

Research Objective- The primary objective of this study is to analyze the contemporary religious
background using the symbolic meanings contained in the Elahera Rock Inscription. Another objective
is to read, interpret, and socialize this unpublished inscription.

Research Methodology- To gather data and evaluate the results, a cultural-historical theoretical
framework was utilized. The primary approach employed was qualitative methodology, utilizing
literature reviews, field observations, structured interviews, and case studies.

Significance of the Study- When reconstructing the cultural landscape associated with the ancient
Elahera village, it is vital to identify contemporary political, economic, religious, social, and cultural
values. This study aims to produce new knowledge regarding religious and cultural values based on
the Elahera Rock Inscription and its associated monastic landscape.

4. Discussion and Epigraphical Analysis- This inscription, which belongs to the 8th–9th centuries
CE, consists of four lines of letters. The length of the inscription is approximately 106 cm, its width
is 45 cm, and the distance between the lines is about 4 cm. The dimensions of a letter can be
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calculated as 8 cm in length and 4 cm in width.

At the beginning of the inscription, there is an illustration of a dog (sunakha), depicted facing away
from the rock inscription. Slightly below that, towards the left, an illustration of a crow (kaputa) can
be seen. Between these two illustrations, the sun and moon symbols depicted inside a circle can be
observed. Although these three symbols could be identified through reconstruction, the surface of
the rock on which they were carved has been heavily eroded. Furthermore, a line drawing that can
be assumed to be a hell-bound creature (preta or hungry ghost) is well-preserved at the end of the
inscription.

Diagram number 01: Symbols depicted in the article

About 6 meters from the inscription, towards the south-eastern direction on the southern side of the
rock, there is a fish symbol (GPS: N- 07°42’49.7’’ E- 080°47’00.7’’). About 4 meters away from
that fish symbol, another identical fish symbol can be seen (GPS: N- 07°42’49.8’’ E- 080°47’00.8’’).
On the rock where these symbols are marked, quarry cuts or split marks separating stone slabs can
be seen in several places. Accordingly, it appears that stone pieces required for some construction
were obtained from this location.

The fish symbol is also heavily marked on the stone slabs used for the construction of the ancient
Elahera anicut. Therefore, if it can be assumed that the stone slabs required for the anicut construction
were obtained from this location, the pair of fish symbols marked on the upper edge of the rock
surface can be thought to have been marked by the stone masons engaged in the anicut construction.

Estampage No. 01, 02: Fish Symbol Line Figure No. 02, 03: Fish Symbol
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Photo No. 01: Slabs with quarry cut marks

Estampage No. 03: Elahera Girilipiya



86 % Hkkjr&Jhyadk fo'ks"kkad] uoEcj&2026] 'kks/ lekykspu @  ISSN 2348-5639 Impact Fac. : 6.521

Inscription Text

l Line 1: pudemha

l Line 2: yi kîmha a(pâ)

l Line 3: duke kavudu ba

l Line 4: lu vuvâha dahasavata

Literal Sinhala Translation from Inscription

English Translation of Meaning

“”We say this is an offering. [Those who violate or damage it] shall suffer the

miseries of hell and also be born as dogs and crows a thousand times.””

Commentary- In this inscription, an author is not explicitly mentioned, nor is there any reference to
the specific object being donated. A first-person plural expression has been used as “pudemha yi

kîmha” (“we say we make an offering”). Accordingly, it appears to be a sacred offering. This might
mean that it refers to a donation made by devotees to a monastery located near the rock where the
inscription is carved.

Ruins of several architectural structures exist about 600 meters southwest of the rock inscription. In
the center of one construction, which can be assumed to be an image house (pilima ge), a pit of
about 3 meters depth has been dug. Bricks, tiles, and stone remains can be observed around it (GPS:
N- 07°42’41.6’’ E- 080°47’01.1’’). About 30 meters from that construction, there is another
construction (GPS: N- 07°42’40.8’’ E- 080°47’00.4’’), and about 6 meters from there, scattered
remains of a similar structure exist (GPS: N- 07°42’40.3’’ E- 080°47’00.0’’).

Photo No. 02, 03: Monuments in the grip of unauthorized excavators
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6. Comparative Study of Epigraphical Curse Formulas- Although these structures have been
dug and destroyed by unauthorized treasure hunters today (Photographs No. 02 and 03), the inscription
warns that those who damage them will be reborn as dogs and crows for thousands of lifetimes, and
will also suffer in hell. These can be identified as curse formulas (shâpa pâtha). From around the
8th century, many such curse formulas can be seen applied in Sri Lankan rock inscriptions.

For example, in the Katagamuwa Rock Inscription, it is recorded as:

“”mu galhi kotavâ kusalata pamuGukota dun tænata bâdhâ ka7a kenek æta

niraya namuvâha kavu

u balu vûvâhayi” (Karunaratne 1966: 145).”

> “Meaning: “If there be any who obstructs this gift which has been inscribed on this

rock and offered for meritorious purposes, they shall go to hell and become crows

and dogs.””

In this inscription, too, it is stated that those who damage the donation will fall into hell and become
dogs and crows. The sentence structure of the Katagamuwa inscription is in every way identical to
the contents of the Elahera anicut inscription we present.

Furthermore, in the Rambewa Inscription, which is attributed to King Mahinda IV (10th century):

“”mæyamavul ka7a kenek kavu

u balu vûvâyi” (Wickremasinghe 1985: 65).”

> “Meaning: “Those who disrupt this shall become crows and dogs.””

An inscription at the Gangarama Temple in Lewella, Kandy, belonging to the Kandyan period
states:

“”...lobhayen pæhær gata kenek ætnam kâla prêtâdîn men maha duk viòda

amamaha narakâdî dukata patvana bava dakvayi...” (Jayawardhana, year

of printing not stated: 10).”

> “Meaning: “...if there are any who greedily snatch this, they shall suffer great misery

like crows and pretas (hungry ghosts) and fall into the eight great hells...””

Although becoming dogs and crows is mentioned in many inscriptions, the Elahera inscription states
that they will become dogs and crows “a thousand times” (dahasavata). This is a rare and
unique phrasing not found in other inscriptions. Apart from this, similar curse formulas can be observed
in several other inscriptions found in various provinces of Sri Lanka (Kulatunga 2005: 19).

7. The Buddhist Concept of Hell and Miserable Realms

The Elahera inscription specifically mentions falling into the suffering of hell (apâ / niraya). To
visually communicate the nature of the suffering of hell, a deformed human figure has been used.

A wealth of information regarding the concept of hell is available in Buddhist literature. In those
sources, four main realms of misery (apâ / niraya) are mentioned:

1. Niraya (Hell)

2. Tiracchâna (Animal realm)

3. Preta (Hungry ghosts)
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4. Asura (Demons/Titans) (Abhidharmartha Pradipika Vol. I, 2004: 352)

Since we find information about the concept of Niraya in the Pathika Sutta of the Digha Nikaya

etc. (Digha Nikaya 3, 2548: 3-57), it is clear that the Buddhist concept of Apaya and Niraya is
extremely ancient. However, this concept enters Sri Lankan rock inscriptions during the late
Anuradhapura period and the Polonnaruwa period.

In addition to the Elahera anicut inscription, the word “apaya” is also used in the inscription found
on the stone pavement of Jetavana. An inscription belonging to King Parakramabahu I of the
Polonnaruwa period also mentions “apaya” (Wickremasinghe 1985: No 41, 8). Apart from this,
there is also a mention of apaya in the Galpotha Inscription of King Nissankamalla, which also
belongs to the Polonnaruwa period (ibid: No 17, 7).

The Realm of Niraya (Hell)- It is called “Niraya” because beings are subjected to extreme
suffering there without experiencing even a moment’s pleasure as short as the blink of an eye. The
cause of falling into hell is stated as performing unwholesome deeds like killing living beings, being
deluded by unwholesome thoughts of greed (lobha), hatred (dvesha), and delusion (moha) without
knowing the consequences of wholesome and unwholesome actions. Beings are born in different
hells according to the unwholesome karma they have accumulated. There are eight such main hells:
Sanjiva, Kalasutra, Sanghata, Raurava, Maharaurava, Tapana, Mahatapana, and Avici
(Abhidharmartha Pradipika 2004: 352-53).

Apart from these, through books like the Jinavacana Koshaya (Jinavacana Koshaya Part I 1956:
218-219) and Sri Saddharmovada Sangrahaya (1925: 405-416), one can understand how the
concepts of Apaya and Niraya developed.

The Eight Great Hells:

1. Sanjiva: This is the hell where beings who committed sins like killing living beings are born. It
is situated 15,000 yojanas below this great earth. The lifespan of the beings born in this hell is
500 years in hell-time. One day there is said to be equal to 900,000 years of human lifespan.
Thus, 30 such days make one month, and twelve months make one year.

2. Kalasutra: It is said that beings who misbehave towards parents, teachers, and preceptors,
as well as those who hold wrong views, are mostly born in this hell. This hell is situated 15,000
yojanas deeper than the Sanjiva hell. Its lifespan is 1,000 years in hell-time. One day there is
equal to 4 days of Sanjiva hell.

3. Sanghata: This is a hell where hunters, fishermen, and those who earn a living by slaughtering
cattle, goats, chickens, etc. are born. This hell is situated 15,000 yojanas deeper than Kalasutra.
The lifespan here is 2,000 years. One day there is equal to 4 days of Kalasutra hell.

4. Raurava: This hell is situated 15,000 yojanas deeper than Sanghata hell. It is the hell where
beings who harm and torture other living beings, and those who live by deceiving others like
magicians, tricksters, etc., are mostly born. Its lifespan is 4,000 years in hell-time. Four days of
Sanghata hell is equal to one day of Raurava.

5. Maharaurava: This is the hell where individuals who snatch properties belonging to the
Triple Gem (Three Refuges), and those who destroy public rest houses (ambalam), etc., are
born. It is situated 15,000 yojanas deeper than Raurava. The lifespan of the hell-beings living in
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this hell is 8,000 years in hell-time. One day there is equal to four days of Raurava.

6. Tapana: This is a hell where individuals who engage in misconduct like killing and hold wrong
views such as “there is no bad consequence of sinful deeds; heaven and hell do not exist
anywhere else except on this human earth,” are born. Situated about 15,000 yojanas below
Maharaurava hell, the lifespan of this hell is 16,000 years in hell-time. One day there is equal to
four days of Maharaurava.

7. Mahatapana (Pratapana): It is a realm where individuals who hold strong wrong views like
“there is no Buddha, there is no Dhamma, there is no Sangha, there is no Noble Sangha” are
born. This hell is situated 15,000 yojanas below Tapana hell. Its lifespan is half an antarakalpa.
(An antarakalpa is the period of time taken for the human lifespan to gradually increase from
10 years to an infinite number of years (asankheyya), and then decrease back to 10 years).

8. Avici: This is the realm of birth for individuals who killed parents or Arahants, shed the blood
of a Buddha, caused schism in the Sangha, or destroyed Sangha property, monasteries, dagobas,
Bodhi trees, images, etc. It is situated 15,000 yojanas below Tapana hell. The lifespan of this hell
is one kalpa. It is called Avici because there is no interval (avici) in suffering.

Among these eight great hells, each hell has 4 gates, and at each gate there are 16 subsidiary hells
known as Ususpat (Osupat). Accordingly, when all the Ususpat hells and the eight great hells are
added together, there are one hundred and thirty-six (136) hells in total.

The Realm of Animals (Tiracchâna)- Those who go horizontally (bent) instead of upright like
humans are called tiracchâna (animals). They belong to the animal womb (yoni). They have no
specific designated place. They are called tiracchâna in the sense that they are excluded from the
path-and-fruit (marga-phala) and go downwards.

The Realm of Preta (Hungry Ghosts)

Beings who are completely devoid of any comfort or pleasure are called preta. These pretas are
divided into four main types:

1. Paradattûpajîvî (Beings who live on what is given by others)

2. Khuppipâsika (Those who suffer from extreme hunger and thirst)

3. NijjhamataGhika (Those consumed by burning thirst/craving)

4. Kâlakañjika (Kalakanjika asuras)

Apart from these, another 12 classes of pretas are also mentioned:

1. Kunapâsa (Feeders on corpses/decaying matter)

2. Gûthakhâdaka (Dung-feeders)

3. Aggijalamukha (Spitting fire from the mouth)

4. Sûcimukha (Needle-mouthed)

5. TaGhatthita (Afflicted by thirst)

6. Sunijjhamaka (Severely burnt)

7. Sattvanga (With bodies like animals/beings)
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8. Pabbatanga (Having mountain-like bodies)

9. Ajagara (Python-like)

10. Vemânika (Living in mansions but experiencing both pleasure and pain)

11. Mahiddhika (Of great power)

12. Vantâsa (Feeders on vomit)

All of these belong to the preta womb (yoni), and they have no specific designated place to live
(Abhidharmartha Pradipika 2004: 352-355).

The Realm of Pisaca (Asura)

The term ‘Pisaca’ carries the meaning of preta (hungry ghost), bhuta (spirit), or harmful being
(Alagiyawanna 2004: 492). It is also mentioned that Pisaca is a type of Kumbhanda (Siri Liyanage,
year of printing not stated: 1002). These facts show that this realm is a state of very miserable birth.
However, finding a distinct ‘Pisaca realm’ through literary sources is difficult. Instead of a Pisaca
realm, most sources list the Asura realm as mentioned before.

8. Discussion and Summary- Although the Elahera anicut rock inscription is very small, the meaning
expressed by it spans a very wide range. It can also be identified that the drafter of the inscription
has succeeded in intensifying the expressed meaning through the figures corresponding to the content.
Accordingly, it is evident that damaging or snatching something donated to a certain religious institution
was considered a highly sinful act.

Snatching such property and damaging it was considered a great unwholesome deed that causes
one to fall into hell and also be born in animal states as dogs and crows. This clearly shows that
Buddhist people detested being born in such animal states. This concept, built on the Sanghika

(property of the Sangha) system, was utilized to protect property. Accordingly, it can be stated that
this inscription is extremely helpful in studying the religious concepts prevalent in contemporary
society.
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Leading with Sîla: Applying the Buddhist Five Precepts as an
Ethical Framework for Human Resource Management and

Organizational Well-being

Ven Godamune Chullanaga Thero

Abstract- Human resource management increasingly carries responsibility for employee dignity,
trust, safety, and wellbeing, yet organizational ethics is often reduced to compliance rules that respond
only after misconduct occurs. This conceptual paper examines how the Buddhist Five Precepts, or
pañca-sîla, can be translated into an ethical framework for human resource management without
requiring religious adherence. A qualitative conceptual review was conducted by bringing early
Buddhist ethical teachings, especially the Five Precepts and the employer and employee duties in
the Sigâlovâda Sutta, into dialogue with research on ethical leadership, employee wellbeing, sustainable
human resource management, and workplace spirituality. The analysis identifies five practical HRM
principles: non-harm in working conditions and people management; respect for property, time, data,
and fair reward; responsible conduct in relationships of power and sexuality; truthful and transparent
communication; and clarity of judgement in relation to intoxicants, impairment, and decision making.
These principles can inform recruitment, performance management, grievance handling, occupational
health, reward systems, leadership development, and organizational conduct. The paper argues that
sîla is most useful when treated as a discipline of responsible conduct supported by fair institutions
rather than as a private moral demand placed on employees. In the culturally connected contexts of
India and Sri Lanka, the framework offers a locally meaningful contribution to ethical HRM while
remaining suitable for plural workplaces when expressed through universal values such as dignity,
honesty, safety, fairness, and self-restraint.

Keywords: Buddhist ethics; Employee wellbeing; Five Precepts; Human resource management;
Organizational ethics

1. Introduction- Human resource management is no longer concerned only with staffing, pay, and
administrative control. It also shapes whether employees experience dignity, safety, fairness, voice,
and meaningful work. Contemporary HRM research has therefore moved toward employee wellbeing
and sustainable forms of people management, while also recognizing that performance oriented
systems can create pressure, insecurity, and competing outcomes for workers (Guest, 2017; Peccei
& Van De Voorde, 2019; Bhoir & Sinha, 2024). Ethical leadership research reaches a similar
conclusion: rules matter, but employees also learn from the conduct, choices, and example of leaders
(Brown et al., 2005).

This concern is especially relevant in South Asian organizations where imported management systems
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operate alongside long standing ethical and cultural traditions. Buddhism originated in the Indian
cultural world and developed a major institutional and social presence in Sri Lanka. The movement
of Buddhist ideas between these settings forms part of a long history of cultural exchange (Gombrich,
2006). Yet a local ethical tradition does not automatically become an organizational practice. Research
on Sri Lankan sustainability reporting, for example, found limited visible use of Buddhist principles
despite their cultural presence, suggesting a gap between inherited values and formal management
systems (Abeydeera et al., 2016). The present paper addresses that gap through the concept of sîla,
usually translated as moral or ethical conduct. It focuses on the Five Precepts, the basic ethical
training undertaken by Buddhist laypeople. The study asks: How can the Five Precepts be translated
into a practical and inclusive framework for human resource management and organizational
wellbeing? Its objectives are to interpret each precept in relation to current HRM responsibilities,
identify its likely contribution to employee and organizational wellbeing, and propose safeguards for
applying Buddhist ethics in religiously diverse workplaces.

2. Buddhist Ethical Foundations for People Management- In Buddhist thought, sîla is not
simply obedience to an external code. It is a practice of restraint and responsibility that supports
trust, mental clarity, and the reduction of harm. The Five Precepts are commonly expressed as
training to refrain from taking life, taking what is not given, sexual misconduct, false speech, and
intoxicants that lead to heedlessness (Harvey, 2000; Keown, 2005). The term sikkhâpada, or training
principle, is important because it places emphasis on cultivated conduct rather than punishment
alone. Recent conceptual work has likewise treated the Five Precepts as a basis for self regulation,
responsible decisions, and prosocial behaviour in workplaces (Zhao, 2026). The Sigâlovâda Sutta
adds a directly relevant social dimension. In its account of reciprocal duties, an employer is advised
to assign work according to ability, provide wages and support, care for workers in sickness, share
benefits, and allow appropriate leave. Employees in turn are expected to work responsibly and
protect the interests and reputation of the employer (DN 31; Walshe, 1995). These duties show that
Buddhist ethics does not place the whole burden of virtue on workers. Responsibility is reciprocal
and includes the conditions created by those who hold power.This approach has parallels with
sustainable and common good HRM, which gives greater weight to human dignity, cooperation,
transparency, and long term social value (Kramar, 2014; Aust et al., 2020). It also fits research
showing that ethical leadership and supportive HR practices can contribute to employee wellbeing
(Kalshoven & Boon, 2012; Bhoir & Sinha, 2024). The distinctive contribution of the Buddhist
framework is to connect institutional responsibility with disciplined conduct at the individual level.

3. Methodology- This paper uses a qualitative conceptual review. It does not test causal relationships
or report primary field data. Instead, it interprets selected early Buddhist ethical teachings and
compares their normative concerns with established and recent literature in HRM, ethical leadership,
workplace spirituality, and employee wellbeing. Primary conceptual attention is given to the Five
Precepts and the employer and employee relationship in the Sigâlovâda Sutta. Secondary literature
was selected for its relevance to Buddhist management, ethical leadership, sustainable HRM, and
wellbeing oriented HR practices.The analysis followed three steps. First, each precept was interpreted
in terms of the human harm or risk it seeks to restrain. Second, that ethical concern was translated
into current HRM functions such as recruitment, reward, performance management, employee
relations, occupational health, and leadership conduct. Third, the likely wellbeing contribution and
the risks of misapplication were considered. The approach is interpretive rather than systematic, so
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the proposed framework should be understood as a basis for future empirical testing.

4. The Five Precepts as an HRM Framework-

Table 1 summarizes the translation used in this paper before each precept is discussed in detail.

Table 1. The Five Precepts translated into HRM practice

Precept Ethical Illustrative HRM Wellbeing

principle practices contribution

First precept Prevent harm Safety, workload, anti bullying, Physical and

humane discipline psychological safety

Second precept Respect what is not Fair pay, data privacy, time and Trust and fairness

given resource stewardship

Third precept Responsible sexual Consent, harassment prevention, Dignity and inclusion

conduct conflict rules

Fourth precept Truthful speech Honest recruitment, appraisal, Trust and predictability

feedback, employee voice

Fifth precept Avoid heedlessness Fitness for duty, support, careful Clear judgement and

high risk decisions safety

4.1 Non-harm: protecting life, health, and dignity- The first precept is commonly associated
with refraining from taking life, but its organizational value is wider when read through the principle
of non-harm. HRM decisions influence physical safety, mental health, workload, bullying, job insecurity,
and the treatment of vulnerable workers. A sîla based approach therefore asks whether the design
of work avoids foreseeable harm and whether management has taken reasonable steps to protect
dignity and health. This includes safe workplaces, manageable workloads, anti bullying procedures,
humane restructuring, access to support, and fair treatment during discipline or dismissal. Such an
interpretation is consistent with wellbeing oriented HRM, which treats employee health as a substantive
outcome rather than a by product of performance (Guest, 2017; Bhoir & Sinha, 2024). It also
prevents a narrow reading of the precept. Non-harm is not achieved merely because an organization
avoids physical injury. Chronic humiliation, coercive supervision, or persistent overload can also
damage employees. The HR implication is preventive: identify harm before it becomes a grievance
or a health crisis.

4.2 Not taking what is not given: fairness, resources, and trust- The second precept can be
translated into organizational life as respect for what properly belongs to others. In HRM this includes
wages, benefits, working time, intellectual contributions, personal information, and organizational
resources. Ethical problems arise when employers withhold earned pay, use unpaid labour unfairly,
misuse employee data, or claim credit for another person’s work. Employees also have duties regarding
theft, fraud, confidential information, expense claims, and misuse of organizational property. This
precept supports a culture of stewardship rather than opportunism. Fair pay structures, transparent
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benefits, accurate time records, data privacy, conflict of interest rules, and clear ownership of work
products can make the principle concrete. Trust grows when both employees and managers see that
resources are handled consistently and that power is not used to appropriate another person’s time,
money, or contribution.

4.3 Responsible sexual conduct: boundaries, consent, and power- The third precept concerns
sexual misconduct. In a workplace, its strongest relevance lies in boundaries, consent, and the
ethical use of power. HRM must address sexual harassment, coercion, retaliation, favouritism linked
to intimate relationships, and situations in which a person cannot give free consent because of
dependency or authority. A Buddhist framing adds the moral question of whether desire is being
pursued at another person’s expense, but policy must remain grounded in clear rights and professional
standards. The practical requirements are familiar: accessible reporting channels, protection from
retaliation, impartial investigations, confidentiality, manager training, and clear rules on relationships
that create conflicts of interest. The framework should never be used to police lawful private
relationships or impose a religious sexual code. Its legitimate organizational purpose is to protect
dignity, consent, fairness, and safety where work and power intersect.

4.4 Truthful speech: communication, appraisal, and employee voice

The fourth precept is especially relevant to HRM because organizations depend on communication.
False or misleading statements can enter recruitment advertisements, performance reviews, promotion
decisions, disciplinary processes, internal investigations, and public claims about employees. Truthful
speech requires more than avoiding deliberate lies. It also calls for accuracy, responsible disclosure,
and communication that does not manipulate people through fear or concealment.

This principle supports realistic job information, evidence based appraisal, transparent criteria for
promotion, honest feedback, protected whistleblowing, and careful communication during
organizational change. Ethical leadership research shows that leaders influence behaviour by modelling
and reinforcing expected conduct (Brown et al., 2005). A manager who demands honesty while
manipulating information weakens the ethical climate. By contrast, truthful and respectful
communication can strengthen trust and employee voice.

4.5 Avoiding heedlessness: clear judgement and responsible conduct- The fifth precept
concerns intoxicants and the heedlessness associated with them. In HRM, a literal workplace
application includes substance related safety risks, fitness for duty, support for employees facing
dependency, and rules for safety sensitive roles. Its wider ethical meaning concerns impaired
judgement. Leaders can become heedless through alcohol or drugs, but also through anger, status,
group pressure, or unexamined incentives that make harmful decisions seem normal. The appropriate
HR response is not moral surveillance. Organizations need proportionate substance policies,
confidential access to treatment, safety procedures, and decision processes that slow down high risk
choices. This is compatible with Buddhist management research that emphasizes mindfulness, non-
harm, compassion, and disciplined judgement (Kovács, 2014). The principle is most constructive
when it combines accountability with support rather than shame.

5. From Personal Virtue to Organizational Wellbeing- The Five Precepts become useful for
HRM only when they are translated from private virtue into fair organizational systems. A useful
model has three levels. The first is personal conduct: employees and leaders cultivate restraint,
honesty, responsibility, and clarity. The second is HR practice: recruitment, reward, safety, appraisal,
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grievance handling, and leadership development are designed to reduce opportunities for harm and
abuse. The third is ethical climate: people see that standards apply consistently, including to senior
managers. This movement from individual conduct to institutional practice is important because
ethics fails when organizations praise virtue while rewarding behaviour that contradicts it. The
framework also has a wellbeing logic. Non-harm protects health and dignity. Respect for what is not
given supports distributive fairness and trust. Responsible sexual conduct protects safety and equality.
Truthful speech supports voice and predictable relationships. Clear judgement reduces impulsive or
impaired decisions. These mechanisms correspond with current HRM research in which supportive
practices, ethical leadership, and positive employment relationships are linked with healthier employee
experiences (Guest, 2017; Kalshoven & Boon, 2012; Bhoir & Sinha, 2024). Workplace spirituality
research further suggests that meaning and ethical orientation can contribute to wellbeing when
they are not used instrumentally (Pawar, 2016). Buddhist management scholarship also warns against
turning spiritual language into another tool for control. Vu and Gill (2019, 2023) emphasize
responsibility, meaningful work, and skilful leadership, while Fry and Vu (2024) caution that apparently
spiritual leadership can still serve ego centred or instrumental ends. For HRM, this means that sîla

should not be presented as a way to make employees more obedient or productive. Its ethical test is
whether power itself becomes more responsible. This point matters in India and Sri Lanka. Buddhist
ideas form part of a shared regional history, but contemporary workplaces are religiously and
philosophically plural. A responsible application should therefore use inclusive organizational language
such as safety, dignity, fairness, consent, honesty, stewardship, and clear judgement. Participation in
explicitly Buddhist activities should remain voluntary. In this form, the Five Precepts can provide a
culturally rooted ethical lens without making religious identity a condition of employment. Evidence
from Buddhist approaches to corporate sustainability suggests that compassion, moderation, resilience,
and stakeholder care can be joined to modern management concerns (Suriyankietkaew & Kantamara,
2019), while Sri Lankan evidence also shows that local ethical traditions can be displaced by
standardized corporate systems if they are not consciously translated into practice (Abeydeera et
al., 2016).

6. Practical Implications for HRM- For practitioners, the framework can be incorporated into
existing systems rather than introduced as a separate religious code. Recruitment can test honesty
and respect without discrimination. Induction can explain standards on safety, resources, harassment,
communication, and impairment. Performance management can include conduct as well as output.
Reward systems can be checked for incentives that encourage deception, excessive work, or harmful
competition. Grievance systems can protect truth telling and confidentiality. Leadership development
can use realistic ethical dilemmas to examine how power affects judgement. Organizations can also
track whether the framework is working through ordinary HR indicators: safety incidents, sickness
absence, employee complaints, grievance resolution time, pay anomalies, harassment reports, turnover,
trust surveys, and employee perceptions of voice and fairness. Such measures do not prove the
presence of sîla, but they prevent ethical language from becoming symbolic. The aim is a workplace
where ethical restraint is visible in decisions and structures.

7. Limitations and Future Research- This study is conceptual and does not establish that applying
the Five Precepts will improve wellbeing or performance. The interpretation also draws mainly on
Theravâda oriented sources and selected management literature. Future research could test the
framework through interviews with HR managers and employees in India and Sri Lanka, comparative
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case studies, or survey measures linking precept informed HR practices with trust, psychological
safety, burnout, turnover intention, and perceived fairness. Research should also examine how non
Buddhist employees understand the framework and whether secular translation changes its ethical
meaning.

8. Conclusion- The Buddhist Five Precepts offer a concise ethical vocabulary for human resource
management when they are interpreted as training in responsible conduct and supported by fair
institutions. Their organizational relevance can be expressed through five linked commitments: prevent
harm, respect what belongs to others, protect consent and professional boundaries, communicate
truthfully, and preserve clear judgement. These commitments address central HRM concerns from
occupational safety and reward fairness to harassment prevention, employee voice, and leadership
accountability.

The framework is particularly meaningful for a conference concerned with India and Sri Lanka
because it draws on an ethical tradition that connects the two societies historically while addressing
present organizational questions. Its value, however, depends on careful use. Sîla should guide the
responsible exercise of power rather than become a religious test for employees. Applied in inclusive
language and assessed through actual HR practices, the Five Precepts can contribute to an approach
to organizational wellbeing in which ethical conduct, human dignity, and sustainable performance are
treated as connected responsibilities.
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Buddhism, Tamil Heritage and Ramayana Traditions: Three
Cultural Pillars of India–Sri Lanka Relations An Expanded

Legal, Historical, Diplomatic and Socio-Cultural Analysis: 1961–
2026

Dr. Jatin V. Adesara, Dr. Suresh G Sorathia, Mr. Sapan N shah

Abstract- India–Sri Lanka relations represent one of South Asia’s longest and most multidimensional
civilizational relationships. Although bilateral relations are frequently examined through the perspectives
of diplomacy, security, economics and geopolitics, their deeper foundations are embedded in historical
interaction, religious traditions, linguistic communities, literature, pilgrimage, maritime exchange and
cultural memory. This study develops an interdisciplinary and legally informed framework for
examining three particularly significant cultural dimensions of the relationship: Buddhism, Tamil
heritage and Ramayana traditions. The paper conceptualizes these three dimensions as
interconnected cultural pillars rather than isolated historical subjects. Buddhism provides a major
civilizational and religious bridge between India and Sri Lanka, particularly through the historical
transmission of Buddhist teachings, monastic institutions, sacred sites, Pali scholarship, pilgrimage
networks and contemporary cultural diplomacy. Tamil heritage represents another enduring dimension,
encompassing linguistic, literary, commercial, religious and social connections extending across the
Palk Strait. Ramayana traditions constitute a distinctive transnational cultural narrative whose
interpretations, sacred geography and tourism potential have contributed to contemporary people-
to-people connectivity.

The study further examines these cultural relationships within the legal and diplomatic framework
governing India–Sri Lanka relations. Particular attention is given to bilateral agreements, the 1977
Cultural Agreement, the 1987 Indo-Lanka Accord, economic cooperation, cultural cooperation, tourism,
maritime interaction, heritage protection, minority and linguistic considerations, and contemporary
bilateral policy. The paper argues that cultural diplomacy should be understood not merely as symbolic
diplomacy but as an important component of public diplomacy, heritage governance, tourism
development, educational exchange and regional confidence-building.

A central proposition of this study is that the cultural relationship between India and Sri Lanka can
contribute to a broader model of civilizational diplomacy, provided that cultural narratives are
approached inclusively, historically responsibly and consistently with constitutional principles,
international law, minority rights, cultural-property protection and the sovereign equality of states.
The paper therefore proposes an integrated India–Sri Lanka Cultural Connectivity Framework
(ISCCF) incorporating Buddhism, Tamil heritage, Ramayana traditions, pilgrimage, tourism, maritime
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heritage, academic exchange and cultural diplomacy.

Keywords: India–Sri Lanka Relations; Buddhism; Tamil Heritage; Ramayana; Cultural Diplomacy;
Soft Power; Civilizational Diplomacy; Heritage Law; Tourism; Maritime Connectivity; International
Relations; Cultural Heritage; South Asia.

1. Recommended Keywords

Primary keywords: India–Sri Lanka Relations; Buddhism; Tamil Heritage; Ramayana Traditions;
Cultural Diplomacy; Civilizational Diplomacy; Cultural Connectivity; Heritage Governance; Religious
Heritage; Maritime Connectivity; Pilgrimage Tourism; Cultural Tourism; Soft Power; Public
Diplomacy; International Relations; South Asian Studies; Heritage Law; Minority Rights; Cultural
Property Protection; People-to-People Connectivity; Digital Humanities; Mathematical Modelling;
Social Network Analysis; Artificial Intelligence; Machine Learning; Cultural Heritage Analytics.

Short journal version — 10–15 keywords

India–Sri Lanka Relations; Buddhism; Tamil Heritage; Ramayana; Cultural Diplomacy; Civilizational
Diplomacy; Cultural Connectivity; Heritage Governance; Maritime Connectivity; Pilgrimage Tourism;
Soft Power; Heritage Law; Mathematical Modelling; Artificial Intelligence; South Asian Studies.

The core three-pillar terminology is directly consistent with the manuscript’s stated keywords and
framework.

2. Subject Classification- For journal submission, I recommend using multiple subject classifications,
because the paper is deliberately interdisciplinary.

A. Primary Classification

International Relations / India–Sri Lanka Relations

· Bilateral Relations

· South Asian International Relations

· Regional Cooperation

· Cultural Diplomacy

· Public Diplomacy

· Civilizational Diplomacy

B. Secondary Classification

Cultural Heritage and Heritage Studies

· Cultural Heritage

· Intangible Cultural Heritage

· Religious Heritage

· Heritage Governance

· Heritage Conservation

· Cultural Memory

· Sacred Geography
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C. Religious and Cultural Studies

· Buddhist Studies

· Hindu Studies

· Tamil Studies

· Ramayana Studies

· Comparative Religion

· Religious Pluralism

· Pilgrimage Studies

D. Tourism and Development

· Cultural Tourism

· Religious Tourism

· Pilgrimage Tourism

· Sustainable Tourism

· Heritage Tourism

· Tourism Diplomacy

E. Law and Governance

· International Cultural Heritage Law

· Heritage Law

· Minority and Linguistic Rights

· Human Rights

· Constitutional Law

· International Law

· Maritime Law

· Cultural Property Protection

F. Mathematical and Computational Sciences

· Mathematical Modelling

· Social Network Analysis

· Cultural Network Analysis

· Computational Social Science

· Artificial Intelligence

· Machine Learning

· Digital Humanities

· Cultural Heritage Analytics

The manuscript already explicitly identifies mathematical and computational modelling as a future
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interdisciplinary direction.
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A Comparative Study of Women’s Status In Srilanka And India:
Social, Economic  & Political Perspective

Prof. Neelima Singh

Abstract- The status of women is a significant indicator of social development, economic progress,
and democratic governance. This study, titled ‘A Comparative Study of Women’s Status in Sri

Lanka and India: Social, Economic, and Political Perspective, examines and compares the
position of women in both countries across key dimensions of gender equality. The study adopts a
qualitative comparative approach based on secondary data.The study analyses major indicators,
including education, health, labour force participation, economic opportunities, political representation,
and women’s empowerment. The findings suggest that Sri Lanka performs better than India in
education, literacy, healthcare, and human development, while both countries continue to face
challenges in women’s economic participation and political representation. Although India has made
significant progress through various policy initiatives and welfare programmes, socio-cultural barriers
and regional disparities continue to affect women’s overall status. The study concludes that achieving
gender equality requires integrated social, economic, and political reforms that promote women’s
empowerment and inclusive development in both countries.

Keywords: Women’s Status, Gender Equality, Women’s Empowerment, Political Representation.

Introduction- Women constitute nearly half of the world’s population and play a vital role in social,
economic, and political development. The status of women is widely regarded as a key indicator of
development, reflecting not only economic progress but also the extent of social justice, equality,
and democratic participation. Over the past few decades, gender equality has emerged as a central
concern in international development discourse, particularly following the adoption of the UN SDGs,
with Goal 5 specifically emphasizing the achievement of gender equality and the empowerment of
all women. Despite significant global progress in education, healthcare, legal rights, and political
participation, gender-based inequalities continue to persist in varying forms across both developed
and developing countries.

India and Sri Lanka,although geographically close and sharing historical, cultural, and colonial legacies,
present contrasting experiences in women’s development. These differences make the two countries
suitable for a comparative study of women’s status.

Sri Lanka has long been recognised for its remarkable achievements in human development. Since
independence, the country has invested substantially in universal education, free healthcare, and
social welfare programmes, resulting in high female literacy rates, improved maternal health, and
better life expectancy compared to many countries in South Asia.
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However, these achievements have not been fully translated into higher levels of women’s economic
and political participation. This contradiction highlights that improvements in social development
alone do not automatically ensure women’s empowerment in all spheres.

India, on the other hand, has witnessed significant progress in women’s education,

healthcare, financial inclusion, and legal protection over the past two decades. Government initiatives
such as Beti Bachao Beti Padhao, Pradhan Mantri Jan Dhan Yojana, and various programmes
promoting women’s entrepreneurship and political participation have contributed to improving women’s
socio-economic status. Nevertheless, challenges such as gender discrimination, unequal access to
employment, wage disparities, violence against women, regional inequalities, and limited political
representation continue to affect women’s overall empowerment.

This study adopts a comparative approach to analyze women’s status from three interrelated
dimensions: social, economic, and political. The social dimension examines education, health,
literacy, and social development; the economic dimension focuses on labour force participation,
employment opportunities, and financial inclusion; while the political dimension analyses women’s
representation, participation in governance, and decision-making processes.

Literature Review-

The theoretical foundation of women’s empowerment is significantly influenced by (Sen,1999)
Development as Freedom. According to him, women’s access to education, healthcare, employment,
and political participation enhances their capabilities and enables them to make informed life choices.
Sen’s Capability Approach has profoundly influenced global development thinking and forms the
conceptual basis of the Human Development Index  and Gender Inequality Index .However Sen
provides a broad normative frame work and gives limited attention to

The institutional and socio-cultural barriers that continue to restrict women’s empowerment in
developing societies.

Building upon Sen’s work, (Kabeer, 1999), in her influential article Resources, Agency,

Achievements: Reflections on the Measurement of Women’s Empowerment, conceptualizes
empowerment as a process through which women acquire the ability to make strategic life choices.
She identifies three dimensions of empowerment—resources, agency, and achievements—and argues
that improvements in education or income alone cannot ensure genuine empowerment unless women
possess decision-making power and control over resources. Kabeer’s framework is particularly
relevant for comparing India and Sri Lanka, where improvements in education have not always
translated into equal economic or political opportunities for women.

Klasen and Pieters (2015) analysed the stagnation of female labour force participation in urban
India using household survey data. Their study found that despite improvements in female education,
labour force participation remained low due to patriarchal social norms, household responsibilities,
rising family income, and the limited availability of suitable employment opportunities.

The World Bank’s report Getting to Work: Unlocking Women’s Potential in Sri Lanka’s Labour

Force (2017) examines the persistent gap between women’s educational achievements and labour
market participation in Sri Lanka. The report highlights an important paradox in Sri Lanka’s
development experience: strong social indicators have not resulted in proportionate economic
empowerment for women.
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The UNDP  through the Human Development Report and Gender Inequality Index (GII),
demonstrates that Sri Lanka performs better than India in female literacy, maternal health, life
expectancy, and overall human development. The World Economic Forum’s Global Gender

Gap Report (2025) reveals that Sri Lanka performs relatively better in education and health,
whereas both countries score comparatively lower in the dimensions of economic and political
empowerment. These reports suggest that improvements in human development alone do not
automatically ensure gender equality across all sectors.

The UN Women Gender Snapshot (2024) further argues that unpaid care work, gender-based
violence, discriminatory social norms, and unequal access to productive resources remain major
obstacles to women’s empowerment worldwide. The report emphasizes that despite legal reforms
and policy initiatives, women continue to bear a disproportionate burden of unpaid domestic work,
which directly affects their labour force participation, leadership opportunities, and economic
independence. This perspective is particularly relevant for understanding the common challenges
faced by both India and Sri Lanka.

Although the existing literature provides substantial evidence on women’s education, health,
employment, and political participation, most studies examine these dimensions separately or focus
on a single country. Comparative research integrating the social, economic, and political
perspectives of women’s status in both India and Sri Lanka remains limited.

Moreover, there is insufficient attention to how improvements in social  development influence
economic participation and political empowerment within different institutional and cultural contexts.
Therefore, the present study seeks to bridge this gap by adopting a comprehensive comparative
approach.

Objectives

1. To examine the social , economic and political status of women in India and Sri Lanka.

2. To identify the major challenges and suggest policy recommendations for improving women’s
status in both countries.

Research Methodology

The present study adopts a qualitative and comparative research design to examine the status
of women in India and Sri Lanka from social, economic, and political perspectives. The study is
based on secondary data, obtained from reports by the UNDP ,World Bank, WEF, UNESCO,
ILO, IPU ,journal articles and books.

The study employs a comparative analytical method to assess similarities and differences
between India and Sri Lanka.  The study further interprets the findings through the theoretical
perspectives of Amartya  Sen’s Capability Approach and Naila  Kabeer’s Women’s
Empowerment Framework, enabling a multi dimensional understanding of women’s status in
the two countries.

Comparative Analysis

Social Perspective

The social status of women is one of the most important indicators of a country’s level of development.
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It is reflected through women’s access to education, healthcare, social security, and equal
opportunities. India and Sri Lanka share many historical and cultural similarities; however, the status
of women in the two countries differs significantly due to differences in public policies, socio-
economic development, and institutional support.

Sri Lanka has made remarkable progress in improving the social status of women through its long-
standing commitment to free education and universal healthcare. As a result, the country has achieved
high female literacy, better maternal health, lower infant mortality and higher life expectancy than
most South Asian countries. According to UNDP and the World Bank, Sri Lanka performs better
than India on several human development indicators related to women’s health and education. These
achievements have contributed to improving women’s quality of life and social well-being., and
obtain passports and related documents. According to the World Bank Gender Data Portal, female
literacy among the population aged 15+ was approximately 74.9% in India and 92.0% in Sri Lanka
in  2023.Thus Sri Lanka had an advantage of approximately 17.1% over India. The World Bank’s
Women, Business and the Law Mobility indicator shows Sri Lanka at 100 compared to India’s 75,
reflecting stronger formal legal provisions related to women’s freedom of movement, including their
ability to choose where to live, travel domestically and internationally and obtain passports and
related documents.

India has also witnessed significant improvements in women’s social status over the past two
decades. Government initiatives such as Beti Bachao Beti Padhao, National Health Mission,
and Samagra Shiksha have increased female school enrolment, improved maternal healthcare,
and promoted girls’ education. However, social inequalities based on caste, class, religion, poverty,
and rural-urban disparities continue to affect women’s access to quality education and healthcare.
Challenges such as child marriage, gender-based violence, and unequal household responsibilities
also continue to limit women’s social empowerment.

Despite these differences, both countries have recognized gender equality as an important development
objective. International organizations such as UNESCO have emphasized that education and healthcare
are essential foundations for women’s empowerment. Nevertheless, improving social indicators
alone is insufficient unless women are able to participate equally in economic and political life.

Economic Perspective

Economic empowerment plays a crucial role in determining women’s overall status. It includes
access to employment, equal wages, financial resources, property rights, and economic decision-
making. Although both India and Sri Lanka have made progress in improving women’s educational
attainment, this progress has not always translated into greater economic participation.

Sri Lanka presents an interesting paradox. Women enjoy high literacy rates and educational
achievements, yet female labour force participation remains comparatively low. Several studies
attribute this to traditional gender roles, unpaid care work, limited flexible Employment opportunities
and workplace discrimination. The World Bank Gender Data Portal shows that in 2025, India’s
female labour-force participation rate was 32.4% and Sri Lanka’s was 31.0%.Overall, India had a
somewhat higher female participation rate, but both nations still had large gender differences in
labour-force involvement. According to the World Bank’s Women, Business and the Law 2025
Legal Framework Index, India’s score is 57.93 whereas Sri Lanka’s is 47.78. This suggests a
relatively more robust formal legal framework for women’s economic rights in India, while neither
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nation has reached full legal equality

India faces similar challenges but on a much larger scale due to its population and socio-economic
diversity. Female labour force participation has remained relatively low despite improvements in
education and skill development. Many women are employed in the informal sector, where wages
are lower, job security is limited, and social protection is often absent. Wage inequality, occupational
segregation, and unequal access to productive resources continue to affect women’s economic
independence.

In recent years, initiatives such as Pradhan Mantri Jan Dhan Yojana, Stand-Up India, Mudra
Yojana, and various self-help group programmes have expanded women’s financial inclusion and
entrepreneurship in India. Similarly, Sri Lanka has introduced programmes to encourage female
employment and entrepreneurship, although their overall impact remains limited. Reports published
by the World Bank and the International Labour Organization indicate that both countries need
policies that reduce unpaid care work, improve workplace safety, promote equal pay, and create
flexible employment opportunities for women.

Therefore, while Sri Lanka performs better in education and human development, neither country
has fully succeeded in transforming educational achievements into equal economic opportunities.
Economic empowerment remains one of the greatest challenges for women in both countries.

Political Perspective

Political participation is another important dimension of women’s status because it reflects women’s
ability to influence public policies and decision-making processes.India has made considerable progress
in promoting women’s participation in local governance through constitutional reservations in
Panchayati Raj Institutions and Urban Local Bodies..These measures have enabled millions of
women to participate in grassroots politics and local administration. India has enacted Nari Shakti
Vandan Adhiniyam 2023 to increase women’s representation in legislature which  reflects the country’s
commitment to gender-inclusive governance. However, women’s representation in Parliament, State
Legislatures, and senior political leadership remains comparatively low when compared with their
share in the population.

Sri Lanka holds a unique place in political history as the first country to elect a woman Prime
Minister. Despite this historical achievement, women continue to be significantly under represented
in Parliament, political parties, and senior decision-making positions.

Cultural norms, limited political opportunities, lack of financial resources  and male-dominated party
structures remain important barriers to women’s political participation.

Reports published by the World Economic Forum and the Inter-Parliamentary Union indicate that
both India and Sri Lanka continue to face challenges in achieving gender-balanced political
representation. Increasing the number of women in legislative institutional one is not sufficient unless
women are provided equal opportunities to influence policy decisions and leadership positions. Women’s
share of seats in India’s national Parliament was 13.7% and in Sri Lanka was 10.0% in 2024,
according to the World Bank Gender Data Portal. Thus, India had a larger proportion of women in
parliamentary representation than Sri Lanka, although women were still considerably under-represented
in national decision-making institutions in both nations. Recent evidence from iKNOW Politics shows
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that women in South Asia continue to have limited representation in legislative and executive decision-
making. Women hold an average of 14.7% of seats in lower or unicameral houses and 19.9% in
upper houses across the region.

Overall, the comparative analysis demonstrates that India and Sri Lanka have made important
progress in improving the status of women; however, their achievements vary across different
dimensions. Sri Lanka performs better in education, health, and human development, whereas India
has introduced large-scale policy initiatives aimed at promoting women’s education, financial inclusion,
and political participation. Despite these achievements, both countries continue to experience gender
inequalities

in employment, leadership, and political representation. Therefore, strengthening women’s status
requires integrated policies that simultaneously address social development, economic empowerment,
and political participation while challenging the structural and cultural barriers that continue to limit
gender equality.

Conclusion

In conclusion ,it can be said that India and Sri Lanka both countries have made significant progress
in promoting gender equality. Sri Lanka has achieved better outcomes in female literacy, maternal
health, and overall human development through sustained investments in social welfare whereas
India has introduced several policy initiatives to improve women’s education, financial inclusion and
political participation. However both countries continue to face challenges such as low female
labour force participation, gender-based discrimination and unequal access to economic opportunities
and limited representation of women in decision-making institutions.

To further improve women’s status, both governments should adopt comprehensive and gender-
responsive policies. Greater investment in quality education, skill development, equal employment
opportunities, workplace safety, and women’s entrepreneurship is essential. Strengthening political
participation through effective implementation of gender-inclusive policies and leadership development
programmes can enhance women’s representation in governance. Awareness campaigns aimed at
challenging patriarchal norms, reducing gender-based violence, and promoting equal sharing of
domestic responsibilities are crucial. A holistic and inclusive approach will contribute to sustainable
development and ensure that women in both India and Sri Lanka can participate equally in all
spheres of society.
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The Impact Of Commercial Banks On Socio-economic
Development

Shaifali

Abstract- Development is defined as a state in which things are improving in various contexts like
economical, social, political, biological, science and technology, language and literature. Economic
and Social development is the process by which the economic well-being and quality of life of a
nation, region, local community, or an individual are improved according to targeted goals and
objectives. The major indicator of the development is GDP that does not take into account important
aspects such as environmental quality, freedom, social justice, or gender equality. Another indicator,
the per capita income also does not indicate the level of income equality among people. These
indicators do not ensure that the benefits of development have been equally distributed and have
reached particularly to the disadvantaged groups of society. Due to this a new concept of human
development is being used. It covers almost all aspects of human life and people’s choices like
economic, social, political, cultural, educational, physical, biological, mental and emotional. In brief
the relationship between human development and economic development can be explained in three
ways. First, an increase in average income leads to improvement in health and nutrition. Second, it
is believed that social outcomes can only be improved by reducing income poverty. Lastly, social
outcomes can also be improved with essential services such as education, healthcare, and clean
drinking water.

The ultimate goal of socio-economic development has been to ensure that all sections of the society
must have equal access to the outcomes of development, and equal opportunities for upward economic
and social mobility. Banks plays a dominant and useful role in promoting economic development by-
mobilizing the financial resources of the community and by making them flow into the desired
channels. A sound banking system mobilizes the small and scattered savings of the community, and
makes them available for investment in productive enterprises. In India Commercial banks includes
of State Bank of India and its associates, all nationalized banks, foreign banks, other scheduled
commercial banks, regional rural banks, and non-scheduled commercial banks. Commercial banks
help in mobilizing savings through branch banking. These banks encourage people to the savings
culture by introducing them to different deposit schemes. The banks mobilize savings and channelize
them into productive investments, thereby helping in capital formation. Banks provide loans with
different tenures to the industry so that the industry can meet their capital requirement for fuelling
the business. Commercial banks provide credit to the critical agricultural sector. They give loans to
industries operating in the industry, traders and also to the farmers. In a developing economy where
many people belongs to the middle-class income group, the banks provide financial resources to buy
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consumption related goods such as houses, scooters, cars, refrigerators, etc. Banks also provide
loans to young entrepreneurs, medical and engineering graduates, and other technically trained
persons in establishing their own business. This process ensures students receive a quality education.
Thus the banks contribute to the overall development of the economy.

To start with, the general role of a commercial bank is to provide financial services to public and
businesses and also to ensure economic and social stability to general public and industry, ensuring
economic and social security and sustainable growth of an economy.

Banks are one of the most important parts of any country. In this modern time money and its
necessity is very important. A developed financial system of the country ensures to attain development.
A modern bank provides valuable services to a country. To attain development there should be a
good developed financial system to support not only the economic but also the society. So, a modern
bank plays a vital role in the socio economic matters of the country. Commercial Banks have always
played an important position in the country’s economy. They play a decisive role in the development
of the industry and trade. They are acting not only as the custodian of the wealth of the country but
also as resources of the country, which are necessary for the economic development of a nation.
For the Indian economy, commercial bank by definition comprises of State Bank of India and its
associates, all nationalized banks, foreign banks, other scheduled commercial banks, regional rural
banks, and non-scheduled commercial banks. According to Reserve Banks of India Act 1934, ‘A
Scheduled Bank is that bank which has been included in the second schedule of the Reserve Bank’.

CLASSIFICATION OF COMMERCIAL BANKS-

1. SCHEDULED BANKS: Banks which have been included in the Second Schedule of RBI Act
1934. They are categorized as follows:

2. PUBLIC SECTOR BANKS: are those banks in which majority of stake are held by the
government. eg. SBI, PNB, Syndicate Bank, Union Bank of India etc.

3. PRIVATE SECTOR BANKS: are those banks in which majority of stake are held by private
individuals. eg. ICICI Bank, IDBI Bank, HDFC Bank, AXIS Bank etc.

4. FOREIGN BANKS:  are the banks with Head office outside the country in which they are
located. eg. Citi Bank, Standard Chartered Bank, Bank of Tokyo Ltd. etc.

5. NONE SCHEDULED COMMERCIAL BANKS: Banks which are not included in the Second
Schedule of RBI Act 1934.

OPERATIONS OF COMMERCIAL BANKS- Following are the transactions which can be
executed by a commercial bank –Accepts deposits, Lends money (this includes loan and credit card
issuance), Processes payments, Issues bank drafts and checks, Offers safety deposit boxes for
items and documents Also, some of the specialized commercial banks offer other services such as
brokers, insurance contracts, investment advisory, and the likes.

Besides regular business function, commercial banks play a crucial role in the economic development
of a country.  Following are the roles played by a commercial bank in a developing economy:

1. PROMOTE SAVING HABITS OF THE PEOPLE: Bank attracts depositors by introducing
attractive deposit schemes and providing rewards or return in the form of interest. Banks providing
different kinds of deposit schemes to its customers. It enable to create banking habits or saving
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habits among people.

2. THE MOBILIZATION OF SAVINGS FOR THE FORMATION OF CAPITAL:

Commercial banks help in mobilizing savings through branch banking. These banks induce people to
the savings culture by introducing them to different deposit schemes. The banks mobilize savings
and channelize them into productive investments, thereby helping in capital formation.

3. FINANCING INDUSTRIES:

Commercial banks fund the industrial sector in different ways.Banks provide loans with different
tenures to the industry so that the industry can meet their capital requirement for fuelling the
business.The banks also underwrite the equity and debt of large companies thereby taking part in
helping develop the capital market.

4. FINANCING TRADE:

Banks provide financing for both internal and cross border trade. They offer loans to traders (retailers,
wholesalers) and also help in the movement of goods by providing facilities such as discounting and
accepting bills of exchange, overdraft, letter of credit, etc.

5. FUNDING THE AGRICULTURE SECTOR:

Commercial banks provide credit to the critical agricultural sector. They give loans to industries
operating in the industry, traders and also to the farmers. This enables them to fuel the entire
agricultural value chain. In addition to agriculture, banks assist with animal husbandry, dairy farming,
sheep breeding, poultry farming, pisciculture, and horticulture.

6. FINANCING CONSUMPTION ACTIVITY:

In a developing economy where a bunch of people belongs to the middle-class income group, the
banks provide financial resources to buy consumption related goods such as houses, scooters, cars,
refrigerators, etc.

7. FINANCING EMPLOYMENT GENERATING ACTIVITIES:

In addition to the consumption related goods,  banks also fund the education of individuals pursuing
engineering, medical and other vocational institutes of higher learning. This process ensures students
receive a quality education. Banks also provide loans to young entrepreneurs, medical and engineering
graduates, and other technically trained persons in establishing their own business. Thus the banks
contribute to the overall development of the economy.

8. ASSISTANCE IN MONETARY POLICY:

Commercial banks help in economic development by ensuring they adopt the monetary policy as
outlined by the central bank. On the flip side, the central bank is dependent on commercial banks.
We believe for an economy such as India, the enhanced spending on sectors such as infrastructure
coupled with the speedy implementation of stalled projects and the development of reforms are
expected to provide the much-needed impetus to fuel growth. These factors also suggest that India’s
banking sector is poised for robust growth as the rapidly growing business would approach the
banks for fulfilling their credit requirement.

9. FINANCE TO GOVERNMENT:

Government is acting as the promoter of industries in underdeveloped countries for which finance is
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needed for it. Banks provide long-term credit to Government by investing their funds in Government
securities and short-term finance by purchasing Treasury Bills.

10. BALANCED DEVELOPMENT:

Modern banks spreading its operations throughout the world. we can see number of big banks like
citi bank, Baroda bank etc. It helps a country to spread banking activities in rural and semi urban
areas. With the spreading of banking operations around the country, helps to attain balanced
development by promoting rural areas. Modern bank plays vital role in the socio- economic
development of the country. A developed banking system enables the country to attain balanced
development without any special consideration of rich and poor, cities and rural areas etc.

CONCLUSION

Lastly, we believe there is rapid advancement happening in technology. We have brought in the
mobile and internet banking services to the forefront and the banks are striving to upgrade their
facilities with an aim to enhance the customer experience. Thus, rapid technology adoption is also
likely to provide banks with a competitive edge and fuel growth.
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Buddha Magga: Relevance in the Contemporary World

Prof. Neelam Singh

Abstract- More than 2,500 years after Siddhartha Gautama attained enlightenment and
began teaching in the Gangetic plains of ancient India, his philosophy continues to shape global
thought, psychology, ethics, and even scientific research. This paper examines the enduring relevance
of the Buddha’s core teachings—the Four Noble Truths, the Eightfold Path, mindfulness, non-
attachment, and compassion—to pressing contemporary challenges including mental health,
environmental degradation, social division, consumerism, and the search for meaning in a technologically
saturated age. It also considers critiques and limitations of applying an ancient contemplative tradition
to modern secular contexts. The paper argues that while the cultural and religious trappings of
Buddhism vary widely, its psychological and ethical insights offer a remarkably durable framework
for addressing 21st-century problems.

Introduction-The figure of the Buddha—”the Awakened One”—occupies a unique place
in the history of human thought. Unlike many religious founders, the historical Buddha did not claim
divine status or revelation; he presented his teachings (the Dharma) as a set of observations about
the nature of suffering and a practical path toward its cessation, inviting followers to test these
claims against their own experience rather than accept them on faith alone. This empirical,
psychologically oriented approach is one reason Buddhist thought has travelled so successfully
across cultures and centuries, adapting to Theravâda, Mahâyâna, and Vajrayâna forms in Asia, and
more recently to secular, clinical, and philosophical contexts in the West. This paper explores why, in
an era defined by digital acceleration, ecological crisis, political polarization, and widespread anxiety,
the Buddha’s core insights have not merely survived but have gained fresh cultural and scientific
traction.

Core Teachings: A brief

The Four Noble Truths: The Buddha’s foundational teaching holds that (1) life is inherently
marked by duk kha (suffering, unsatisfactoriness), (2) this suffering arises from craving and
attachment (tanha), (3) suffering can cease, and (4) the path to its cessation is the Eightfold Path.

The Noble Eightfold Path: The path comprises right view, right intention, right speech, right
action, right livelihood, right effort, right mindfulness, and right concentration—an integrated program
addressing wisdom, ethical conduct, and mental discipline simultaneously.

Core Concepts

Anicca (impermanence): All conditioned phenomena are in constant flux.

Anatta (non-self): The absence of a fixed, unchanging self.
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Karuna (compassion) and Metta (loving-kindness): Cultivated as antidotes to ill will and
indifference.

Mindfulness (sati): Sustained, non-judgmental attention to present experience.

Contemporary Applications:

Mindfulness and Mental Well-being- Mindfulness is one of Buddha’s teachings that remains
highly relevant today. It means being fully aware of what one is experiencing in the present moment
without immediately judging or becoming overwhelmed. This is valuable in a world filled with
distractions, pressure, competition, uncertainty, social media, and constant communication. Buddha
placed great importance on understanding the mind. Much suffering comes not only from events but
from how the mind responds to them. People often remain caught in the past, worry about the
future, compare themselves with others, or become attached to things beyond their control.
Mindfulness encourages a person to pause and observe these thoughts rather than automatically
following them. Mindfulness is not simply sitting quietly or trying to stop thinking. It is observing
thoughts and emotions with awareness. If a person becomes angry, for example, recognising the
anger before reacting creates a small distance between emotion and response. This can support
better decisions, communication, and relationships. The same approach can help with stress by
returning attention to what can actually be dealt with in the present. Buddhist teaching also recognises
that thoughts, emotions, happiness, sadness, success, and failure are temporary. Understanding
impermanence can prevent excessive attachment to pleasant experiences or being overwhelmed by
difficult ones. A difficult period does not define an entire life, just as success cannot remain unchanged
forever.

Mindfulness therefore has applications beyond meditation. It can help students handle examinations,
employees manage pressure, and leaders make decisions with greater clarity. It can also encourage
more considerate relationships by helping people listen carefully, judge less quickly, and recognise
others’ suffering. However, mindfulness is not a replacement for professional psychological or medical
support when serious difficulties exist. Its value lies in developing awareness, emotional balance,
and clarity. In a world that encourages people to achieve, buy, compare, and do more, Buddha’s
teaching offers a different perspective: greater peace begins with understanding the mind and learning
not to react to every thought or emotion. Serious mental-health difficulties may still require professional
psychological or medical support; mindfulness is better understood as a practice that develops
awareness, emotional balance, and clarity rather than a substitute for care.

Detachment, Consumerism and Materialism- A central idea in Buddha’s teachings is
understanding attachment and desire. Buddha did not teach people to reject possessions or withdraw
from ordinary life. Rather, he warned that excessive attachment to possessions, status, pleasure,
and personal desires can create dissatisfaction. This is highly relevant today, when material success
and consumption are often connected with happiness and identity. Modern society continually
encourages people to want more. A new phone is followed by another model, one achievement by
another, and financial success can create a desire for greater wealth. Advertising and social media
reinforce this pattern by displaying ideal lifestyles and creating pressure to purchase, improve, achieve,
or display. Happiness can therefore become dependent on external things. In Buddhism, tanha,
commonly translated as craving or thirst, is an important cause of suffering. The problem is not
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having reasonable desires. People naturally need food, shelter, security, relationships, and ambitions.
Difficulty begins when satisfaction depends entirely on obtaining what one wants. Once one desire
is fulfilled, another can replace it, creating a cycle of temporary satisfaction.

This is visible in consumer culture. Technology and greater access to goods have improved life, but
having more does not necessarily bring peace. Social media encourages comparisons involving
homes, careers, possessions, holidays, and achievements. Consumption may then become a way of
seeking social acceptance or emotional validation rather than meeting genuine needs. Detachment
offers an alternative. It does not mean neglecting family, career, possessions, or ambition. It means
recognising that these things should not completely control happiness or self-worth. A student can
aim for achievement, a business owner can build a successful company, and an individual can
improve their standard of living while accepting outcomes beyond complete control. Detachment is
closely connected with contentment. Contentment does not mean refusing to improve; it means
valuing what one already has while pursuing reasonable goals. It can also encourage responsible
consumption: buying what is useful, avoiding unnecessary waste, and appreciating existing resources.

Moderation can also reduce unnecessary consumption and waste, encouraging a more thoughtful
relationship with resources and the environment.

Compassion, Non-Violence and Human Relationships- Compassion and non-violence
are important Buddha teachings because they address how people treat one another. Buddhism
values personal peace as well as kindness, understanding, and concern for others. In a world
connected by technology but divided by differences in opinion, culture, religion, social position, and
political beliefs, these principles remain relevant.

The Buddhist idea of compassion, or karuna, is more than feeling sorry for another person. It
involves recognising suffering and developing a genuine wish to reduce it. This requires understanding
that others also experience fear, insecurity, disappointment, loss, and pain. Compassion can encourage
people to consider what may have influenced another person’s behaviour before judging them. This
is particularly important in relationships. People communicate constantly, yet frequent communication
does not guarantee understanding. Arguments can arise because people listen mainly to defend their
own position. Buddha’s teachings encourage patience and understanding before reaction. Non-
violence, commonly connected with ahimsa, means refraining from causing harm. Harm is not
limited to physical violence. Harsh speech, humiliation, bullying, discrimination, hatred, and deliberate
cruelty can also create suffering. Buddha’s emphasis on right speech is therefore highly relevant.
Social media allows anger and criticism to be expressed instantly, often without considering
consequences. Thoughtful communication can prevent disagreement from becoming unnecessary
cruelty.

Compassion also matters when dealing with social divisions and conflict. Differences are not
automatically a problem; conflict often worsens when people consider their own identity or viewpoint
superior to others. Buddhist teachings encourage recognition of common human experiences. People
everywhere experience happiness and suffering, gain and loss, fear and hope. This common ground
can make respectful disagreement easier. These principles are also relevant to leadership and
professional life. A compassionate leader does not abandon standards or difficult decisions. Instead,
they recognise that employees are people with responsibilities and limitations. Accountability can
exist alongside dignity and empathy. Buddhist teachings suggest that responding to anger with more
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anger rarely resolves the original problem. This does not require accepting injustice or remaining
silent. People can establish boundaries, disagree firmly, and oppose harmful behaviour without allowing
hatred to control their response.

The Middle Path and Balanced Living- The Middle Path, or Majjhima Patipada, is one
of Buddha’s distinctive teachings. It describes a life that avoids two extremes: excessive indulgence
and excessive deprivation. From his experience of both comfort and severe asceticism, Buddha
recognised that neither extreme provided the right conditions for lasting peace and understanding.
The Middle Path therefore represents balance, moderation, awareness, and discipline.

Its relevance is clear today, when people are often encouraged to live at extremes. Success may be
associated with longer working hours, greater income, more possessions, and constant advancement,
while entertainment and instant pleasure create another pressure. A person may become excessively
focused on achievement or spend too much time seeking comfort and distraction. The Middle Path
does not require people to abandon ambition or enjoyment. It encourages a balanced relationship
with both. A person can work hard without allowing work to consume their life and enjoy material
comforts without depending on them for happiness. The principle is not simply doing less; it is
understanding when enough is enough. This is particularly relevant to work-life balance. Technology
allows people to work almost anywhere, while emails, messages, meetings, and deadlines can continue
beyond working hours. Over time, this can leave little space for family, health, rest, or personal
interests. The Middle Path suggests that productivity should not come at the cost of overall well-
being. The same principle applies to ambition and technology. Ambition can motivate learning and
improvement, but an endless need to prove oneself creates dissatisfaction because there will always
be someone progressing faster. Technology supports communication, work, education, and information,
but constant scrolling or online content can control attention. The answer is not rejecting technology
but using it consciously.

Physical and mental well-being also benefit from moderation. Responsible eating, regular exercise,
adequate rest, and attention to mental well-being are more sustainable than extreme discipline or
complete neglect. Education provides another example: students need discipline and hard work, but
exhaustion does not necessarily produce better learning. Study should be balanced with sleep, activity,
and meaningful interaction. Balance does not mean treating every situation as equally correct.
Sometimes a firm decision is necessary. The essence of the Middle Path is avoiding unnecessary
extremes while using judgement according to circumstances.

Ethical Conduct and Responsible Leadership- Buddha’s teachings extend beyond
personal peace to the way people conduct themselves and exercise responsibility. Ideas such as
right action, right speech, right livelihood, honesty, self-discipline, and compassion can be applied to
leadership and professional life. Where organisations strongly influence employees, customers,
communities, and the environment, ethical conduct is essential.

Buddhist thought places importance on the intention behind an action. Two people may perform
similar actions for different reasons. While consequences matter, ethical behaviour also requires
examining motives. A leader acting mainly for personal gain may damage the people and organisation
they control, while one who considers wider consequences is more likely to build trust and stability.
This is particularly relevant to business. Companies make decisions affecting employees, customers,
investors, communities, and the environment. A decision can be legal without necessarily being
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ethical. Responsible leadership therefore asks not only whether something can be done, but whether
it should be done. Buddhist emphasis on awareness and avoiding harm provides a useful moral
framework. Right speech is also important. Leaders communicate with employees, customers,
investors, and the public, so their words can influence an organisation. Honest and clear communication
builds credibility, while misinformation, rumours, or manipulation gradually destroy trust. Right livelihood
traditionally means earning a living without causing unnecessary harm. In modern business, this can
apply to products, services, production methods, and business practices. Profit is necessary for
sustaining an organisation, but the manner in which profit is earned also matters. Ethical conduct
does not require businesses to ignore efficiency, competition, innovation, or financial discipline; it
provides a framework for pursuing them responsibly. Trust, reputation, employee loyalty, and customer
confidence can support long-term success.

Leadership itself requires self-awareness. Authority should not become arrogance or exploitation.
Anger, ego, greed, and the desire for recognition can distort judgement. A responsible leader should
understand personal biases and consider how decisions affect others. Compassion does not mean
avoiding discipline. When an employee makes a mistake, a leader can hold them accountable while
treating them with dignity. Corporate responsibility similarly includes workplace safety, fair treatment,
responsible resource use, data privacy, and honest advertising. These are questions of responsibility
as well as compliance.

Impermanence, Change and Resilience- One fundamental Buddhist teaching is
impermanence, or anicca: everything in life is subject to change. Circumstances, relationships, emotions,
possessions, achievements, and identities do not remain the same forever. Understanding this can
change how a person responds to happiness and difficulty. In a rapidly changing world, the teaching
has relevance. Modern life involves constant change. Technology develops quickly, industries evolve,
careers change, and businesses face new competition and changing customer behaviour. A person
may have a stable career today and face uncertainty tomorrow, while a successful business may
need to adapt to new technology. People naturally prefer familiarity, but Buddha’s teaching suggests
that change is not an unusual interruption; it is part of life.

Understanding impermanence does not mean becoming passive or abandoning plans. It encourages
people not to assume that present circumstances will remain unchanged. Awareness of change can
make people better prepared to respond when circumstances shift. This connects closely with
resilience: the ability to face difficulties, adapt, and continue moving forward. Impermanence is
relevant to success and failure. People can become attached to achievements and interpret failure
as a definition of themselves. A business owner may see a failed project as personal failure, or a
student may believe poor performance defines their ability. Buddhist thought encourages recognition
that success and failure are temporary experiences and should not completely determine self-worth.
The same perspective can help during loss, disappointment, and uncertainty. Remembering
impermanence does not remove pain, but it provides perspective. Emotions and circumstances
change, and a difficult period does not necessarily continue forever. This can provide patience and
hope during hardship. Impermanence also applies to pleasant experiences. Happiness, wealth,
recognition, youth, and comfort are temporary. Recognising this does not mean failing to appreciate
them; it can encourage gratitude because good circumstances are valued while present rather than
treated as permanent.
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Relationships also evolve. Friendships change, children grow, families develop, and people may
move in different directions. Accepting this does not make relationships unimportant; it recognises
that they naturally change.

For businesses, impermanence encourages flexibility and continuous learning. Consumer preferences,
technology, regulations, competition, and economic conditions can change quickly. Organisations
that refuse to adapt may become irrelevant. A successful business therefore needs to change while
retaining its fundamental purpose. The teaching also applies to personal identity. People often define
themselves through occupation, wealth, status, or achievements, but these can change. A broader
sense of self makes adaptation easier.

Conclusion- The Buddha’s teachings emerged from a specific historical and cultural context, yet
their core diagnosis—that much of human suffering stems from craving, aversion, and a
misunderstanding of the self’s relationship to a constantly changing world—continues to resonate.
In mental health treatment, environmental ethics, conflict resolution, and the philosophy of mind,
Buddhist concepts have been translated, tested, and in some cases empirically validated, while also
facing legitimate critique for dilution and commercialization. The Buddha’s relevance today lies less
in doctrinal orthodoxy than in the practical, testable, and psychologically astute nature of his original
invitation: to examine one’s own mind and experience directly, and to act with compassion in light of
that understanding. As the world confronts unprecedented ecological, technological, and social
pressures, this invitation retains and arguably gains significance.
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India and Sri Lanka in the Indian Ocean: Geopolitical Balancing
and Strategic Interdependence

Mrs Ekta Agrawal

Abstract- India-Sri Lanka relations occupy a strategically significant position within the evolving
geopolitical order of the Indian Ocean. Their relationship is grounded in centuries of cultural exchange,
geographical proximity and commercial interaction, but has repeatedly been reshaped by shifts in
regional power and competing domestic interests. Since the end of the Cold War, Sri Lanka has
become increasingly important to India’s regional strategy. Along with the development of Hambantota
Port under Chinese involvement, China’s role in Colombo Port, at the same time, Sri Lanka has
sought to maximise its strategic and economic autonomy by maintaining relations with India and
other external powers rather than aligning exclusively with any one major power.

This article employs a realist framework to examine India-Sri Lanka relations as a process of
regional balancing under conditions of changing relative power. It argues that India’s most sustainable
strategy toward Sri Lanka is not to exclude other friendly neighbouring countries from the island, but
to strengthen India’s relative position by creating a dense network of economic, maritime, energy
and infrastructural interdependence that simultaneously serves Sri Lankan interests. India’s
involvement in the Colombo West International Terminal, cooperation surrounding Trincomalee,
proposed energy connectivity and digital integration illustrate this transition from predominantly security-
oriented engagement toward a broader form of economic statecraft. The article further evaluates
the Indo-Sri Lanka Free Trade Agreement (ISFTA) and the stalled Economic and Technology
Cooperation Agreement (ETCA), arguing that economic cooperation has not yet generated sufficiently
balanced benefits for Sri Lanka. A more credible Indian balancing strategy therefore requires reforming
existing trade arrangements, improving market access for Sri Lankan exports, reducing non-tariff
barriers and designing ETCA around reciprocal gains. Such an approach could strengthen India’s
regional position while preserving Sri Lanka’s strategic autonomy and reducing the incentives for
excessive dependence on China.

Keywords: India, Sri Lanka, China, Indian Ocean, balancing, realism, geopolitics, ISFTA, ETCA,
ports, economic statecraft

1. Introduction- The Indian Ocean has become an increasingly important arena of strategic
competition as the distribution of power in Asia has shifted. Rapid economic expansion, growing
naval capabilities and extensive infrastructure investments of other neighbouring countries have
altered the strategic environment confronting India. Sri Lanka occupies an especially important
position within this environment because of its location close to major maritime routes connecting
the Middle East, Africa and Europe with East and Southeast Asia. The island’s ports therefore

SHODH SAMALOCHAN      ISSN : 2348-5639

An International Peer Reviewed, Refereed Multidisciplinary &
Multiple Languages Quarterly Print Research Journal



122 % Hkkjr&Jhyadk fo'ks"kkad] uoEcj&2026] 'kks/ lekykspu @  ISSN 2348-5639 Impact Fac. : 6.521

possess significance extending considerably beyond the country’s relatively small economic size
(Senevirathna, 2021).For India, Sri Lanka represents simultaneously a security concern, an economic
opportunity and an essential component of its conception of regional order. India’s proximity creates
a structural asymmetry between the two countries: instability or the presence of an unfriendly major
power in Sri Lanka can generate direct security consequences for India, while India has considerably
greater economic and military capabilities. Sri Lanka, however, possesses an important strategic
asset in the form of its geographic location and can therefore exercise agency by engaging competing
external powers.

The contemporary relationship cannot be understood without considering China’s growing role in Sri
Lanka. Chinese involvement in commercial infrastructure of Hambantota and Colombo acquire
strategic significance. In 2017, China Merchants Port Holdings entered a 99-year concession
arrangement concerning Hambantota Port (Hillman, 2018) while China Merchants has also operated
the Colombo International Container Terminal (Ministry of External Affairs, 2014). The Sri Lanka
Ports Authority (2026) records the 2017 Hambantota concession as a public-private partnership and
the formalisation of the long-term lease arrangement . Against this background, India’s expanding
economic and infrastructural engagement with Sri Lanka can be interpreted as a form of regional
balancing. Yet this balancing strategy differs from traditional military balancing. India increasingly
seeks to improve its relative strategic position by strengthening economic interdependence,
infrastructure connectivity, energy security, port development and defence cooperation (High
Commission of Sri Lanka in India, 2024; Mallempati, 2025; Trivedi, 2026; Wignaraja, 2026).

This article argues that India’s most effective strategy for balancing other nation’s growing
influence in Sri Lanka is not the exclusion or displacement of it, but the creation of an
economically attractive and strategically resilient Indian-Sri Lankan partnership in which
Sri Lanka has greater incentives to remain closely connected to India while retaining
strategic autonomy. The argument therefore combines a realist understanding of power competition
with an examination of mutually beneficial economic cooperation. India’s strategic interests and Sri
Lanka’s developmental interests are not inherently contradictory. They can become mutually
reinforcing when Indian economic engagement generates tangible benefits for Sri Lankan consumers,
producers, investors and the state.

2. Historical Foundations of India-Sri Lanka Relations

2.1 Antiquity, geography and the Indian Ocean- India-Sri Lanka relations predate the modern
state system by centuries. The narrow Palk Strait and the proximity of southern India to northern Sri
Lanka facilitated sustained movement of people, commodities, religious traditions and political
influence. Buddhism travelled from the Indian subcontinent to Sri Lanka, most significantly through
the missions associated with the Mauryan period. Cultural and religious connections subsequently
became embedded within the political and social development of both societies. Trade also connected
Sri Lanka to wider Indian Ocean networks. Sri Lankan ports were integrated into commercial
routes connecting the Indian subcontinent with Southeast Asia and the western Indian Ocean.
Geographic proximity therefore produced both cooperation and competition. The relationship was
not historically one of simple cultural affinity: political interactions included periods of conflict, including
Chola interventions in Sri Lanka. This historical complexity is important because contemporary
strategic relations similarly combine cooperation with anxiety over asymmetry (Tyagi, 2006). The
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significance of geography has remained constant despite changes in political institutions. Sri Lanka’s
position near major sea lanes means that great powers seeking influence in the Indian Ocean have
incentives to develop relationships with the island. For India, this geographic reality is particularly
consequential because Sri Lanka lies immediately south of the Indian subcontinent.

2.2 Colonial transformation and the emergence of modern geopolitics- European colonialism
fundamentally altered the strategic environment of the Indian Ocean. Portuguese, Dutch and ultimately
British control incorporated Sri Lanka into an imperial maritime system. Under British rule, Ceylon
became strategically valuable because of its location and naval facilities, particularly Trincomalee
(Senanayake, 2020). The end of British colonial rule in India in 1947 and Ceylon’s independence in
1948 created the foundations for modern bilateral relations. Unlike a conventional relationship between
distant sovereign states, India and Sri Lanka faced an unusual combination of geographic proximity,
ethnic linkages and power asymmetry. Sri Lanka had strong incentives to preserve its sovereignty
and avoid domination by its much larger neighbour, while India had incentives to ensure that external
powers could not establish a strategically threatening position immediately adjacent to its southern
coastline. This tension between sovereignty and security has remained a recurrent feature of bilateral
relations (Aliff, 2015).

2.3 From regional leadership to intervention: the 1987 Accord and IPKF- The crisis
surrounding Sri Lanka’s ethnic conflict demonstrated the limits of India’s conception of regional
security. India’s support for Tamil interests, humanitarian involvement and eventual military intervention
culminated in the Indo-Sri Lanka Accord of July 1987. The Accord explicitly emphasised Sri Lanka’s
unity, sovereignty and territorial integrity while seeking a political resolution to the ethnic conflict
(International Crisis Group, 2012).

The subsequent deployment of the Indian Peace Keeping Force (IPKF) exposed the contradictions
inherent in India’s regional role. Rather than generating a stable security partnership, military
intervention created political resistance and eventually involved Indian forces in combat with the
Liberation Tigers of Tamil Eelam. Thalpawila (2014) argued that the intervention reflected India’s
position as the dominant regional power and demonstrated the difficulty of exercising regional influence
without provoking resistance from the smaller state. PKF experience therefore provides an important
preface to contemporary Indian strategy. It illustrates that military power alone cannot produce
durable influence in Sri Lanka. India’s contemporary emphasis on infrastructure, trade, investment,
energy and connectivity can consequently be interpreted as a partial evolution from coercive or
interventionist regionalism toward economic and strategic statecraft.

3. India as a Balancing Power: Contemporary Strategy- India’s contemporary response should
be understood as balancing through connectivity. Rather than attempting to curtail Sri Lanka’s
relation with other nations, India has increasingly sought to ensure that Developed nations does not
become the island’s dominant external partner.

One of the clearest examples is the Colombo West International Terminal (CWIT). Adani Ports
holds 51% of the terminal joint venture, while John Keells Holdings holds 34% and the Sri Lanka
Ports Authority 15%. The terminal operates under a 35-year build-operate-transfer concession.
Phase I began operations in April 2025, and the project is expected to expand the capacity of
Colombo Port significantly (Das et al., 2025). Calling this development an Indian “acquisition of a
port” would therefore be misleading. It is more accurately understood as an Indian-linked investment
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and operating concession within a Sri Lankan-controlled port system. Nevertheless, its strategic
significance is considerable because the terminal places Indian capital and logistical capabilities
within the same maritime environment as Chinese-operated infrastructure.

The comparison among the principal ports illustrates different strategic models. Hambantota
represents the depth of Chinese infrastructure involvement; Colombo demonstrates
competitive coexistence between Chinese and Indian-linked investment; Trincomalee
provides an opportunity for India to develop an alternative economic and energy
relationship; and Kankesanthurai provides potential connectivity between northern Sri
Lanka and southern India. The objective is to construct a broader regional network in which
India becomes an indispensable economic and security partner. Trincomalee is particularly important
because its strategic significance extends beyond shipping. India, Sri Lanka and the United Arab
Emirates agreed in 2025 to cooperate on developing Trincomalee as an energy hub. The initiative
includes proposals involving energy infrastructure, while India and Sri Lanka have also discussed
power-grid interconnection, LNG supplies, offshore wind and a multi-product pipeline (Jayasinghe
& Patel, 2025). This creates a form of balancing that is both geostrategic and developmental. India
gains greater regional connectivity and energy-security benefits, while Sri Lanka gains investment,
infrastructure and the prospect of becoming an energy and logistics hub.

4. The Sri Lankan Perspective: Balancing for Autonomy- A realist analysis must not treat Sri
Lanka as merely an object of competition among two better economies. Sri Lanka is itself a strategic
actor pursuing national interests under conditions of asymmetrical power.

For Sri Lanka, maintaining relationships with competitive Nations like India and China can provide
bargaining leverage. India offers geographical proximity, access to a vast market, emergency
assistance and connectivity. China provides capital, infrastructure financing and access to global
commercial networks. Sri Lanka therefore has little strategic incentive to choose an exclusive
alignment unless one external power offers substantially greater benefits or poses significantly lower
political costs. This explains why Sri Lankan policy can appear contradictory from an Indian
perspective. Sri Lanka can welcome Indian investment while simultaneously maintaining partnerships
with other countries. Such behaviour does not necessarily represent inconsistency. It can instead be
understood as a classic smaller-state strategy of balancing, diversification and strategic autonomy.
The 2022 economic crisis (Samarakoon, 2024) reinforced the practical importance of India. During
the crisis, India provided extensive financial and material assistance, strengthening perceptions of
India’s role as a proximate regional partner. India’s subsequent support therefore created political
capital. Nevertheless, Sri Lankan dependence on India is also potentially problematic. Excessive
Indian influence could generate the very security dilemma that India seeks to avoid. The memory of
the IPKF intervention, political sensitivities surrounding the Tamil question, fisheries disputes and
concerns regarding Indian economic dominance can all produce domestic resistance.

5. ISFTA: Achievements and Structural Limitations- The ISFTA provides evidence that
economic integration can significantly deepen bilateral relations. Bilateral trade increased substantially
after the agreement came into force. India’s High Commission in Sri Lanka (2026a) reports bilateral
merchandise trade of approximately US$7.1 billion in FY2025-26, consisting of approximately US$1.6
billion in Sri Lankan exports. The agreement has also created tangible opportunities for Sri Lankan
exporters. Sri Lanka’s Department of Commerce (2026) reports that exports under ISFTA increased
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from approximately US$16 million in 2000 to more than US$634 million in 2025. Yet the distribution
of gains remains problematic. Sri Lanka’s imports from India remain substantially larger than its
exports to India. In 2024, Sri Lankan exports to India were approximately US$884 million, while
imports from India were approximately US$3.76 billion (Department of Commerce, 2026).

This imbalance does not mean that ISFTA has failed. From a realist perspective, trade deficits are
not inherently undesirable if imports support productivity, investment or consumer welfare. However,
persistent asymmetry can create political perceptions that the agreement benefits the stronger
economy disproportionately. The deeper problem is that ISFTA is principally a goods agreement. Sri
Lanka’s modern growth opportunities increasingly involve services, logistics, tourism, digital trade,
finance, education and technology. The bilateral relationship therefore requires an institutional
framework capable of supporting sectors beyond tariff liberalisation. Sri Lanka’s Department of
Commerce (2026) also notes that ISFTA does not eliminate non-tariff barriers. This limitation is
significant because formal tariff preferences may have limited practical value when exporters face
standards, certification, customs, quotas, administrative procedures or other market-access
constraints. The strategic implication is substantial. If India expects economic integration to function
as an instrument of regional balancing, it must ensure that Sri Lankan firms see India not simply as
a large market that imports Indian goods, but as a market in which Sri Lankan companies can
establish durable competitive positions.

6. ETCA and the Next Phase of Economic Integration- The proposed Economic and Technology
Cooperation Agreement represents a potential next stage of bilateral integration. Negotiations resumed
in October 2023 after a five-year interruption, with the 14th round taking place in July 2024. Sri
Lanka’s Foreign Ministry subsequently reported the conclusion of the 14th round (High Commission
of India in Sri Lanka, 2026b). The importance of ETCA extends beyond its commercial provisions.
It could broaden bilateral relations from goods to services, technology, investment and professional
mobility. Such integration could strengthen supply-chain connections between Indian and Sri Lankan
firms and increase Sri Lanka’s participation in larger regional markets.

However, ETCA also faces legitimate political concerns. The considerable asymmetry between the
two economies means that unrestricted liberalisation could expose Sri Lankan firms to much larger
Indian competitors. The agreement would therefore need carefully designed safeguards, phased
liberalisation and mechanisms allowing weaker sectors to adjust.

The realist argument for ETCA should accordingly be based on mutual strategic dependence
rather than unilateral Indian market expansion. India benefits from a more economically resilient
Sri Lanka because economic instability can produce humanitarian pressures, irregular migration,
political instability and opportunities for rival external powers. Sri Lanka benefits by securing more
reliable access to India’s enormous market, investment capital, technology and logistics networks.
ETCA should therefore not be conceptualised simply as an extension of ISFTA. It should constitute
a revised strategic economic architecture.

7. Challenges to India-Sri Lanka Strategic Cooperation- The first major challenge is strategic
mistrust. India’s size generates structural anxiety in Sri Lanka, while our neighbour’s presence
generates structural insecurity in India. The second is economic asymmetry. Without measures
addressing the trade imbalance and market-access concerns, deeper integration may reinforce
perceptions of dependency rather than partnership. The third is domestic political sensitivity.
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Agreements involving ports, energy, land or foreign investment can become politicised in Sri Lanka.
Indian policy must therefore recognise that commercially attractive projects may nevertheless produce
domestic opposition. The fourth is neighbouring country’s continuing economic influence.
India cannot realistically expect Sri Lanka to abandon their investment. Their financial resources
and infrastructure capabilities remain significant. An Indian strategy centred exclusively on geopolitical
rivalry could therefore become counterproductive. The fifth is the security dilemma created by
maritime cooperation. Greater Indian involvement in Sri Lankan ports and defence infrastructure
can increase India’s security. Sri Lanka’s insistence that its territory not be used against another
state should therefore be treated as a legitimate component of its strategic autonomy.

8. Policy Recommendations

8.1 Reform rather than replace ISFTA

India and Sri Lanka should prioritise systematic reform of ISFTA rather than treating ETCA as a
substitute for an imperfect existing agreement. The immediate objective should be to identify the
principal products for which Sri Lankan exporters face practical barriers and establish transparent
mechanisms for their removal.

India should consider expanding tariff-rate quotas where genuine domestic sensitivities remain,
while simplifying customs procedures and strengthening mutual recognition of standards. The objective
should be to make market access measurable rather than merely nominal.

8.2 Make ETCA explicitly development-oriented

ETCA should contain asymmetric safeguards favouring sectors in which Sri Lanka requires adjustment
time. Liberalisation should be phased rather than immediate, particularly in politically sensitive service
sectors.

A bilateral mechanism should also monitor the distribution of benefits, including Sri Lankan exports,
Indian investment in Sri Lanka, technology transfer and employment. This would transform ETCA
from an agreement focused on liberalisation into an instrument of shared economic development.

8.3 Build Sri Lanka into an Indian Ocean logistics partner

India should pursue port cooperation as a commercial rather than exclusively geopolitical project.
Colombo, Trincomalee, Kankesanthurai and other ports can be integrated into maritime logistics,
transshipment, energy and supply chains linking India with the wider Indian Ocean.

8.4 Integrate energy cooperation into the economic relationship

The Trincomalee energy hub, electricity-grid interconnection, renewable energy and proposed pipeline
cooperation should be treated as elements of a unified bilateral energy strategy. Energy dependence
creates durable interdependence and can provide Sri Lanka with greater energy security while
giving India strategic depth in the Indian Ocean.

8.5 Respect Sri Lankan strategic autonomy

Finally, India’s long-term influence depends upon avoiding the mistakes associated with
interventionism. The lesson of the IPKF period is that geographic proximity does not create a right
to dictate political outcomes. India should therefore frame its contemporary relationship in terms of
partnership, sovereignty and mutual benefit.
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Conclusion

India-Sri Lanka relations demonstrate how geography continues to shape international politics even
as the underlying distribution of power changes. Their historical relationship has evolved from cultural
and commercial interaction through colonial strategic competition, post-independence diplomacy
and the traumatic experience of India’s military intervention in the 1980s. The emergence of China
as a major economic and strategic power has introduced a new dimension to this relationship.

From a realist perspective, India cannot ignore other nations influence in Sri Lanka because changes
in the strategic environment immediately south of India affect India’s relative security. Equally, Sri
Lanka cannot be expected to subordinate its own economic and strategic interests to Indian
perceptions of other powers. The enduring solution lies in a form of balancing based upon mutually
beneficial interdependence.

India’s recent participation in the Colombo West International Terminal, its expanding engagement
with Trincomalee and its support for energy, digital and connectivity projects demonstrate the
emergence of such a strategy. These initiatives can strengthen India’s position while contributing to
Sri Lanka’s economic development. Yet their success will depend upon whether India can offer
something more durable than strategic competition: an economic partnership perceived in Sri Lanka
as genuinely reciprocal.

The ISFTA demonstrates both the potential and limitations of this approach. Bilateral trade has
expanded substantially, and Sri Lankan exports under the agreement have increased significantly.
However, the persistent imbalance in bilateral trade and continuing non-tariff barriers indicate that
formal market access does not automatically produce balanced economic integration. ETCA therefore
represents an important opportunity, but only if it addresses these structural weaknesses rather than
reproducing them in a broader agreement.

For India, the central lesson is that regional balancing cannot rest solely upon ports, military
capabilities or strategic geography. Economic resilience is itself a component of geopolitical
power. A prosperous, connected and strategically autonomous Sri Lanka that maintains deep economic
and security relations with India would represent a stronger Indian strategic position than a Sri
Lanka compelled to choose between its friendly countries.

The most sustainable Indian strategy is therefore not containment of other economic powers, but the
construction of an Indian Ocean partnership in which India becomes indispensable without becoming
coercive. Such a strategy would simultaneously advance India’s regional security interests and Sri
Lanka’s developmental objectives. In this respect, the future of India-Sri Lanka relations will depend
not on whether Sri Lanka chooses India over other nations, but on whether India can provide
sufficient economic and strategic value for closer partnership to remain the rational choice for Sri
Lanka.
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Buddhism Beyond Borders: Tradition, Transformation and Social
Change in a Globalized World

Dr. Sangita Kumar

Abstract- Globalization has changed the way people live, communicate, travel and understand
cultures and religions. Buddhism, one of the world’s oldest religious traditions, has also been deeply
influenced by these changes. Although Buddhism originated in South Asia and spread across Asia
centuries ago, it is now practiced in many parts of Europe, North America, Australia and other
regions. Buddhist teachings, meditation practices, monks, institutions and cultural symbols increasingly
cross-national boundaries through migration, tourism, education, mass media and digital technology.
This research paper explores how globalization has influenced Buddhism in three major ways: through
transnational movement, cultural transformation and social change. It argues that globalization has
not simply taken Buddhism from Asia to the West. Instead, Buddhism has been adapted and
reinterpreted in different societies, creating new forms of Buddhist identity and practice. Meditation
and mindfulness, for example, are now widely practiced in secular settings such as workplaces,
schools and healthcare institutions, sometimes without being explicitly associated with Buddhism. At
the same time, Buddhist communities have become increasingly involved in issues such as peace,
environmental protection, social justice and human rights.

However, globalization has also created challenges. The commercialization of mindfulness, the use
of Buddhist symbols as commodities and the removal of practices from their traditional contexts
raise questions about authenticity and cultural appropriation. The paper therefore argues that
globalization should be understood as a two-way process: Buddhism is transformed by global forces,
but it also contributes ideas, values and practices to the global world. Contemporary Buddhism is
consequently neither completely traditional nor completely modern; it is constantly negotiating between
the two.

Keywords: Buddhism, globalization, transnationalism, cultural transformation, Buddhist modernism,
social change, mindfulness

1. Introduction

1.1 Background

Religion is often associated with particular places and cultures. Buddhism, for instance, is commonly
associated with countries such as India, Sri Lanka, Thailand, Myanmar, China, Japan and Tibet. Yet
Buddhism has never been limited to one geographical region. From its beginnings in the Indian
subcontinent, Buddhist teachings travelled through merchants, monks, pilgrims and political networks
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and gradually became part of very different Asian societies.

What is different today is the speed and scale at which this movement takes place. Globalization has
made it possible for ideas, people and cultural practices to travel across the world almost instantly.
A Buddhist teacher in India can give a lecture to people in Europe through an online platform. A
meditation practice that developed in an Asian monastery can become part of a workplace programme
in the United States. A Buddhist migrant can establish a temple in a European city while maintaining
close religious and cultural connections with a community in Asia.

This has created what scholars increasingly refer to as global Buddhism. Borup (2021) explains
global Buddhism as a transnational and transcultural phenomenon in which Buddhist people, teachings,
institutions and practices move across geographical and cultural boundaries. Importantly, globalization
does not simply mean that Buddhism is spreading into new countries. It also means that Buddhism
itself changes when it encounters new cultures.

This is particularly visible in the way Buddhism is understood in contemporary societies. In some
places, Buddhism is viewed primarily as a religion involving rituals, temples and monastic communities.
In other contexts, it is presented as a philosophy, a form of meditation or even a psychological
practice. McMahan (2008) describes this transformation through the concept of Buddhist
modernism, arguing that modern forms of Buddhism have developed through interactions between
traditional Buddhist ideas and modern values such as rationalism, science, individualism and
psychology.

The global popularity of mindfulness is perhaps the clearest example. Practices with roots in Buddhist
meditation traditions are now widely used in schools, hospitals, workplaces and wellness programmes.
While this has introduced Buddhist-derived practices to millions of people, it has also raised an
important question: what happens when a religious practice is removed from the wider religious and
ethical framework in which it developed?

This question forms an important part of the present research.

1.2 Problem Statement

The relationship between Buddhism and globalization is more complicated than simply saying that
globalization has helped Buddhism spread around the world. Globalization has also changed how
Buddhism is practiced, represented and understood.

Migration has created Buddhist communities far from their traditional homelands. Digital technology
has created new ways of accessing Buddhist teachings. Western societies have developed new
interpretations of meditation and Buddhist philosophy. At the same time, Buddhist organizations
have become involved in international discussions about peace, environmentalism and social justice.

These developments raise several questions. Does globalization help Buddhism preserve and
strengthen itself, or does it gradually change Buddhism into something different? Does the global
popularity of meditation represent the success of Buddhism, or does it separate meditation from its
religious roots? And when Buddhist communities adapt to new societies, how much can change
before questions of authenticity arise?

This paper therefore examines globalization as a process that creates both continuity and change
within Buddhism.
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1.3 Research Objectives

The main objectives of this research are:

1. To examine how globalization has contributed to the transnational spread of Buddhism.

2. To understand how Buddhist practices and identities have changed as Buddhism enters
different cultural environments.

3. To examine the role of migration and digital technology in creating global Buddhist networks.

4. To explore the relationship between Buddhism and contemporary social issues.

5. To identify both the opportunities and challenges created by the globalization of Buddhism.

1.4 Research Questions

The research attempts to answer the following questions:

1. How has globalization contributed to the transnational spread of Buddhism?

2. How have Buddhist practices and identities changed through interaction with different
cultures?

3. What role have migration and digital technology played in creating global Buddhist
communities?

4. How has Buddhism responded to contemporary social issues?

5. Does globalization strengthen Buddhism globally while also creating problems of
commercialization and cultural loss?

2. Literature Review

The relationship between Buddhism and globalization has been studied from several different
perspectives. Earlier discussions often focused on the movement of Buddhism from Asia to Western
societies. More recent research, however, suggests that this understanding is too simple. Buddhism
does not move in only one direction, and globalization is not simply a process of Westernization.

Baumann (2001) was among the scholars who examined the emergence of what can be called
global Buddhism. His work draws attention to migration, institutional development and changing
Buddhist identities. Buddhist communities outside Asia are not all alike. Some consist mainly of
migrants who maintain traditional religious practices, while others consist of people who have
encountered Buddhism through meditation, philosophy or popular culture.

Borup (2021) develops this idea further by describing global Buddhism as a transnational and
transcultural network. According to this perspective, globalization allows Buddhist teachings,
institutions and people to travel, but these things are also changed during the process. Buddhism can
therefore look quite different depending on where and how it is practiced.

One of the most useful concepts for understanding this change is Buddhist modernism. McMahan
(2008) argues that modern Buddhism developed partly through encounters with Western modernity.
Ideas associated with science, rationality, psychology and individual experience became increasingly
important in the way Buddhism was presented to modern audiences.

This helps explain why meditation has become so popular outside traditional Buddhist communities.
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Meditation can now be presented as something that improves concentration, reduces stress or
supports psychological well-being. It does not necessarily require someone to become Buddhist or
participate in a Buddhist institution.

This transformation is not necessarily negative. It allows people who might never enter a monastery
or temple to encounter Buddhist practices. At the same time, it raises questions about what may be
lost when meditation is separated from Buddhist ethics and philosophy.

Migration is another important part of the literature. Ashiwa and Wank (2005), in their study of
Chinese Buddhism, show how Buddhist clergy and lay devotees created networks that extended
across national borders. These networks demonstrate that Buddhist globalization is not simply a
movement from one culture to another. Migrant communities can maintain connections with their
places of origin while also adapting to their new surroundings.

Research on contemporary Mahâyâna Buddhism similarly demonstrates how migration and
international institutions have contributed to the development of global Buddhist communities (Reinke,
2021).

Another important area is engaged Buddhism. Queen and King (1996) documented Buddhist
movements that connected Buddhist principles with social and political concerns. Rather than treating
Buddhism as something concerned only with individual spiritual liberation, engaged Buddhism asks
how Buddhist ideas can respond to poverty, war, inequality and other forms of suffering.

Gleig (2021) notes that engaged Buddhist movements have become involved in issues such as
peacebuilding, human rights, environmental protection and women’s rights. Global communication
has made it easier for such ideas to circulate between Buddhist communities in different countries.

However, Hsu (2022) points out that even the idea of “engaged Buddhism” needs to be examined
critically. Much of the academic discussion surrounding it has been shaped by Western scholarship,
which can sometimes create a particular image of what an “engaged” Buddhist should look like.

2.1 Research Gap

The existing literature provides valuable discussions of individual aspects of Buddhist globalization.
Some scholars focus on migration and diaspora, others on Buddhist modernism, mindfulness, digital
religion or socially engaged Buddhism.

The gap lies in the limited integration of these areas. Looking at them separately can make globalization
appear to be a series of unrelated developments. In reality, they are connected.

Migration creates new Buddhist communities. These communities use digital technologies to maintain
connections across countries. Their practices may then change as they interact with local cultures.
At the same time, global forms of Buddhism can become involved in social movements and
commercial markets.

This paper attempts to bring these dimensions together. It looks at transnational flows, cultural
transformation and social change as interconnected parts of the same process. This allows
globalization to be understood not simply as the spread of Buddhism, but as a process that changes
the meaning and social role of Buddhism itself.

3. Research Methodology

This research uses a qualitative and exploratory approach. The purpose is to understand how
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globalization has affected Buddhism rather than to measure the number of Buddhists in particular
countries.

The study is based on secondary sources, including academic books, peer-reviewed journal articles
and scholarly publications dealing with Buddhism, globalization, migration, Buddhist modernism,
mindfulness and engaged Buddhism.

The selected literature was examined thematically. Four broad themes were identified: transnational
movement, cultural transformation, digitalization and social change. These themes were
then compared to understand how they influence one another.

A limitation of this approach is that it does not include original interviews or fieldwork. Buddhism is
also extremely diverse, meaning that the experiences of a Buddhist community in Thailand may be
very different from those of a Buddhist community in Europe or North America. The conclusions of
this research should therefore be understood as broad analytical observations rather than statements
that apply equally to every Buddhist community.

4. Results and Discussion

4.1 Buddhism on the Move: Migration and Transnational Networks

One of the most visible effects of globalization has been the movement of Buddhist communities
across national borders.

Migration has played an important role in establishing Buddhist temples and organizations in countries
where Buddhism was previously a relatively unfamiliar tradition. Migrants often establish religious
institutions not only as places of worship but also as spaces for maintaining language, traditions,
festivals and cultural identity.

A temple in a foreign country can therefore perform several roles at once. It may be a religious
centre for older migrants, a cultural centre for younger generations and a place where local people
can learn about Buddhism.

This creates an interesting situation. Migrant Buddhists may want to preserve traditions from their
homeland, while younger generations may prefer practices that fit more comfortably into the culture
of their new country.

As a result, Buddhist communities often negotiate between preservation and adaptation.

The globalization of Chinese Buddhism provides an example. Ashiwa and Wank (2005) show how
clergy and lay devotees developed networks extending across national boundaries. Such networks
allowed Buddhist institutions to maintain connections across different geographical locations.

This suggests that globalization does not necessarily weaken traditional religious identities. In some
cases, it can actually help communities preserve them. Digital communication, international travel
and transnational organizations make it easier for migrant communities to remain connected with
religious institutions in their countries of origin.

At the same time, these connections allow ideas to move in the opposite direction. A Buddhist
community in a Western country may develop practices that later influence communities elsewhere.

Globalization is therefore not a one-way road.
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4.2 Cultural Transformation: What Happens When Buddhism Enters a New Culture?

Buddhism has always adapted to the societies in which it has been practiced. Buddhism in Japan is
not identical to Buddhism in Sri Lanka, just as Tibetan Buddhism differs from Chinese Buddhism.

Globalization continues this historical process, but at a much faster pace.

When Buddhist teachings enter new societies, they are interpreted through existing cultural ideas.
In Western societies, for example, Buddhism has often been associated with meditation, rationality,
personal experience and psychological well-being.

McMahan’s concept of Buddhist modernism helps explain this development. He argues that modern
Buddhism emerged through an interaction between Buddhist traditions and modern Western ideas,
particularly science, psychology and individualism (McMahan, 2008).

This means that the Buddhism encountered by a modern global audience is sometimes quite different
from the Buddhism practiced in traditional monasteries.

This does not necessarily mean that one version is “real” and the other is “fake.” Religions change
as societies change. The important point is to recognize that the change is happening.

Global Buddhism is therefore characterized by adaptation and hybridization. Traditional rituals
may coexist with modern interpretations. Meditation may be practiced alongside secular wellness
programmes. Buddhist institutions may use social media while continuing centuries-old ceremonies.

The result is not one standardized global Buddhism but many different versions that overlap with one
another.

4.3 Digital Buddhism and New Religious Spaces

The internet has changed the relationship between religious communities and physical space.

A person interested in Buddhism no longer has to live near a Buddhist temple or monastery to
access Buddhist teachings. Online lectures, meditation sessions, podcasts, books and social media
content make Buddhist ideas available across geographical boundaries.

This has created opportunities for both teachers and practitioners. A Buddhist teacher can reach an
international audience, while an individual living in a country with very few Buddhist institutions can
still participate in a Buddhist community online.

Borup (2021) identifies technological and media developments as important factors in the contemporary
globalization of Buddhism.

However, digital Buddhism also changes religious authority. Traditionally, learning Buddhism often
involved relationships with teachers and communities. Online, individuals can choose what they
want to watch or practice. They may follow several teachers from different traditions without
becoming part of any particular institution.

This can make Buddhism more accessible and personalized, but it can also encourage selective
consumption. A person may learn meditation from one tradition, Buddhist philosophy from another
and combine both with secular self-help ideas.

In this sense, the internet does not simply transmit Buddhism. It changes the way people construct
religious identity.

4.4 Mindfulness: From Buddhist Practice to Global Wellness Culture
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Few developments demonstrate the relationship between Buddhism and globalization as clearly as
the worldwide popularity of mindfulness.

Mindfulness has roots in Buddhist meditation traditions, but its contemporary use has expanded far
beyond explicitly Buddhist environments. It is now associated with stress reduction, education,
healthcare, psychology and workplace well-being.

This has undoubtedly increased the visibility of Buddhist-derived practices. People who may have
little interest in religion can nevertheless encounter meditation and ideas influenced by Buddhism.

However, there is another side to this development.

When mindfulness is presented primarily as a technique for becoming more productive, focused or
successful, its connection with Buddhist ethics can disappear. Traditional Buddhist meditation exists
within a larger framework concerned with suffering, attachment, compassion and ethical conduct. A
purely commercial version of mindfulness may focus only on the immediate benefits of relaxation or
productivity.

McMahan (2008) helps explain why this separation occurs. Modern Buddhist practices are often
reshaped to fit the assumptions and expectations of modern societies.

This raises the issue of commodification. Buddhist-inspired practices can become products that
are marketed and sold. Meditation apps, courses, retreats and wellness programmes can turn spiritual
practices into consumer experiences.

It would be too simplistic, however, to say that commercialization automatically destroys Buddhism.
It can also create opportunities for people to discover Buddhist ideas for the first time.

The real issue is therefore one of balance. Globalization can make Buddhist practices widely
accessible, but there is a risk that accessibility comes at the cost of historical and philosophical
context.

4.5 Buddhism and Social Change

Globalization has also changed how Buddhism interacts with social problems.

The concept of engaged Buddhism is especially important here. Engaged Buddhist movements
attempt to apply Buddhist ethical principles to real-world problems rather than treating spirituality as
separate from society.

Queen and King (1996) documented movements in several Asian countries where Buddhist principles
became connected with social transformation. Gleig (2021) similarly highlights Buddhist engagement
with peace, human rights, environmental concerns and other social issues.

This is significant because Buddhism has sometimes been portrayed in popular culture as a religion
primarily concerned with meditation and personal peace. Engaged Buddhism presents a different
picture.

The basic Buddhist concern with suffering can be interpreted not only as an individual psychological
problem but also as a social and political one. If poverty, war or environmental destruction cause
suffering, then responding to those problems can become part of Buddhist ethical practice.

Globalization has helped these movements communicate with one another. A Buddhist environmental
campaign in one country can inspire activists elsewhere. International organizations can cooperate
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through conferences, social media and transnational networks.

Environmentalism is particularly interesting in this context. Buddhist ideas about interdependence
and the relationship between human beings and the natural world are increasingly discussed in
relation to climate change. At the same time, it is important not to treat all Buddhists as activists.
Many Buddhist communities remain primarily focused on ritual, meditation, family life and religious
education. Engaged Buddhism is one part of contemporary Buddhism, not its universal definition.

4.6 The Question of Identity and Authenticity

Perhaps the most difficult issue raised by globalization is the question of authenticity. When Buddhism
changes as it moves between cultures, who decides what counts as “real” Buddhism?

There is no simple answer.

If Buddhism has historically adapted to different cultures, then change itself cannot automatically be
considered a loss of authenticity. At the same time, communities have legitimate concerns when
practices are removed from their historical contexts or reduced to commercial products. The problem
becomes even more complicated because different Buddhist communities may have different ideas
about what is essential to Buddhism. For some, rituals and monastic traditions may be central. For
others, meditation and philosophical inquiry may be more important. Globalization therefore creates
a continuing negotiation between tradition, adaptation and identity.

Hsu’s (2022) criticism of the category of engaged Buddhism is useful here because it reminds
researchers that even academic descriptions of Buddhism are shaped by cultural perspectives.
Studying global Buddhism therefore requires attention not only to what changes but also to who has
the authority to describe and interpret that change.

4.7 Globalization as a Two-Way Process

The overall findings suggest that globalization should not be viewed as something that happens to
Buddhism from the outside. Buddhist institutions and practitioners are active participants in
globalization. They use international networks, technology and migration to establish communities.
Buddhist teachers travel internationally. Buddhist organizations organize global conferences. Buddhist
activists participate in international environmental and peace movements. At the same time, Buddhist
communities adapt to the societies in which they operate. This makes globalization a two-way
process.

Buddhism is transformed by globalization, but Buddhist ideas and institutions also contribute to global
cultural life. Meditation, compassion, non-violence and ideas of interdependence have become part
of wider conversations about mental well-being, peace and environmental responsibility. The most
appropriate way to understand contemporary Buddhism, therefore, is not as a tradition that has
simply been “Westernized.” It is better understood as a tradition undergoing continuous translation,
negotiation and adaptation.

5. Expected Outcomes and Recommendations

The research suggests several likely outcomes of the continuing relationship between Buddhism and
globalization.

First, Buddhism is likely to become increasingly transnational. Migration and international mobility
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will continue to connect Buddhist communities across countries. Temples and organizations will
increasingly function as both religious and cultural institutions.

Second, Buddhist identity will probably become more diverse. Traditional practices will continue, but
they will coexist with modern interpretations, secular meditation and hybrid forms of spirituality.

Third, digital technology will remain important. Online platforms will make Buddhist teachings
accessible to people who do not have physical access to Buddhist institutions. At the same time,
digital religion may encourage more individualized forms of practice. Fourth, the relationship between
Buddhism and social activism is likely to grow. Climate change, conflict, inequality and migration
provide new areas in which Buddhist ethics can be interpreted and applied. However, several
recommendations can be made.

1. Preserve context while adapting practices

Buddhist institutions should provide historical and philosophical context when introducing practices
such as meditation and mindfulness to new audiences. Adaptation is natural, but complete
decontextualization can create misunderstandings.

2. Encourage intercultural dialogue

Global Buddhist organizations should encourage dialogue between different Buddhist traditions and
between Asian and non-Asian practitioners. No single cultural interpretation should automatically be
treated as the universal form of Buddhism.

3. Use technology responsibly

Digital platforms can make Buddhist education much more accessible. However, online learning
should ideally complement meaningful community and teacher-student relationships rather than
completely replacing them.

4. Address commercialization carefully

The popularity of mindfulness and Buddhist-inspired wellness should be approached critically.
Commercialization can make practices accessible, but it should not completely reduce religious
traditions to consumer products.

5. Encourage social engagement

Buddhist institutions can use their ethical resources to participate constructively in discussions
surrounding peace, environmental protection, inequality and human rights.

6. Make scholarship more inclusive

Research on global Buddhism should include the voices of Buddhist practitioners from different
geographical and cultural backgrounds. This would prevent global Buddhism from being understood
mainly through Western academic perspectives.

6. Conclusion

Globalization has changed Buddhism in ways that go far beyond its geographical expansion.

Buddhism has travelled across national boundaries through migration, education, tourism, religious
institutions and digital technology. In the process, it has entered new cultural environments and
developed new forms of practice and identity.
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The research shows that this transformation cannot be described simply as the decline of traditional
Buddhism or the Westernization of an Asian religion. Buddhism has always adapted to different
cultural contexts, and globalization has intensified this process.

The emergence of Buddhist modernism demonstrates how Buddhist ideas have interacted with
science, psychology, individualism and modern culture. The popularity of mindfulness shows how a
practice associated with Buddhist traditions can acquire new meanings in secular societies. Migration
has allowed communities to preserve cultural and religious traditions while simultaneously adapting
them to new environments. Digital technology has created new forms of religious participation that
do not depend entirely on physical temples or monasteries. Globalization has also expanded Buddhism’s
engagement with society. Through socially engaged Buddhism, Buddhist principles have been
connected with peacebuilding, environmentalism, human rights and social justice. Yet these
developments come with tensions. The commercialization of mindfulness, the use of Buddhist symbols
in consumer culture and the removal of practices from their traditional contexts can raise concerns
about authenticity and cultural appropriation.

The central argument of this paper is therefore that globalization is neither simply destroying
Buddhism nor merely spreading it. It is transforming Buddhism. The Buddhism of the
contemporary world is increasingly diverse, interconnected and adaptable. Traditional and modern
forms exist alongside one another. Migrant communities preserve practices from their homelands
while creating new identities. Secular practitioners adopt meditation without necessarily becoming
Buddhists. Digital communities connect individuals who may never meet physically. Activists reinterpret
Buddhist ethics in response to global problems. In this sense, Buddhism is both a participant in
globalization and a subject of globalization. It is shaped by global flows while also contributing
ideas and practices to global society.

The future of Buddhism will therefore depend not on resisting all change or accepting every global
transformation, but on how Buddhist communities negotiate the relationship between tradition and
modernity, local identity and global connection, and spiritual practice and social
responsibility.
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Reimaging India-Sri Lanka Relations the Interface of
Geostrategy, Regional Geopolitics and Cultural Diplomacy

Prof. Sarika Dubey

Introduction- India and Sri Lanka share a relationship that extends far beyond the conventional
framework of bilateral diplomacy. The two neighbouring counties have been connected by geographical
proximity, historical interactions, shared civilizational traditions, religious linkages, maritime connectivity,
and deep people-to-people contacts for centuries. Sri Lanka’s strategic location in the Indian Ocean
places it at the crossroads of major maritime routes connecting the East and the west. Its geographical
location, has increased the geo-strategic importance of Sri Lanka while simultaneously making it an
important factor in the regional geopolitical calculations of India and other major powers.

In the contemporary international order, India–Sri Lanka relations have acquired a renewed strategic
significance. The India Ocean has become an important area of geopolitical competition. China has
also increased its strategic presence in the region. At the sametime, new maritime security challenges
and the growing importance of the Indo pacific have created both opportunities and challenges for
bilateral relatious.  Sri Lanka’s ports, maritime infrastructure, and location along critical Sea Lines of
Communication have increased its strategic relevance. Consequently, India’s engagement with Sri
Lanka can no longer be examined exclusively through the prism of traditional neighbourhood
diplomacy; it needs to be understood within the wider framework of regional security, maritime
strategy, economic interdependence, and evolving power dynamics.

At the same time, India–Sri Lanka relations cannot be adequately understood through a purely
strategic or geopolitical lens. The relationship possesses a distinctive cultural and civilizational
dimension that provides an important foundation for mutual understanding and long-term cooperation.
Buddhism represents one of the most enduring cultural bridges between the two societies, while the
Ramayana tradition, religious pilgrimage, language, literature, education, yoga, ayurveda, art, tourism,
and people-to-people exchanges have contributed to a wider cultural connectivity. These shared
traditions provide India with significant opportunities to employ cultural diplomacy as an instrument
of soft power and strategic engagement. Cultural diplomacy, in this context, assumes significance
beyond the projection of cultural identity. It can contribute to building mutual trust, strengthening
public goodwill, facilitating social connectivity, and creating an environment conducive to strategic
cooperation. Cultural engagement may therefore function as a bridge between the hard realities of
geo-strategy and the complex dynamics of regional geopolitics. India’s initiatives relating to Buddhist
heritage, religious tourism, educational exchanges, cultural institutions, humanitarian assistance, and
people-centric development cooperation demonstrate the potential of culture to complement
conventional diplomatic and strategic instruments. The contemporary phase of India–Sri Lanka
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relations thus presents an interface between three interconnected dimensions: geostrategy, regional
geopolitics, and cultural diplomacy. Geostrategy determines the importance of Sri Lanka in India’s
maritime and security calculations; regional geopolitics influences the opportunities and constraints
within which bilateral relations operate; while cultural diplomacy provides a comparatively non-
coercive mechanism for building trust and strengthening the social foundations of the relationship.
Examining these dimensions in isolation may therefore provide only a partial understanding of the
evolving bilateral relationship. An integrated approach is required to understand how cultural and
civilizational linkages can complement strategic interests and contribute to regional stability.

Against this backdrop, the present study seeks to reimagine India–Sri Lanka relations by examining
the interface of geostrategy, regional geopolitics, and cultural diplomacy it explores how India’s
strategic interests in the Indian Ocean intersect with Sri Lanka’s geopolitical significate and how
shared cultural and civilizational connections can be transformed into instruments of constructive
diplomatic engagement. The study also examines the major challenges, external power competition,
maritime security concerns, economic vulnerabilities, political developments and identifying a more
resilient and mutually beneficial partnership.

The main theme of the paper is that the future of India-Sri Lanka relations connot rest solely upon
strategic calculations or economic interests. A sustainable of strategic cooperation, geopolitical
understanding, economic engagement and cultural partnership requires connecting the simultaneous
strengthening connectivity cultural diplomacy, when integrated with India’s broader foreign policy
and regional strategic objectives can serve not merely as an instrument of soft power but as a
mechanism for building strategic trust and facilitating long term regional cooperation. In this sense,
reimagining India-Sri Lanka relations implies moving from a  predominantly transactional framework
towards a more comprehensive part nership grounded in shared civilizational values mutual strategic
interests, and people centred connectivity.

Historical and Civilizational Foundations of India–Sri Lanka Relations

India and Sri Lanka have shared historical and cultural ties for more them two thousand years. Their
close geographical location helped in the development of early maritime contacts, trade, migration
and cultural exchange across the Palk strait and the Indian Ocean.  Archaeological evidence indicates
that Sri Lanka was integrated into extensive maritime networks from the first millennium BCE, with
India serving as one of its significant cultural and commercial linkages (Green, 2025; Munasinghe et
al., 2021).

Buddhism has been one of the most impartant civilizational bridge between the two societies. The
transmission of Buddhism to Sri Lanka during the reign of Emperor Ashoka, traditionally associated
with the missions of Mahinda and Sanghamitra to the court of King Devanampiya Tissa, profoundly
shaped Sri Lankan religious and cultural history. This Buddhist heritage continues to provide an
important foundation for contemporary people-to-people relations and cultural diplomacy (Chakrabarty
Manas 2020).

The Ramayana tradition represents one of the earliest cultural links between India and Sri Lanka.
The narrative of Rama and Lanka has generated diverse literary, religious, and cultural interpretations
across South Asia, including Sri Lanka, contributing to a shared cultural imagination while also
developing distinctive local interpretations (Desai, 1970; Henry, 2022). Several places In Sri Lanka
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are traditionally associated with events described in the Ramayana. The Ramayana continues to
hold great cultural and religious significance that reflects the long standing civilizational and cultural
connections between India and Sri Lanka. During the colonial period, both countries experienced
the influence of European powers, particularly the British. The monuments of Indian labourers,
traders and communities also contributed to cultural exchanges and commercial relations. The colonial
period transformed these older networks through European political and economic domination,
particularly under British rule. Sri Lanka’s independence in 1948 and the establishment of diplomatic
relations with India in the same year marked the beginning of a modern bilateral framework. After
Independence, there historical connections continued to influence relations between India and Sri
Lanka. Cultural and religious exchanges remined an important part of their bilateral relationship.
Thus, the historical and cultural links developed over centuries provided a strong foundation for
India-Sri Lanka relation in the post-independence period.

Regional Geopolitics and the Changing Strategic Landscape

The geopolitical environment surrounding India–Sri Lanka relations has undergone significant
transformation with the emergence of the Indo-Pacific as a major strategic framework. The growing
importance of the Indian Ocean for global trade, energy security, maritime connectivity, and strategic
competition has enhanced Sri Lanka’s geopolitical significance. Due to its strategic location along
important maritime routes, Sri Lanka has increasingly become an important area of interest for
regional and extra-regional powers, particularly India and China.

Sri Lanka’s foreign policy can be understood through both realist and liberal perspectives. From a
realist perspective, the international system is largely shaped by the interests of states and competition
for power. According to Rosenau (1966: 27) and Elman (1996: 176), the analysis of the foreign
policy of small countries is equally important for understanding the wider international environment.
Sri Lanka’s relations with India and China reflect this complexity, as the country has often adjusted
its external relations according to changing regional and strategic circumstances.

At the same time, liberal thinking emphasizes the importance of economic interdependence and
cooperation. According to Robert O. Keohane and Joseph S. Nye (1987: 741), contemporary human
needs have increased the relevance of economic interdependence among nations. Sri Lanka’s relations
with both India and China demonstrate this aspect, as trade, investment, infrastructure development,
and economic cooperation have become important instruments of foreign policy. Thus, Sri Lanka’s
external relations cannot be understood only in terms of power politics, as economic interests and
interdependence also play an important role.

The growing strategic competition between India and China has further increased Sri Lanka’s
importance in the Indian Ocean. China’s expanding economic and strategic presence, particularly
through the Belt and Road Initiative and its activities associated with the Strings of Pearls, has
raised strategic concerns for India. As Mollis (2006) argues, the power of a country is influenced
not only by its comparative capabilities but also by its geopolitical position. In this context, Sri Lanka’s
strategic location has given it an important position in the wider regional balance of power. As a
small state situated between two major powers, Sri Lanka has generally tried to maintain its strategic
space rather than becoming exclusively aligned with either India or China. Smaller states often
adopt different strategies, including balancing, bandwagoning, and hedging, to manage the influence
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of larger powers. Gunasekara (2015: 212) notes that Sri Lanka was initially a bandwagoning state,
as reflected in its close ties with Britain during the early post-independence period as a means of
countering Indian influence. However, Sri Lanka’s foreign policy relations can largely be said to
have adopted a hedging approach in an attempt to balance the influence of India and China in its
economy and strategic environment.

Tessman (2012: 200) explains that hedging enables smaller countries to develop relations with emerging
major powers while maintaining cordial relations with traditional security partners and avoiding
direct conflict with any large power. This approach is particularly relevant to Sri Lanka, which has
expanded its economic and infrastructure cooperation with China while continuing to maintain close
geographical, historical, cultural, political, and security ties with India. Sri Lanka’s foreign policy,
therefore, reflects a careful effort to benefit from relations with both powers without becoming
excessively dependent on either one. This approach was also reflected in the foreign policy vision
presented by Gotabaya Rajapaksa. In his manifesto, he emphasized a “Friendly and Non-aligned
Foreign Policy” towards powerful nations such as China and India. During his first bilateral visit to
India as President, he also stressed: “We will continue to work closely with India to ensure that the
Indian Ocean remains a zone of peace” (Indian Express, 2019). This statement highlights Sri Lanka’s
attempt to maintain friendly relations with both major powers while supporting peace and stability in
the Indian Ocean region.

India’s response to the changing regional environment has increasingly been shaped through its
Neighbourhood First Policy and the broader vision of SAGAR (Security and Growth for All in the
Region). These initiatives emphasize development cooperation, connectivity, humanitarian assistance,
economic engagement, and maritime security. Sri Lanka’s severe economic and debt crisis of 2022
further transformed the bilateral relationship and also affected the wider regional geopolitical
environment. India provided unprecedented assistance of nearly US$4 billion in 2022 through credit
lines, fuel, food, medicines, and other forms of support, while also advocating international assistance
for Sri Lanka’s recovery (High Commission of India, Colombo, 2022). India’s crisis response
demonstrated how economic and humanitarian diplomacy can complement strategic objectives and
strengthen bilateral trust. The crisis also highlighted the risks associated with excessive economic
dependence and increased the importance of reliable and timely regional partnerships. In this context,
India’s role during the crisis enhanced its significance as a key regional partner for Sri Lanka and
demonstrated how economic assistance, humanitarian support, and strategic interests are increasingly
interconnected in the changing geopolitical landscape of the Indian Ocean. Overall, the changing
strategic landscape of the Indian Ocean reflects an intersection of geopolitical competition, geostrategic
imperatives, economic interdependence, and diplomatic engagement. Sri Lanka’s strategic location
has made it increasingly important in the wider competition between India and China. However,
rather than being merely a passive arena of great power rivalry, Sri Lanka has attempted to use its
geopolitical position to preserve its strategic autonomy and protect its national interests. Its foreign
policy thus represents a combination of realist calculations, liberal interdependence, bandwagoning,
balancing, and strategic hedging within the evolving Indo-Pacific order.

Geostrategic Importance of Sri Lanka- Sri Lanka occupies a highly significant geostrategic
position at the heart of the Indian Ocean. Although it is a relatively small island state, its location
near major East–West maritime routes gives it importance far beyond its geographical size. Situated
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close to the main Sea Lines of Communication connecting the Bay of Bengal and the Arabian Sea,
as well as the South China Sea and the wider Indian Ocean, Sri Lanka has become strategically
important for international trade, energy transportation, maritime connectivity, and regional security.
Robert D. Kaplan, in his book Monsoon: The Indian Ocean and the Future of American
Power, emphasizes Sri Lanka’s importance in the emerging maritime geography of the Indian Ocean
and views it as an important “geo-strategic hub” within the new maritime geography of the region
(Kaplan, 2010).

Sri Lanka’s strategic importance is further strengthened by its proximity to some of the world’s
busiest shipping routes. The busy East–West shipping route passes close to the southern coast of the
island, making Sri Lanka an important point of connection between the Middle East, Africa, Asia,
and Europe. As former Commander of the U.S. Indo-Pacific Command, Admiral Harry Harris
observed, it is difficult to travel from Hormuz to Malacca or from the Red Sea to the South China
Sea without passing near Sri Lanka, highlighting its location along one of the world’s most critical
maritime trade routes. (Jeff Smith2019 & Harris 2016). Sri Lanka’s geostrategic importance is
further enhanced by the large volume of international maritime traffic passing close to the island.
More than 60,000 vessels transit south of Sri Lanka annually, while the wider Indian Ocean carries
approximately 75 per cent of global maritime trade, according to Sri Lanka’s recent National Strategy
and Action Plan for Sustainable Maritime Transport. Earlier official assessments have also noted
that the East–West shipping route passing close to Sri Lanka carries a substantial share of global
energy and container traffic, including approximately two-thirds of global petroleum supplies and
half of all containerized cargo. These figures underline that Sri Lanka’s location is strategically
important not only for regional powers but also for the wider global trading system (United Nations
ESCAP, 2026; Ministry of Foreign Affairs, Sri Lanka, 2017).

Among Sri Lanka’s ports, Hambantota Port has acquired particular geostrategic importance because
of its location near major international shipping lanes at the southern tip of the island. Its strategic
position has made it an important subject of regional and international attention, particularly in the
context of China’s growing maritime presence in the Indian Ocean. The development of ports and
maritime infrastructure under China’s Belt and Road Initiative has further linked Sri Lanka to wider
debates surrounding the String of Pearls and China’s expanding strategic interests in the region. At
the same time, Colombo Port continues to function as a major commercial and transshipment hub,
while Trincomalee Port, with its natural harbour and location on Sri Lanka’s eastern coast, holds
significant potential for energy, logistics, and maritime cooperation.

The strategic value of Sri Lanka has also increased because the Indian Ocean has become an
important arena of competition among major powers. The region has witnessed growing interaction
between China’s Belt and Road Initiative (BRI) and the broader Free and Open Indo-Pacific (FOIP)
approach supported by countries such as India, the United States, Japan, and Australia. This has
placed Sri Lanka at the centre of a changing regional strategic environment. However, Sri Lanka
has generally attempted to avoid exclusive alignment with any single power. The country’s foreign
policy has sought to maintain relations with different major powers while preserving its own strategic
autonomy. The policy of maintaining equidistance from all powers and presenting Sri Lanka as a
neutral country reflects this broader effort to protect national interests without becoming directly
involved in major-power rivalry.
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Sri Lanka’s geostrategic importance is closely connected with maritime security. The protection of
Sea Lines of Communication, prevention of illegal fishing, trafficking and smuggling, search and
rescue operations, disaster response, and marine environmental protection have become important
areas of cooperation between India and Sri Lanka. India’s maritime cooperation with Sri Lanka
includes naval interactions, the SLINEX and MITRA SHAKTI exercises ( Ministry of external
affairs, Government of India 2025) maritime surveillance, and capacity-building initiatives. Such
cooperation demonstrates that Sri Lanka’s strategic importance is not limited to its geographical
location but is also linked to its role in maintaining security and stability in the wider Indian Ocean
region. The country’s strategic relevance further extends to the emerging Blue Economy. Marine
resources, fisheries, renewable ocean energy, coastal tourism, shipping, and marine biotechnology
provide new opportunities for economic development and regional cooperation. Sri Lanka’s location
therefore creates an important connection between economic connectivity, maritime security, and
sustainable development. Its ports and surrounding waters have the potential to support trade, logistics,
energy cooperation, and wider regional connectivity.

Overall, Sri Lanka’s geostrategic importance arises from the combination of its central location in
the Indian Ocean, proximity to major Sea Lines of Communication, strategically important ports, and
its position within the evolving competition among major powers. Its geographical location makes it
relevant not only to India and China but also to the wider Indo-Pacific maritime order. The increasing
volume of global trade and energy flows passing through the surrounding waters further strengthens
its strategic value. Therefore, Sri Lanka remains an important strategic hub where maritime security,
economic connectivity, geopolitical competition, and regional cooperation increasingly intersect.

Cultural Diplomacy, Spiritual Connectivity and India–Sri Lanka Relations

The discussion on regional geopolitics and the geostrategic importance of Sri Lanka naturally leads
to another important dimension of India–Sri Lanka relations: cultural diplomacy and civilisational
connectivity. While geopolitical competition and strategic interests often shape state behaviour, the
relationship between India and Sri Lanka cannot be understood only through the lens of power
politics. The two countries also share deep historical, religious, cultural, linguistic and civilisational
connections. Among these, Buddhism occupies a particularly important place. Cultural and spiritual
ties therefore provide an additional foundation for bilateral relations and can function as an important
mechanism for building trust, mutual understanding and long-term cooperation.

A. Buddhist and Spiritual Connectivity: India’s Civilisational Leverage

Buddhism represents one of the deepest links between India and Sri Lanka. India is the birthplace of
Buddhism and possesses many of the most important sites associated with the life and teachings of
Lord Buddha, including Bodh Gaya, Sarnath, Rajgir, Nalanda and Kushinagar. These places are
important centres of pilgrimage for Buddhists from Sri Lanka and other parts of the world. In this
sense, India’s Buddhist heritage gives it a special civilisational position and a form of cultural and
spiritual leverage in its relations with Buddhist countries, particularly Sri Lanka.

The Buddhist profile of India, Sri Lanka and China also provides an interesting context for
understanding this relationship. According to the 2011 Census of India, Buddhists constituted around
0.7 per cent of India’s population, amounting to approximately 8.4 million people. Despite this relatively
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small proportion of Buddhists in India’s population, India occupies a unique position because it is the
land where Buddhism originated and where many of the most sacred Buddhist sites are located. Sri
Lanka, on the other hand, has a predominantly Buddhist population, with Buddhism forming a central
part of its cultural and national identity. The figures cited in the earlier literature indicate that around
70 per cent of Sri Lanka’s population follows Buddhism. The country also has a strong monastic
tradition, with thousands of Buddhist monasteries and a large community of monks.(World Focus
Feb 2020)

China also has a large Buddhist population, and Chinese Buddhism, commonly associated with
Mahayana and Han Buddhist traditions, represents a major stream of Buddhism in East Asia. Sri
Lanka, however, is historically associated with the Theravada tradition. Thus, although China and
Sri Lanka are both important Buddhist societies, their Buddhist traditions developed through different
historical and cultural experiences. The same religion therefore took different institutional and cultural
forms in different regions. India occupies a distinctive position in this wider Buddhist world because
it is connected historically to the origins of both major Buddhist traditions and preserves many of the
sacred sites associated with the Buddha.

India’s advantage in this respect is not based simply on the number of Buddhist followers within its
own population. Its greater strength lies in its civilisational geography. Bodh Gaya, where Siddhartha
Gautama attained enlightenment; Sarnath, where he delivered his first sermon; Rajgir and Nalanda,
which developed as important centres of Buddhist learning; and Kushinagar, associated with the
Buddha’s Mahaparinirvana, together form a sacred network for Buddhists across Asia. These places
provide India with what may be described as a unique spiritual and civilisational leverage. The
Buddhist Circuit therefore has significance not only for tourism but also for India’s cultural diplomacy
and engagement with Buddhist societies.

The historical development of Buddhist traditions further strengthens this connection. Buddhist
philosophical and scholarly traditions developed through both Sanskrit and Pali. In India, Buddhist
scholars produced important philosophical and literary works in Sanskrit, particularly during periods
when Buddhist learning flourished at centres such as Nalanda and other ancient universities. At the
same time, many of the Buddha’s teachings, dialogues and early Buddhist accounts were preserved
in Pali. This is particularly significant for Sri Lanka because the Theravada Buddhist tradition has
played an important role in preserving and transmitting the Pali Canon and Buddhist scholarship.

Sri Lanka has historically been one of the most important centres of Theravada Buddhism. Buddhist
learning, monastic institutions and the preservation of religious texts developed strongly in the island.
The introduction of Buddhism to Sri Lanka is traditionally associated with the mission of Mahinda,
during the reign of Emperor Ashoka, and the subsequent arrival of Sanghamitta with the sacred
Bodhi tree. Over the centuries, Sri Lanka emerged as an important centre for Buddhist scholarship
and the preservation of Buddhist traditions. The Sinhala language and literary culture also developed
through long interaction with Pali and Sanskrit traditions, demonstrating the deep intellectual and
cultural links between India and Sri Lanka.

This shared Buddhist heritage has important implications for contemporary diplomacy. India’s position
as the birthplace of Buddhism gives it a special opportunity to develop spiritual connectivity with Sri
Lanka. Unlike purely economic or strategic engagement, spiritual relations are rooted in historical
memory, pilgrimage, religious institutions and shared cultural traditions. Such relations can create a



148 % Hkkjr&Jhyadk fo'ks"kkad] uoEcj&2026] 'kks/ lekykspu @  ISSN 2348-5639 Impact Fac. : 6.521

deeper and more emotional form of connection between societies.

In this context, India’s Buddhist connectivity can be understood as extending beyond conventional
soft power. It represents a form of civilisational diplomacy that connects historical heritage with
contemporary foreign policy. India can use Buddhist sites, religious exchanges, academic cooperation,
monastic interaction and pilgrimage tourism to strengthen its relationship with Sri Lanka. This is
particularly important because cultural and spiritual relations often continue to function even when
political relations experience temporary difficulties.

The importance of Buddhist connectivity has also increased in the context of India’s wider engagement
with the Indo-Pacific and the Indian Ocean region. China and Sri Lanka share strong economic and
strategic relations, and China has also developed extensive infrastructure and economic engagement
in Sri Lanka. However, India possesses a different kind of advantage: a deep historical and civilisational
connection rooted in Buddhism. This does not mean that cultural diplomacy can replace economic
engagement or strategic cooperation. Rather, it provides an additional dimension through which
India can strengthen its long-term relationship with Sri Lanka.

B. Cultural Diplomacy, People-to-People Contact and Strategic Trust Building

The civilisational and spiritual links between India and Sri Lanka have gradually been translated into
more organised forms of cultural diplomacy. Cultural diplomacy today includes much more than
traditional activities such as dance, music, literature and exhibitions. It increasingly involves religious
heritage, pilgrimage, tourism, educational exchanges, language studies, institutional cooperation,
connectivity and people-to-people contact. In the India–Sri Lanka context, these different dimensions
together contribute to a broader process of relationship building.

The formal institutional foundation of contemporary cultural cooperation between the two countries
was strengthened through the Cultural Cooperation Agreement signed by the Governments of India
and Sri Lanka on 29 November 1977 in New Delhi. The agreement provided the basis for periodic
cultural exchange programmes and cooperation in areas such as art, education, language and cultural
heritage. Over the years, institutions such as the Indian Cultural Centre in Colombo have played an
important role in promoting awareness of Indian culture through activities related to Indian music,
dance, Hindi, yoga and other cultural traditions. (World Focus Feb 2020)

Several cultural programmes and events have further strengthened bilateral relations. The Festival
of India in Sri Lanka, including cultural performances such as Nrityarupa, brought Indian artistic
traditions to different parts of Sri Lanka. Similarly, cultural exchanges, dance performances and the
establishment of institutions for cultural learning have contributed to greater interaction between the
two societies. These activities may appear symbolic, but they help maintain regular contact between
people and cultural communities.

Buddhist diplomacy has emerged as one of the most important areas of this cultural engagement.
India and Sri Lanka jointly commemorated the 2600th year of the attainment of enlightenment by
Lord Buddha, also known as Sambuddhatva Jayanthi. Such commemorations highlighted the common
spiritual heritage of the two countries. The celebration of Vesak, or Buddha Purnima, has also
provided an important occasion for cultural and religious cooperation. Vesak symbolically connects
important events in the life of the Buddha—his birth, enlightenment and Mahaparinirvana—and is
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celebrated with great reverence in Sri Lanka. (World Focus Feb 2020)

The exchange and exposition of Buddhist relics has become a particularly powerful instrument of
spiritual diplomacy. Sacred relics from India have been displayed in Sri Lanka on several occasions.
The exposition of Kapilavastu relics in 2012 formed part of the commemoration of the 2600th
anniversary of the Buddha’s enlightenment, while sacred relics from Sarnath were exhibited in Sri
Lanka during Vesak celebrations in 2018. These events attracted large numbers of devotees and
demonstrated how religious heritage can directly strengthen people-to-people relations.

A particularly significant recent development took place following Prime Minister Narendra Modi’s
State Visit to Sri Lanka in April 2025. During the visit, India announced assistance for the development
of the Sacred City Complex in Anuradhapura, one of the most important Buddhist heritage centres
in Sri Lanka. India also announced support for the development of the Thirukoneswaram Temple in
Trincomalee and the Sita Eliya Temple complex in Nuwara Eliya. These initiatives are important
because they recognise both Buddhist and Hindu civilisational heritage and therefore broaden the
scope of cultural diplomacy beyond a single religious tradition. The visit also included the announcement
of a comprehensive capacity-building programme covering 700 Sri Lankans annually. (Prime Minister
of India 2025)

Another major initiative was the decision to bring the sacred Devnimori Relics of Lord Buddha from
Gujarat to Sri Lanka. The exposition, announced during Prime Minister Modi’s 2025 visit, took place
at the Gangaramaya Temple in Colombo in February 2026. The event attracted more than one
million devotees and became a major example of how shared religious heritage can be used to
deepen contemporary cultural and people-to-people relations. The exposition was especially significant
because it represented the first public veneration of these relics outside India. (Government of India,
Ministry of Culture 2026)

Language and scholarship are also important components of Buddhist cultural diplomacy. The historical
connection between Pali, Sanskrit and Buddhist scholarship provides a strong basis for academic
cooperation between India and Sri Lanka. In 2024, India granted Classical Language status to Pali,
a development welcomed by Sri Lankan Buddhist monks and scholars. The decision has opened
possibilities for greater research cooperation between academic and monastic communities in the
two countries. Recent initiatives have also included the publication of Pali learning material and the
Sinhala translation of Jataka Tales, further linking Buddhist scholarship with contemporary cultural
exchange. (High Commission of India, Colombo 2024)

Cultural diplomacy is also increasingly connected with religious tourism and physical connectivity.
India has developed the Buddhist Circuit to connect important sites associated with the life of the
Buddha. For Sri Lankan pilgrims, easier access to Bodh Gaya, Sarnath, Kushinagar, Rajgir and
Nalanda has both religious and symbolic significance. The inauguration of the Colombo–Kushinagar
flight in 2021 was therefore more than a transport initiative. It represented an effort to strengthen
direct spiritual connectivity between Sri Lankan Buddhists and important Buddhist sites in India.
(Prime Minister of India 2025)

Similarly, efforts to improve connectivity through air routes and maritime links can also support
cultural diplomacy. Connectivity between Chennai and Jaffna, the Colombo–Kushinagar connection,
and the possibility of strengthening maritime links such as the Rameswaram–Talaimannar route
demonstrate that cultural relations are increasingly linked with mobility. In this sense, cultural diplomacy
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is no longer confined to exhibitions, music or dance. It also involves the movement of pilgrims,
tourists, students, scholars and cultural communities.

The Ramayana Trail provides another important example of this broader approach. India and Sri
Lanka share a civilisational connection through the Ramayana tradition, and several sites in Sri
Lanka have become associated with Ramayana tourism. The development of the Ramayana Trail
has the potential to encourage religious tourism, contribute to economic activity and strengthen
awareness of shared cultural narratives. Similarly, Buddhist and Hindu religious sites can be developed
through better infrastructure, connectivity and tourism facilities. Such initiatives can simultaneously
promote cultural understanding, people-to-people interaction and local economic development.

The relationship between cultural diplomacy and tourism is therefore significant. Religious tourism
brings together several dimensions: civilisational heritage, people-to-people contact, economic benefits
and diplomatic engagement. A Buddhist pilgrim travelling from Sri Lanka to Bodh Gaya or Kushinagar
does not simply participate in tourism; such travel also strengthens emotional and historical connections
between societies. Similarly, Indian tourists visiting Ramayana-related sites in Sri Lanka develop a
greater awareness of Sri Lanka’s cultural and religious landscape.

The importance of people-to-people contact deserves special attention in this context. Cultural
exchanges, religious pilgrimages, academic programmes, student interaction and tourism create
direct links between ordinary people. Such interaction can contribute to what may be described as a
security community, where societies develop greater familiarity, mutual confidence and a shared
interest in maintaining peaceful relations. This is an important idea because security is not created
only through military agreements or strategic partnerships. Long-term security can also be supported
by social trust, cultural familiarity and sustained human interaction.

Therefore, people-to-people relations should not be treated as a secondary aspect of foreign policy.
They can become an important instrument for strengthening bilateral stability. When cultural, religious
and social communities maintain regular contact, they create constituencies that support continued
cooperation. Buddhist pilgrims, scholars, monks, students, artists and tourists can all contribute to
this broader network of relations.

This understanding is particularly important in the India–Sri Lanka relationship. Political relations
between states may sometimes be influenced by domestic politics, strategic competition or differences
of interest. However, cultural and spiritual connections often provide a deeper and more durable
foundation. They create what may be called strategic trust-building mechanisms. Through regular
cultural interaction, countries can reduce misunderstanding and create a more positive environment
for cooperation in other areas.

The concept of cultural diplomacy can also be understood through Joseph Nye’s idea of soft power.
(Nye J.S.Jr. 2004) Nye explained that countries can influence others not only through military or
economic power but also through attraction, culture and values. In the case of India and Sri Lanka,
however, cultural diplomacy goes beyond the simple projection of soft power. It is based on an
already existing civilisational relationship. India is not creating an entirely new cultural connection
with Sri Lanka; rather, it is revitalising and institutionalising historical connections that have developed
over many centuries.

For this reason, Buddhist diplomacy and cultural connectivity should not be viewed merely as symbolic
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activities. They can support broader strategic objectives by creating goodwill and strengthening
trust. Cultural relations may contribute indirectly to economic cooperation, tourism, educational
exchanges and even strategic understanding. Thus, civilisational heritage, religious tourism, people-
to-people contact, economic benefits, mutual understanding and strategic interests are interconnected
rather than separate dimensions.

The relationship can be understood as a broader chain:

Shared Civilisational Heritage ’! Spiritual Connectivity ’! Religious Tourism and Mobility ’! People-
to-People Contact ’! Mutual Understanding ’! Trust Building ’! Stronger Bilateral Cooperation ’!
Support for Long-Term Strategic Stability

This does not suggest that cultural diplomacy alone can resolve geopolitical competition or strategic
differences. India and Sri Lanka continue to operate in a complex regional environment shaped by
the rise of China, maritime competition, economic interdependence and Indo-Pacific geopolitics.
However, cultural diplomacy provides an important complementary mechanism. While geostrategy
focuses on location, maritime routes and security interests, cultural diplomacy focuses on relationships,
historical memory and human connections.

In this sense, the three dimensions of this study are closely interconnected. Sri Lanka’s geostrategic
location makes it important in the Indian Ocean; regional geopolitics explains the strategic competition
surrounding the island; and cultural diplomacy provides an additional framework through which
India and Sri Lanka can build trust and cooperation. Cultural diplomacy therefore adds a human and
civilisational dimension to what might otherwise appear to be only a relationship shaped by strategic
calculations.

The Interface of Geostrategy, Regional Geopolitics, and Cultural Diplomacy

The preceding analysis demonstrates that Sri Lanka’s geographical position, maritime significance,
and increasing geopolitical relevance have made India-Sri Lanka relations an important component
of the evolving regional order. However, strategic partnerships cannot be sustained exclusively
through military capabilities, economic investments, or geopolitical calculations. They also require
legitimacy, mutual confidence, societal acceptance, and a sense of shared interests. It is at this
intersection that cultural diplomacy assumes strategic significance. In the India-Sri Lanka context,
cultural diplomacy should therefore not be understood merely as an instrument of cultural promotion
or conventional soft power; rather, it can function as a complementary strategic instrument through
which India builds trust, reduces geopolitical anxieties, and creates the social foundation for a
sustainable partnership.

(A) Cultural Diplomacy Beyond Conventional Soft Power

Joseph Nye’s concept of soft power emphasizes the ability of a state to influence others through
attraction rather than coercion or payment (Nye, 2004). Cultural diplomacy constitutes an important
component of such attraction. However, in the India-Sri Lanka context, its strategic relevance
extends beyond the conventional understanding of soft power. Shared Buddhist heritage, cultural
institutions, pilgrimages, educational exchanges, yoga, Ayurveda, literature, and people-to-people
contacts create relationships that operate at the societal level and therefore have the potential to
support diplomatic objectives over the long term. Cultural diplomacy, in this sense, becomes a deeper
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form of engagement that connects state interests with historical memory, civilizational identity, and
social interaction.

This broader understanding is particularly important because India-Sri Lanka relations are not based
only on contemporary political or economic interests. They are also supported by long-standing
cultural, civilizational, geographical, and people-to-people connections. Cultural engagement can
therefore provide a social and emotional foundation to bilateral relations that cannot be created
through strategic agreements alone. As Nye (2004) argues, attraction and legitimacy can become
important sources of influence in international relations. In the India-Sri Lanka context, cultural
diplomacy adds a civilizational dimension to this influence and strengthens the long-term foundations
of bilateral cooperation.

(B) Cultural Diplomacy as a Strategic Confidence-Building Measure

One of the most important contributions of cultural diplomacy is its capacity to function as a strategic
confidence-building measure (CBM). Strategic trust cannot be generated solely through defence
agreements, military exercises, or high-level political dialogue. It also develops through familiarity,
regular interaction, shared experiences, and the perception that a neighbouring power respects the
cultural identity and sovereignty of its partner.

The shared civilizational heritage between India and Sri Lanka provides an important basis for such
confidence-building. Cultural and spiritual engagement creates an atmosphere of goodwill in which
sensitive political and strategic issues can be addressed with greater mutual understanding. In this
sense, cultural diplomacy operates as an informal but significant mechanism of strategic reassurance.
It helps reduce suspicion and strengthens the perception that bilateral relations are based not merely
on immediate geopolitical interests but also on deeper historical and societal connections.

This interpretation can also be understood through the broader idea of cooperative security. Karl
Deutsch’s concept of a security community is relevant here because it emphasizes the importance
of social communication, mutual understanding, and peaceful expectations among societies (Deutsch
et al., 1957). Regular cultural interaction and people-to-people engagement may not directly resolve
strategic disputes, but they can contribute to an environment in which mutual confidence and peaceful
cooperation become easier to sustain. Thus, cultural diplomacy can complement formal diplomacy
by strengthening the societal foundations of strategic trust.

(c) Cultural Diplomacy as a Means of Mitigating Geopolitical Competition

The contemporary Indian Ocean is characterized by the presence and interaction of multiple powers.
China’s expanding economic footprint in Sri Lanka, India’s strategic interests, and the wider
involvement of Indo-Pacific powers have created a complex geopolitical environment. In such
circumstances, excessive dependence on strategic competition can generate perceptions of rivalry,
insecurity, and pressure on smaller states.

Cultural diplomacy offers an alternative channel of engagement that is less confrontational and
more socially rooted. It does not replace economic cooperation, security engagement, or geopolitical
strategy; rather, it complements them by providing a form of engagement that is based on attraction,
shared heritage, and societal goodwill. For India, this is particularly significant in Sri Lanka because
cultural and civilizational connections represent a form of relationship that cannot be understood
only through the language of strategic competition.



Hkkjr&Jhyadk fo'ks"kkad] uoEcj&2026] 'kks/ lekykspu @  ISSN 2348-5639 Impact Fac. : 6.521   % 153

Therefore, cultural diplomacy can help create a more balanced environment in which geopolitical
differences do not completely dominate the bilateral relationship. By strengthening mutual trust and
social connections, it can reduce the possibility that strategic competition alone will define perceptions
of India-Sri Lanka relations. Cultural diplomacy thus becomes an important supporting instrument of
India’s broader regional strategy—not as a substitute for geopolitics, but as a means of moderating
its negative effects and creating greater space for cooperation.

India as a Trusted Partner: Sri Lanka’s Perspective

For Sri Lanka, India is important not merely as a neighbouring country but as a geographically
proximate, historically connected and strategically relevant partner. While the earlier sections examined
Sri Lanka’s strategic importance for India, it is equally important to understand why India matters to
Sri Lanka. From Sri Lanka’s perspective, India’s importance rests on geographical proximity,
civilizational links, economic opportunities, security capabilities, humanitarian support and a shared
regional future. India is officially described as Sri Lanka’s closest neighbour, and the relationship
between the two countries is rooted in more than 2,500 years of historical and civilizational interaction.
India holds significant importance for Sri Lanka from the following perspectives:

• Geographical Proximity and the Natural Neighbourhood

Sri Lanka’s geographical position as an island nation makes India its most immediate and natural
neighbour. Unlike continental states, Sri Lanka does not share land borders with multiple countries.
Its closest geographical connection is with India across the Palk Strait. This proximity gives India a
natural advantage in terms of transportation, communication, trade, emergency assistance and
humanitarian response.

Geography, therefore, creates a practical reality: in times of crisis, India is among the countries most
capable of responding quickly. This geographical closeness cannot be replaced by distant partnerships.
As Jawaharlal Nehru observed in the context of India-Sri Lanka relations, geography compels close
cooperation, while history and common culture further strengthen that relationship. (Nehru Archive
1950)

• Civilizational and Historical Familiarity

India and Sri Lanka are connected by deep historical, cultural, religious, linguistic and social links.
The movement of people, ideas and traditions across the Palk Strait has continued for centuries,
creating a degree of civilizational familiarity between the two societies. Buddhism, linguistic traditions,
Ramayana connections and wider cultural exchanges have already been discussed in earlier sections
of this study; from Sri Lanka’s perspective, however, their importance lies in the fact that they
create a foundation of familiarity and mutual understanding.

Thus, India’s relationship with Sri Lanka is not based solely on contemporary strategic interests. It
is supported by a deeper civilizational memory. Such historical familiarity can make cooperation
easier because relations are not built entirely from the beginning on political or economic calculations.
The official Indian and Sri Lankan descriptions of bilateral relations similarly emphasize the long-
standing historical, cultural, religious, spiritual and linguistic connections between the two countries.

• India as a Capable and Immediate Partner

India’s importance for Sri Lanka also arises from its capabilities. As a large regional power with
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significant economic resources, technological capacity, developmental experience and military
capabilities, India is in a position to assist Sri Lanka during emergencies and periods of instability.

The Sri Lankan economic crisis demonstrated the importance of having a reliable partner in the
immediate neighbourhood. Although the crisis resulted from a combination of structural economic
weaknesses, debt vulnerabilities and policy challenges, it highlighted the risks associated with excessive
dependence and the importance of diversified and reliable partnerships. (World Bank Sri Lanka
Development update 2023)

For Sri Lanka, therefore, India represents not merely a powerful neighbour but also a country that
can provide relatively immediate support because of geographical proximity and established institutional
links. This makes India particularly important during humanitarian, economic or security-related
emergencies.

• India’s Neighbourhood Approach and Respect for Sovereignty

Another important factor is India’s approach towards its neighbours. Sri Lanka occupies an important
place in India’s Neighbourhood First policy, which seeks to strengthen cooperation, connectivity,
trade and people-to-people relations within the region. ýÿ

India’s foreign policy tradition has also emphasized peaceful coexistence, mutual respect and respect
for sovereignty and territorial integrity. The principles associated with Panchsheel provide an important
normative framework for such relations. For a smaller neighbouring state like Sri Lanka, this is
significant because a stable partnership requires confidence that cooperation will not necessarily
undermine national autonomy.

Therefore, India’s value as a partner lies not simply in its size and capabilities but also in the possibility
of building a relationship based on mutual respect and shared interests rather than a hierarchical
relationship.

• Indian Philosophical Foundations and the Idea of Partnership

An important dimension that deserves particular attention is the philosophical foundation of Indian
civilization. India’s approach towards international relations is not based only on power and material
interests; it is also influenced by broader philosophical ideas emphasizing coexistence, dialogue and
collective welfare.

The idea of Vasudhaiva Kutumbakam—the world as one family—reflects a wider vision of
interconnectedness and shared responsibility. Similarly, the Rigvedic idea of “Â No Bhadrâ%
Kratavo Yantu Viœvata%” expresses openness to noble ideas from all directions. The spirit of
“Sangacchadhvam Samvadadhvam” emphasizes moving together and engaging in dialogue, while
the broader Indian tradition of respect for diverse beliefs encourages coexistence rather than uniformity.

These philosophical traditions are important in understanding India’s potential role as a regional
partner. They suggest an approach based on dialogue, cooperation and coexistence. Although foreign
policy is naturally shaped by national interests, these civilizational ideas provide an important normative
foundation for India’s engagement with its neighbours.

For Sri Lanka, this philosophical orientation can strengthen the idea of India as a partner with whom
cooperation can be based not only on strategic calculations but also on principles of dialogue, mutual
respect and collective progress.



Hkkjr&Jhyadk fo'ks"kkad] uoEcj&2026] 'kks/ lekykspu @  ISSN 2348-5639 Impact Fac. : 6.521   % 155

• Economic Opportunities and Market Access

India’s large economy and geographical proximity also make it an important economic partner for
Sri Lanka. Access to the Indian market offers opportunities for trade, investment, tourism and
commercial cooperation. The close geographical location can reduce the practical difficulties
associated with transportation and connectivity compared with distant markets.

Sri Lanka’s island geography makes maritime connectivity essential for its external economic relations,
whereas India provides both maritime and extensive land connectivity with the wider region. Thus,
closer engagement with India can potentially help Sri Lanka connect more effectively with South
Asia and broader regional markets. Official sources describe the bilateral economic relationship as
an important component of the wider India-Sri Lanka partnership.

• A Strategic Partnership Without Strategic Dependence

India’s importance to Sri Lanka should not be understood as requiring Sri Lanka to depend exclusively
on India or to limit its relations with other countries. Sri Lanka, as a sovereign state, has legitimate
interests in maintaining diversified international partnerships. However, geographical realities, historical
familiarity and practical experience make India a partner that Sri Lanka cannot easily overlook.

The value of India lies in the combination of several factors: geographical proximity, civilizational
familiarity, economic capacity, security relevance and the ability to provide assistance during periods
of difficulty. These factors together distinguish India from more distant external partners.

Therefore, from Sri Lanka’s perspective, a stable and cooperative relationship with India can contribute
to economic resilience, strategic stability and a more balanced foreign policy. India and Sri Lanka
may have different sizes, capabilities and interests, but geographical proximity and centuries of
interaction make constructive cooperation a strategic necessity as well as a natural partnership.

Reimagining India–Sri Lanka Relations: Towards a Sustainable and Multidimensional
Partnership

The preceding analysis shows that India–Sri Lanka relations are shaped by a combination of historical
and civilizational ties, contemporary geopolitics, maritime security, economic interdependence and
cultural connectivity. Sri Lanka’s strategic importance has increased considerably in the changing
geopolitical environment of the Indian Ocean, while the growing presence of external powers has
created new challenges for its foreign policy. In this context, the future of bilateral relations requires
a broader approach that goes beyond narrow security concerns or purely transactional engagement.
A sustainable India–Sri Lanka partnership should therefore combine strategic interests with economic
cooperation, cultural diplomacy, technological connectivity and people-to-people relations.

Policy Suggestions

The first priority should be to develop a comprehensive India–Sri Lanka strategic partnership that
integrates security, economic, cultural, technological and social dimensions. India’s Neighbourhood
First policy and the MAHASAGAR vision provide an important foundation, while Sri Lanka’s concerns
regarding sovereignty and strategic autonomy must also be respected. The objective should not be
to seek Sri Lanka’s exclusive strategic alignment, but to strengthen India’s position as a reliable,
predictable and development-oriented partner. Recent bilateral initiatives, including cooperation in
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research, education, energy, digital transformation and defence, provide a useful basis for expanding
this partnership.

A second priority should be the development of Cultural Diplomacy 2.0. Traditional cultural diplomacy
has largely focused on festivals, exhibitions, language promotion and religious exchanges. The next
phase should be broader and more technology-enabled, combining education, tourism, youth
exchanges, digital platforms, academic cooperation, creative industries and heritage conservation.
India’s cultural relationship with Sri Lanka, based on more than 2,500 years of historical and
civilizational interaction, provides a strong foundation for such an approach. Existing initiatives relating
to Buddhist heritage, cultural centres, academic exchanges and sacred relic exhibitions can further
strengthen this process.

A particularly promising initiative would be the creation of a Buddhist Heritage Corridor linking
important Buddhist sites in India and Sri Lanka. Bodh Gaya, Sarnath, Kushinagar and other major
Indian Buddhist centres could be connected with Anuradhapura, Kandy and other significant Sri
Lankan sites through coordinated pilgrimage, tourism, scholarship and heritage-conservation
programmes. Such a corridor could have both cultural and economic benefits by promoting religious
tourism, creating employment, encouraging archaeological cooperation and increasing interaction
among pilgrims and scholars. India’s recent exhibition of the Devnimori Buddha relics in Colombo in
February 2026, which attracted significant public participation, also demonstrates the continuing
social relevance of Buddhist cultural diplomacy.

Alongside this, a Ramayana–Buddhist Tourism Circuit could provide a distinctive model of shared
cultural tourism. The Ramayana tradition has long served as an important cultural reference between
India and Sri Lanka, while Buddhism represents a deeper and historically established civilizational
connection. Rather than presenting these traditions as a single homogeneous cultural narrative, such
initiatives should recognise their different interpretations and promote mutual understanding through
tourism, scholarship and cultural exchange.

Overall, the future of India–Sri Lanka relations should be based on a balanced and multidimensional
partnership in which strategic cooperation is supported by economic engagement, cultural
understanding and people-to-people contact. Such an approach can make the relationship more
resilient, reduce mistrust and help both countries respond more effectively to the changing geopolitical
environment of the Indian Ocean.

Conclusion

The study demonstrates that India–Sri Lanka relations can no longer be understood through a single
strategic, economic or cultural perspective. The relationship is shaped by the interaction of geostrategy,
regional geopolitics and cultural diplomacy. Sri Lanka’s strategic location in the Indian Ocean makes
it important for India’s security and regional interests, while changing geopolitical competition has
added new complexities to the bilateral relationship.

The study further shows that a purely security-centred or transactional approach is not sufficient for
building a stable and long-term partnership. India’s engagement with Sri Lanka needs to balance its
legitimate strategic interests with respect for Sri Lanka’s sovereignty, domestic sensitivities and
strategic autonomy. In this context, cultural diplomacy assumes greater importance. Shared



Hkkjr&Jhyadk fo'ks"kkad] uoEcj&2026] 'kks/ lekykspu @  ISSN 2348-5639 Impact Fac. : 6.521   % 157

civilizational links and people-to-people relations can strengthen trust and provide a social foundation
for bilateral cooperation.

The central conclusion of the study is that the future of India–Sri Lanka relations lies in developing
a balanced, inclusive and multidimensional partnership. Strategic cooperation, economic engagement
and cultural connectivity should not be treated as separate areas, but as interconnected elements of
a broader relationship. A partnership based on mutual trust, equality and shared interests can help
both countries manage regional geopolitical challenges and contribute to greater stability in the
Indian Ocean region.
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Security Systems in Libraries: Protecting Knowledge, Preserving
Access

Akhil Sharma

Abstract- Libraries are built on open access, and that openness is both their greatest strength and
their weakest point. A collection anyone may use is also one anyone may damage or steal. This
paper examines how library security has grown from door checks and ownership stamps into mixed
systems combining building design, electronic detection, network defences and trained staff. Seven
studies published between 2008 and 2025, drawn from Nigeria, Ghana, India, Sweden and the
United States, are reviewed to show what is known and where gaps remain. The paper then describes
the main types of security system in use, including electronic article surveillance, radio frequency
identification, closed circuit television, access control and cybersecurity measures, and maps them
onto the sections of a library, since a rare book room and a children’s corner do not need the same
protection. The uses, benefits and disadvantages of these systems are then discussed. The main
finding is that technology alone does not make a library secure. Policy, staff training and honest
attention to user privacy matter just as much, and libraries that install equipment without them often
gain less than they expect.

Keywords- Library security (LS); radio frequency identification (RFID); closed circuit television;
electronic article surveillance (EAS); cybersecurity (CS); patron privacy.

1. Introduction- For most of their history, libraries worried about two things: books that walked out
of the door and readers who made too much noise. Those worries remain, but they now sit alongside
a much wider set of concerns. A library today may hold rare manuscripts worth more than the
building itself, thousands of licensed electronic journals, borrowing records for tens of thousands of
readers, and a reading hall that stays open late into the evening. Each needs a different kind of
protection.The loss of library material is not a small problem. Studies from several countries report
that theft, mutilation and deliberate misplacement remain common in academic libraries, and that
reference works and journals suffer most because they cannot be borrowed (Ajala & Oyeboade,
2008; Pandey, 2019). When one page is cut out of a journal, the item is often useless for every
reader who comes after. Digital collections face a parallel threat. The ransomware attack on the
British Library in October 2023 closed catalogues and services for months and showed that a cyber
incident can shut a library as effectively as a fire (Houghton et al., 2025).

Security also carries a cost that is not only financial. Cameras, gates and identity checks
change how a reading room feels. Libraries have long defended the right of readers to seek
information without being watched or recorded, and every new security tool tests that commitment
(American Library Association, 2019). The task is not to install more equipment, but to choose
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measures that protect the collection and the people in the building while keeping the library open and
welcoming. This paper describes the security systems now available to libraries, explains where and
how they are applied, and weighs their benefits against their drawbacks. It draws on published
research rather than vendor claims, with particular attention to studies from India and Africa, where
budgets are tighter and the choices harder.

2. Literature Review- Research on LS has moved through three phases: early work counted
losses, later work evaluated the equipment brought in to stop them, and recent work asks whether
the equipment itself creates new problems.

Ajala and Oyeboade (2008) surveyed 120 library staff and security personnel across four
academic institutions in south western Nigeria and received 78 usable replies. Reference materials,
journals and newspapers suffered the heaviest losses, and almost all respondents agreed that theft
and mutilation threatened their collections. The authors recommended working detection systems
and, in a point often forgotten, better photocopying services, since readers mutilate journals mainly
when copying is slow or expensive.

Senyah and Lamptey (2011) shifted attention from books to people. Their case study at
the Kwame Nkrumah University of Science and Technology Library in Kumasi, Ghana, used
questionnaires, interviews and observation, with 84 responses and a 67.7% response rate. They
found that a library, although a service institution, is not free of threats to the safety of its own staff,
and that existing measures were not enough.

Ferguson et al. (2015) interviewed 18 people across ten libraries that had introduced
RFID, focusing on the decision making process rather than the technology. Ethical and privacy
questions were not a central part of how these libraries chose and installed their systems. The
authors argued that libraries must decide who inside the organisation owns the ethics of a new
technology, since in practice nobody did.

Gupta and Madhusudhan (2021) surveyed librarians in 24 Indian academic libraries.
Closed circuit television (CCTV) was rated useful against theft, mutilation and vandalism, and more
than half of the institutions had a written CCTV policy. The weakness lay in follow through, as most
libraries offered no compulsory staff training and had no method for keeping the policy current.

Wang et al. (2023) approached the question from the reader’s side. Their national survey,
sent to more than 12,500 librarians in United States public library systems, examined how patron
privacy is actually protected rather than how policy says it should be. Protections varied sharply
with the size of the library and the community served, which suggests that privacy in practice
depends on local resources.

Ceccato et al. (2023) combined a visitor survey, staff interviews and incident records at a
public library in Stockholm. Staff felt least safe with visitors under the influence of alcohol or drugs,
or when facing groups of young people, while visitors saw disturbances but still described the library
as broadly safe. The authors recommended stronger informal social control, staff training and
cooperation with local agencies.

Farid et al. (2025) reviewed digital information security policy in academic libraries between
2010 and 2022. Some libraries had full frameworks covering data protection, backups, staff training
and defences against malware and social engineering. Many others had no formal policy, or applied
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one inconsistently. Budget limits, weak technical support, gaps in staff readiness and the speed of
technological change were the barriers most often named.

These studies show a consistent pattern. The equipment works reasonably well when
maintained, but the human and policy layers around it are thin. Very little research follows a library
over time to test whether a security investment reduced losses, and almost none weighs cost against
the value of what is saved.

3. Types of Security Systems in Libraries

3.1 Architectural and physical security- The cheapest security measure is good design.
A single controlled entrance, a counter placed where staff can see who comes and goes, sight lines
that leave no hidden corners, and even lighting all reduce opportunity before any device is switched
on. Lockable cabinets, window grilles and controlled temperature in closed stacks belong to the
same layer. Disaster planning also counts as physical security, since floods and fires destroy more
material in one event than thieves take in a decade, yet a survey of national libraries found only 39
out of 177 with a disaster plan (McIlwaine, 2006).

3.2 EAS- EAS is the familiar gate at the library door. A thin magnetic strip hidden in the
spine or gutter of each item is desensitised when the item is issued and reactivated when it is
returned, so an item carried out with an active strip sets off an alarm. Three technologies are
common: electromagnetic strips, radio frequency labels and acoustomagnetic systems.
Electromagnetic strips suit libraries because they are thin, cheap and can be switched on and off
repeatedly without damage.

3.3 RFID- RFID goes further than EAS. A tag holding a small chip and antenna is fixed inside each
item and carries an identifier that a reader can pick up without line of sight, so the same tag handles
security, issue and return, and stock taking at once. Staff can inventory a shelf by walking past it
with a handheld reader instead of pulling out every book. Chanda and Sinha (2019) reported that
academic libraries in North East India that adopted RFID saw faster circulation, easier stock
verification and better theft detection.

RFID also brings risks that a magnetic strip does not. Because a tag answers any reader
that queries it, someone outside the library could in principle scan a bag and learn what a person is
carrying. Molnar and Wagner (2004) showed that this risk is real even without access to the
library database, and named private authentication as the central unsolved problem. The American
Library Association (2019) advises libraries to store as little data as possible on the tag, to tell
readers that tags are in use, and to protect the link between tag number and borrower record.

3.4 Access control and user authentication- Access control decides who may enter which
space and use which resource. Physically it means turnstiles, swipe or smart cards, keypad locks on
staff areas, and in some libraries biometric readers using fingerprint or iris patterns. Kumbargoudar
and Mestri (2008) compared RFID, electromagnetic and smart card systems and argued that the
right choice depends on cost, the user community and the parent institution rather than technical
sophistication. Digitally it means usernames, passwords, single sign on and multi factor authentication
for remote access to licensed databases.

3.5 Closed circuit television- CCTV covers entrances, corridors, stack areas, photocopy
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points and cash counters, using high definition cameras, motion triggered recording and remote
viewing. Indian academic librarians regard it as effective (Gupta & Madhusudhan, 2021), but a
camera is only worth what the surrounding practice makes it: who watches the screen, how long
recordings are kept and who may request them. Newell and Randall (2013) described a United
States public library system that removed all its cameras in 2011 after uncomfortable police requests
for footage.

3.6 CS and data protection- Digital collections and user records need their own defences:
firewalls, encrypted connections, regular patching, antivirus tools, separated backups and controlled
administrator rights. Corrado (2024) treats library CS as a question of reader privacy rather than
a purely technical matter, and identifies ransomware as the most damaging threat because it stops
services rather than merely stealing data. Houghton et al. (2025) concluded that underfunding
and weak threat identification, not exotic attacker skill, left the British Library exposed, while Fiscus
(2024) drew the wider lesson that education holds valuable data on thin security budgets and that
open reporting after an attack helps the whole sector learn.

3.7 Personnel based security- Staff remain the most flexible security system a library has.
They watch the floor, check bags where policy allows, help readers before frustration turns into
damage, and handle difficult situations calmly. Training matters. Ceccato et al. (2023) found staff
confidence with intoxicated or aggressive visitors depended on preparation, and Garner (2026),
interviewing 59 staff across six Australian public library services, reported that repeated exposure
to challenging behaviour caused stress and lasting strain where institutional support was missing.

3.8 Emerging technologies- Newer systems combine sensors, networks and analytics.
Adewojo and Monjolaoluwa (2025) found that connected RFID and smart gates support self-
service circulation with real time tracking, that environmental sensors let closed stacks be watched
continuously for heat and humidity, and that dashboards bring several information streams together.
They also named the obstacles: integration with older systems, capital and maintenance cost, and
privacy. Artificial intelligence is now applied to video analysis for unusual movement and to network
monitoring for irregular logins, although published evaluation in libraries is still thin.

4. Application of Security Systems in Different Sections- Security is not spread evenly across
a library. Each section carries a different level of risk and a different tolerance for control.

The entrance and circulation area is the main checkpoint, holding the EAS or RFID
gates, the primary camera and the staffed counter. Because every user passes through it, one well-
placed member of staff prevents more loss here than any device. Ameyaw et al. (2024), studying
a university library in Ghana, traced its losses to this point, listing a weak security system, no cameras,
too few staff and poor entrance monitoring as the main weaknesses.The open stacks and reading
rooms need visibility more than hardware. Low shelving at sight line height, cameras at the ends of
aisles, and staff who move through the floor rather than sit behind a desk all help. This is where
mutilation happens, since a reader alone among the shelves can remove pages quietly.The reference
and periodical sections hold material that cannot be borrowed, which makes them the most
frequent targets in the studies reviewed above (Ajala & Oyeboade, 2008). Non circulating items
should still carry tags, and affordable copying should be available nearby to remove the motive for
damage. Rare books, manuscripts and archives require the tightest control: a separate supervised
reading room, identity checks, lockers for bags and coats, delivery of one item at a time, inspection
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before and after use, and detailed condition records. Seppi and Skeem (2020) analysed the 2018
thefts at Brigham Young University and set out reporting checklists and methods for proving that a
recovered item belongs to an institution, which shows how much depends on good records rather
than good locks.

The digital section and server room need door access control, environmental monitoring,
network segmentation and backup copies kept away from the main site. Farid et al. (2025) found
written policy here often absent, and policy is what makes backups happen on schedule.

The children’s section calls for a different balance, since sight lines, controlled exits and
staff presence protect young users while heavy surveillance would be inappropriate. Staff areas
and store rooms are usually protected by card or key access, as they hold cash, equipment and
unprocessed stock.

5. Discussion

5.1 Uses- Security systems serve several practical purposes. They deter and detect theft at
the exit, control who enters restricted spaces, and provide a record that can be reviewed after an
incident, whether a missing volume or an argument between users. They support stock control,
since RFID readers verify shelf order and locate misplaced items. They protect user data and
licensed content from unauthorised access, and protect staff by discouraging aggression and supplying
evidence when a complaint is made. The same systems often double as management tools, producing
visitor counts and use patterns that inform staffing and opening hours.

5.2 Benefits- The clearest benefit is reduced loss, which matters most for reference works
and out of print items that cannot easily be bought again. The second is efficiency, since RFID
shortens counter queues and cuts stock verification time, releasing staff for work that needs judgment.
The third is confidence: when readers and staff feel the building is looked after they use it more
freely, and Ceccato et al. (2023) found most visitors to a busy public library still judged it safe after
witnessing disturbances. The fourth is continuity, since backups, patching and disaster planning let a
library recover from an attack rather than lose years of work. Good records also aid recovery, as
Seppi and Skeem (2020) showed that stolen rare material can be identified and returned when an
institution has documented what it holds.

5.3 Disadvantages- The disadvantages are real. Cost comes first. Gates, tags, cameras and network
defences need capital spending and then continuing spending on maintenance, licences and
replacement, and Farid et al. (2025) named budget as the most common barrier to good practice.
Small libraries often buy equipment and then cannot afford to keep it working.

Privacy is the second and more serious problem. Every system that identifies a reader
creates a record, and records can be requested, leaked or misused. Tags may be readable outside
the building (Molnar & Wagner, 2004), footage may be handed to police (Newell & Randall,
2013), and authentication logs show who read what and when. Wang et al. (2023) found wide
variation in how well public libraries protect such records. Third, security can discourage use. A
reader who must show identity documents, submit to a bag search and pass under a camera may
simply not come back, and this falls hardest on people who already feel unwelcome. Heavier
monitoring is also applied more often to homeless users, young people and minority groups, which
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turns a neutral tool into an unequal one. Fourth, the technology is imperfect. Gates raise false alarms
on tagged personal items and miss items whose strips have been removed, cameras record but do
not prevent, and tags can be peeled out. A system trusted more than it deserves creates a false
sense of safety.

Fifth, there is a burden on staff. Ferguson et al. (2015) found RFID adopted without
deciding who owned the ethical questions it raised, and Gupta and Madhusudhan (2021) found
CCTV installed without compulsory training. Equipment given to untrained staff produces alarms
nobody answers.

6. Conclusion- LS has widened from a concern with missing books into a field covering buildings,
collections, networks, records and people. The systems available are capable. Gates and RFID
reduce loss and speed up routine work, cameras support investigation, access control protects restricted
spaces, and cybersecurity measures keep digital services running. The research reviewed here
shows just as clearly that technology is the easier half of the problem. Libraries that installed systems
without written policy, training, or a decision about who is responsible for privacy gained less than
they expected.

Several practical steps follow. Libraries should begin with a risk assessment of their own
building and collection rather than a product catalogue. They should write and review a security and
privacy policy stating what data is collected, how long it is kept and who may see it. They should
budget for maintenance and training at the time of purchase, and hold as little personal data as the
service allows, which is the cheapest privacy protection available. They should plan for disaster and
cyber incidents in advance and test those plans. Above all, they should measure security decisions
against the purpose of the library. A collection that is perfectly protected and hard to reach has not
been saved. It has only been closed.

References

Adewojo, A. A., & Monjolaoluwa, O. P. (2025). Smart library environments: IoT and automation for next-
generation services. Business Information Review, 42(4), 232–237. https://doi.org/10.1177/
02663821251384884

Ajala, I. O., & Oyeboade, S. A. (2008). Theft and mutilation of library materials in Nigerian academic libraries.
Library & Archival Security, 21(1), 21–32. https://doi.org/10.1080/01960070802142827

American Library Association. (2019). RFID in libraries: Privacy and confidentiality guidelines. https://
www.ala.org/advocacy/intfreedom/statementspols/otherpolicies/rfidguidelines

Ameyaw, S., Amoah, C. N. E., & Frempong-Kore, A. (2024). Who are the culprits? Evaluation of theft and
mutilation of academic library materials: Experience from the Walton Whaley Library. International Jour-

nal of Librarianship, 9(3), 47–74. https://doi.org/10.23974/ijol.2024.vol9.3.378

Ceccato, V., Ercin, E., Hazanov, J., Elfström, S., & Sampaio, A. (2023). Safety in a public library: The perspective
of visitors and staff. Library Management, 44(3/4), 229–245. https://doi.org/10.1108/LM-12-2022-0127

Chanda, A., & Sinha, M. K. (2019). RFID technology in academic libraries of North-East India. Library Philoso-

phy and Practice, Article 3005. https://scholarworks.sjsu.edu/libphilprac/3005

Corrado, E. M. (2024). Cybersecurity and libraries. Technical Services Quarterly, 41(1), 82–95. https://doi.org/
10.1080/07317131.2023.2300530

Farid, G., Warraich, N. F., & Iftikhar, S. (2025). Digital information security management policy in academic
libraries: A systematic review (2010–2022). Journal of Information Science, 51(4), 1000–1014. https://



Hkkjr&Jhyadk fo'ks"kkad] uoEcj&2026] 'kks/ lekykspu @  ISSN 2348-5639 Impact Fac. : 6.521   % 165

doi.org/10.1177/01655515231160026

Ferguson, S., Thornley, C., & Gibb, F. (2015). How do libraries manage the ethical and privacy issues of RFID
implementation? A qualitative investigation into the decision-making processes of ten libraries. Journal

of Librarianship and Information Science, 47(2), 117–130. https://doi.org/10.1177/0961000613518572

Fiscus, M. (2024). Knowledge held hostage: What the British Library ransomware attack can teach us. College

& Research Libraries, 85(5). https://doi.org/10.5860/crl.85.5.26408

Garner, J. (2026). The hidden toll: Exploring the impact of challenging patron behaviors on Australian public
library staff. Public Library Quarterly, 45(1), 51–69. https://doi.org/10.1080/01616846.2024.2416271

Gupta, P., & Madhusudhan, M. (2021). CCTV as an efficient surveillance system? An assessment from 24
academic libraries of India. Global Knowledge, Memory and Communication, 70(4/5), 355–376. https://
doi.org/10.1108/GKMC-04-2020-0052

Houghton, F., Winterburn, M., & Oakley, K. (2025). The 2023 Rhysida ransomware attack on the British Library:
Prioritisation, expertise, and funding issues. Information Technology and Libraries, 44(1). https://doi.org/
10.5860/ital.v44i1.17112

Kumbargoudar, P., & Mestri, M. (2008). Biometric security technology for libraries. Journal of Information and

Knowledge, 45(1), 37–44. https://doi.org/10.17821/srels/2008/v45i1/44161

McIlwaine, J. (2006). IFLA disaster preparedness and planning: A brief manual (International Preservation
Issues No. 6). IFLA-PAC. https://www.ifla.org/wp-content/uploads/2019/05/assets/pac/ipi/ipi6-en.pdf

Molnar, D., & Wagner, D. (2004). Privacy and security in library RFID: Issues, practices, and architectures. In
Proceedings of the 11th ACM Conference on Computer and Communications Security (pp. 210–219).
Association for Computing Machinery. https://doi.org/10.1145/1030083.1030112

Newell, B. C., & Randall, D. P. (2013). Video surveillance in public libraries: A case of unintended consequences?
In Proceedings of the 46th Hawaii International Conference on System Sciences (pp. 1932–1941). IEEE.
https://doi.org/10.1109/HICSS.2013.595

Pandey, R. K. (2019). Theft, mutilation and misplacement of academic library resources: A study of selected
colleges of CSJMU, Kanpur, UP. Library Philosophy and Practice, Article 2755. https://
scholarworks.sjsu.edu/libphilprac/2755

Senyah, Y., & Lamptey, R. B. (2011). Personal security and safety in academic libraries: A case study of the
Kwame Nkrumah University of Science and Technology Library, Kumasi, Ghana. Library & Archival

Security, 24(2), 83–102. https://doi.org/10.1080/01960075.2011.604642

Seppi, G., & Skeem, D. (2020). Picking up the pieces: Library processes and the theft of rare materials. RBM: A

Journal of Rare Books, Manuscripts, and Cultural Heritage, 21(2), 98–118. https://doi.org/10.5860/
rbm.21.2.98

Wang, T., Chin, C.-L., Benner, C., Hayes, C. M., Wang, Y., & Bashir, M. (2023). Patron privacy protections in
public libraries. The Library Quarterly, 93(3), 294–312. https://doi.org/10.1086/725069

Research Scholar

Department of Library and Information Science

Dr. Bhimrao Ambedkar University, Agra



166 % Hkkjr&Jhyadk fo'ks"kkad] uoEcj&2026] 'kks/ lekykspu @  ISSN 2348-5639 Impact Fac. : 6.521

Sacred Crossings: The Bodhi Tree, Shared Sacred Spaces and
the Spiritual Imagination of India and Sri Lanka

Dr. Shereen Zaidi

Abstract- India and Sri Lanka are separated by a relatively narrow stretch of ocean, yet their
relationship has never been limited by geography. For more than two thousand years, people, religious
ideas, sacred objects, stories and practices have travelled between the two lands. Buddhism forms
one of the strongest foundations of this relationship, but the connection is more complex than the
simple historical narrative of Buddhism moving from India to Sri Lanka. This paper explores the
India–Sri Lanka relationship through the idea of a shared spiritual geography. It focuses on three
interconnected examples: the journey of the Bodhi Tree from India to Sri Lanka through Sanghamitta
Theri, the existence of shared and multi-religious sacred spaces such as Kataragama, and the
contemporary movement of Buddhist relics between the two countries, with particular attention to
the Devnimori relic exposition in Colombo in February 2026. The paper argues that sacred objects
and sacred places do not merely preserve history; they keep history active through ritual, pilgrimage,
memory and collective participation. The relationship between India and Sri Lanka can therefore be
understood not only as a political or cultural relationship between two neighbouring states, but as a
continuing spiritual relationship in which national boundaries coexist with a much older sacred
landscape. The paper proposes that this shared spiritual geography offers a useful way of rethinking
cultural diplomacy, pilgrimage and civilisational memory in South Asia.

Keywords: India–Sri Lanka relations, spiritual geography, Buddhism, Bodhi Tree, Sanghamitta Theri,
pilgrimage, sacred spaces, Hindu–Buddhist interaction, cultural memory, Buddhist relics

Introduction- When India and Sri Lanka are discussed together, the first things that usually come to
mind are geography, Buddhism, trade, history and cultural exchange. All of these are important. Yet
there is something more intimate in the relationship, something that cannot be fully explained through
political agreements or historical chronology. Across centuries, sacred places in India have remained
meaningful to Sri Lankan Buddhists, while sacred traditions that travelled from India have become
deeply rooted in Sri Lankan society.

The relationship is therefore not simply between two countries. It is also between two sacred
landscapes.The Government of India describes India and Sri Lanka as sharing historical, cultural,
religious, spiritual and linguistic links extending back more than 2,500 years. Buddhism is identified
as one of the principal pillars of this relationship, particularly since the arrival of Arahat Mahinda and
Sanghamitta Theri in Sri Lanka during the third century BCE (High Commission of India, Colombo,
2026). But the significance of this history becomes clearer when we look at what actually travelled
between the two countries. It was not only a doctrine. It was also a tree, relics, pilgrimage routes,
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rituals, memories and forms of devotion.

This paper asks: How have sacred objects, sacred spaces and shared religious practices transformed
the historical relationship between India and Sri Lanka into a continuing spiritual relationship? The
central argument is that the spiritual relationship between the two countries survives because the
past has not remained confined to texts or monuments. It continues to be embodied in living practices.
The Sri Maha Bodhi is still venerated. Pilgrims continue to travel to sacred places. Multi-religious
sites continue to bring different communities into contact. Buddhist relics continue to move between
India and Sri Lanka and attract large numbers of devotees.

This makes it possible to understand India and Sri Lanka through the concept of a shared spiritual
geography: a geography that is not defined only by territory, but also by sacred memory, pilgrimage,
ritual and emotional attachment.

The Bodhi Tree: When History Becomes Living Memory

Perhaps the most powerful symbol of the spiritual relationship between India and Sri Lanka is the
Bodhi Tree. Bodh Gaya in India occupies a unique position in Buddhist memory because it is associated
with the enlightenment of the Buddha. The tree under which the Buddha is believed to have attained
enlightenment consequently became more than a tree. It became a sacred symbol of awakening.
When a sapling from the sacred Bodhi Tree was carried to Sri Lanka by Sanghamitta Theri, traditionally
dated to the third century BCE, the meaning of the original sacred landscape was extended across
the sea.

The Sri Maha Bodhi at Anuradhapura is therefore important not merely because it is old. Its deeper
significance comes from the relationship it creates between two places: Bodh Gaya in India and
Anuradhapura in Sri Lanka. The Government of India continues to describe the tree at Anuradhapura
as a direct descendant of the Bodhi Tree associated with the Buddha’s enlightenment and as an
important symbol of the civilisational relationship between the two countries (High Commission of
India, Colombo, 2026).

There is something remarkable about a living tree as a carrier of cultural memory. A stone monument
remains largely unchanged while it preserves the memory of the past. A living tree does something
different. It grows. It survives seasons, political changes and generations of human beings. People
who worship it today are not simply looking at an archaeological object. They are participating in a
tradition that connects them with people who lived centuries before them.

This is why the Sri Maha Bodhi can be understood as a living archive.

The word “archive” usually suggests documents, manuscripts and records. But cultural memory
does not exist only in written form. It can also exist in objects, rituals and places. The tree at
Anuradhapura carries memory through continued veneration. Its history is repeatedly recreated
every time devotees approach it, offer flowers, light lamps or participate in ceremonies.

The continuity becomes even more striking when we consider the families who have traditionally
been associated with the protection and rituals surrounding the sacred tree. In July 2025, the High
Commission of India documented its interaction with descendants of members of Sanghamitta Theri’s
entourage who continue to be involved in safeguarding the Sri Maha Bodhi. The families described
a responsibility passed from one generation to another (High Commission of India, Colombo, 2025).
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Here, history is not something that has ended.

It has become a responsibility.

That distinction is important. It suggests that the India–Sri Lanka relationship is not sustained only
by governments remembering a shared past. It is also sustained by ordinary acts of continuity. A
family performs a duty. A devotee visits a shrine. A pilgrim crosses a border. A sacred object is
brought from one country to another.

In such moments, history becomes lived experience.

Shared Sacred Spaces: Difference Without Complete Separation

The spiritual connection between India and Sri Lanka becomes even more interesting when we
move from sacred objects to sacred spaces.

Religious traditions do not always occupy separate worlds. In South Asia, sacred spaces have often
been shared, negotiated and reinterpreted by different communities. Sri Lanka offers particularly
important examples of this phenomenon.

Kataragama is one of them. The shrine attracts both Tamil Hindu and Sinhalese Buddhist pilgrims
and has long been studied as a site of Hindu–Buddhist interaction. Pfaffenberger’s (1979) influential
study of the Kataragama pilgrimage shows that the two communities do not necessarily understand
the deity or the rituals in exactly the same way. Yet their participation in the same sacred landscape
creates an important form of religious encounter.

This point is crucial for the argument of the present paper.

Shared spirituality does not mean that all religions become the same. It would be historically inaccurate
to suggest that Hinduism and Buddhism simply merge at such sites. Their theological ideas, ritual
practices and understandings of sacredness can remain very different.

What is shared, however, is the space.

And sometimes the journey.

And sometimes the ritual environment.

Recent scholarship on pilgrimage in Sri Lanka similarly shows that collective ritual can create
temporary spaces in which Sinhala-Buddhist and Tamil-Hindu participants interact despite strong
ethnic and religious boundaries (De Silva, 2016). The Kataragama Pâda Yâtrâ, for example, has
been studied as a form of collective ritual through which differences can be negotiated rather than
simply erased.

This gives us a more nuanced understanding of spiritual similarity between India and Sri Lanka.
Similarity does not necessarily mean sameness. It may mean the ability of different traditions to
occupy, interpret and experience a sacred landscape together.

The same complexity can be seen at other sacred places in Sri Lanka. Sri Pada, for example, has
acquired different sacred meanings for Buddhists, Hindus, Muslims and Christians. Its history
demonstrates both the possibilities and the tensions of shared sacred space.

This is where the concept of shared spiritual geography becomes useful.

A geographical map tells us where one country ends and another begins. A spiritual map can tell us
something different: where people travel, where they pray, what they remember and which places
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they consider sacred.

On such a map, India and Sri Lanka appear much closer than they do on a political map.

From Sacred Tree to Sacred Relics: The Past Returns in the Present

If the Bodhi Tree represents the continuity of sacred memory, Buddhist relics demonstrate the
continuing movement of that memory.

Relics are unusual cultural objects. They are historical, but they are not experienced merely as
historical. For devotees, they possess a living sacred presence. Their importance therefore depends
not only upon their age or archaeological value but also upon the emotional and spiritual response
they generate.

This became particularly visible in February 2026, when the sacred Devnimori relics of the Buddha
from Gujarat were taken to Colombo for a public exposition at Gangaramaya Temple. The relics
were exhibited from 4 to 11 February, and the event attracted more than one million devotees. The
exposition was the first international exposition of the Devnimori relics (Press Information Bureau,
Government of India, 2026).

The scale of the response is significant.

More than a million people did not gather simply to observe an archaeological artefact. They came
to pay homage to something they understood through faith and devotion. The relic therefore became
a point at which India’s Buddhist heritage and Sri Lanka’s living religious culture met.

This event also shows that the India–Sri Lanka spiritual relationship is not a story belonging only to
the ancient world.

It is happening now.

The contemporary movement of relics is especially revealing because it reverses the idea that
cultural transmission happened only in the past. Sacred objects continue to travel. In 1978, Kapilavastu
relics were exhibited in Sri Lanka and reportedly attracted nearly ten million devotees; further
expositions took place in later years, including the exhibition of relics associated with Sarnath in
2018. The Devnimori exposition in 2026 belongs to this continuing tradition of sacred exchange
(High Commission of India, Colombo, 2026).

The significance of these events can also be understood through the idea of spiritual diplomacy.

Diplomacy is generally associated with states, treaties, negotiations and political leadership. Cultural
diplomacy is broader and includes education, art, literature and heritage. Spiritual diplomacy adds
another dimension: the creation of relationships through objects and practices that carry sacred
meaning for ordinary people.

The Devnimori relics were not merely transported from one country to another. They created a
shared moment of devotion.

This matters because people-to-people relationships are often stronger when they are experienced
rather than merely described. A government can announce friendship, but a shared pilgrimage or a
collective act of reverence can make that friendship tangible.

In this sense, sacred relics become cultural bridges.

The Indian Ocean as a Bridge
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There is a tendency to imagine the sea primarily as a boundary. India and Sri Lanka, however, offer
a different picture.

The waters between them have separated territories, but they have also carried people, goods, ideas
and religious traditions. The movement of Mahinda and Sanghamitta, the movement of pilgrims, and
the later circulation of sacred relics all demonstrate that the sea could function as a route rather than
simply an obstacle.

This is particularly important for understanding the phrase “shared spiritual geography.”

Geography is usually understood in terms of physical space. Spiritual geography is created through
movement and meaning.

A pilgrimage route can connect two distant locations.

A sacred object can connect two communities.

A religious story can connect two generations.

And a ritual can connect people who do not necessarily share the same language, ethnicity or
political identity.

India and Sri Lanka therefore share something more profound than geographical proximity. They
share a network of sacred associations.

Bodh Gaya and Anuradhapura form one such connection.

Pilgrimage routes between India and Sri Lanka form another.

The movement of relics creates another.

The continued exchange of Buddhist scholarship and heritage initiatives adds yet another layer.
Contemporary India–Sri Lanka cultural programmes include Buddhist heritage exhibitions, scholarly
exchanges, Pali-related initiatives and pilgrimage connections. In 2026, the Indian High Commission
also organised Buddhist heritage activities in Sri Lanka as part of Vesak celebrations, again presenting
Indian Buddhist sites as part of a shared civilisational heritage (High Commission of India, Colombo,
2026).

The important point is that none of this requires India and Sri Lanka to become culturally identical.

They do not need to.

A shared spiritual geography can exist precisely because two distinct cultures encounter one another
while retaining their own identities.

Rethinking India–Sri Lanka Relations Through Spiritual Memory

The idea of spiritual memory also helps us rethink the relationship between history and the present.

History is often treated as something that happened in the past. Memory is different because it can
remain active. When a sacred tree is worshipped today because of an event associated with ancient
India, the past is being brought into the present. When Sri Lankan devotees travel to Bodh Gaya, an
ancient relationship is being physically repeated. When Indian relics are exhibited in Colombo, an old
connection acquires a new public form.

The past therefore does not simply survive.

It is re-enacted.
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This may be the most important insight emerging from the India–Sri Lanka spiritual relationship.

The relationship has survived for centuries not because history has remained frozen, but because
communities have repeatedly found new ways of giving that history meaning.

There is also a lesson here about the nature of cultural similarity.

Similarity is often measured through language, food, dress, architecture or festivals. These are
visible forms of culture. Spiritual similarity is less visible. It is found in attitudes towards pilgrimage,
sacred places, ritual, compassion, renunciation, meditation, reverence for teachers and the idea that
physical journeys can have an inner significance.

The Buddhist connection provides the strongest example, but it exists within a broader South Asian
environment in which Hindu and Buddhist ideas and practices have interacted for centuries.

The result is not a single religious identity.

It is a shared cultural vocabulary.

Conclusion

The relationship between India and Sri Lanka is often described as ancient, close and civilisational.
Such descriptions are correct, but they do not fully explain why the relationship continues to carry
emotional and spiritual force.

The answer lies partly in the persistence of sacred memory.

The Bodhi Tree connects Bodh Gaya with Anuradhapura. Sanghamitta Theri’s journey remains
present not merely in historical narratives but in the living worship of the Sri Maha Bodhi. Shared
sacred sites such as Kataragama demonstrate that different religious traditions can meet within the
same sacred landscape, even when their interpretations are not identical. Contemporary Buddhist
relic expositions, most recently the Devnimori relic exposition in Colombo in 2026, show that the
movement of sacred objects between India and Sri Lanka continues to create powerful experiences
of spiritual connection (High Commission of India, Colombo, 2025; Press Information Bureau,
Government of India, 2026).

These examples lead to a broader conclusion.

India and Sri Lanka are not connected only because they share a past. They are connected because
they continue to live that past.

A tree is worshipped.

A pilgrimage is undertaken.

A relic crosses the sea.

A ritual is repeated.

A memory passes from one generation to another.

That is why the concept of a shared spiritual geography is useful. It shifts our attention from borders
to connections, from monuments to living practices, and from history as a closed chapter to history
as something continually renewed.

The ocean may separate India and Sri Lanka on a political map. Spiritually, however, the relationship



172 % Hkkjr&Jhyadk fo'ks"kkad] uoEcj&2026] 'kks/ lekykspu @  ISSN 2348-5639 Impact Fac. : 6.521

has never been quite so distant.

Perhaps this is the most enduring lesson of their civilisational relationship: a border can divide territory,
but it cannot necessarily divide sacred memory.

The India–Sri Lanka relationship, therefore, is not simply a relationship between two neighbouring
nations. It is also a continuing conversation between two sacred landscapes, sustained by journeys,
memories, objects and people. Its strength lies not in sameness, but in the ability of different
communities to recognise something meaningful in a shared spiritual inheritance.

And that inheritance, rather than belonging only to the past, remains alive.
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INDIA-SRI LANKA : Historical, Cultural and Social Relations :
A comprehensive study

Prof. Geeta Yadvendu

Abstract- Sri Lanka  is an Island country in the far South of India bordered by the Bay of Bengal
and the Indian ocean. Which Indian will be unfamiliar with the name of Lanka or Srilanka the Gold
Country of Ravana, the place from where Lord Sri Rama bring home his wife Seeta.The original
inhabitants of Srilanka were tribal people. Sri Lanka was invaded by Indian rulers of North India
until about 1000 AD and after that by Tamil invaders of South India until about 1500 AD. Subsequently
European powers such as the Portuguse, Dutch, French and British ruled Srilanka and in 1948
Srilanka gained Independence from the British rule. There have been close historical, social and
cultural relation between India and SriLanka since ancient times. Buddhism, the main religion of Sri
Lankan people reached and spread in Sri Lanka from India. Ashoka sent his son Mahendra and
daughter Sanghmitra to Sri Lanka and the king of Sri Lanka Devanampiya Tissa adopted Buddhism
under the imspiration of Sthavir Mahendra. Ashoka’s daughter Sanghmitra took a branch of the
Bodhitree from Bodhgaya and planted it in Arunadhapur the capital of Sri Lanka.

During the Gupta period and after that during the rule of Pandaya and Chala rulers of South
India, India and Sri Lanka had mutual political and cultural relations. Sri Lanka is a neighboring
country of India. Sri Lanka is a progressive nation where people of all religions including Sinhalese,
Tamil, Christian and others lived together without any religious conflicts and conservative attitude.
The Sinhalese-Tamil conflict has also become almost peaceful now. The first adult suffrage (right to
vote) in any Asian country was introduced in Sri Lanka in 1929 AD. Sri Lanka gained Independence
from the British Rule on February 4th 1948 as an Independent dominion state. On May 22, 1972 Sri
Lanka’s new constitution adopted as full Republic of  Sri Lanka. The history of India and Sri Lanka
is deeply intertwined. The Buddhism and Buddhist culture in Sri Lanka are the gifts of India to Sri
Lanka. A major part of Sri Lanka’s population is the Tamil are the natives of India. Therefore, Sri
Lanka and India have always been friends and always remain so.

Keywords : Ramayan, Sri Ram, Buddhism, Tamil, British, Faihyan

         Sri Lanka is an Island country bordered by the Indian ocean and the Bay of Bengal in the far
South of India. The small sea part called the Park-Straits separates India from SriLanka. Which
Indian will be unfamiliar with the name of Lanka / Sri Lanka. Ravana’s Gold Country Sri Lanka, the
place from where Lord Rama Returned by brings home his wife Seeta. In the mythological tales,
Lanka is described as a city of Demons. However, these tales also clearly demonstrate the splendor
and great natural attraction of Sri Lanka.1
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It is clear from the evidences of Faihan (Chainese Traveller) and other sources that natives
of Sri Lanka were tribals people and ancient vedic Aryans considered people other than their own
race as rivals and generally addressed them as such. For example, the vedic texts refer to the
people of the Indus valley civilisation as Dasa-Dasyu etc. In India Lord Shri Rama’s invasion on
Lanka is a part of India mythology.

Hindu kings from Northern India invaded Sri Lanka until about 1000 AD and after that
Tamil invaders from South India invaded Sri Lanka until about 1500 AD. Subsequently, European
powers such as the protuguese, Dutch, French and British ruled SriLanka and in 1948 AD Sri Lanka
gained independence from British rule.

So, the history of India and Sri Lanka contains many similarities and due to their geographical
locations they have always been affected by each other. During the pre-historic period, there was
no sea barrier between India and Sri Lanka. Scientific evidences shows that both the land masses
were connected by land route. When the sea level was low, Sri Lanka was probably remain connected
to India by land bridge.2 Probably this was called Ram-Setu in the mythological tales The people of
Dravid-Eastern Astrolayad race, Baid tribal people are considered to be the original inhabitants of
Sri Lanka.3

Sihanlise and Tamils of Sri Lanka are the people originally went to Sri Lanka from India.

The 3/4th population of Sri Lanka is of Sihanleses. In addition Arab traders who are known
as Moors and the Barghers people who came from Holland and settled here are also part of Sri
Lanka’s population.

India has mutual political, social and cultural relation with Sri Lanka since ancient times.

Sri Lanka which is an Island situated just below of India. The area of Sri Lanka is 24232
square kilometers and the main exports of Sri Lanka are tea, rubber and coconut.4 Sri Lanka and
India have had social and political relations since ancient times. The primary base of these relations
is the Ramayana, the mythological tale of Sri Ramachandra and Sita Ji written by Maharshi Balmiki
and also Buddha’s religion Buddhism which reached Sri Lanka from India. Rama’s struggle with
Ravana, the ruler of the Lanka and the liberation of Sita from Ravana’s captivity, described in the
Ramayana from a major basis of India’s. Cultural relations with Sri Lanka. The primary religion of
Sri Lanka is Buddhism, spread in Sri Lanka from India. The Mauryan period (324 BC E to 185
BCE) holds a significant place, in India history, as the Mauryan period marks the beginning of the
Era of the great empires and kingdoms in India. From this period, India’s prestige and fame began to
spread abroad, and India’s cultural, religious, political and commercial relations began to established
with foreign countries. Sri Lanka being a close neighbor of India since ancient times, has maintained
close cultural and social ties with India. The ancient history of India-Sri Lanka relationship dates
back from the age of Mahakavyas and Puranas to the 6th century B.C.E. This is also claimed that
for some time Sri Lanka was remain under the reign of Veshali.5 Emperor Ashoka sent his son
Mahendra and daughter Sanghmitra to Sri Lanka for the Propagation of Buddhism. Under the
inspiration of Sthavir Mahendra a Buddhist council was organized in Sri Lanka around 250-240 BCE
in the Anaradhapur the capital of Sri Lanka. The patron of this council was Sri Lankan king
Devanampiya Tissa and the leader was Mahendra, son of Emperor Ashoka of India. Mahendra’s
sister, daughter of king Ashoka Sanghmitra took a branch of the Bodhitree from Bodhgaya to Sri
Lanka’s capital Anuradhapura and planted it in the capital of the Island.6
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Buddhism and Buddhist philosophy deeply influenced Sri Lanka language, art, culture and
architecture.7

During 301 to 328 AD Sri Lanka was ruled by Kirtishri Meghvarna, while India was ruled
by the Gupta Emperor Samudragupta (325-376 AD). Samudragupta was a follower of
HinduVaishnavism and a great emperor of North India. During the Gupta age, from the 4th to 6th
centuries Sri Lanka and India enjoyed good cultural relations.

In the Gupta period, when the Chinese traveller Fa-Hien returned back to China, he returned
by sea route to China via Patliputra via Ganga by on a merchant ship.8 Sometimes in 408 or 409 AD.
Fa-Hien traveled on a merchantship from the part of a Tamralipti of Bay of Bengal to Sri Lanka.9

After about two years stay at Sri Lanka, Fa-Hien again borded took a sea going vessel to return to
China through Southeast Asia or present day Indonesia.10

Fa-Hien traveled to both India and Sri Lanka. He traveled to India through the dangerous
desserts of Central Asia and the passes of the Pamir and Hindukush mountains and returned by sea
via Sri Lanka. Fa-Hien’s account of Sri Lanka is the only eyewitness account by a Chinese Buddhist
pilgrim of this momentous event of Buddhism. Fa-Hien returned to China via Sea route in 414 AD.11

Hwen-Stang who came to India in 629 AD during the reign of Harshvardhana and returned to China
in 645 AD but did not go to Sri Lanka.12

In his travel account Fa-Hien wrote about the natives of Sri Lanka, weather, environment,
travel of Sri Lanka by Buddha, bringing branch of Bodhivrksha to Sri Lanka. He also describe about
the tooth of lord Buddha in Sri Lanka.13

Muslim invasions on India began in the 10th century and three great empires of South India
emerged - Chola, Pandya and Vijaynagar Empire. All three empires had direct links with Sri Lanka.14

Around 1001 AD, Chola king Rajraja-I conquered Ceylon and captured Sinhali king Mahendra vth
(Sinhaleshvar). He was brought to India. Mahendra died in India itself. Sinhalese remain under the
Chola empire till 1070 AD. Anuradhapur was the capital of Sri Lanka for about 1500 years from 437
BCE to about 1001 AD.15

In 1070AD, Vijaybahu first (1056-1111 AD) liberated Ceylon from the Cholas. He was
crowned in 1072 AD and the Chola name of Polannarub was changed from Jannathpur to
Vijayrajpur.16

Sri Lankan hindus are basically the Tamil or Dravin people or their discendants who have
been settled here for thousands of years who are laboures in the tea gardens.17 The Tamils of Sri
Lanka are very hardworking and they had given their great contribution in the tea and rubber
industry of Sri Lanka. Today the main religion of Sri Lanka is Buddhism. The culture of India
influenced greatly Sri Lanka. The famous Ashokamaya temple in Timbirigasya in named after the
great Indian Emperor Ashoka whose son Mahendra inspired the people of Sri Lanka to adopt
Buddhism. According to the folk beliefs, Lord Buddha had gone to Sri Lanka 3 times.18

The entire Sri Lanka is decorated with status of Buddha, temples, fairs and festivals. Buddhism
was introduced in Sri Lanka three centuries before the christ. The ruler of Sri Lanka Devanampiya
Tissa was a contemporary of Ashoka The Chinese traveller Fa-Hien went from India to Sri Lanka.
There are two major and biggest festivals of Sri Lanka are - (1)  One is Baisakh Purnima, on which
day Gautam Buddha was born, attained enlightenment and Nirvana and (2) The second is Jyestha



176 % Hkkjr&Jhyadk fo'ks"kkad] uoEcj&2026] 'kks/ lekykspu @  ISSN 2348-5639 Impact Fac. : 6.521

Purnima on which day the monk Mahendra (son of Ashoka the great) entered in Sri Lanka and
brought the Sinhali king Devanampiya Tissa under the shelter of Buddhism and Sangha.19

Even, the great Chola kings could not eradicate the Buddhism from Sri Lanka after conquering
the island. The Chola kings started building Hindu tamples at various places in Sri Lanka to hinder or
block the spread of Buddhism in Sri Lanka. However, they could not  destroy the influence of
Buddhism but this led to a feeling of rebellion and discontent among the people of Sri Lanka. The
brother of Sinhalise king Mahendra vth (Sinhaleshwara), who was imprisoned by the Chola king, led
the rebellion and the struggle continued for 15 years. Finally around 1070 AD, Vijayabahu-I regained
his kingdom. Vijayabahu-I ruled for a long period and again developed Buddhism in Sri Lanka. After
Vijayabahu-I, The mighty ruler of Sri Lanka was Parakrambahu, who get the throne in 1153 AD.
The conflict between Sinhalese and Tamils continued throughout the history of Sri Lanka. Like India
in Sri Lanka too the British rulers adopted the policy of divide and rule and adopted the policies of
dividing the Sinhalese and the Tamils due to which the conflict continued even after Sri Lanka’s
independence from the British rule and as a result of this conflict, on 21 may 1991, in Sri Lanka, the
militants of LTTE (Liberation Tiger of Tamil Eelam) assassinated the Prime Minister of India, Mr.
Rajiv Gandhi, because Sri Rajiv Gandhi had sent the Indian peace keeping force (IPKF) to intervene
in the Sri Lankan civil war and to establish peace, as India had promised to Sri Lanka’s government
to establish peace in Sri Lanka by surrounding arms of LTTE. Angered by this, The Tamil militants
assassinated the Prime Minister of India Shri Rajiv Gandhi.

Due to the entrance of Tamils in Sri Lanka, The caste system, an evil of the social system
of India, also entered in Sri Lankan society, but it did not reach the same level as society of India and
it did not creat any significant effect on Buddhist society of Sri Lanka. In 1498 AD when the
Portuguese navigator Vasco-De-Gama reached the Indian city Calicut, six years later of this
Portuguese ships reached the coast of Colombo. The captain of these portuguese ships sent their
representatives to the then local commander in Kotte, 6 miles from Colombo. The king gave permission
to the Portuguese for the trade of Cardamom and also put condition that they would protect the
coast of Sri Lanka from foreign invaders with this the arrival of European powers started in Sri
Lanka, as they entered in India.

After the  Portuguese the Dutch and the British also adopted the policy of expanding their
influence in Sri Lanka and adopted the same imperialistic policies and tactics as that they used in
India for maintaing their power and rule. The Dutch were victorious in the struggle between the
Dutch and the Portuguese, and the Dutch dominated Sri Lanka from 1658 AD to 1695 AD. The
Dutch reformed Sri Lanka’s administrative system. These Dutch people were called Barghers.
They married local women and settled in Sri Lanka. After the Dutch, the British established dominance
in Sri Lanka, having become active in this direction since 1762 AD. Meanwhile, the French also
started entering Sri Lanka by 1796 AD, the British had also set their feet in Sri Lanka and the
English rule of India began to rule Sri Lanka as well. The British conquered Sri Lanka with the help
of Indian soldiers. In 1812 AD, Sri Lanka declared a colony of the British empire. The freedom
struggle of Sri Lanka began in 1918 AD and ended in 1948. This was also influenced by the policies
of British rule in India.

Conclusion- Thus, there have been close historical, social and cultural relations between India and
Sri Lanka since ancient times. The story of Sri Ram and Sita described in Ramayana is incomplete
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without Sri Lanka. The characters of Ramayana like Ravana, Vibhisana, Mandodari, Suparnkhan,
Kumbkaran, Meghnath Kaikesi, Trijata, Ahiravana are related to Sri Lanka.

The main religion of Sri Lanka, Buddhism reached and spread in Sri Lanka from India. This
has a glorious history. The great emperor Ashoka of the Maurya dynasty sent his son Mahendra and
daughter Sanghmitra to Sri Lanka and the king of Sri Lanka Devanampiya Tissa adopted the Buddhism.
During the Gupta period and after that during the rule of Pandaya and Chola kings in South India.
India and Sri Lanka had mutual political and cultural relations. Sri Lanka is a neighboring country of
India. Sri Lanka is a progressive nation where people of all religions including Sinhalese, Tamil,
Christian and others lived together without any religious conflicts and conservative attitude. The
Sinhalese-Tamil conflict has also become almost peaceful now. The first adult suffrage  in any Asian
country was introduced in Sri Lanka in 1929 AD.

After Sri Lanka’s Independence, the first Prime Minister, D.S. Senanayake leader of the
United National Party signed the “Sri Lankan Independence Bill’, which was introduced in the
Parliament of England in November 1947. On February 4th 1948, Sri Lanka gained independence
from the British Empire as an indpendent dominion state. On May 22, 1972, the country’s new
constitution came into effect and Ceylon  became a full Republic as Sri Lanka.20 Sri Lanka is a close
neighbor of India and the history of India and Sri Lanka is deeply intertwined. The Buddhism and
Buddhist culture in Sri Lanka are gifts of India to Sri Lanka. A major part of Sri Lanka’s population
the Tamils are the natives of India. Therefore, Sri Lanka and India have always been friends and
always remain so.
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The Antiquity of the Buddhist Concept of Sustainable
Development: An inquiry into Environmental Conservation,

conservation and management through Sri Lankan Inscriptions

Ven.Beragagama Saddhananda thero,  Ven. Gammahegewewa Amitha thero

Abstract- Sustainable development is a new concept built on the thinking of human-centered physical
development and relative environmental conservation. It emphasizes on securing for the future
especially when consuming resources. Although this concept has become the most popular topic in
modern society, its social function and practice are more than twenty-five centuries old. The primary
aim of this study is to discuss the historicity of the environmental conservation process, which is
considered as a main theme of the sustainable development process, with the help of inscriptions in
Sri Lanka. Accordingly, a special attention is paid to the Mihintale Pillar Inscription of Sena II (853-
887 CE), Athakada Pillar Inscription of Udaya III (935-938 CE), Buddhannehela Inscription of Sena
III (938-946), Mihintale, Abhayagiriya and Wewalketiya Slab Inscriptions of Mihindu IV (956-972
CE), Kiribath Vehera Slab Inscription and Alutwewa Pillar Inscription of Kassapa IV (898-

914) and also Ruwanwelisaya Slab Inscription of Nissankamalla of the Polonnaruwa period

(1186-1196 CE) to identify how the Buddhist community, who spent their daily life based on
Buddhist religious thought, protected the environment including the animals when fulfilling their
needs, and also the social norms, rules and punishment methods used in this regard. The research
problem of this study is how that old knowledge system could be used in the implementation of
current sustainable development plans. Library and field research were carried in collecting data for
the study. Case studies were carried out as well. The comparative analysis method was used for
data analysis.

Introduction- The concept of sustainable development is an idea based on socio-economic and
environmental concepts. In moving towards global sustainable development, it is important to maintain
the balance in these conceptual areas. In this regard, a special attention is paid to environmental
aspects due to the reason that the protection of the ecosystem is a key factor for the survival of both
animals and humans. Accordingly, its primary aim is to plan global economic growth in a manner that
does not threaten the environment.

It is a known fact that ecologists, geologists, zoologists, biologists and forest scientists currently pay
special attention to the protection, conservation and management of the global ecosystem. However,
the Buddha was a religious teacher who tried to implement practical plans to socialize this concept
around the 6th century BCE. This is evident from the teachings of the Buddha in Tripitaka and the
preaching of his disciples. The daily routines of the monastic life introduced by the Buddha also
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provide an example. Accordingly, the primary aim of this study is to examine the environmental
conservation process associated with consumption in the Buddhist monastic environment of ancient
Sri Lanka with the help of some selected inscriptions on the island belonging to the 9th- 10th century
AD.

Discussion- The inscriptions of Emperor Asoka indicate that he was a philanthropist who worked
to ensure the survival of man and the environment (Ghanavimal, 1986). Kautilya’s Arthashastra

also contains information about the laws and punishments that prevailed in contemporary India
(Kautilya Arthashastra,2003: Authority 3,4,5,6,7). Laws and rules laid down as well as punishments
applied in order to protect the environment in Sri Lanka are found in the inscriptions only after the
9th century AD.  A pilliar inscription of Sena II (853-887CE) in Mihintale indicates rules laid down to
prohibit cutting trees such as palm, coconut and tamarind on the top of Mihintale rock (Attachment
No 01).

Estampage No. 1: Mihintale Pillar Inscription

It has been mentioned that if someone cuts trees in violation of that law, they should be fined.
(Ranawella; 2001:128). Athakada Pillar Inscription of Udaya III (935-938 CE) also prohibits, the
(Attachment No 3) cutting of coconut trees and banyan trees. (Ranawella; 2004:127) Similarly,
Buddhannehela Inscription of Sena III (938-946) prohibits cutting trees (Ranawella; 2004:148). An
inscription of Mihindu IV (956-972 CE) emphasizes that the trees in the estates should not be cut
and if someone violates the law, the prescribed fine should be collected from that person or he
should be employed in the tank irrigation work (Amarawansha,1969:310). A slab inscription of
Abhayagiriya belonging to the same king states that it is forbidden for lay people to cut trees and
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plants in the monasteries (Ranawella; 2004:253-254). The Puliyankulama slab inscription of
Udamahayage also mentions that trees should not be cut (Wicramasingha 1912:185).

The Kiribath Vehera Slab Inscription of Kassapa IV (898-914) makes mention of a tree as the

southern boundary of a land ^Wicramasingha 1912:158&. The Alutwewa Pillar Inscription

belonging to the same king also makes mention of trees (Ranawella; 2001:192). Accordingly,
there was a formal state mechanism for environmental conservation in Sri Lanka by the 8th-9th
century A.D. In particular, it seems that these rules and regulations have been implemented to
control environmental erosion, assure water security, safeguard the environment, and ensure the
existence of the animals. It is understood that it is simply a concept similar to environmental
conservation, which is emphasized in the modern sustainable development process. It is also a
special characteristic that this process is seen in the Buddhist religious context. It is noted that
cutting trees such as palm, tamarind, coconut, and banyan is prohibited in association with lands
offered for Buddhist religious consumption and maintenance. Accordingly, this concept has directly
caused an inherent quality to the Buddhist philosophy and culture to be nurtured and socialized.

There are many reasons for such circumstances. 

It is a well-known fact that the Bodhisattva performed the virtues of the Bo tree which gave him
shade to attain enlightenment. This signifies that man should respect even the trees in the environment
that support him. After attaining enlightenment, the Buddha focused on environmental conservation
in his Buddhist teaching. It has been shown that planting flowers, gardening, building ponds etc., will
lead to go to heaven (Samyutta Nikaya, Vanropasutta,60). Buddhism states that contributing to the
environmental conservation process is a high virtue. Accordingly, deforesting the living environment
is inappropriate (Dighanikya, Samannaphala sutta:112). Development is not the only cause of
environmental pollution but also the thoughts and behaviors of the individual. Therefore, the
development of individualized social discipline for environmental conservation must occur.

The Buddha preached the monks the discipline of stay or dwell in a suitable place during the rainy
season from the concept of environmental protection. The grass and insects may be harmed when
the monks walk during the rainy season, therefore, the Buddha emphasized the appropriateness of
staying or dwelling in a suitable place during the rainy season without travelling (Mahavaggapali, p;
347).

When a group of monks in the city of Alaw cut down the vegetation to prepare the land for the
construction of a new temple, the Buddha blamed them and imposed a discipline, viz., bhutagama

forbidding the upasampada monks (the bhikkus) from harming them. Accordingly, destroying theliving
plants on the earth whether in water or on a rock or in any other place is an offence for a Buddhist
monk. Moreover, according to Pachitti Pali, it has been emphasized that polluting a grassy land,
urinating on grass, and littering are also offensive actions (Pachiththiyapali, Biksuni Vibhangga,150).
It is stated in the Viharakara Sanghadisesa Khandaka that if a monk commits such destruction,
that monk will become sanghadisesa (Parajika pali, Vihara sangadhisesa,405-407).

For the same reason, archeological excavations have now confirmed that there was a formal
mechanism in the Buddhist monastic complexes to manage the environmental damage caused by
adding urine to the environment. The urine discharged from the constructed cisterns and latrines is
added to the clay vessels filled with charcoal, sand and limestone which are buried in the ground
through clay pipes or stone supports without releasing it directly to the ground. It is designed in such
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a way that it is connected to the ground after being filtered by the inter-connected clay vessels. This
technique of the Buddhist monastic complexes could be seen in the monasteries of Abhayagiriya
and Jetavanaya in Anuradhapura and Ramba Vihara in Ruhuna. Accordingly, it must be mentioned
that this process is a perfect illustration of a formal environmental conservation plan that was alive
in the old Buddhist monatic environment.

Plate 1 & 2: Latrine and toilet technology

Forest burnings are a major cause of deforestation. The Bhikku Vinaya has also enacted laws to
prevent the damage caused by forest fires. The lawas have been enacted in the monks’ discipline to
prevent the damage caused by forest burning. “Monks, forests should not be set on fire. If someone
burns forest, he will suffer (Mahavagga pali, Besajjakandhakaya,341).

As well as plants, the animals that lives with them is a part of the environment. Many animals live in
association with plants. The animals are also nourished by the trees and vice versa. Buddhism gives
sanctuary to all living beings. It is for this reason that refrain from killing other life or pânâtipâtâ has
been taught as the first precept of Buddhism. Buddhist philosophy also teaches that kindness and
compassion should be practiced to all birds. Furthermore, in Buddhism, killing other life or pânâtipâtâ
is emphasized as the first evil of the ten evils. The person who practices refraining from killing other
life is a true ascetic as well (Dammapadaya, dandavagga, 14).

It has been emphasized that if a monk wears shoes made of quail or peacock feathers, goat horn he
will experience suffering (Pachiththiya pali, Bhiksu vibangaya, 339). Those laws may have been
enacted to prevent monks from using products made using animal parts and to socialize the example
of protecting the animals. This may also have an effectlay society on the subject of getting rid of
animal slaughter as the lay society takes the example of monk life (sharandha, 2016:111).

In the Dasa Sakviti Vata in Cakkavatti Sîha nâda Sutta mentions that it is the responsibility of the
political system to provide shelter to the animals and birds (Dighanikaya, 2004:102). In addition, it is
also indicated in the Kutadatta Sutta that the ruler of the state should protect the environment
including the animals (Dighanikaya, 2004:264). The Emperor Ashoka was a ruler who enacted laws
to control the killing of animals based on the first precept of Buddhism, nmaely, abstain from killing
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any living being which Buddha preached in 6th century BCE. In his Nigali Sagar inscription, a
number of groups of animals are named and ordered not to kill them. Furthermore, the list stipulates
that pregnant and breastfeeding cows, female pigs as well as calves under six months of age, should
not be killed. It has also been emphasized that it is good not to feed another life from one life
(Ghanavimala 1986:88). The Mahavamsa mentions several occasions that some rulers of Sri Lanka
worked for the protection of animals. The main reason for that is the Buddhist social atmosphere
prevalent in Sri Lanka.

Even though the ruler who came to power was a foreigner, he had to adapt to the culture of the time.
King Elara was a ruler. The king even offered to execute his own son when his only son accidentally
killed a calf. Even though the ruler who came to power was a foreigner, he had to adapt to the
culture of the time. King Elara was a Chola ruler. He even orderd to execute his only son when he
accidentally killed a calf (Mahavanshaya, 1967:21,16-20). It reveals that special attention was paid
to the protection of the animals in ancient Sri Lanka. King Mihindu IV is also remarkable among the
rulers who worked for the welfare of the animals. He was ruler who arranged food for animals like
monkeys, pigs, deer and dogs in keeping with their desire for eating food (Mahavanshaya, 52,33). In
addition to the information mentioned in the chronicles, several inscriptions mention the activities of
the rulers who worked for the welfare of the animals in Sri Lanka. Among such inscriptions,
Ruwanmaduwa Inscription of Kassapa IV (898-914 CE) is noteworthy (Attachment No 3). A
regulation that prohibits the slaughter of pigs, deer, and rabbits by the residents of the village is
mentioned in the inscription (Ranawella 2001:226).

The Vevalketiya Inscription of King Mahinda IV (956-972 CE) is important as an inscription that
clearly records the laws and punishments for controlling animal slaughter during the period of
Anuradhapura in Sri Lanka. The inscription was discovered for the first time in the village of
Vevelketiya, which is located in the northern direction of Anuradhapura, therefore, it is called the
Vevalketiya Inscription but more than ten copies of it have been found in different places of Sri
Lanka. Each inscription clearly states the location and administrative unit.

Vevalketiya Inscription         -  Agamkuliya (Nothern)

Vannadipalama                       - Galitura (Eastern)

Meehondavava                       - Thalandura (Eastern)

Kahatagasigiliya                       - Kanadarabima (Eastern)

Vessagiriya                                - Demalaviharaya (Southern)

National Museum Colombo    - Pelapashi (Western)
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Plate 3: Vevalketiya Inscription

Accordingly, it is clear that the kings have attempted to apply the same law throughout Sri Lanka.

An institution known as Dasagam Sabha has been implemented to punish those who violate this
law, which is in effect throughout Sri Lanka. It seems that the institution has given severe punishments
to control both animal slaughter and theft. Stealing and killing buffaloes, cows and goats is a serious
offense even punishable by death (Amaravnsha,1969:286). Moreover, it has been stated that if
someone commits cattle theft or is found guilty of buying stolen cattle, they will be beaten with a hot
iron and put on iron sandals. According to this inscription, document, when a person sells cattle
brought from an outside village, another person must make surety for the cattle. Accordingly, it is
clear that this action is a step taken to control the trade in illegal cattle.

King Nishshankamalla (1187-1196 AD) who reigned during the Polonnaruwa period has enacted
laws to prohibit animal slaughter in several of his inscriptions. In the Ruvanvalisaya Slab Inscription
belonging to him mentions “ Approximately to the Village about seven cows and ugly animals can not
be killed drums are played in the sanctuary twelve large fishes are kept in the sanctuary and the
sanctuary by the rule of not killing the birds” Accordingly, it is clear that laws have been made that
animals living on land, fish living in water and birds in the sky should not be killed within seven
gawwas from Ruvanvaliya Stupa(Amaravnsha,1969:383).

The specialty of this inscription is that get people who kill the animals agreed not to kill the animals
after providing the things that they need to live. Accordingly, this inscription could be considered as
an important occasion when a ruler acted to provide sanctuary to the entire living beings in Sri
Lanka. It is clear that King Nisshankamalla was a ruler who fully understood the importance of
refrain from killing any living being in Buddhism. The Nathagane Inscription of Veediya Bandara of
the Kingdom of Kotte also states that monkeys, toque macaque and bats should not be killed
(Ranawella, 2014:759). Accordingly, it is clear that there was a formal mechanism necessary to
protect the environment including the animal in ancient Sri Lanka, which was nourished by Buddhism.

Conclusion: Environmental conservation and management belonging to the modern sustainable
development process is an ancient concept. There is no doubt that the Buddha had a broad
understanding of that concept. He was a religious scholar who attempted to socialize that concept
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through his sermons and actions.  It is for that reason that the monks’ society was attributed to
emphasize the importance of the environment as well as how protecting it affects human society.
Lay people constantly imitate the lifestyle of the Buddhist monk and prepare their daily life accordingly.
Even the entire society is motivated about the process of environmental protection from it.
Contemporary inscriptions provide evidence to how the political system that based on Buddhist
culture has proceeded to regularly maintain the environmental conservation process since the past.
The rulers of ancient Sri Lanka appreciated protecting the environment as a good deed. As such,
they came forward to implement the laws and punishments against damaging and destroying the
environment. In some cases, the punishments were expaneded even to the death penalty. This
reveals that a formal mechanism of environmental conservation was active in the society of ancient
Sri Lanka.  Moreover, the characteristic feature of the process was the select trees which live for a
long time and have immense use and lay down special laws to protect such trees. It controls not only
over-consumption but saves resources for future generations. This concept is very similar to the
goals of the modern sustainable development concept. Moreover, it is clear that there was a process
to manage inappropriate effects of forest destruction, water, noise, air and soil pollution etc. in the
Buddhist society of ancient Sri Lanka. In this regard, inscriptions of various rulers from the
Anuradhapura period to the Kotte period provide sufficient evidence. Those inscriptions indicate the
entire process of environmental conservation through several main themes. Among them, preparing
plans to secure rare environmental resources, managing overall environmental damage, working to
protect environmental quality, securing the right to life of the entire animals, and controlling animal
cruelty by giving advance wealth to the people who kill animals for their livelihood can be considered
important. Accordingly, it is clear that there is a possibility of planning the modern sustainable
development process with the help of ancient knowledge system that includes Buddhist religious
teachings. It should also be mentioned that contemporary inscriptions are a major source that can be
used to understand such process in the society of ancient Sri Lanka.

A B C

1  Svasti 1  novadn 1 le kuli Mahava -

2  Abhayi Si- 2  is Se 2  r Adakkalam

3  risamboyi 3  su radko- 3  äti no kiyß

4  Mapurmuk na - 4  I-kämiya 4  veherat ga-

5  vavannehi 5  n novadn 5  nn is me

6  Mät - mashi 6  is (Sß)- 6  tuvk ayat

7  dasavak da - 7  giri gal 7  Radkolat ga -

8  vas Sß 8  uda talan 8  nmin sitiya-

9  giri veheri - 9  pulupa mi - 9  (k) veherat me

10  n Pere - dunuma 10  van sini - 10 vadlamhayi

11  ndalan ganna ku - 11  mbaln 11 rogya

12  li is Mang - 12  nokapanu I - 12 siddhi

13  mahavar is 13  s käpu-
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14  Melci no 14  yu kamtä -

15  vadn 15 n genä da

16  S Mang - 16 nd gann

17  Diva Pediva 17 is pavu

18 sangväl-

19 le piriven

20 sangväl-

ATTACHMENT NO 1:  MINTHALE PILAR INSCRIPTION

A B

1  (Svasti) 1  Vä]ändunu nava

2  Siribara Kt- 2  payala satar

3  kula kät - 3  sîmayen ätu-

4  Kvas rad para- 4  ]at tk täna

5  puren bat La - 5  Attni kapu

6  kdiv polo yo- 6  hindvannat

7  na parapuren hi - 7  Ä Mekppar

8  mi vû 8  vädßrum Nil-

9  yhu daru Sirisa - 9  gonn Agbo

10 nagbo Maharad -hu 10 nvan varä vana Me-

11 tum sat längû 11 kppar Ag-

12 de vana Ektä - 12 Mahasivi is

13 yehi Äsela pu - 13 Mekppar Ag-

14 ra davasak dava - 14 bohi is Dam-

15 s vadla Ekt 15 gamuva Sivu

16 n samiyen Ma- 16 is Vatrak

17 hamevn Tisa- 17 Kasb Raksama-

18 ram radmaha ve- 18 nan var vana Ku-

19 herhi Uturgi- 19 dasal Kalu Ag-

20 ri- pethi pihit 20 bo is äp me

21 vû Vadur Sene- 21 tuvk denamo e-

22 virad piriven 22 kse vä me gämi-

23 hi bad Utur pa- 23 n He]-Ku]I Deme-

24 shi Loholu - 24 ]-kulî Hulu-ket

25 pälß-kuliyehi 25 rat-Kuli no gann ko
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26 (vû) Amba¯ 26 t is Manggi-

27 taru pirive (nat) 27 va Piyagiva Me-

28 l[si Radkol

29 kmiyan no va-

30 dn ko[is Vä-

31 ri Perenttiya-

C D

1 m Deruvanß Deka- 1  nanganu is (Va)-

2  matän no vadn 2 dkaduvinna (A)-

3  kot is me gama- 3  mbatarin kudi-

4  t vädä tireluvan 4  yaku ganut Vehe-

5  mîvun väriyan 5  r-kämiyan däkvu-

6  suvar mahavar no 6  nu sanganat deva-

7  gann kot i- 7 nu Kot vändä Ek-

8  s Kolptti- 8 tän samiyen de-

9  n no vadn kot 9 nut vada]en Ma-

10 is Ratladu pa- 10 mahindehi satar si-

11 s-mehetän Vä- 11 myen ätulatä

12 ssan Radû 12 Vû täna  vû me-

13 dsiyan no 13 gamhi täbu at-

14 vadn kot is Tu- 14 tni kanu pära

15 di Soli Bakat rä- 15 här dunumha

16 hän no gasanu Figures: Crow

17 kot is mehi ä-                 Cobra-Monk;s fan

18 tu]atä vädä pulupu                  Dog

19 äsatu no ka-

20 panu kot is Ki-

21 rivar Telvar

22 Bilibat sl

23 Magiva Pegiva no

24 gann kot is

25 gam-gon kiri-ge-

26 ri no gann kot

27 is àräkkan Pe-
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28 reläkkan no va-

29 dn kot is

30 Veher kämiyan

31 veher vattat

32 kudiyan no

ATTACHMENT NO 2: ÄTKADA PILLA INSCRIPTION

ATTACHMENT NO 3: RUVANMADUVA PILAR INSCRIPTION
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Trade Relations Between India and Sri Lanka: From the Itihasa
of the Ramayana to Contemporary Economic Partnership

Shruti Das, Anshika Mittal

Abstract— India and Sri Lanka are bound by one of the oldest continuous relationships in maritime
Asia, a relationship that predates the modern nation-state and is remembered, in Indian cultural
memory, through the itihasa of the Ramayana and the crossing associated with Lord Rama. This
paper traces the arc of India-Sri Lanka trade relations across three registers: the cultural-mythological
register of the Ramayana and the Vedic hymn Shri Suktam, in which the island figures as a land of
wealth guarded by Kubera; the historical register of ancient, medieval, and colonial maritime
commerce; and the contemporary register of the India-Sri Lanka Free Trade Agreement (ISFTA)
and India’s role as Sri Lanka’s principal source of emergency support during the 2004 tsunami, the
post-conflict recovery after 2009, and the sovereign debt crisis of 2022. The paper is careful to
distinguish traditional and itihasa material, which is a matter of faith and literary heritage, from
documented economic history, and argues that the two registers together help explain why India has
repeatedly acted as Sri Lanka’s first responder in moments of crisis.

Keywords— India, Sri Lanka, Ramayana, Shri Suktam, Kubera, ISFTA, maritime trade,

Neighbourhood First

1. Introduction

The Palk Strait and the Gulf of Mannar separate India and Sri Lanka by little more than thirty
kilometres of shallow sea at their narrowest point, a distance that has, for most of recorded history,
functioned less as a barrier than as a corridor. Along this corridor moved pilgrims, monks, spices,
pearls, elephants, textiles, and ideas, long before either country existed in its present political form.
Two very different kinds of sources preserve the memory of this exchange. The first is itihasa - the
received narrative tradition of the Ramayana, in which the island of Lanka appears as the kingdom
of Ravana and the site of Lord Rama’s campaign to recover Sita - together with Vedic hymns such
as the Shri Suktam, which invoke the island’s legendary wealth through the figure of Kubera, the
guardian of riches. The second is the documentary and archaeological record of trade: Chola-era
inscriptions, Anuradhapura-period ports, colonial customs records, and, in the present day, bilateral
trade statistics and treaty texts. This paper reads both registers together, while being explicit about
which claims belong to devotional and literary tradition and which are supported by historical or
economic evidence.

The paper is organised as follows. Section 2 discusses the Ramayana tradition as a repository of
cultural memory about Lanka’s wealth and its relationship with the mainland. Section 3 turns to the
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Shri Suktam and the figure of Kubera, presenting the hymn’s genuine Sanskrit verses and situating
the popular story of Ravana displacing Kubera from Lanka within the itihasa tradition rather than as
documented economic history. Section 4 surveys ancient and medieval maritime trade. Section 5
discusses colonial disruption. Section 6 examines the ISFTA and present-day trade volumes. Section
7 documents India’s assistance to Sri Lanka during three major crises. Section 8 briefly notes
reciprocal Sri Lankan contributions to India, and Section 9 concludes.

2. Trade and Cultural Memory in the Ramayana Tradition

In the Ramayana, Lanka is described as a city of extraordinary opulence - its ramparts, according to
the traditional narrative, wrought in gold, its markets and treasuries overflowing with gems, pearls,
and fine cloth. Whether or not these descriptions correspond to any single historical settlement, they
encode something historically plausible: that the island south of the Indian mainland was, from a very
early period, associated in the Indian imagination with maritime wealth, precisely because it lay
astride the sea lanes carrying pearls from the Gulf of Mannar, cinnamon and other spices from the
island’s interior, and gems for which Sri Lanka has been famous into the modern era.

The itihasa also encodes a story of connection rather than mere conquest. Rama’s crossing to
Lanka, traditionally associated with the causeway remembered as Rama Setu (also called Adam’s
Bridge), is followed in the narrative not by the destruction of the island but by the restoration of its
throne to Vibhishana, Ravana’s righteous younger brother, who is thereafter portrayed as a devoted
ally of Ayodhya. Read as cultural memory rather than as a chronicle, this arc - crossing, conflict, and
the installation of a friendly and legitimate ruler - has long been understood by scholars of Indian
religion and literature as a foundational narrative for the idea that the mainland and the island are
bound together not by domination but by dharmic partnership. This same idea recurs, in a secular
register, in the modern diplomatic vocabulary that describes India and Sri Lanka as sharing
‘civilisational’ and ‘people-to-people’ ties, and it is invoked, sometimes literally, in Indian political
rhetoric when discussing contemporary assistance to Colombo.

It is important to state plainly that the historicity of the Ramayana’s specific events is a matter of
religious faith and literary tradition, and is treated differently by different communities of readers; it
is not treated here as verified archaeological or documentary history. What can be said with more
confidence, on the basis of the historical and archaeological record discussed in Section 4, is that a
highly organised, wealth-generating maritime relationship between the Indian mainland and Sri Lanka
existed from antiquity, and that this relationship is precisely the kind of material reality that a wealth-
focused, richly ornamented literary description of Lanka would plausibly reflect and elaborate.

3. Shri Suktam, Kubera, and the Itihasa of Wealth

A second thread of cultural memory linking wealth, the south, and the guardianship of riches runs
through the Shri Suktam, a khila (supplementary) hymn of the Rig Veda dedicated to the goddess
Lakshmi. The Shri Suktam does not itself narrate the story of Ravana and Kubera, and it does not
contain literal references to bilateral trade with the island of Lanka; it would be inaccurate to present
it as a trade document. What the hymn does contain is a repeated invocation of Kubera - described
in the verses as the ‘friend’ whose arrival brings fame and prosperity - a figure whom the wider
Puranic and epic tradition identifies as the half-brother of Ravana and the original ruler of Lanka
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before Ravana is said, in the itihasa, to have driven him out and taken the island, along with the
celestial chariot Pushpaka Vimana, for himself. Kubera is thereafter associated in the tradition with
Alaka in the Himalayas, while Lanka remains under Ravana until Rama’s campaign restores it to
Vibhishana. This narrative of displacement and restoration is itihasa - traditional sacred narrative -
and is presented here as such, alongside, rather than fused with, the separate and genuine text of the
Shri Suktam.

A small selection of the hymn’s fifteen core verses is given below in Devanagari, transliteration, and
translation, to illustrate the register in which Kubera and prosperity are invoked.

fgj.;o.kk± gfj.k° lqo.kZjtròtke~A

pUnzka fgj.e;° y{e° tkrosnks e vkog Ï1Ï

Hiranyavarnam harinim suvarnarajatasrajam |

Candram hiranmayim lakshmim jatavedo ma avaha ||1||

1. O Jatavedas (Agni), invoke for me that Lakshmi who is of golden complexion, beautiful, adorned
with garlands of gold and silver, moon-like and resplendent as gold.

rka e vkog tkrosnks y{eheuixkfeuhe~A

;L;ka fgj.;a foUns;a xkeþa iq#"kkuge~ Ï2Ï

Tam ma avaha jatavedo lakshmim-anapagaminim |

Yasyam hiranyam vindeyam gam-asvam purushan-aham ||2||

2. Bring to me, O Jatavedas, that Lakshmi who never departs, by whose grace I may obtain gold,
cattle, horses, and dependants.

vþiwok± jFkeè;ka gfLruknizcksfèkuhe~A

fJ;a nsoheqià;s JhekZ nsoh tq"krke~ Ï3Ï

Asvapurvam rathamadhyam hastinada-prabodhinim |

Sriyam devim-upahvaye srirma devi jushatam ||3||

3. I invoke the goddess Sri, who is preceded by horses, seated in the midst of chariots, and awakened
by the trumpeting of elephants - may that goddess Sri favour me.

Toward the close of the hymn, one verse is popularly rendered in devotional translation as an invocation
of Kubera’s friendship and of fame born of prosperity: ‘May the friend of Kubera come to me, and
fame together with wealth; born into this land, may he grant me renown and prosperity.’ This
popular rendering is widely circulated in devotional collections, though exact wording and verse
numbering vary somewhat across published recensions of the hymn.

The hymn closes, in its fifteenth verse, with the statement that one who purifies himself and offers
ghee while reciting this suktam of fifteen verses daily will draw the favour of Sri. A sixteenth and
seventeenth verse (phalashruti, or ‘fruit of recitation’) are appended in most printed editions and
describe the benefit of recitation rather than adding further content about Kubera or Lanka.

Read cautiously, the Shri Suktam and the Kubera-Ravana itihasa together suggest that the pre-
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modern Indian imagination associated the island south of the mainland with concentrated, well-
guarded wealth from a very early period - plausibly because it lay on real pearl, gem, and spice
routes - and that this wealth needed, in the moral logic of the epic, to be held by a righteous guardian
(Kubera, and later Vibhishana) rather than by a usurper (Ravana). This is a devotional and literary
framework, not an economic history in the technical sense; the documented economic history begins
in Section 4.

4. Ancient and Medieval Maritime Trade

The documentary and archaeological record shows sustained maritime exchange between South
India and Sri Lanka from at least the early historic period. Tamil Sangam-era references, and later
Chola inscriptions, describe trade in pearls from the Gulf of Mannar, precious stones, elephants,
spices - above all cinnamon, for which Sri Lanka became internationally famous - areca nut, and
fine textiles. The Anuradhapura and later Polonnaruwa kingdoms maintained active ports that
connected the island to South Indian dynasties (Pandya, Chola, Pallava) as well as, through them, to
wider Indian Ocean networks reaching to Rome, Arabia, and Southeast Asia. Buddhist monastic
and pilgrimage traffic moved alongside commercial cargo, reinforcing trade with cultural and religious
ties, much as the itihasa tradition discussed above imagines the mainland and the island as bound by
more than commerce alone. The Chola presence in parts of northern Sri Lanka in the eleventh
century, whatever its political character, also intensified commercial integration, and the medieval
period saw continued exchange of gems, ivory, and spices for South Indian grain, iron goods, and
textiles.

5. Colonial Disruption

The arrival of Portuguese (from 1505), Dutch (from 1658), and finally British (from 1796, with full
control by 1815) colonial administration reoriented Sri Lanka’s trade away from organic regional
networks and toward metropolitan markets in Lisbon, Amsterdam, and London. Plantation agriculture
- cinnamon under the Dutch, and later coffee and, still more consequentially, tea and rubber under
the British - replaced diversified local production with export monocultures tied to colonial capital.
India itself was under British rule for most of this period, and the two colonies were increasingly
administered as parts of a single imperial economic system, with indentured Tamil labour recruited
from South India to work Ceylon’s tea estates - a migration that, alongside its considerable human
cost, created lasting demographic and cultural links between the two countries that persist to the
present. The colonial interlude thus did not sever the India-Sri Lanka relationship so much as it
changed its shape, subordinating it to an external imperial logic before both countries achieved
independence in 1947 and 1948 respectively.

6. Contemporary Trade Relations: ISFTA and Beyond

Independent India and Sri Lanka rebuilt bilateral commerce gradually, and the relationship was
placed on a formal treaty footing with the India-Sri Lanka Free Trade Agreement (ISFTA), signed
on 28 December 1998 and in force from 1 March 2000 - Sri Lanka’s first bilateral free trade
agreement and among India’s earliest as well. ISFTA reduced tariffs across a wide range of goods,
with defined concessions such as duty relief on a fixed annual quota of Sri Lankan garments (subject
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to Indian-fabric content requirements) and a concessional tariff quota for Sri Lankan tea. Sri Lankan
exporters have made substantial use of the agreement - more than sixty per cent of Sri Lanka’s
exports to India in recent years have claimed ISFTA preferences - while Indian exporters, whose
goods are broadly price-competitive in the Sri Lankan market regardless of preferential treatment,
have used the agreement’s provisions more sparingly.

The results are visible in trade volumes: bilateral merchandise trade stood at roughly US$3.6 billion
in 2020, rose to about US$5.45 billion in 2021, reached US$5.5 billion in FY 2023-24 (Indian exports
of US$4.1 billion and Sri Lankan exports of US$1.4 billion), and was reported at approximately
US$7.1 billion for FY 2025-26. India has for years been Sri Lanka’s largest trading partner and one
of the largest sources of foreign direct investment in sectors including energy, tourism, hospitality,
infrastructure, food and beverages, and textiles. Negotiations toward a broader Economic and
Technology Co-operation Agreement (ETCA), intended to extend ISFTA into services, investment,
and trade facilitation, have continued through more than a dozen rounds of talks, reflecting both the
depth of the commercial relationship and the political sensitivities that still attend its further liberalisation
on the Sri Lankan side.

7. India as Sri Lanka’s Steadfast Neighbour: Crises and Support

Beyond routine commerce, India has repeatedly acted as Sri Lanka’s first responder in moments of
acute crisis, a pattern that gives the historical and cultural material of Sections 2-4 a contemporary
echo.

The 2004 Indian Ocean tsunami struck Sri Lanka’s coastline within hours of the earthquake off
Sumatra, killing more than 30,000 people and displacing hundreds of thousands. The Indian Navy
was among the first foreign forces to reach Sri Lankan shores, delivering water, medical teams, and
relief supplies within a day of the disaster, and Indian assistance continued through medical camps,
reconstruction of housing, and infrastructure rebuilding in the following years.

In the final phase and aftermath of Sri Lanka’s civil war, which ended in 2009, India funded large-
scale resettlement and reconstruction programmes for displaced persons in the Northern and Eastern
Provinces, including the construction of tens of thousands of houses for war-affected families,
restoration of the Palaly-Jaffna railway line, and support for de-mining and livelihood restoration -
assistance framed explicitly around Colombo’s own stated needs rather than conditions imposed
from outside.

The most dramatic instance of Indian support came during Sri Lanka’s 2022 sovereign debt and
foreign-exchange crisis, its worst economic collapse since independence. As fuel queues stretched
for kilometres, medicines ran short, and inflation exceeded fifty per cent, India extended in total
close to US$4 billion in emergency financing over the course of the year - including a US$400
million currency swap under the SAARC facility, a deferral of roughly US$510 million in Asian
Clearing Union payment obligations, a US$500 million line of credit for petroleum products, a further
US$1 billion credit line (through the State Bank of India) for food, medicine, and other essentials,
and a US$55 million credit line for fertiliser. India also supplied direct shipments of rice and other
commodities as a goodwill gesture ahead of the Sinhala and Tamil New Year. Independent analysts
have described India as Sri Lanka’s ‘lender of last resort’ in this period, noting that this emergency
support was extended even before Sri Lanka formally approached the International Monetary Fund,
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and that it was later treated as exempt from the debt restructuring process negotiated with Sri
Lanka’s other creditors. India subsequently supported Sri Lanka’s IMF programme with the financing
assurances required for the Fund’s Board approval, and extended the US$1 billion State Bank of
India credit line by a further year in 2023 to smooth the ongoing recovery, which the IMF reported
in 2025 had restored roughly forty per cent of the output lost between 2018 and 2023.

Taken together, the tsunami response, the post-war resettlement programme, and the 2022 financial
rescue illustrate a consistent pattern: whatever the state of formal trade statistics in a given year,
India has functioned as Sri Lanka’s most reliable neighbour in moments when the island’s own
resources were exhausted - a role that Indian officials themselves frequently describe, invoking the
same register of civilisational kinship discussed in Section 2, as a natural extension of a relationship
many generations older than either state.

8. Reciprocity: Sri Lanka’s Contributions to India

The relationship is not one-directional. Sri Lanka has been a consistent supplier of tea, spices, gems,
rubber-based products, and processed foods that Indian consumers and industry value, and Sri
Lankan ports, particularly Colombo, historically handled a very large share of India’s own transshipment
container traffic before India expanded its own transshipment capacity, offering Indian exporters
efficient access to global shipping lines. Sri Lanka has also served as a diplomatic and strategic
partner for India in Indian Ocean security cooperation, including trilateral maritime security
coordination with the Maldives, and as a cultural and pilgrimage destination for Indian Buddhist and
Hindu pilgrims visiting sites associated with the Ramayana tradition and with early Buddhism. In
recent years growing digital and financial integration - including the extension of India’s UPI payment
system to Sri Lanka - has added a further, technology-driven layer of reciprocal partnership to the
historically asymmetric flow of large-scale financial assistance.

9. Conclusion

India and Sri Lanka’s trade relationship cannot be fully understood through economic statistics
alone, nor can it be reduced to the itihasa tradition of the Ramayana and the Shri Suktam. The two
registers instead illuminate each other. The literary and devotional memory of Lanka as a land of
guarded wealth, crossed by Rama and restored to righteous rule, encodes a very old intuition that
the island’s prosperity and the mainland’s fortunes are entangled; the documented history of Chola-
era ports, colonial plantation trade, the ISFTA, and India’s extraordinary interventions during the
2004 tsunami, the post-war recovery, and the 2022 economic collapse show exactly how that
entanglement has operated in practice across two and a half millennia. As Sri Lanka’s economic
recovery continues under its IMF-supported reform programme, and as India and Sri Lanka work
toward a broader Economic and Technology Co-operation Agreement, the relationship appears set
to deepen further - a modern chapter in what Indian officials, echoing the epic itself, are fond of
calling one of the oldest friendships in the region.
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Buddhist Psychology and Mental Well-Being: A Comparative
Perspective on India and Sri Lanka

P. M. G.  Chathurangani

Abstract- Buddhist teachings have increasingly attracted attention within contemporary psychology
because of their emphasis on understanding suffering, emotional regulation, mindfulness, compassion,
and psychological well-being. Although Buddhism originated in India and subsequently developed
into a major religious and cultural tradition in Sri Lanka, its psychological dimensions have relevance
beyond religious boundaries. Buddhist thought contains systematic analyses of human experience,
mental processes, desire, attachment, and suffering. This paper examines Buddhist psychology and
its contribution to contemporary understandings of mental well-being, with particular attention to the
social and cultural contexts of India and Sri Lanka. The paper explores selected Buddhist concepts,
including the Four Noble Truths, mindfulness (sati), compassion (karuGa), loving-kindness (metta),
impermanence (anicca), and non-self (anatta), and considers their relevance to emotional regulation,
stress and coping, psychological flexibility, interpersonal relationships, and psychological well-being.
A comparative perspective is used to discuss how Buddhist psychological ideas have been embedded
within Indian and Sri Lankan cultural contexts. The paper argues that Buddhist psychology can
provide a valuable culturally informed framework for understanding human suffering and well-
being, while contemporary psychological approaches can contribute empirical methods for evaluating
relevant practices. At the same time, Buddhist concepts should not be reduced simply to therapeutic
techniques because they are embedded within broader ethical, philosophical, and cultural systems.

Keywords: Buddhist psychology, mental well-being, mindfulness, compassion, emotional

regulation, cultural psychology, India, Sri Lanka

Introduction- Psychology is concerned with understanding human behaviour, cognition, emotions,
relationships, and psychological well-being. Traditionally, psychological research has relied heavily
on scientific observation and empirical investigation. However, contemporary psychology has
increasingly recognized the importance of culture, meaning, and diverse understandings of human
experience and human behaviours.  This has created opportunities for dialogue between psychology
and traditional philosophical and contemplative systems (Davidson and Kaszniak, 2015). Buddhism
is particularly relevant to this interdisciplinary discussion. Originating in ancient India, Buddhism
developed an extensive analysis of suffering, desire, attachment, perception, consciousness, and
human behaviour (Gethin,1998). Although Buddhism should not be described simply as an ancient
form of modern psychology, its teachings contain systematic reflections on mental processes and
human experience (Harvey,2013). The relationship between India and Sri Lanka is especially
significant. Buddhism originated in India and was subsequently transmitted to Sri Lanka, where it
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became deeply connected with religious, cultural, educational, literary, and social life (Harvey, 2013).
This historical relationship provides a valuable context for examining how Buddhist concepts
concerning the mind and well-being have developed within different cultural environments. In recent
decades, Buddhist-derived practices such as mindfulness and meditation have attracted substantial
interest within psychology. Mindfulness-based interventions have been incorporated into psychological
and healthcare contexts, while research has examined their relationship with stress, emotional
regulation, attention, and psychological well-being (Kabat-Zinn, 2003). Meditation has likewise been
investigated through systematic reviews and meta-analyses (Sedlmeier et al., 2012).

However, the adaptation of Buddhist practices into modern psychology also raises important questions.
When mindfulness is removed from its traditional ethical and philosophical context, does it retain the
same meaning? How can psychological researchers study Buddhist practices without reducing
complex religious and cultural traditions to simple therapeutic techniques? These questions are
particularly important when examining Buddhism in culturally connected but distinct contexts such
as India and Sri Lanka. This paper therefore examines Buddhist psychology and mental well-being
from an interdisciplinary perspective. It focuses on Buddhist concepts that have relevance to
contemporary psychology and considers their social and cultural significance in India and Sri Lanka.

Objectives of the Study

1. To examine the psychological dimensions of selected Buddhist teachings.

2. To explore the relationship between Buddhist principles and psychological well-being.

3. To examine the relevance of mindfulness, compassion, emotional regulation, to contemporary
psychology.

4. To discuss the social and cultural significance of Buddhist psychology in India and Sri Lanka.

5. To identify opportunities and limitations in integrating Buddhist concepts with contemporary
psychological approaches.

Understanding Buddhist Psychology

The term “Buddhist psychology” refers broadly to Buddhist analyses of the mind, emotions, behaviour,
suffering, and the cultivation of wholesome mental states. Buddhism developed as an ethical,
philosophical, and soteriological tradition rather than as a scientific discipline in the modern sense
(Gethin, 1998). Buddhist teachings examine how desire, attachment, aversion, ignorance, perception,
and other mental processes influence human experience (Harvey, 2013). The analysis of the mind is
therefore closely connected with the Buddhist concern with suffering and liberation. One important
feature of Buddhist psychology is its focus on the relationship between mental processes and suffering.
Human beings may experience dissatisfaction when they become strongly attached to changing
experiences, possessions, identities, expectations, and relationships (Harvey, 2013). This has potential
parallels with contemporary psychology, which investigates cognition, emotion, behavioural patterns,
and responses to stressful situations. Nevertheless, Buddhist psychology should not simply be described
as an early version of contemporary psychology. Its ultimate aims and philosophical assumptions are
different (Gethin, 1998).

The Four Noble Truths and the Psychology of Suffering- The Four Noble Truths are central to
Buddhist teaching. They concern dukkha, its causes, the possibility of its cessation, and the path
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associated with overcoming it (Harvey, 2013). The first Noble Truth recognizes the presence of
suffering, dissatisfaction, and unsatisfactoriness in human experience. The second identifies craving
and attachment as important conditions contributing to suffering. The third proposes that suffering
can cease, while the fourth presents a path of practice. From a psychological perspective, this
framework is significant because it begins with an examination of human experience. People
encounter disappointment, loss, frustration, uncertainty, interpersonal conflict, and change. Buddhism
encourages individuals to examine the causes and conditions associated with such experiences
(Gethin, 1998). The relationship between attachment and suffering is particularly relevant. Individuals
may experience distress when reality fails to match strongly held expectations. Buddhist teachings
encourage awareness of craving and attachment rather than complete identification with them
(Harvey, 2013). The Four Noble Truths can therefore be viewed as providing a framework for
examining the relationship between experience, interpretation, attachment, and suffering. However,
this should be understood as a conceptual connection rather than as evidence that the Four Noble
Truths constitute a modern psychological theory.

Mindfulness and Psychological Well-Being- Mindfulness is one of the most widely studied
Buddhist-derived concepts in contemporary psychology. In modern psychological contexts, mindfulness
is often described as intentional awareness of present-moment experience accompanied by a non-
reactive or accepting attitude (Kabat-Zinn, 2003). Kabat-Zinn (2003) played an influential role in
bringing mindfulness-based interventions into contemporary healthcare and psychological settings.
Baer (2003) subsequently reviewed the conceptual and empirical literature concerning mindfulness
training and its potential clinical applications. From a Buddhist perspective, however, mindfulness is
more than a relaxation strategy. It forms part of a broader path involving ethical development,
mental discipline, and insight (Bodhi, 2011). Bodhi (2011) argues that the traditional Buddhist
understanding of mindfulness is more specific and contextually embedded than some modern
interpretations suggest. This distinction is important because contemporary psychological interventions
may use mindfulness in ways that differ from its traditional Buddhist framework. Mindfulness may
help individuals become more aware of thoughts, emotions, and bodily experiences without immediately
reacting to them. This may provide an opportunity for more deliberate responses to difficult situations
(Baer, 2003).

However, mindfulness should not be presented as a universal solution to psychological difficulties.
Davidson and Kaszniak (2015) identify important conceptual and methodological challenges in
mindfulness research, including issues concerning definitions, measurement, study design, and
interpretation.

Compassion and Loving-Kindness- Compassion (karuGa) and loving-kindness (metta) are
important qualities within Buddhist traditions. Compassion involves sensitivity toward suffering and
a motivation to respond constructively, while loving-kindness emphasizes goodwill toward oneself
and others (Harvey, 2013). These concepts have relevance to contemporary psychological research
concerning empathy, prosocial behaviour, interpersonal relationships, and well-being. Self-compassion
is particularly relevant. Neff (2003) conceptualized self-compassion as involving self-kindness,
recognition of common humanity, and mindful awareness of difficult experiences. This provides an
interesting point of connection between Buddhist-inspired ideas and contemporary psychological
theory. A compassionate approach may reduce harsh self-judgment when individuals encounter
mistakes or difficulties. Similarly, compassion toward others may encourage understanding rather
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than hostility.

Impermanence and Psychological Adaptation- The Buddhist concept of anicca, or impermanence,
emphasizes that conditioned phenomena are continually changing (Harvey, 2013). Human experiences
are constantly changing. Emotions arise and pass, relationships develop and change, and social
circumstances shift. Psychological distress may sometimes be intensified by the expectation that a
particular situation should remain unchanged. The recognition of impermanence can therefore be
interpreted as encouraging adaptation to change. An individual experiencing disappointment, for
example, may recognize that the current situation is part of a changing process rather than a permanent
condition. This perspective has potential relevance to resilience and psychological flexibility.
Nevertheless, empirical research is required to determine how beliefs concerning impermanence
actually influence psychological outcomes.

The Concept of Non-Self and Psychological Identity- The Buddhist concept of anatta commonly
translated as non-self, presents a complex understanding of personal identity. Buddhist thought
challenges the idea of a completely permanent and independent self (Harvey, 2013). This concept
has potential relevance to psychological discussions concerning identity and self-concept. People
may sometimes develop rigid narratives about themselves, such as defining themselves entirely
through academic success, failure, social status, or past experiences. A more flexible understanding
of identity may allow individuals to recognize that characteristics and circumstances can change.
However, anatta should not be directly equated with psychological concepts such as self-esteem or
self-concept. It represents a broader philosophical position concerning the nature of human experience
(Gethin, 1998).

Buddhist Psychology in the Indian Context- India occupies a central place in the history of
Buddhism because Buddhism emerged within the intellectual and cultural environment of ancient
India (Gethin, 1998). Buddhist thought developed alongside other Indian philosophical traditions
concerned with consciousness, suffering, ethics, knowledge, and liberation. The Buddhist analysis
of the mind therefore forms part of a wider history of Indian philosophical reflection. In contemporary
India, Buddhist concepts remain relevant within religious, philosophical, educational, and psychological
discussions. However, Buddhist communities and practices in India are diverse, and their social
meanings vary across historical and cultural contexts. This diversity demonstrates the importance of
culturally sensitive psychological research. Psychological theories developed in one cultural
environment should not automatically be assumed to have identical meanings in another.

Buddhist Psychology in the Sri Lankan Context Sri Lanka has played an important role in the
preservation and development of Theravada Buddhist traditions. Buddhism has influenced Sri Lankan
religious life, literature, education, art, and cultural practices over many centuries (Harvey, 2013).
This context provides an important setting for examining the relationship between Buddhism and
psychological well-being. Buddhist concepts may be encountered through religious education, temple
activities, meditation, ethical teachings, and community practices. Consequently, concepts such as
mindfulness and compassion may have meanings that differ from their interpretation when presented
exclusively as modern psychological techniques. Studying Buddhist psychology in Sri Lanka therefore
requires attention not only to individual psychological outcomes but also to the cultural and social
environments in which Buddhist practices are embedded.

Comparative Perspective: India and Sri Lanka- India and Sri Lanka share a long historical
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relationship through Buddhism, although Buddhist traditions have developed within different social
and cultural environments (Gethin,1998). In India, Buddhism forms an important part of the country’s
philosophical and historical heritage, while contemporary Buddhist communities represent diverse
traditions. In Sri Lanka, Theravada Buddhism has maintained a particularly strong institutional and
cultural presence. This provides an opportunity for comparative psychological research. Researchers
could investigate how people in India and Sri Lanka understand concepts such as mindfulness,
compassion, suffering, impermanence, and ethical conduct. A comparative study could ask whether
mindfulness is understood primarily as a religious practice, a psychological practice, or a combination
of both. It could also examine whether Buddhist practices are associated with different
understandings of stress, coping, interpersonal relationships, and psychological well-being. Such
research would demonstrate the value of integrating psychology with Buddhist studies and cultural
psychology.

Relevance of Buddhist Psychology to Contemporary Psychology- Buddhist psychology has
considerable relevance to contemporary psychological research, particularly in the areas of emotional
regulation, stress management, , and well-being. However, these connections should be understood
carefully because Buddhist concepts originate within a broader ethical and philosophical framework
and should not simply be equated with modern psychological constructs (Gethin, 1998).

Emotional Regulation- Emotional regulation refers to the ways individuals understand, manage,
and respond to emotional experiences. Mindfulness encourages individuals to observe thoughts,
emotions, and bodily experiences with greater awareness rather than responding automatically to
them. This emphasis on awareness has contributed to the development of mindfulness-based
psychological interventions (Kabat-Zinn, 2003). This makes mindfulness relevant to contemporary
psychological discussions of emotional regulation. However, further empirical research is necessary
to determine how different mindfulness practices affect different forms of emotional regulation
(Davidson and Kaszniak, 2015).

Stress and Coping- Stress can arise from academic pressure, interpersonal difficulties, uncertainty,
major life changes, and other challenging circumstances. Buddhist meditation and mindfulness
practices have been investigated as possible approaches to coping with stressful experiences.
Mindfulness may encourage individuals to pay attention to present experience rather than becoming
completely absorbed in worries about the past or future. This does not mean that mindfulness
eliminates stressful circumstances; rather, it may influence how individuals relate to those
circumstances. Sedlmeier et al. (2012), in a meta-analysis of meditation research, found evidence of
various psychological effects associated with meditation. However, the findings varied according to
the type of meditation and outcome measured. Therefore, it would be inappropriate to claim that
Buddhist meditation “cures” stress. A more appropriate psychological interpretation is that mindfulness
and meditation may provide strategies for developing awareness and potentially responding to stressful
experiences more adaptively.

Psychological Well-Being- Buddhist approaches offer a broader conception of well-being than
simply experiencing positive emotions. Well-being may involve ethical conduct, compassion, wisdom,
awareness, and reduced attachment (Gethin, 1998). This perspective can contribute to contemporary
psychology by encouraging researchers to consider not only whether people feel happy but also how
they develop meaningful, ethical, and socially connected ways of living.
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Mindfulness and Cultural Context- An important issue in applying Buddhist psychology to
contemporary psychology is cultural adaptation. Modern mindfulness-based interventions often use
mindfulness in secular healthcare or educational contexts. This has made mindfulness more accessible
to people who do not identify with Buddhism (Kabat-Zinn, 2003). However, Bodhi (2011) points out
that traditional Buddhist mindfulness exists within a broader framework of ethical practice and
mental development. Therefore, researchers should be careful when separating mindfulness from
the Buddhist framework in which it developed. Davidson and Kaszniak (2015) similarly emphasize
the importance of conceptual clarity and methodological rigor in mindfulness research.

Social and Cultural Significance- Psychological well-being does not exist independently of culture.
People’s understandings of mental health, suffering, happiness, relationships, identity, and coping are
influenced by social and cultural environments. This is particularly important in India and Sri Lanka,
where Buddhist concepts have historical and cultural significance. A culturally sensitive approach
can help researchers understand how psychological experiences are interpreted within communities.
Mindfulness may be presented as a secular intervention, whereas within Buddhist traditions it relates
to ethical development and a broader path of mental cultivation (Bodhi, 2011). Therefore,
interdisciplinary research should examine both the psychological effects of Buddhist-derived practices
and the cultural meanings attached to those practices.

Challenges and Limitations- Despite the potential contribution of Buddhist psychology to
contemporary psychology, several limitations should be recognized. Buddhist teachings should not
be reduced entirely to psychological techniques. Mindfulness and compassion are traditionally
connected with ethical and philosophical principles (Bodhi, 2011). An also, scientific claims concerning
Buddhist practices should be supported by empirical research. Davidson and Kaszniak (2015) identify
several conceptual and methodological challenges in mindfulness and meditation research. In addition
to that cultural adaptation can change the meaning of practices. A meditation practice removed from
its original ethical and philosophical context may function differently from traditional Buddhist practice.
Finally, psychological well-being is multidimensional. Buddhist practices may be relevant to well-
being, but social support, family relationships, education, economic circumstances, physical health,
and access to psychological services also influence psychological well-being.

Discussion- The literature examined in this paper indicates that Buddhist psychology provides
several concepts relevant to contemporary discussions of psychological well-being. The Four Noble
Truths provide a framework for examining suffering and its conditions, while mindfulness emphasizes
awareness of present experience (Kabat-Zinn, 2003).

Compassion and loving-kindness provide an interpersonal dimension, while impermanence and non-
attachment encourage reflection on changing experiences and responses to difficulty (Harvey, 2013).
The psychological relevance of mindfulness is particularly evident in research concerning emotional
awareness, stress, and psychological well-being (Davidson and Kaszniak, 2015). Meditation has
also been examined through quantitative research, although the findings require careful interpretation
because meditation practices differ substantially (Sedlmeier et al., 2012). The relationship between
Buddhism and psychology becomes particularly interesting when viewed through India and Sri Lanka.
Buddhism originated in India and developed into a major cultural and religious tradition in Sri Lanka.
The two countries therefore provide historically connected but culturally distinct contexts for examining
Buddhist approaches to the human mind. A major contribution of an interdisciplinary perspective is
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the recognition that psychological well-being cannot be completely separated from cultural meaning.
A practice interpreted as a therapeutic technique in one context may be understood as an ethical or
spiritual practice in another (Bodhi, 2011). Therefore, future research should avoid both extremes:
rejecting traditional knowledge without examination or accepting traditional claims without empirical
evidence. Dialogue between Buddhist studies, psychology, cultural studies, and empirical research
can produce a more balanced understanding.

Conclusion- Buddhist psychology offers a valuable perspective for understanding human suffering,
emotional experience, interpersonal relationships, and psychological well-being. Concepts such as
mindfulness, compassion, loving-kindness, impermanence, and non-attachment have attracted
considerable attention within contemporary psychological research (Baer, 2003). The historical and
cultural relationship between India and Sri Lanka provides a meaningful context for interdisciplinary
investigation. While Buddhism emerged in India, Sri Lanka became an important centre for the
preservation and development of Buddhist traditions (Harvey, 2013). The psychological relevance
of Buddhist ideas can be seen in several areas, including emotional regulation, stress and coping,
psychological flexibility, interpersonal relationships, and well-being. Contemporary mindfulness
research demonstrates the potential value of Buddhist-derived practices while also highlighting the
importance of methodological rigor and conceptual clarity (Davidson and Kaszniak, 2015).

At the same time, Buddhist psychology should not be reduced to a collection of therapeutic techniques.
Its concepts are embedded within broader ethical, philosophical, and contemplative systems.
Contemporary psychology can contribute empirical methods for investigating Buddhist practices,
while Buddhist perspectives can encourage psychology to consider broader cultural and philosophical
understandings of well-being. Ultimately, dialogue between Buddhism and psychology may contribute
to a more culturally sensitive understanding of mental well-being. Such interdisciplinary work is
particularly relevant to the study of emotional regulation, psychological resilience, compassion,
mindfulness, cultural psychology, and human flourishing.
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From Dhamma to Discourse: A Linguistic Study of Early
Buddhism

Pallavi Arya

Abstract

The emergence of Buddhism in ancient India was not only a religious and philosophical development
but also a significant linguistic event. Early Buddhism arose within a multilingual environment in
which Sanskrit carried considerable prestige in Brahmanical intellectual and ritual traditions, while a
range of Middle Indo-Aryan and regional speech forms circulated in wider social contexts. The
choice of linguistic forms therefore influenced how Buddhist teachings could be communicated,
remembered, transmitted, and institutionalized. This paper examines early Buddhism through a
linguistic perspective, focusing on language choice, specialized vocabulary, semantic change, caste
and social identity, forms of address, oral transmission, religious authority, and language contact.

Particular attention is given to terms such as dhamma, kamma, nibbâna, saEgha, bhikkhu, and bhikkhunî,
which acquired specialized meanings within Buddhist discourse. The paper also considers the
relationship between Buddhist teachings and the social vocabulary of caste and status. Although
Buddhist thought challenged the idea that birth alone determined spiritual worth, Buddhist discourse
continued to use many categories and address forms inherited from contemporary society. This
reveals an important distinction between ideological innovation and everyday linguistic practice. The
study argues that the history of early Buddhism can also be understood as a history of discourse
formation, semantic transformation, oral memorization, institutionalization, and linguistic negotiation.

Keywords: Buddhism, Pâli, Prakrit, language, discourse, semantics, sociolinguistics, caste, oral
tradition, religious authority

1. Introduction

Buddhism is commonly studied through history, philosophy, religion, society, economy, and political
institutions. Yet language provides another important way of understanding its emergence and
development. Religious ideas become socially effective through words, forms of address, repeated
formulas, narratives, and systems of classification. In the case of early Buddhism, this linguistic
dimension is especially important because the teachings were initially transmitted orally before being
preserved in textual traditions. The language used in preaching, dialogue, memorization, and later
textualization therefore played a major role in the formation of Buddhist identity and authority.

Early Buddhism emerged in a multilingual ancient Indian environment. Sanskrit was strongly associated
with Brahmanical learning and ritual prestige, while different Prakrit and Middle Indo-Aryan forms
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were used in a variety of social and regional contexts. Buddhism developed within this linguistic
diversity rather than outside it. Its linguistic choices helped shape the accessibility and identity of its
teachings, while later literary traditions gave these forms greater standardization and institutional
authority.

A linguistic study does not require the assumption that one surviving language represents the exact
speech of the historical Buddha. Oral transmission, communal recitation, textual compilation, and
later editorial processes make such a reconstruction difficult. Instead, the present study examines
the linguistic patterns preserved in Buddhist traditions and asks what those patterns reveal about
communication, social identity, religious authority, and institutional development.

2. Objectives of the Study

• To examine the emergence of Buddhism from a linguistic perspective.

• To discuss the position of Pâli and Prakrit within the multilingual environment of ancient India.

• To analyze semantic change and the formation of specialized Buddhist vocabulary.

• To examine the relationship between language, caste, and social identity.

• To study forms of address and greeting as indicators of social relations.

• To understand the role of oral formulae and repetition in the transmission of Buddhist teachings.

• To identify the development of a distinctive Buddhist religious register.

• To examine language as a medium through which religious authority was challenged and later
institutionalized.

• To consider linguistic change produced by translation, contact, and geographical expansion.

• To demonstrate how linguistic analysis can contribute to the historical study of Buddhism.

3. Methodology

The study follows a qualitative and interdisciplinary linguistic approach. It draws on the supplied
scholarly discussion of the origin, nature, development, and decline of Buddhism and interprets its
themes through historical linguistics, sociolinguistics, semantics, pragmatics, discourse analysis, and
the study of language contact. The purpose is not to reconstruct a single original Buddhist language
but to identify linguistic processes visible in the early Buddhist tradition.

The analysis pays particular attention to vocabulary, semantic specialization, social categories, address
forms, oral formulae, and the relationship between language and religious authority. Because the
early teachings circulated orally, linguistic forms should be understood as products of repeated
communal transmission as well as individual speech. The later textual traditions represent an important
stage in the standardization and preservation of this discourse.

The study therefore distinguishes between linguistic evidence and historical certainty. It avoids
treating Pâli as a simple transcript of everyday speech and does not assume that every surviving
formulation can be directly attributed to the historical Buddha. Instead, linguistic patterns are treated
as evidence for the development of a Buddhist communicative and institutional tradition.
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4. Linguistic Background: Sanskrit, Prakrits and Pâli

Ancient India was characterized by linguistic diversity. Sanskrit occupied a prestigious position in
Brahmanical intellectual, ritual, and literary traditions, while various Prakrit and Middle Indo-Aryan
forms circulated across different communities and contexts. The emergence of Buddhism must
therefore be placed within a linguistic field in which choices of register could have social and ideological
implications.

Pâli occupies an important position in this history, but it should not be simplistically identified as the
single ‘language of the common people.’ Pâli represents a complex Middle Indo-Aryan literary
tradition that developed conventions of vocabulary, grammar, narrative organization, and textual
transmission. Its importance lies partly in the fact that Buddhist literature established an alternative
literary and religious register outside the exclusive prestige associated with Sanskritic traditions.

This alternative register did not mean that Buddhist discourse rejected all earlier linguistic resources.
Rather, it adapted existing linguistic material to new religious purposes. The result was a developing
Buddhist vocabulary and discourse style that could communicate teachings, organize communities,
preserve formulas, and establish textual authority.

5. Pâli, Accessibility and Religious Communication

The use of Middle Indo-Aryan forms could broaden the communicative reach of Buddhist teaching
beyond highly specialized Sanskritic intellectual settings. Religious communication depends not only
on the content of a doctrine but also on the linguistic forms through which listeners encounter it. The
use of a different register could make Buddhist preaching appear more accessible while simultaneously
creating a new linguistic identity.

At the same time, accessibility should not be equated with complete linguistic simplicity. Buddhist
literature developed specialized vocabulary, repeated formulas, narrative structures, and conventional
patterns that supported both comprehension and oral memorization. As the tradition expanded, these
forms became part of a recognizable Buddhist literary register.

The linguistic history of Buddhism therefore involves a tension between accessibility and specialization.
A register may broaden communication at one stage and become institutionalized at another. What
begins as an alternative form of religious communication can eventually acquire its own conventions
and authoritative status.

6. Buddhist Vocabulary and Semantic Change

One of the clearest linguistic contributions of Buddhism is the semantic specialization of ordinary or
inherited vocabulary. Religious traditions often create new meanings not by inventing entirely new
words but by reorganizing the meanings of existing forms. Buddhist discourse illustrates this process
particularly clearly.

The term dhamma has a broad semantic field. Within Buddhist contexts it can refer to teaching,
truth, principle, phenomenon, law, or doctrine, depending on context. Its repeated use within a
developing religious system gave it a central role in expressing Buddhist ideas.

Kamma likewise acquired a distinctive religious significance. While the broader concept of action
existed in Indian intellectual traditions, Buddhist discourse connected kamma closely with intentional
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action and its consequences. This semantic development contributed to a framework for explaining
ethical responsibility and experience.

Nibbâna became a central term for liberation and the ending of the conditions associated with
suffering. Its importance demonstrates how a word can become conceptually dense through repeated
doctrinal use. SaEgha developed as a term for the organized monastic community, while bhikkhu
and bhikkhunî marked religious and institutional identities. These terms together show the development
of a specialized Buddhist register.

Semantic change is therefore central to the history of Buddhism. Words did not merely transmit pre-
existing doctrines; their repeated use within Buddhist discourse helped shape the conceptual structure
of the tradition itself.

7. Language, Caste and Social Identity

Language also reflects the social world in which a religious movement develops. Buddhist texts
used vocabulary associated with social classification, including terms relating to caste and status. At
the same time, Buddhist teachings questioned the assumption that birth alone determined spiritual
worth. This creates an important linguistic and ideological tension.

The distinction between social recognition and ideological approval is significant. A discourse can
name and describe social categories without accepting the values traditionally attached to them.
Buddhist discourse could therefore use familiar categories of vaGGa and jâti while challenging their
absolute relevance to spiritual achievement.

This suggests that linguistic reform does not necessarily occur at the same speed as ideological
reform. Social categories may remain linguistically available even when their interpretation changes.
The persistence of inherited vocabulary can therefore reveal continuity within a movement that is
otherwise presented as socially innovative.

The Buddhist position should consequently not be described as a complete linguistic revolution. Its
discourse introduced important challenges to birth-based spiritual hierarchy, but it continued to operate
within the vocabulary and communicative practices of its social environment. The linguistic evidence
thus helps reveal both the reformist and the continuous dimensions of early Buddhism.

8. Forms of Address and Pragmatics

Forms of address and greeting are important because they communicate relationships between
speakers. They can express respect, distance, familiarity, age, social position, authority, gender, and
religious status. For this reason, the study of address forms provides a useful pragmatic perspective
on Buddhist discourse.

Buddhist teachings could emphasize ethical conduct and spiritual equality while still employing
differentiated forms of address. Such patterns demonstrate that ideological equality does not
automatically produce linguistic equality. Speakers continue to draw on socially recognized conventions
when interacting with one another.

The pragmatic dimension of Buddhist language therefore complements its doctrinal dimension. It
shows how a religious community negotiated hierarchy in everyday communication. Linguistic
practices could preserve distinctions even while Buddhist teaching questioned the moral or spiritual
significance of some social hierarchies.
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9. Oral Tradition, Memory and Transmission

Early Buddhism was fundamentally an oral tradition before the teachings were systematically
preserved in written form. This fact has major linguistic consequences. Oral traditions require
structures that make material easier to remember, repeat, correct, and transmit across generations.

Repetition, parallel structures, formulaic expressions, lists, recurring sequences, rhythmic organization,
predictable syntax, and repeated dialogues can all support memorization. Such patterns are not
merely stylistic decoration. They function as technologies of memory, helping communities preserve
lengthy bodies of teaching without relying initially on written texts.

The transmission of Buddhist teaching can therefore be understood as a gradual movement from
oral discourse to memorized formula, communal recitation, textual standardization, and literary canon.
Each stage introduces possibilities for both preservation and modification. Repetition helps maintain
continuity, while repeated performance can also produce standardized forms.

The oral character of early Buddhism also explains why it is difficult to reconstruct the exact
language of individual historical speakers. Surviving texts are the result of collective transmission
and later textual preservation. Linguistic analysis is consequently most useful when it examines
recurring patterns and the development of the tradition rather than attempting to identify a single
original spoken form.

10. Buddhist Discourse as a Religious Register

As Buddhism developed institutionally, it created a recognizable religious register. This register
included vocabulary relating to ethics, meditation, suffering, liberation, karma, rebirth, mental states,
religious practice, and monastic discipline. The repeated use of this vocabulary helped members of
the community recognize shared ideas and practices.

A specialized register also contributes to institutional cohesion. Monastic communities require terms
for roles, rules, practices, relationships, and forms of teaching. Words such as saEgha, bhikkhu, and
bhikkhunî therefore did more than name individuals or groups; they helped organize religious identity
and institutional life.

The formation of a Buddhist register demonstrates that religious innovation involves linguistic
organization. A movement becomes communicatively stable when its concepts, practices, and
institutions can be named, repeated, taught, and recognized through shared linguistic forms.

11. Language and Religious Authority

Language is closely connected with religious authority because control over interpretation, teaching,
and sacred knowledge often depends on specialized forms of communication. In the Brahmanical
context, Sanskrit carried substantial prestige as a language of intellectual and ritual authority. Buddhism
introduced an alternative discourse that could challenge established patterns of religious legitimacy.

The linguistic challenge was not simply a matter of replacing one language with another. It involved
changing who could participate in religious communication, what kinds of speech were considered
authoritative, and how teachings could be remembered and transmitted. Buddhist discourse thus
contributed to an alternative structure of religious authority.

However, the history of Buddhism also demonstrates how alternative discourse can become
institutionalized. As Buddhist communities expanded, they developed their own textual specialists,
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literary conventions, memorization practices, and authoritative traditions. The movement can therefore
be described through a trajectory of challenge, alternative discourse, and institutionalization.

This process is important for understanding the relationship between language and power. A linguistic
form may initially function as an alternative to established prestige and later acquire prestige of its
own. Religious institutions can transform communicative practices into markers of orthodoxy and
authority.

12. Language Contact, Translation and Expansion

The geographical expansion of Buddhism created new linguistic conditions. As Buddhist ideas moved
into different regions, concepts had to be translated, transliterated, borrowed, adapted phonologically,
or represented through equivalent terms in other languages. The spread of Buddhism was therefore
also a history of linguistic contact.

Translation is not merely the replacement of one word by another. Religious concepts may carry
cultural assumptions that do not have exact equivalents in another language. Translators and
communities must therefore make decisions about meaning, terminology, and conceptual
correspondence. The movement of Buddhist ideas across languages could consequently produce
both continuity and reinterpretation.

The transmission of Buddhist vocabulary into Chinese, Tibetan, and other Asian linguistic traditions
illustrates the wider cultural reach of this process. Terms may be preserved through transliteration,
represented through translation, or reshaped within new linguistic environments. Each method affects
how a religious concept is understood.

Linguistic expansion thus belongs to the history of religious expansion. A tradition becomes
geographically durable partly because its concepts can be carried across linguistic boundaries.

13. Linguistic Contradictions and Social Continuity

The linguistic record of early Buddhism contains productive contradictions. Buddhist teachings could
challenge birth-based spiritual hierarchy while continuing to use inherited social vocabulary. Similarly,
a community could emphasize ethical equality while retaining differentiated forms of address. These
tensions should not automatically be treated as inconsistencies; they demonstrate that ideological
and linguistic change operate through different processes.

Ideological discourse can change relatively quickly because a movement may explicitly redefine
values. Everyday linguistic practices, however, are embedded in social relationships and may change
more slowly. Speakers continue to use familiar categories because communication depends on
shared conventions. The Buddhist tradition therefore illustrates how linguistic continuity can coexist
with conceptual innovation.

This distinction also prevents an overly simple interpretation of Buddhism as either completely
revolutionary or completely conservative. Its language reflects negotiation between inherited social
forms and new religious meanings. The study of this negotiation reveals dimensions of Buddhist
history that are less visible when language is treated only as a neutral medium.

14. Linguistic Perspective on the Decline of Buddhism

The decline of Buddhism in India is often discussed through political, economic, and institutional
explanations. A linguistic perspective does not replace these explanations but complements them.
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Religious traditions depend on systems of teaching, memorization, textual transmission, and institutional
reproduction. When institutional support weakens, specialized linguistic registers may also become
less securely transmitted.

The decline of Buddhist institutions could affect vocabulary, manuscript traditions, education, monastic
practices, and the interpretation of technical concepts. Linguistic continuity depends on communities
that teach and use specialized terminology. When those communities decline, parts of a religious
register may lose their immediate social context.

Nevertheless, linguistic decline does not mean complete extinction. Buddhist concepts and terms
could survive through other Indian traditions, regional practices, textual preservation, and transmission
outside India. The history of Buddhist language therefore includes both loss and continuity.

This perspective emphasizes that religious traditions survive not only through institutions but also
through words, texts, and practices of interpretation. The weakening of one institutional setting can
change the social meaning of a vocabulary without necessarily erasing the vocabulary itself.

15. Conclusion

Language was an active force in the emergence and development of Buddhism. The Buddhist
tradition arose within the linguistic diversity of ancient India and developed alternative forms of
religious communication. Its use of Middle Indo-Aryan literary forms, its specialized vocabulary,
and its reliance on oral transmission contributed to the formation of a distinctive religious discourse.

The semantic development of terms such as dhamma, kamma, nibbâna, and saEgha shows how
linguistic resources can acquire new conceptual significance through sustained religious use. At the
same time, the continued use of social categories and differentiated address forms demonstrates
that linguistic change does not necessarily follow ideological change in a direct or immediate way.

The oral tradition further reveals that linguistic form was central to the preservation of Buddhist
teaching. Repetition, formulaic structures, lists, and recurring patterns supported memorization and
communal transmission before textual standardization. As Buddhism expanded, translation and
language contact enabled its concepts to enter new linguistic environments, creating further
opportunities for adaptation and reinterpretation.

A linguistic history of Buddhism therefore complements political, economic, social, and philosophical
histories. It demonstrates that the development of Buddhism was also a process of discourse formation:
inherited language was reorganized, meanings were specialized, social categories were negotiated,
oral patterns were institutionalized, and religious authority was constructed. Buddhism can
consequently be understood as a linguistic negotiation between inheritance and innovation, continuity
and change, challenge and institutionalization.
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India - Sri Lanka in the Indian Ocean Region :  An Analysis of
Geo - economic and Geo - political Challenges

Dr Bhawna Pokharna
 
Abstract- India and Sri Lanka have been friends since ancient time. The bilateral relations have a
history of more than 2500 years with close historical, cultural, and economic interactions. The bilateral
relations have witnessed myriad ups and downs in the post-independence era. The recent Chinese
incursions in Sri Lanka in the form of BRI projects have altered the power equations in the Indian
Ocean region and posed geo-economic and geo- political challenges to both India and Sri Lanka.
The present paper explores the India-Sri Lanka relations and their importance for maintaining peace
and stability in the South Asian region.

Keywords : India - Sri Lanka bilateral relations, Geo- economic , Geo- political Challenges, debt
Trap.

Review of Literature : Scholars Like Wijayasiri, J. & Senaratne, N., (2018) in their paper, China’s
Belt and Road Initiative (BRI) and Sri Lanka., Wignaraja, G., Panditaratne,  D., Kannangara, P. &
Hundlani,  D.  (2020). And their paper Chinese  Investment and  the BRI in Sri Lanka, Wibisono, 
A.  N.,  2019 in his paper ßChina’s  Belt  and  Road Initiative  in  Sri  Lanka:  Debt  Diplomacy  in
Hamabantota Port Investmentß, Senevirathna, Asantha (2025) in his paper  ßEmerging Power Rivalry
in the Indian Ocean Region: Geopolitical Implications for Sri Lanka,ß Prematatna and Asha Thrishali.
(2020)  in their paper Sri Lanka and the Geopolitics of Indo-Pacific: Perceptions, Opportunities and
Challenges Have discussed in depth about myriad aspects of Chinese BRI in Sri Lanka and debt
trap strategy

Research Methodology: The paper adopts qualitative approach to undertake present study. The
paper used secondary methods and internet resources to accomplish the study. The paper also
employed historical and analytical approach to bring it to present form.

Introduction-India and Sri Lanka are old neighbours, separated by a narrow stretch of water in the
Palk Strait covering about 20 miles. The bilateral relationship is 2500 years old, marked by deep
civilisational and cultural contacts. The impact of close vicinity is evident by the fact that development
in one country affects another country. The island nation’s history is integrated with India, which
played an important role in shaping the course of events.  Indian influence has a profound impact on
Sri Lanka. The two major ethnic groups, Sinhala and Tamils, have their roots in India. Sinhalese had
gone to Sri Lanka from the Plains of Indo-Gangetic during the ancient time. Tamils migrated from
South India to Sri Lanka.  Buddhism was introduced in Sri Lanka during Ashoka’s rule and still has
a very prominent impact on Sri Lanka. The Sinhalese language has Indo-Aryan language roots.
(Pokharna, 2009)
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 Sri Lanka’s location in the Indian Ocean makes it strategically important. In the post-Independence
phase, Sri Lanka adopted a pro-Western inclination, which culminated in the Sri Lanka-Britain
agreement. In January 1954 Indian Prime Minister Pt Nehru and Sri Lankan Prime Minister
Kotelawala signed an agreement whereby Sri Lanka agreed to grant stateless person Sri Lankan
citizenship under the Indian and Pakistani Residents Act of 1949. (Sahadevan, 2004)

But with the Solomon Bandaranaike, who became Sri Lankan Prime Minister in 1956, and Sirimavo
Bandaranaike in 1959, a change was evident in Sri Lankan foreign policy whereby they adopted a
pro-Indian attitude and became a major partner in the non-aligned movement. It supported the
Indian stand on all important issues, such as the Suez Crisis in 1956, the Tibetan uprising of 1969 and
the Congo Crisis of 1960. (Pokharna, 2009) During the Cold War period, India attempted to exclude
a hostile third power presence from the island nation. In 1963, Sri Lanka, with its initiative, put
forward the Colombo Proposal to conclude post-war settlement between India and China. (Sahadevan,
2004). The Sirimavo–Shastri pact of 1960 was a step in the direction of resolving the problem of
stateless peoples’ question. The pact is the first of its kind to repatriate the overseas Indians. It
stated that out of 9.7 lakh stateless persons on the island, Sri Lanka would grant citizenship to 3
lakhs, while India agreed to accept the repatriation to India of 5.25 lakh people after granting it
citizenship to them. (Sahadevan, 2004) The future status of the remaining 1.5 lakh persons was
agreed upon; it was agreed that they were subject to a separate agreement between the two
governments.

When Sirimavo Bandarnaike came to power again in 1970, she played a leading role in the Non-
Alignment Movement by hosting the fifth Non-Alignment Movement summit meeting in Colombo in
1976. (Suryanarayan, 1994) She put forward another proposal to convert the Indian Ocean into a
Zone of Peace. In 1974 India and Sri Lanka resolved a dispute over Kachativu Island. India had
easily acceded to Sri Lanka’s claim over the Katchativu Island under the maritime agreement
signed on 26 June 1974.   (Sahadevan, 2004) By this agreement, India surrendered a small portion of
its territory over which it had a right claim of ownership by virtue of the historical evidence that the
island formed part of the Ramnathpuram Samasthanam.

In the late 1970s, Premadasa became the new prime minister of Sri Lanka and chose to visit China
in September 1979. Then China-Sri Lanka ties have become a bit critical of India, as Colombo
condemned Soviet intervention in Afghanistan and refused to recognize the Hang Samarin government
of Cambodia. In the 1980s, when ethnic conflict between Sri Lankan Sinhala and Sri Lankan Tamil
began, bilateral relations came under pressure once again.

Anti-Tamil violence which broke out in Colombo in July 1983 prompted India to intervene in the
conflict, but military efforts failed to prevent the deterioration of the situation. The situation took a
turn in May 1987, when the Sri Lankan government regained control of the Jafana region, and at
that time India supplied food and medicine by air and sea to the region. On July 29, 1987, Indian
Prime Minister Rajiv Gandhi and Sri Lankan President J. R. Jayavardhane signed an accord designed
to settle the conflict by sending the Indian peacekeeping force to establish peace and order and to
monitor Tamil separatists to establish new administrative bodies. (The Hindu, 2017)

In June 1989, Sri Lanka’s new president, R Premadasa , demanded the withdrawal of the Indian
Peacekeeping Force, and New Delhi completed the withdrawal in March 1990. (Singh, 2020) The
May 1991 assassination of Rajiv Gandhi by the LTTE forced New Delhi to crackdown on the LTTE
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presence in Tamil Nadu and two naval patrols in the Palk Strait to interdict LTTE movement to
India. In January 1992, repatriation of Tamil refugees to Sri Lanka commenced.

Since then all the successive Indian governments kept away from meddling into the ethnic conflicts
of Sri Lanka, and India chose to enhance economic cooperation with Sri Lanka. The two countries
signed a free trade agreement in December 1998, which became operational from December 15,
2001.   The Sri Lankan president, Chandrika Kumaratunga, and then Mahinda Rajpaksa visited
India many times.

Indian Prime Minister Narendra Modi propounded his Neighbourhood First policy and endeavoured
to forge strong ties with neighbouring countries. He visited Sri Lanka in March 2015, which was the
first bilateral visit by the prime minister of India since 1987, and in May 2017 as the chief guest for
the first International Vesak Day hosted by Sri Lanka. He visited again in June 2019 to express
solidarity after Easter Sunday attacks. (HCI, 2026)

In April 2025, Prime Minister Modi was in Sri Lanka, where he witnessed the signing of a total of 7
MoUs spanning various fields like connectivity, energy defence cooperation, health, mass media,
etc. A bilateral agreement on debt restructuring was also signed. 5 new projects built with Indian
assistance were also inaugurated by the two leaders. During the same visit, the highest award to a
foreign national, the Vishva Mitra award, was bestowed upon the Prime Minister Modi.

 From the Sri Lankan side, various visits took place in the recent past. President Gotabaya Rajapaksa
and the then Prime Minister Mahinda Rajapaksa visited India in November 2019 and February 2020,
respectively.  In the year 2020, a virtual bilateral summit was also hosted between Prime Minister
Modi and his Sri Lankan counterpart, Mahida Rajapaksa, which resulted in the issuance of a joint
statement titled Mitratva Magga – Path of Friendship. (The HCI, 2026)

 In July 2023, President Wickramasinghe visited India during a summit which adopted the declaration
on Promoting Connectivity, Catalysing Prosperity: India–Sri Lanka Economic Partnership visionß.
Later again, he visited India in June 2024 to attend the swearing ceremony of the new government
in India.  President Disanayaka visited India in September 2024 and February 2026. Important
agreements were concluded, which included an MoU for a capacity-building programme for civil
servants and a protocol amending the Agreement for the avoidance of the Double Taxation.  India
also announced extending financial support to 100 new students annually from Jaffna and Eastern
University. Prime Minister of Sri Lanka, Dr Harini Amarasuriya, visited India in October 2025 to be
a part in the NDTV World Summit during which she called on prime minister Modi. (HCI, 2026)

Trade and Commerce: India has traditionally been among Sri Lanka’s largest trade partners. The
bilateral trade between India and Sri Lanka amounted to USD 7.18 billion in the year 2025-26. In
this India’s exports were USD 5.52 billion, and Sri Lanka’s exports were USD 1.66 billion. The
negotiations for finalisation of the Economic and Technology Cooperation Agreement (ETCA)
covering both goods and services were resumed after 5 years in October 2023, with the latest (14th)
round of talks Held in July 2024. (The HCI, 2026)India is also one of the largest contributors to
Foreign Direct Investment (FDI) in Sri Lanka. The main investments from India are in the areas of
energy, hospitality, real estate, manufacturing, telecommunication, banking and financial services.  
The total investment remained at USD 2.94 billion till 2025 
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Besides the developmental assistance, India has provided multi-faceted assistance to Sri Lanka,
close to USD 4.1 billion, during the economic crisis in 2022. These include a USD 500 Line of Credit
(LoC) for the supply of petroleum products; a currency swap of USD 400 million extended to the
Central Bank of Sri Lanka (CBSL) by the Reserve Bank of India (RBI); a USD 1 billion credit
facility for the supply of food items, medicines, fuel and industrial raw materials; and a deferment of
payment of liabilities of approx USD 2 billion under the Asian Clearing Union (ACU) mechanism by
CBSL to RBI in 2022 (India launched ‘Operation Sagar Bandhu’ to assist Sri Lanka in the aftermath
of Cyclone Ditwah). India has provided more than 1123 tonnes of relief material, including dry
rations, tents, tarpaulins, hygiene kits, water purification kits and about 14.5 tonnes of medicines and
surgical equipment.  ( HCI, 2026)

India and Sri Lanka have age-old cultural and historical relations which bind the two countries.
India-Sri Lanka bilateral trade, which stands around 5.5 billion USD; Indian support of 4 billion USD
during the Sri Lankan financial crisis; and India’s 7.5 billion USD developmental investment in Sri
Lanka. India and Sri Lanka are conducting joint patrolling in the Indian Ocean and joint military
exercises such as Matra Shakti and SLINEX. The two countries are also working together under
the Colombo Security Conclave to fight maritime crime, smuggling and terrorism. All these suggest
the time-tested friendship between the two countries.  Thus, the two countries are moving forward
steadily with peace and harmony essential for the peace and stability of the region. But there are
factors which disturb the friendly relations between the two countries. The most important among
them is Sri Lanka - China relations specially in the aftermath of BRI expansion in Sri Lanka and
subsequent military build up after China took over Hambantota and combo port on lease. 

Geo - Economic and Geo - Political Challenges

Both India and Sri Lanka are important countries on the coast of the Indian Ocean. According to the
statement of Alfred Mahan, the Indian Ocean has become a 21st-century ocean in the world, and
due to that, as an island, Sri Lanka is also becoming a significant player in the Indian Ocean.
(Premaratne and Asha Trishali, 2020) Citing the importance of IOR, noted scholar Kaplan has said
that the IOR will continue to grow as the preeminent trade and energy seaway in the twenty-first
century and will be the centre stage of power rivalry in the world. India and Sri Lanka face immense
challenges in the Indo-Pacific owing to Sino-Indian rivalry, debt distress and critical infrastructural
dependencies.

Around 80 per cent of the world’s seaborne oil trade passes through the choke points of the Indian
Ocean, and therefore it literally connects the East to the West. Sri Lanka is an island nation that is
strategically located in an important position in the IOR that connects the busiest sea routes in the
world. The north of the island represents the South Asia subcontinent, with India being the most
notable country in this region with over 1.4 billion population. The west of the island represents the
developing regions of Africa and the Middle East that are rich in petroleum resources and minerals.
The sea routes that pass beyond Africa and the Middle East connect the regions of Europe and the
Americas. (Senevirathna, 2025) The eastern side of the island represents the rapidly developing
Southeast Asia and large Australian landmass. Beyond these, eastern frontiers lead to great
manufacturing hubs of China, Japan, and Korea.The geo-strategic location of Sri Lanka in the
Indian Ocean makes it susceptible to outside powers intruding in the region.   The Cold War geopolitics
reinforced Sri Lanka’s geostrategic importance with ports like Trincomalee, which were looked at
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as a perfect location for warship and submarine deployment. As a result, both the USA and the
Soviet Union tried to influence the island nation in their global geo-strategic competition (Anderson
& Wijeyesekera, 2011). India is a natural big power of the region and considers itself the net security
provider of the region, ensuring peace, stability and maritime security.    In the present century the
rise of China has sharpened Indian fear of losing its supremacy in the region. Moreover, the big
power involvement in the region has revived the possibility of the beginning of a new cold war in the
region. The 21st century’s most ambitious project, the Chinese Belt and Road Initiative, is posing
major geo-economic and geo-political challenges to India and Sri Lanka. China has launched many
projects in Sri Lanka since 2013-14 under the BRI Flagship.   Specifically, President Mahinda
Rajapaksa’s era from 2004 to 2014 was identified as an important period in the China-Sri Lanka
relations, where Sri Lanka became a major partner to the Maritime Silk Route Initiative (MSRI)
under BRI.  China has given financial assistance to Sri Lanka in projects such as water and sanitation,
transport, information communication and urban development. (Kamburawala and Abeyrathne, 2022).
China granted financial assistance to projects like the building of a large multifaceted theatre complex
called ‘Nelum Pokuna’, initiating the building of South Asia’s tallest tower named ‘Lotus Tower’,
developing Mahinda Rajapaksa International Airport (MRIA), and building a coal power plant in
Norochcholai, Hambantota port, and Colombo city port (Senevirathna, 2021) (Kamburawala and
Abeyrathne, 2022)

India is a natural big power of the region and considers itself the net security provider of the region,
ensuring peace, stability and maritime security.    In the present century the rise of China has
sharpened Indian fear of losing its supremacy in the region. Moreover, the big power involvement in
the region has revived the possibility of the beginning of a new cold war in the region. The 21st
century’s most ambitious project, the Chinese Belt and Road Initiative, is posing major geo-economic
and geo-political challenges to India and Sri Lanka. China has launched many projects in Sri Lanka
since 2013-14 under the BRI Flagship.   Specifically, President Mahinda Rajapaksa’s era from 2004
to 2014 was identified as an important period in the China-Sri Lanka relations, where Sri Lanka
became a major partner to the Maritime Silk Route Initiative (MSRI) under BRI.  China has given
financial assistance to Sri Lanka in projects such as water and sanitation, transport, information
communication and urban development. (Balachandran, K , 2020)(Kamburawala and Abeyrathne,
2022). China granted financial assistance to projects like the building of a large multifaceted theatre
complex called ‘Nelum Pokuna’, initiating the building of South Asia’s tallest tower named ‘Lotus
Tower’, developing Mahinda Rajapaksa International Airport (MRIA), and building a coal power
plant in Norochcholai, Hambantota port, and Colombo city port (Senevirathna, 2021) (Kamburawala
and Abeyrathne, 2022)

Some of the above-mentioned projects are pure grants, while others were loans with interests that
have contributed to the rising external debt in Sri Lanka. The Chinese investment in Sri Lanka
during 2004 to 2014 amounts to an estimated US$ 11 billion (Senevirathne, 2025), and 12 billion USD
till 2019 (Wignaraja et al., 2020). However, these projects have contributed to the economic
development and rise of living standards among Sri Lankans. The most important Chinese involvement
under BRI in Colombo was developed by China Harbour Engineering Company (CHEC) at the
Colombo Port City. The project is a US$ 1.4 billion investment that includes 265 hectares of land
reclamation from the sea. The Colombo Port City and the Hambantota Port are signature projects
of Belt and Road cooperation between the two countries. China lent money to Sri Lanka to build
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these ports. Indian commentators frequently argue that China is using the BRI to pursue ‘strategic
ambitions’ in South Asia. Interestingly, the concerns over the BRI projects grew louder after China
took over Sri Lanka’s Hambantota Port on a 99-year lease as a debt swap in 2017. (Wignraja et al.,
2020) (Senevirathna, Asantha (2025)). Cash-depleted Sri Lanka has a total foreign debt of USD
46.9 billion, 52 per cent of which is owed to China, its largest lender. Therefore, Sri Lanka is caught
in a power struggle involving powerful economies like the United States, India, China, and Japan due
to its strategic location at the heart of the Indian Ocean. (Wijayasiri & Senaratne, 2018).
China’s ownership of the troubled Hamabantota port in Sri Lanka raised concerns about a possible
loss of sovereignty. Infrastructure development initiatives are frequently motivated more by political
than by economic factors. It has been established that China engaged in debt diplomacy with Sri
Lanka in three stages and was successful in acquiring the Hambantota Port through the signing of a
99-year lease. They are the investment phase, the construction and operating phase, and the
expropriation and debt collection phase. Sri Lanka was forced to adopt a $1.12 billion debt relief
deal in exchange for handing over the 99-year lease of Hambantota Port (Wibisono, 2019). During
the economic crisis in Sri Lanka in 2022, China seemed to be reluctant to provide economic support
to Sri Lanka to come out of the crisis. Since the Indian Ocean region is also very important for
China, it would not risk severing its influence in Sri Lanka but try to involve with other engagements
and interactions.

 Conclusion- India and Sri Lanka are the two important countries of the Indian Ocean Region
which possess deep historical and cultural relations. The two countries have also witnessed a troubled
past owing to the Tamil crisis, which deteriorated the bilateral relationship for some time. The
Chinese influence in Sri Lanka has increased, particularly after the launch of BRI projects, which
eventually put Sri Lanka in debt trap distress. It posed many geo-economic and geopolitical challenges
in the IOR region. Whereas India has supported Sri Lanka during the financial crisis of 2022 and at
the time of other natural calamities. Thus, strong India–Sri Lanka relations are necessary for peace
and stability of the Indian Ocean region.
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Indian Classical Music Therapy and Its Cultural Relevance in
South Asia: An Experimental Case Study

Saroda Debi Sheba

Abstract:

Indian classical music is one of the oldest and most influential cultural traditions of the Indian
subcontinent, having played an important part in the spiritual, artistic, and social life of South Asia for
centuries. Its melodic structure based on the raga system has influenced musical traditions throughout
the region. In particular, the historical, cultural, and religious ties between India and Sri Lanka have
led to Indian music traditions influencing Sri Lankan Buddhist chanting, traditional music, and music
education. Apart from its cultural importance, Indian Classical Music has lately attracted increasing
interest as a complementary therapeutic method to improve psychological and cognitive well-being.

This paper is an experimental case study to explore the therapeutic possibilities of Indian classical
music for Alzheimer’s and dementia patients. Music-based intervention sessions were conducted
for a specific period of time, and changes in participants’ cognitive functions, behavioral responses,
emotional health, social involvement, and selected physiological parameters were observed and
analyzed. The findings suggest that Indian classical music can help to reduce anxiety, increase
emotional stability, improve social interaction, and help in cognitive functioning in patients with
dementia.

Despite being carried out in India, the study’s conclusions might be more applicable in the South
Asian context because of the region’s common musical and cultural traditions. The potential for
culturally relevant music-based therapeutic approaches in dementia care is highlighted by the historical
and cultural ties between India and Sri Lanka. This study highlights the importance of Indian classical
music as a promising supplemental intervention in healthcare as well as a significant cultural legacy
of South Asia. In order to investigate the therapeutic uses of deeply ingrained musical traditions
throughout South Asia, it also promotes interdisciplinary research and regional cooperation.

Keywords : Indian Classical Music, Music Therapy, Dementia, Alzheimer’s Disease, South Asia,
Cultural Heritage, Experimental Case Study.
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Is Abhidhamma Exclusively for Devas? Canonical Evidence and
the Role of Ultimate Realities in Human Liberation

Ven. Bingiriye Sunandabodhi

Abstract- This study refutes modern assertions claiming that the Abhidhamma Pimaka is non-
canonical, unnecessary for human liberation, or intended strictly for celestial beings (devas). By
synthesizing evidence from canonical sources, commentaries (ammhakathâ), and historical chronicles,
this paper proves the historical transmission and indispensable spiritual efficacy of the Abhidhamma
for human insight practice (vipassanâ).  The research problem arises from contemporary critics
who misinterpret the Buddha’s three-month continuous sermon in Tâvatimsa heaven as proof of its
irrelevance to human beings. Primary canonical evidence from the Dhammahadaya-VibhaEga

refutes this by establishing that the heavenly venue was dictated by temporal physics: three human
months equal mere minutes in Tâvatimsa, making a non-stop sermon humanly impossible to attend
without physical interruption. Commentarial literature—specifically the DhammasaEgaGî-

Ammhakathâ (Ammhasâlinî)—proves human delivery via Venerable Sâriputta, who received daily
methodological summaries (naya) from the Buddha and taught them to 500 monks who subsequently
attained Arahant ship.  Furthermore, canonical discourses like the Mahâparinibbâna sutta and
Dhammacakkappavattanasutta affirm that all three Pimakas convey the unified taste of liberation
(vimutti-rasa). In the Dhammacakkappavattanasutta, the truth of suffering (dukkha-sacca) is
defined via the five aggregates (pañcakkhandha), requiring precise knowledge of the ultimate
realities (paramattha dhamma: citta, cetasika, rûpa, and nibbâna) systematized in the
Abhidhamma. Secondary historical accounts in the Sîhalavatthu and Milindapañha further
demonstrate how even auditory exposure to Abhidhamma generates vital karmic support (upanissaya)
leading to Nibbâna. Conclusively, the Abhidhamma Pimaka remains an essential, authentic foundation
for human liberation and accurate Dhamma exposition.

Keywords: Abhidhamma Pimaka,Paramattha Dhamma,Vipassanâ,Theravâda Buddhism
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An Analytical Study of Buddhist Non-Harming Ethics and Youth
Violence Among Generation Z with Special Reference to the

Kumâraka Sutta

Ven. Kalalgoda Sudarshika

Abstract- Youth violence is a significant social concern, expressed through aggression, bullying,
peer conflict, retaliation, and harmful behaviour. While violence has been examined through
psychological, sociological, and criminological perspectives, limited attention has been given to early
Buddhist ethics as a preventive framework. This research analytically examines the Buddhist principle
of non-harming (ahiCsâ) in relation to youth violence, with special reference to the Kumâraka Sutta.
The objective is to examine how its ethical teachings can contribute to understanding and preventing
violent tendencies among contemporary youth. The central research problem is that how can the
non-harming ethic articulated in the Kumâraka Sutta provide an ethical framework for addressing
contemporary youth violence? The research adopts a qualitative methodology based on textual and
thematic analysis of the Kumâraka Sutta, supported by canonical and secondary literature. The
research gap concerns limited scholarly investigation of this sutta as a resource for addressing youth
violence, particularly among Gen Z. The discussion examines compassion, recognition of shared
vulnerability, moral restraint, and awareness of consequences. Findings indicate that non-harming is
presented not merely as abstention from violence, but as an ethical orientation fostering empathy,
self-restraint, compassion, and social responsibility. The study recommends introducing
systematic training in humane qualities, compassion, empathy, non-violence, and respect
for others from the preschool stage and progressively developing these qualities throughout
childhood and adolescence. Such early ethical formation may help cultivate responsible
individuals before harmful attitudes and violent behavioural patterns become deeply
established. In a nutshell, this approach is particularly relevant to Gen Z and subsequent generations
amid increasing peer aggression, digital hostility, social fragmentation, and the normalization of harmful
behaviour among young people.

Keywords: AhiCsâ, Buddhist Ethics, Generation Z, Kumâraka Sutta, Non-Harming, Youth Violence
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The Origin and Evolution of Buddhism: Social , Cultural and
Ideological Perspective

Pooja Kasana, Prof. Alpana Mohan

Abstract- The emergence of Buddhism marks a watershed moment in ancient India history and
philosophy. The sixth century BCE in the middle Ganga Plain was an era defined by rapid economic,
social and political transformations. During this period the widespread adoption of iron technology,
agricultural surplus, the second wave of urbanization and the rise of new urban centers fundamentally
challenged the established Vedic order. Growing public discontent with complex ritualism, animal
sacrifices and the rigid birth- based varna hierarchy created a fertile ground for change . Within this
context the teachings of Mahatma Buddha offered a practicle and humanistic alternative.

This research paper presents a critical analysis of the causes underlying the origin of buddism its
core doctrines and the path of its historical development. Buddha’s philosophy , anchored in the Four
Nobel Truth and Eight fold Path , advocated the middle way (Madhyama Pratipada) striking a
balance between extreme asceticism and sensory indulgence. A key strength of Buddhism lay in its
dissemination through the vernacular language (Pali) , its core message of social equality ,which
resonated deeply across all strata at society, particilarly among the merchant class (Vaishyas) and
the lower classes (Sudras)

Furthermore , this paper examines the phased evolution of the Buddhism over time. From the inital
formation of the Sangha to its expansion under the patronage of monarchs such as Ashoka, Kanishka
and Harsha, its scope expanded continuously. During the Mauryan period , Buddism transcended
the India subcontinent to reach Sri Lanka , Central Asia and southeast Asia. Eventually giving rise to
major traditions including Hinayana , Mahayana and Vajrayana.Utilizing both ancient historical sources
and modern historography , this study demonstrates that Buddhism was not merely a religious
movement , but a transformative forces that reshaped Indian philosophy , art, architecture, literature.

Keywords- Buddhism Origin, Eight fold path, Mahayana, Culture impact.
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